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EL TRADUCTOR.

El progreso moral y social de los pueblos, no puede que-
dar en zaga de las mejoras maleriales que hoy con fanlo
afan se invocan. Si las grandes conquistas, debidas al ade-
lanlo de los conocimientos fisicos, nos hiciesen menospre-
ciar el estudio de las ciencias filosofico-morales, la civiliza-
cion quedara incomplela; porque & la salisfaccion de las ne-
cesidades naturales debe subseguir el complelo desarrollo
de las facullades morales del individuo, yde las inslitucio-
nes que de ellas emanan. jComplazcamonos, en buen hora,
al considerar que el hombre ha llegado & sorprender los
mas recondilos secrefos de la naluraleza y & superar los
grandes obslaculos que, aparentemente, oponia & su poder;
lisonjeémonos al ver como arranca del seno de la tierra
sus preciosos tesoros; gocemos al conlemplar como ha es-
calado esos escarpados monles, cuyas enhieslas y heladas
cumbres se confunden con las nubes; admiremos cémo ha
desafiado la braveza de los mares; cémo se lraslada & los
mas apartados paises con la velocidad de la golondrina;




6 EL TRADUCTOR.
¢c6mo trasmite 4 remotas distancias la expresion de su pen-
samiento, con igual rapidez que la de su propia concepcion;
como sigue & los astros en su carrera y predice sus influen-
cias; c6mo, osado, se remonfa mas alla de las regiones don-
de ruge el trueno y se fragua el rayo, navegando por el in-
conmensurable espacio, y pretendiendo burlar la fuerza de
los vienlos; c6mo ha sustituido la fuerza humana con la po-
derosa accion de la maquinaria, y finalmente, eémo perfec-
ciona mas y mas, cada dia, los productos de su industria
v embellece las nobles artes! jAdmiremes, sf, tantos y lan
repetidos triunfos, pero sea sin perder de vista las legitimas
necesidades y perfeccion del mundo moral!...

Al dedicarnos al estudio de la naturaleza, llevamos por
principal objeto el proporcionar el mayor mimero de goces
posibles & la humanidad, que no se conlenta con la simple
satisfaccion de sus necesidades materiales. Las leyes del
mundo moral no son menos dignas de meditacion y examen
que las del mundo fisico. Sus infracciones, ora involun-
tarias, ora deliberadas, llevan en sf una irremisible sancion
penal, ejercida mas 6 menos tarde, y de ahi el malestar
del individuo y de las sociedades. Establecidas las propias
leyes para estar en concordancia con las facultades huma-
nas, son la verdadera norma del grado de desarrollo y di-
reccion que cumple dar & estas tiltimas, dependiendo de su
miituo acuerdo y armonfa la bondad de las instituciones
sociales.

Compuesia la sociedad civil de varias familias, su per-
feccion no es posible cuando estas entidades morales, que
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son los elementos que forman el conjunfo de la asociacion
general, adolecen de algun vicio organico.

Existe en ellas un ser de una influencia hasta poco tiem-
po ha desconocida, en cuya humilde frente se imprimié el
sello de la esclavitud y el menosprecio: sus manos y sus
piés eslahan aherrojados, y sus labios no podian desplegar-
se sin el prévio beneplacito de su sefior. Profesése la inju-
riosa maxima, acalada aun por algunos materialistas de
nuestros tiempos, de que las mujeres solo servian para el
placer: hubo fisiologislas que les disputaron el tilulo de ma-
dres, no faltaron doctores que llegasen & negar que luvie-
sen alma, y harto se ha tardado en reconocer, que las dis-
cordancias que la naturaleza ha establecido entre ambos se-
x0s forman un solo sonido, si se deja ocupar & cada cual su
Tugar y se sefiala & cada uno su natural y legitimo destino.

Privilegiado y digno de especial estudio, pues, debe ser
la consideracion social que 4 la mujer pertenece, v su his-
toria moral ofrece abundantes datos para discurrir juicio-
samente acerca de su verdadera mision. No hay duda que
la idea de la emancipacion ha dado lugar & lamentables
exiravios, hijos de acaloradas fantasias y de arranques de
corazon sobrado impetuosos; sin embargo, circunscrilo esle
pensamiento dentro determinados limiles, y examinado el
mejoramiento moral y social de la mujer & la luz de la ra-
zon 6 de una sana filosofia, es un principio civilizador y
eminentemente cristiano.

No aseguraremos, en términos absolulos, que el ilusire
autor de la Historia moral de las mujeres, que ofrecemos
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al piblico, no se haya dejado arrastrar, nunca, por el no-
ble entusiasmo de la causa que patrocina, ni que la ima-
ginacion brillante que le anima , no deslumbre alguna
vez los claros ojos de su razon; mas si diremos paladina-
mente, desposeidos de lodo espirilu de lisonja y deponien-
do igualmente el mismo enlusiasmo de que pudiéramos
parlicipar, que en su estimable lrabajo hay, por lo gene-
ral, tal rectitud de juicio, tal fuerza légica, lal profundidad
de conceplos, tales juslificalivos, lan vasla erudicion, fan
buen criterio, en el modo de {ralar y apreciar las cueslio-
nes mas espinosas, y muestras tan exquisitas de un verda-
dero conocimiento del corazon humano, que todo contribu-
ve 4 dejar el nimo del lector poseido de conviccion y
asombro,

Las elevadas miras que animan & nuestro historiador,
facilmente descubiertas en sus elocuentes y sentenciosas pa-
ginas, son superiores & fodo elogio. Predecimos, no obs-
lanle, & algunos lectores, que mas de una vez se resisliran
a avenirse con cierto érden de ideas y & confesar la verdad
y bondad que enfrafian, si preventivamente no se despren-
den de arraigados hébilos y preocupaciones, y no recuer-
dan que tienen la circunstancia de fallar en causa propia.
Cumple asimismo observar que, varias reformas que se
indican, respeclo al érden legislalivo, como quiera que
Justas y alendibles, no pudieran plantearse, sin grave ries-
g0, no estando las mujeres debidamente preparadas coun
una educacion convenienfe; de la propia suerte queno es
prudente conceder ciertas libertades y prerogalivas a los
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pueblos no predispuestos para hacer buen uso de ellas (1).

Y no es que el aufor haya echade en olvido esa impor-
tante parte de la mejora moral y social del sexo débil, ni
que peque por circunscribir demasiado el campo de sus
conocimientos; anles bien quiere que se espacien en él, no
solo para cullivar hermosas y aromaticas flores, sino para
coger medicinales y sabrosas plantas que dén robustez &
su alma débil, y sano alimento 4 su imaginacion harlo vi-
va, harto ligera y harlo impresionable. M. Ernesto Legou-
vé ha parado mienles en el innegable principio de que un
exceso de imaginacion es lo que, en fodos sentidos, exira-
via el eriterio de las mujeres, y por esto apelece oponer a
ella una instruccion mas sélida, que sirva de confrapeso al
vuelo de sus exalladas fanlasias.

Si pide menos rigor contra las jévenes corrompidas y
mas severidad conira los seductores, no es para patro-
cinar los vicios de aquellas, ni por el deseo de que queden
impunes sus faltas: abriga la inlencion de hacer, por ese
medio, mas respetuosos a esos tltimos, v evilar de esta
manera la indiferencia y cinismo con que muchos suelen
ullrajar el pudor de las doncellas.

Son para mediladas, en momentos de placida calma, las
profundas y sentidas consideraciones que emile acerca de
la indisolubilidad del matrimonio y del divorcio. Al leer-
las, senlireis lalir con fuerza vuesiro corazon y enardecer-

(1) El mismo autor nos manifiesta ya en una de sus pigiuas, que no perfe~
nece d la escuela de los que proclaman como regla absoluta la aplicacion inmediata

i completa de todo derecho legltimo,
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se vuesira mente, y aunque no convengais, complelamente,
en todas las ideas del autor, como tampoco convenimos no-
sotros, lamentareis con €1, no obstante, los mismos males
que deplora; como ¢l, reconocereis fambien la necesidad
de remediarlos.
I Las ideas que profesa sobre las mujeres lileralas, son
J| de lal manera juiciosas, que contra ellas no pueden encon-
trar fundado molivo de crilica sus mas encarnizados ene-
migos. Aprecia con fino tacto el caracter especial de la
mujer, sus facullades inlelecluales y los limites de su ge-
nio: y despues de haberse hecho cargo de las particulares
H propensiones ¢ imaginacion del artista y de todos aquellos
; que desean conquistar lauros y aplausos, se pregunia:
' «exaltandose fan facilmente la imaginacion de las mujeres,
a pesar de descollar en ellas la excelencia del corazon, jno
es facil que corriendo en pos de esa incierfa gloria, pier-
dan las mas eminenles dotes de su naturaleza?» A lo cual
f ¢l mismo contesta con estas textuales palabras:
: «El peligro es inminente: para preservarse de ¢l no hay
«mas que un medio; no mirar nunca el arte como la vida
«misma, sino como una cosa accidental y un adorno: ha-
«blar cuando lengan alge que expresar; callar cuando lo
«hayan manifestado; sacrificarlo todo, hasta su fama, & sus
«obligaciones de hijas, de esposas y madres, decirse sin
«cesar, que el corazon es superior a la inteligencia, y la
«abnegacion & la gloria: que saber, no es nada; brillar, no es
«nada tampoco; y que la mision de la mujer se reasume en
«una sola palabra: amar! A ese precio, vy solo & ese pre-
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«cio, las mujeres podran ser literatas, sin dejar de ser mu-
ajeres, y el mundo no tendrd derecho & censurarlas una
«ocupacion que engrandecera el dominio de la inteligencia
«ptiblica, sin menoscabo de sus deberes privados.»

Finalmente, y para decirlo de una vez, son interesantes
por demas, y fielmente disefiados, los hermosos cuadros de
la doncella, de la amante, de la esposa, de la madre, de la
vinda, y de la mujer considerada con relacion & la socie-
dad v al estado. Llenos de verdad, en el fondo, y de exquisi-
ta belleza en su forma, su contemplacion ofrece gratas ho-
ras de solaz y encanfo.

Tal es la preciosa obra que hemos traducido con indeci-
ble deleite, y hasta con entusiasmo, procurando conservar
su estilo enérgico y encantador, en cuanto lo ha consentido
la aspereza de nuestra mal cortada pluma, yla fndole de
nuestro idioma. No es de aquellos libros cuya lectura sir-
ve para salisfacer, simplemente, un sentimiento de curiosi-
dad 6 mero pasatiempo. Le juzgamos digno de especial
estudio para el fildsofo, para el moralista, para el historia-
dor, para el jurisconsulto, y aun para el hombre de esla-
do. Para la portentosa obra de la civilizacion moderna, es
un monumento de grande eslima; para su esclarecido autor,
una corona de inmarcesible gloria. Meditenlo, seriamente,
los hombres graves y amantes del verdadero y sano pro-
greso social; admirenlo los que sientan lalir en sus corazo-
nes el sentimiento de lo bello, de lo verdadero, de lo gran-
de y de lo justo; rindale jusio homenaje de gralitud el
delicado sexo & quien enaltece, defendiendo sus sagrados
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fueros, y permilaseme & mi complacerme (en gracia de mi
humilde tarea) con el inefable gozo de darlo & conocer &
nuestra amada patria.

Barcelona 1.° de seliembre de 1860.

Narciso Gay.




A MI PADRE!.

Al dedicarle este libro, sobre las MUJERES, experimento un
verdadero gozo. Siento formarse un nuevo vinculo, entre am-
bos, y que con mis déhiles fuerzas continuo su pensamiento.

En todas las circunstancias de mi vida, siempre he sido pro-
tegido por su nombre, y todavia fundo mis esperanzaé en ese
patronato. Es muy probable que el MERITO DE LAS MUJE-
RES (1) haga leer su HISTORIA MORAL.

——C R

(1) El autor alude 8l precioso poema, escrilo por su padre, bajo el titulo
Le merite des fsemmes, que siempre ha tenido grande aceptacion en Francia.
De é1 se habian hecho cinco ediciones en1850, y se halla traducido en varios
idiomas de Europa. (El Traductor.)







PROLOGO:

El cullo de la familia, el senlimiento profundo de los go-
ces que proporciona, y la investigacion concienzuda de los
deberés que impone, es lo que me ha inspirado la presente
obra. Eslo equivale & decir, que la he concebido despojado
de todo espiritu de parlido, y que esta exclusivamente ba-
sada en los sentimienlos generales y comunes a lodos los
hombres. La hisloria moral de las mujeres, no obsianle, se
roza, en varios puntos, con nuestra organizacion polilica y-
social ; pero ajeno, por la indole de mis estudios , 4 esas
cuestiones, solo he debido incluir en mi lema, lo que liene
relacion con las costumbres y las leyes civiles. Encerrado
en estos limites, mi cuadro es aun bastanle vaslo, y no me
lisonjeo, en verdad, de haberlo llenado cumplidamente. Re-
petidos afios de estudios y meditaciones, solo habrén sido
parte para librarme de algunos defeclos inherentes a 1a
magnitud del objelo y 4 su misma naturaleza. Obligado a
invocar incesanlemenle el teslimonio de la historia, y bus-
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cando pruebas favorables en los hechos pasados, pudiera
aconfecer que, & pesar de mi particular esmero, en alguna
ocasion hubiese alterado un poco el caracler de esos mismos
hechos, desconocido el espiritu de lal 6 cual siglo, y pre-
senfado la hisloria en mi favor. Asf como no fuera mara-
villa que, eslando encargado de defender las prerogativas y
los intereses de las mujeres, hubiese quizés atacado algu-
na vez, con demasiada viveza, 4 la parte conlraria. Corri-
Jan, pues, los eruditos, mis errores, para que pueda enmen-
darlos, y perdénenme los hombres, todos, el mal que he po-
dido decir de ellos.
A buen seguro que no pienso fan desfavorablemente co-
mo manifiesto; sino que, cuando el corazon se halla afecta-
do por el sentimiento profundo de una injusticia, no pode-
mos asegurar que no la cometeremos nosolros mismos con- .
Ira el que la ocasionara. '
Ademas de esto, en mi camino he enconfrado dos escollos
mas peligrosos.
En primer logar, jeémo reivindicar los privilegios mas
legitimos de la esposa, y trazar una pintura, aunque débil,
de la omnipotencia marital, sin sembrar en algunas fami-
lias gérmenes de agitacion y lal vez de discordia? La di-
ficultad no es ilusoria. Por una parfe, no podia consenlir en
pasar en silencio los vicios del eddigo conyugal, porque
opino que el mal reside en él; y por ofra parte, yo mismo
me censuraria amargamente, si emponzofiase una llaga
cuando busco su curacion. Para conciliar ambos deberes, he
procurado siempre moderar v moralizar al sefior y duefio,
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mas, bien que excilar & la subordinada; he hablado menos
a las mujeres de sus derechos, que 4 los hombres de sus
deberes. Sin embargo, si & pesar de todos mis esfuerzos,
hubiese presentado algun cuadro irritante, suplico al des-
preocupado lector que tenga 4 bien corregir ese defecto par-
cial, con el senlimiento general del conjunto, que puedo
asegurar, lo forman el amor mas sincero 4 la paz inlerior,
y el ardiente deseo de una fusion completa en el matrimonio.
1Y c6mo pudiera dejar de enconlrarse semejante aspiracion
en mi obra, cuando la lengo tan profundamente grabada en
mi corazon!

Por olra parte, esla historia moral de las mujeres me
conducia, por la naturaleza del mismo asunto, & fralar
ciertas cuestiones sobremanera delicadas, en las que fe-
me detenerse la legilima susceptibilidad del sexo débil.
Queriendo respelar ese sentimiento de reserva, he evi-
tado desarrollarlas , cuando he creido que no era in-
dispensable; asi como al juzgarlo necesario, me he concre-
tado & abordarlas con sencillez y gravedad. Tengo para mi
que, en semejanle maleria, la decencia estriba en la propie-
dad dela frase y en la pureza de la intencion: una mujer
honesta puede oir lo que puede decirle un hombre honrado.

Todavia mas: las ideas en que se apoya esle libro han
sido objeto de un curso piiblico que di en el colegio de Fran-
cia, habiéndome concedido esta ciledra M. Carnot, mi-
nistro de instruccion piiblica, 4 peticion de M. Juan Rey-
naud, & quien doy por ello las gracias, aprovechando esta

oporiunidad. A despecho de algunos criticos, mas 6 menos
2
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sinceros, que se han ocupado en los aclos de esos dos hom-
bres, ni la universidad, nila familia, echaran en olvido, que
4 su corlo ministerio se deben lres-hechos imporlantes: el
pensamiento de una escuela adminisiraliva; la creacion de
una comision higiénica para los colegios, y un proyecto de
ley popular sobre instruccion primaria.

Finalmente, anles de eniregar mi obra al lector, permi-
taseme dirigir una palabra de gralilud al publico, & quien
debo mi primer é inesperado éxilo: hablo de mi jéven y ar-
diente audilorio en el colegio de Francia. Duranle lres me-
ses, s viva simpalia me siguid y sostuvo enla dificil senda
que 0sé emprender. Voy & traseribir las palabras de despi-
do que les dirigi, las cuales serin a la vez la expresion mas
sincera de mi agradecimiento y una introduccion nalural &
esta historia.

«Cuando subi 4 esta catedra (les dije) me repelian por
todos lados: jQué haceis! ¢niciar, anle jovenes, un curso
de historia moral de las mujeres, presenlarles la seduc-
cion moral como un crimen, sefialar el adulterio del ma-
rido como una falta? No os escucharan. Si tal; respondi;
no porque mi voz sea elocuenle, sino porque lodos son
hijos, 6 hermanos, 6 maridos; v cuando les diré: respe-
tad 4 las doncellas asi como quisierais que respelusen &
vuestras hermanas, sed para lodas las mujeres lo mismo
que quisierais que fuesen los demas respecto 4 vuesira ma-
dre; tratad & vueslras esposas cual quisierais que ralasen
4 vueslras hijas, me escuchardn, aunque no lenga mas ti-
tnlos que el de hombre honrado. Y me habeis escuchado,
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seflores, y aun debo afadir que, con cuanfa mas energia y
dureza he denunciado esas fallas, que podian ser las de
vuesira edad, vuesira alencion ha sido fanto mas simpélica
y cordial. Os lo agradezco por vosolros y por mi. Vuelvo
4 mi reliro; pero lo hago poseido de dos senlimientos pre-
feribles, para mi, a todos los bienes: el recuerdo de esla
corta, al par que sincera fralernidad con vosotros, y la es-
peranza de haber, quizas, acrecenlado el caudal de honor
y Justicia que cada uno de vosolros lleva en su alma.







HISTORIA MORAL

DE

LAS MUJERES.

PLAN GENERAL DE LA OBRA.

—_——T—————

El objelo de esta obra es examinar la condicion actual de
las mujeres francesas, segun las leyes y las costumbres, com-
parandola con lo que fué é investigando lo que puede ser.
Creemos que no hay ninguna hisloria, que presente lanias
preocupaciones inicuas que combalir, ni mas heridas se-
crefas que curar. ;Hablaremos del pasado? Siempre, y
en todas parles, lo mismo en el Mediodia que en el Norte,
entre los judios, como entre los romanos, tanto bajo Brah-
ma como bajo Mahoma, en naciones enteras, y sin inler-
rupeion ninguna, las mujeres han sucumbido & iguales gol-
pes v han muerto de idénlico dolor. Heridas, no solamente
en sus cuerpos, sino en los dones mas puros de la Providen-
cia, ensu alma, en su inteligencia, en su dignidad; deshe-
redadas, durante una larga série de siglos, del derecho de
obrar y vivir, se han visto sujelas & desempefiar, como de-
pendientes, los sagrados papeles de hijas, de esposas y
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madres; v condenadas jpor quién?... Por sus proleclo-
res naturales. Sus padres las desheredaban: sus mari-
dos las oprimian, sus hermanos las despojaban, sus hi-
jos las gobernaban. ¢Hablaremos del presente?... gHa-
blaremos de ayer?... ;de hoy mismo (1)? Siendo solleras,
no hay educacion piblica para ellas; no hay ensefianza
profesional; no hay vida posible sin el malrimonio; no
hay matrimonio sin dofe. Siendo esposas, no poseen legal-
mente sus bienes (2), no poseen sus personas, no pueden
dar, no pueden recibir; estin sujetas & una interdiceion
elerna. Siendo madres, carecen del derecho legal de diri-
gir la educacion de sus hijos; ni pueden casarles, ni pri-
varles de conlraer malrimonio, ni alejarles del techo pa-
lerno, ni detenerlos en él. Siendo ciudadanas, no les es da-
do ser tuloras de ningun huérfano, queno sea hijo suyo, ni
formar parle de un consejo de familia, ni ser tesligos en un
testamento, ni en el acla deleslado civil del nacimientode un

_nifio. Enlre losobreros, quéclase es la masmiserable? Lade
las'mujeres. ;Quién gana diez y seis 6diezy ocho sueldos por
doce horas de trabajo? Las mujeres (3). (En quién recaen
todas las cargas de los hijos naturales? En las mujeres.
{Quién sufre toda la deshonra de las fallas comelidas por

(1) No pretendo negar las excepciones honrosas ni las emancipaciones
individuales. Trato de la regla y solo la ley debe ocuparnos.

(3) Cada uno de los hechos alegados en esla enumeracion, quedara pro-
bado con el wxto mismo de la ley, & medida que se desenvelveran, anle los
ojos del lector, las diversas fases de la vida .de las mujeres.

(3) Volveremos 4 hablar de este hecho cilando las estadisticas formadas
por todos los economislas,
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una pasion? Las mujeres. Son mas dichosas en las cla-
ses ricas? No siempre. Incapaces, las mas, por causa de
la insignificante educacion  que han recibido, de criar bien
4 sus hijos, 6 de asociarse & los trabajos de sus maridos, el
fastidio las atormenta, la ociosidad las mata, y las pasion-
cillas que esta engendra achican su alma. Asi, esclavas en
fodo, esclavas de la miseria, esclavas dela riqueza, esclavas
delaignorancia, no pueden manlenerse grandesy puras,sino
4 fuerza de una natural nobleza y de una virtud casi sobre-
humana. ;Y puede durar semejante dominacion? No. Ha de
sucumbir ante los principios de la equidad natural: ha lle-
gado ¢l momenlo de reclamar, para las mujeres, los dere-
chos, y sobre todo los deberes que les corresponden; de
hacer sentir todo lo que su sujecion les quita, y todo lo que
Jes dar4 una justa libertad: hora es ya de mostrar, en fin,
el bien que dejan de hacer y el que pueden producir.

No se me oculfan las dificultades de esta fentaliva, ni
los peligros que podrian traer semejantes reformas.

Es andar entre dos escollos: por una parle, las utopias
novelescas 6 socialistas, que para igualar la mujer al hom-
bre creen que lo mejor es asimilarla & él; esto es: que so
pretexto de emanciparla, la degradan. De mi s¢ decir, con
la f6 mas profunda, que la teorfa de la mujer libre me pare-
ce tan fatal como insensata. Preferiria ver & la mujer eter-
namenle sujeta, como lo estd hoy, & que gozase de lamafia
libertad. Ahora, & lo menos, solo esta bajo el yugo de las
leyes v de los hombres, 6 sea de aquello que no es ella mis-
ma; pero mujer libre, seria esclava de sus pasiones male-
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riales, esclava de su cuerpo y de sus vicios, y vale masla
sujecion que la degradacion.

Por otro lado, luego que se trata de modificar la condi-
cion de las mujeres, levanlanse varias voces temerosas de
la ruina de la familia. | Arruinar la familia! ;y quién se
atreviera & poner la mano sobre esta arca santa? jqué fue-
ra la mujer sin la familia?... sin la familia ;qué seria el
hombre? sin la familia jqué seria la Francia, el mundo en-
tero? Solo la familia puede moralizar al rico y al pobre:
por la familia , vy en la familia , se organiza , no solamente
esta vida material que nulre el cuerpo, sino tambien esolra
vida fan fecunda del corazon que ama, de la inteligencia
que se desarrolla, del caracler que se purifica por el des-
prendimiento , de todo el ser inlerior que se lanza hicia lo
bueno y lo bello. Un libro, pues, en que hubiese una sola
linea que atacara la familia, seria una mala accion : pero
felizmente el inlerés de la misma familia, el de su estabili-
dad y su grandeza moral, es lo que reclama con mas ener-
gia el mejoramiento de la condicion de las mujeres.

Para convencernos de ello, basla representarnos, con un
rapido bosquejo de la hisloria de nueslro codigo civil, el
lugar que ocupaba la compaiiera del hombre , en la mente
de nuestros legisladores, y el cardcler que le han senalado
en la vida.

La revolucion francesa, que todo lo renovara a fin de
emancipar & los hombres, nada hizo, por decirlo asi, en fa-
vor de la liberlad de las mujeres. Salvo la abolicion del
derecho de primogenilura, que lo mismo inleresaba & los
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hijos segundos que & las hijas, el aiio 91 respel6 casi todas
las servidumbres femeninas del 88, v el consulado las con-
sagré en el cédigo civil.

(Por qué esta conlradiccion en el cédigo republicano?
«Por qué esla injusticia en el cddigo consular? Sus fuentes
filosoficas lo esplican.

El genio del siglo décimo octavo fué el que inspird la re-
volucion, y aquel siglo se resume en cualro ilustres pen-
sadores : Monlesquieu, Rousseau, Voltaire, Diderot. Los
cuatro (cada cual & su modo) fueron hosliles al desarrollo
de las mujeres : indiferentes 6 ciegos, respeclo & sus ver-
daderas cualidades.

Diderot (1) predicindoles el sensualismo brulal de Otai-
i, las degradaba con la misma liberlad.

Voltaire, que ha hablado parlicularmente de lodo, no es-
cribi6 una sola linea especial en favor de las mujeres ; y si
alguna vez interrumpi6 ese desdefioso silencio, fué para in-
molarlas todas en la persona de la que le habia consagrado
su vida. jQuién no conoce su amargo sarcasmo sobre ma-
dame de Duchalelet!

Montesquieu (2) formulé su pensamiento sobre ellas, en
esta frase del Espiritu de las Leyes : La naluraleza que ha
distinguido 4 los hombres, por la fuerza y la razon, no ha
puesto otros limites & su poder, que el de esla misma razon
y fuerza: ha dolado & las mujeres de gracias, queriendo
que su ascendienle acabara con ellas.

1) Diderot. Swuplement au voyage de Bougainville,
(2) Montesquieu, Espiritu ds las leyes, libro XVI, capitulo 1L
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Rousseau (1), a despecho de su espirifualismo, cede al
espirilu de su siglo, y en la parte quinta dél Emilio, consa-
grada & la mujer, en un frozo encantador , delicado , gra-
cioso y profundo, lermina, como si fuera & pesar suyo, en
estos lérminos: «La mujer se hizo especialmente para
agradar al hombre: si el hombre debe agradarle & su vez, es
de una necesidad menos directa: su mérifo estd en su po-
der: ¢l agrada por el mero hecho de ser fuerte.

Asi, la mujer es, segun Diderot, una corlesana; segun
Montesquien, un nifio agradable; segun Rousseau, un objelo
de placer, segun Vollaire, nada.

Al estallar la revolucion, dos talenlos eminentes, Con-
dorcet (2) y Sieyes (3) pedian: el uno en la asamblea, el
ofro en la prensa, la emancipacion doméslica y hasta polilica
de las mujeres; mas sus protestas fueron sofocadas por las
poderosas voces de tres grandes conlinuadores del siglo dé-
cimo octavo; Mirabeau, Danton y Robespierre.

Mirabeau (4) en su obra sobre la educacion publica se
alza con viveza conlra la admision de las mujeres en toda
funcion social, y aun conlra su asislencia en loda asamblea
publica.

Danlon, discipulo sensualista de Diderot, veia en ellas
poco mas que objetos de sensualismo.

(1) Rousseau, Emilio, Libro V.
_ (2] Condorcet, Journal de lx societd de 1789 natm. 5. 3. Juillet 1790,

(3) No he podide encontrar en el Moniteur el discurso de Sieyes. Pero se
halla citado con fecha del afio 91, en la notable obra de M. Lairtullier so~
bre las Femnmes de la revolugion. Introduccion pag. 48,
(}) Memoire sur lg education publique, pag. 39y sig.
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Robespierre (1) combalié de frente ¢ hizo rechazar la
proposicion de Sieyes. Despues, ni una sola linea, trazada
por su mano, ni una sola palabra, salida de su boca, vi-
pieron & protestar, directamente, conlra la dependencia de
las mujeres en la familia. Ese grande apéslol de la igual-
dad solo olvidé, en su plan de emancipacion, ala mitad
del género humano.

Aparece finalmente el cidigo civil. Este eddigo fué con-
cebido y discutido en circunstancias falales para las muje-
res. Salfase del directorio y las imaginaciones éstaban aun
impresionadas por los mil desérdenes 4 que aquellas se ha-
bian enlregado. La ocasion era por demis inoporluna, pa-
ra reclamar su liberfad; y el espiritu general de los filéso- -
fos se les presentaba aun menos favorable. Mientras que,
por una parte, el partido del régimen antiguo proclamaba,
por boca de su fildsofo M. d e Ronald (2) «que el hombre
la mujer no son iguales ni podrdn jamds serlo» jquiénes eran
los representantes del nuevo régimen, los siete 1t ocho co-
dificadores del consejo de estado? Jurisconsullos impreg-
nados del espiritu arido de la ley romana: filésofos disci-
pules de Montesquien, 6 de la escuela sensualista del siglo
décimo oclavo (3), complices, acusadores implacables de los
excesos del directorio, y finalmente Bonaparte. Este fué el
mas decidido adversario de la liberlad femenina: como ha-

(1) Lairtullier, Femmes de la revolution. Introduction, pag. 18.

2) Du divoree e de la socislé domestique, p. 72

{3} Léjos de nosolros la idea de atacar el conjunto de nuestro eddigo ci-
vil, que es un grande monumento legislativo; pero todas las cbras huma-
nas lienen una parte deébil y en el c¢ddigo es la parte moral.




P HISTORIA MORAL

bitante del Mediodia, no comprende el espirilualismo de la
mujer; como militar, considera la familia como un campo
de batalla, y quiere, ante todo, la disciplina; como déspo-
ta, ve en ella un estado, y pretende que prevalezca la obe-
diencia; ¢l fué quien lermind una discusion en el conse-
jo con eslas palabras: Hay una cosa que no es francesa,
eslo es, que una mujer pueda hacer lo que le plasca (1).
Al redactarse el-articulo 213, que dice: La mujer ha de
obedecer @ su marido, Bonaparte pidié que, al pronunciar
el maire eslas palabras, delanfe de los esposos, visliese un
fraje imponente; que su acenlo fuese grave, y que la de-
coracion austera de la sala diese & la enunciacion de aque-
Jla mixima una auloridad lerrible, 4 fin de que quedara
elernamente impresa en el corazon de la desposada. Fi-
nalmente, en la célebre deliberacion sobre el divorcio por
incompalibilidad, él solo arrasiré la opinion del consejo
hacia la adopcion del arliculo; y sus argumenlos estaban
hasados, no en la necesidad de arrancar & la mujer del
despolismo del marido, sino en la de suministrar al esposo
engafiado un molivo plausible para librarse de una mujer
que le habia sido infiel. Siempre el hombre: siempre el
honor del hombre. No se fralé ni una sola vez, de la feli-
cidad de la mujer.

Preparado por semejantes filosofos, concebido por seme-
jantes legisladores, ordenado por semejante hombre de es-

{1) Thibaundeau, Memoires sur l¢ Consulat, Estas: memorias son muy dig-
nas de consultarse, porque contienen las mismas palabras del primer cd-

digo
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tado, ya se adivina anlicipadamente la representacion de
la mujer: nula en el estado, dependiente en la [familia.

oY es necesaria esta subordinacion? Es legilima? Hé aqui
la cueslion.

Los adversarios de las mujeres dicen: la mujer obedece
porque debe obedecer: y la prueba de que debe obedecer
esta en que obedece: lo que elernamente fué de inslitucion
humana, aparece, por este solo hecho, de inslilucion divi-
na; y una subordinacion que ha durade siempre, es una
subordinacion equilaliva, porque proviene de la misma de-
bilidad del ser subordinado: asi pues, el que realmente ha
hecho 4 la mujer dependiente es el que la hizo inferior,
Dios; vy manteniendo esla sujecion, hay conformidad con la
naturaleza de los seres y la voluntad del que los ha creado.

Discipulos ligeros de esos graves ledricos, los gobernan-
tes soslienen esta doclrina, encubriéndola bajo una iréni-
ca adoracion, En nombre de las gracias de las mujeres pro-
testan contra la mejora de su condicion: instruirlas es
afearlas: no quieren que se les eche & perder sus jugueles.
No reconociéndolas ofra mision, segun la docirina de Rous-
seau, que agradar 4 los hombres, las tratan, & poca dife-
rencia, como flores, con las cuales las comparan siempre: -
respirar su aroma, ensalzar su belleza, para arrojarlas des-
pues, cuando son muslias y han perdido el color: fal es su
sistema; pero los dos tercios de la vida de la mujer dis-
curren sin tener aun eslos encanlos ¢ habiéndolos perdido:
su suerle, merced 4 ellos, se resume en estas dos palabras,
esperar y sufrir.
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En apoyo de sus doclrinas adelanlan eslos principios sa-
grados. «Innovad, [raslornad, sefiores ulopisias, nosolros
hacemos lo que nuesiros padres; nosotros somos los hom-
bres de la tradicion. Rehaced & la mujer 4 imagen del hom-
bre, nosolros conservamos la diferencia eslablecida por el
Criador: nosotros somos los hambres de la naturalesa.

iLa tradicion y la naluraleza!! ;Como resislir 4 lan res-
petables auforidades? ;Como? Probando que ellas mismas
abogan por las mujeres.

Desde luego podriamos responder: ¢ qué nos importa la
tradicion? ;qué la historia®... Hay una auloridad mas
fuerle que el consenlimienlo del género humano; el derecho.
Aunque viniesen & agregarse mil siglos de esclavilad & los
que ya han pasado, su asenlimienlo no pudiera abolir el
derecho primordial que lo domina lodo, el derecho absolu-
to de perfeccion que cada ser ha recibido por el simple he-
cho de haber sido creado. Antes de la revolucion, algunos
hombres pensadores se inleresaban, aisladamente, en la
libertad de los negros; la idea de su emancipacion data
como de medio siglo a esla parle; quiere esto decir acaso
que no lenian derecho & la liberlad sesenta y ochenla afios
alras, y que no empezd & exislir sino cuando Penn y la
convencion comenzaron a Iralar de é12... El asenlimiento
de la humanidad enfera sobre la sujecion de las mujeres,
solo prueba una cosa: la duracion de la servidumbre, y de
ahi la imperiosa necesidad de pensar en su restauracion.

Por mas legilimo que sea esle argumento, dejémosle apar-
te y digamos con los fedricos de la (radicion: Si; loda reforma
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hasacado su fuerza y sulegilimidad de su enlace con la que
la precedia: negar el pasado es negarse & si mismo. Dies
posterior, prioris est discipulus: hoy es el discipulo de ayer.

Hé ahi los lres principios de esla teoria, ;qué hemos
de decir de ella respeclo a las mujeres? Que es menesler
apresurarse a liberlarlas, porque su hisloria no presenta
mas que una série, no inlerrumpida, de emancipaciones
sucesivas, y su deslino presente, que es la esclavilud si se
compara con el porvenir, es la libertad comparada con el
pasado. Ved, pues, como los hombres de la (radicion son
hombres de progreso, & pesar suyo, porque el progreso es
la tradicion.

Falta la naturaleza, es decir, la diferencia; enlendiéndo-
se por ella el conjunto de cualidades parliculares del hom-
bre y la mujer que dislingue el uno del otro. No permita
Dios que, & imitacion de algunos socialistas, nos ocurra
negarla, v que pretendamos asimilar las mujereé alos hom-
bres. Esle seria el medio mas seguro de esclavizarlas,
porque un ser colocado fuera de su nalural esfera, es ne-
cesariamenle inferior y de consiguiente avasallado. Yala
verdad, la mujer se nos presenla como una criatura muy de-
semejante del hombre; mas 1éjos de ver en esla circunstan-
cia, el signo de su inferioridad, encontramos precisamente la
razon de ser elevada & mejor suerte. En efecto: 6 bien se
circunseribe la vida de las mujeres denlro del circulo del
hogar doméslico, y se proclama que en ¢l esta su reino, 6
por el contrario, se quiere extender la esfera de su influen-
cia y darles representacion en el estado? Si lo primero, di-
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remos enlonces, en nombre de la diferencia, que si su im-
perio esta en la familia, en ella deben ser las reinas; sus
facullades propias les aseguran alli la auloridad; y sus
adversarios eslan obligados, por sus propios principios, &
emanciparlas como hijas, como esposas v como madres. Si
lo segundo, creemos realmente que les corresponde alguna
representacion, que debe buscarse en la misma deseme-
janza. Cuando dos seres se preslan ulilidades, es casi siem-
pre por sus diferencias; no por sus semejanzas. Léjos de
desposeer & los hombres, la mision de las mujeres consis-
tird en hacer lo que no hacen ellos; aspirar & los pueslos va-
cios; representar en el estado el espirilu de la mujer.

Asi, pues, el objeto de este libro queda compendiado en
eslas palabras: reclamar la libertad femenina, en nombre
de dos principios invocados por los mismos adversarios de
esla liberlad; la tradicion y la diferencia; es decir: mosirar
en la fradicion el progreso, y en la diferencia la igualdad.

Este plan esta completamente de acuerdo con la hisloria,
con la cenciencia y con la naturaleza. Bien asi como la his-
toria eslablece que la mujer ha tendido siempre a la li-
berlad; bien asi como la conciencia, que debe aspirar &
ella; bien asi como la naturaleza, que ha de conquistarla
por distinlo camino que el hombre.

Guiados por esle principio, prosigamos sin temor. Dios
cred la especie humana doble: nosotros no ulilizamos mas
quela mifad: la naturaleza dice dos: nosotros decimos uno,
y es menester decir como la naturaleza. Enfonces, la misma
unidad, en vez de perecer, sera la unidad verdadera; no la
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absorcion estéril de una de las dos enlidades en provecho
de la ofra, sino la fusion viviente de dos individoalidades
fralernales, acrecentando la fuerza comun de su desarrollo
particular.

Esto serd beneficioso al Estado y 4 la familia.

El espiritu femenino esta sofocado; muerto no: vive v
resuena sordamente en lodas partes. No podemos confiscar
a nuesltro guslo una fuerza creada por Dios, ni extinguir
una llama encendida por su mano; solo que desviada esta
fuerza de su objelo, en vez de crear, deslruye; es una luz
que en vez de alumbrar, consume.

Dejemos, pues, franco pase, para penetrar en el mundo,
a esle nuevo elemento, porque hay necesidad de ello.

Al lado de los nombres igualdad y liherl.at'l, escrilos en
nuesira bandera, se lee la sublime palabra fraternidad; no
basta leerla en un pedazo de seda, ni lampoco que se con-
signe en las leyes; es fuerza grabarla en los corazones, y
solo las mujeres pueden ser las misioneras de esla palabra.
La libertad y la igualdad son senlimientos viriles, celosos
Y suspicaces, que tinicamente hablan en nombre del dere-
cho; y la fraternidad es el alma misma de las mujeres. Méz-
clese ese espiritu en la vida entera de la Francia, vivifi-
que la familia, cunda por la sociedad, enlernezca, calme
y reconcilie.............. No falfaran, en el apostolado de la
repiiblica, ni santos Pedros prontos 4 empuiiar el sable con-
Ira el enemigo, ni santos Pablos de esforzado acenlo; mas
cuenta que es menesler lambien la tierna voz del discipulo
querido, del hermano de corazon de Jesus, de aquel que di-

3
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ce: ;Amaos unos @ olros! jOh! ;Divino san Juan! tus unicos
v legilimos herederos son las mujeres.

DIVISION DE LA OBRA.

Las mujeres son hijas, esposas, madres, y miembros del
Estado. Nuesira obra seguirh esfas cuatro grandes divisio-
nes naturales, snbdivididas, como ellas, en ofros tanlos
capitulos cuantas sean las dislintas faces que presenta cada
una de esas condiciones ; conleniendo ademis, en cada ca-
pitulo, el pasado y el presentey (con loda la caulela que re-
clama nuestra insuficiencia) lambien el porvenir.
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LIBRO PRIMERDO.

LA HIJA.

N o G B

CAPITULO PRIMERO.

Nacimiento.

Ved allf un lecho de dolor; desnudo y losco, asi para el
rico_como para el pobre; lo mismo -para los pueblos del
Norte que para los del Mediodia, porque se necesita una ca-
ma dura para tan dara operacion.............. Hay una mu-
jer que esta sufriendo los dolores del parlo. Cerca de ella se
encueniran su marido inquielo, su madre espantada, el
médico silencioso , y lodas las miradas ansiosas se diri-
gen hacia este 1illimo. Estin esperando.

Oyese stbitamenle un débil vagido, primer acento de la
vida. La criatura ha nacido.—;Qué es? jqué es?... pregun-
lan con ansiedad. —FEs una nifial... (Durante cuantos si-
glos y en cudnlas naciones la frase es una niia han sido
palabras de afliccion y aun un signo de afrenta!!

Enire los judios, la mujer (1) que habia parido un nifio

(1) Leviiico.
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era excluida del santuario durante cuarenta dias; y por es-
pacio de ochenta si tenia una hija. En la India, la reproba-
cion que se echaba sobre la nifia recien nacida, era conse-
cuencia de la misma religion. Esta atribuia al adveni-
miento de los nifios raras y piadosas influencias. Enlazando
enlre si todas las generaciones , por medio de una solidari-
dad afectuosa, queria que las acciones buenas 6 malas de
un hombre, no fuesen suficientes para eonducirle, despues
de su muerte, 4 la mansion de la dicha ¢ del dolor. Su sal-
vacion no dependia de ¢l solo, sino de sus descendientes; y
el alma del abuelo vagaba afligida al rededor dela mo-
rada venturosa, mieniras sus hijos no habian celebra-
do, en su honor, el sacrificio fiinebre, el Sraddha, cuyo ho-
locausto de piedad y obra de salvacion no podian cumplir
las hijas. Separadas de su propia familia, initiles a los se-
res mas llorados de ella, su estéril ternura senlia los males
de sus padres, creia en ellos, los lloraba, y no podia ali-
viarlos. De ahi esa inquietud en cada nacimiento, y el dis-
linto contraste que lenia lugar segun fuese el sexo del re-
cien nacido. Si era un nifio (1), casi anles de que hubiese
dado el primer vagide, cuando aun estaba pegado al seno
malerno, el padre corria en busca de lo mas dulce que ofre-
ce la naturaleza y de lo mas precioso que encierra la tierra:
miel y oro. Endulzaba los labios del hijo, y al son de pala-
bras sanfas, recitadas con solemnidad, le daba los titulos

(1) Hay una ceremonia prescrila para el nacimiento de un hije varon.
se le debe hacar catar miel, manleca clarificada v oro, recitando palabras
sagradas. Leyes de Mand, t. 2, pbg. 29.
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mas expresivos que pasaban despues & ser sus nombres:
llamébanle Palira (1) Salvador del Infierno, 6 bien el Hijo
del deber, porque, merced & él, la denda de los abuelos
se hallaba salisfecha. Ademas, la misma madre parlicipaba
de esos honores, v en aquella familia india que conlenia
siele 1i ocho esposas de distinlos grados, la madre de un ni-
fio ascendia, porla sola fuerza de este litulo, al primer
puesto. Al nacer una hija acontecia {odo lo contrario: rei-
naba el mas profundo silencio: no habia canlos sagrados,
ni fiesta religiosa. ;Con qué alimenlo se la iniciara en la vi-
da? jeon la Jeche? jeon la miel? La ley religiosa ni siquie-
ra lo dice. [Qué le imporla! es una nifia. ;Qué titulo se la
dara? Ninguno; puesto que nada representa : todo lo que
el legislador reclama para ella es que su nombre (2) sea
suave y facil de pronunciar. La madre lloraba y lemblaba;
con semejante nacimiento lenia menos segura la permanen-
cia en la casa de su marido, porque la mujer que solo da-
ba & luz hijas (3) podia ser repudiada al undécimo afo.
Asi lo dice Manil.

En Alenas, el padre de una nifia mandaba, con despe-
cho, que colgasen sobre su puerfa un copo de lana, en vez
de guirnaldas de olivo, que debian anunciar a la cindad:
Ha nacido un niio en esta casa.

(1) Leyes de Man, 1ib, IX, v. 138. En razon & que el hijo libra asu padre
del infierno Hawado Puf, ha sido llamado Salvader del infierno, [Pultra) por
el mismo Brahma.

2) ZLeyes de Mani, lib, 2, v. 33, I

(3) Una mujer estéril puede ser repudiada al oclavo ailo; la gque sole lie-
ne hijas al undécimo. (Leyes de Manu, lib. 1X, v. 81
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En Esparta, por cada diez nifios abandonados, como de-
masiado gravosos para educarlos y eolocarlos, contabanse
siete hijas. Su sexo equivalia & una deformidad (1). En
Roma colocabase al recien nacido & los piés de su pa-
dre (2) que podia levantarlo 6 abandonarlo & su placer.
Cuanlas veces el patricio, con loda la célera de un exiravia-
do orgullo, se habia apartado de la pobre criaturita, tendi-
da al suelo delanle de él, permaneciendo sordo & sus lloros
¥ & sus gemidos! Todo era en vano: era una nifia.

Entre nuestros ascendientes y bajo el régimen feudal, el
padre consideraba el nacimienlo de una hija como una ca-
lamidad. La historia (3) refiere: que cuoando presenfaron &
Luis XI su primera criatura, Juana de Valois, en Nogent-
le-Rotrou, fué tal su indignacion, que volvié & parlir in-
medialamente & Paris, prohibiendo los regocijos piblicos y
mandando que, deslerrada la nifia en Linieres, estuviese
privada, duranle cuatro afios, de las caricias de su madre
y de ver nunca & su padre. Ni aun el nacimiento de un ni-
fio pudo ser parle para desarmar el odio de Luis XI eontra
su inocente hija. La primera vez que la vié no hizo mas
que proferir estas palabras : Nunca hubiera ereido que fue-

(1) Antigiedades gricgas, 1. 2, ¢, 15.—Arisléfanes, Las ranas,

(2) Habila dos palabras para expresar la desgriacia de los hijos desechados
por el padre, arerifializ, para significar la esposicion de un nifio, conde=-
nado & perecer por su deformidad; exrilzofar, para esplicar el abandono de
un nifio que no podia ser alimentado por sus padres, demasiado pobres.
Este abandono era mucho mayor en 1as hijas, puesto que su educacion mas
cara y su colocacion mas dificultosa, constituia; &4 menudo, una verdadera
carga,

(3 Historia de Juana de Valois por Pierguin de Gemblouy.

o
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se fan fea. Despues manifesiaba tanto coraje al verla,
que el aya de la pobre nifia la escondia entre los pliegues
de su vestido, si el padre acertaba a pasar, y aun se refiere,
que poseido un dia de un ciego furor, desenvaind conira
ella la espada, hiridla cerca de la sien izquierda (en la que
la quedd una cicalriz indeleble) y la hubiera muerlo, indu-
dablemente, 4 no haber sido por M. de Linieres que desvié
¢l arma. Despojad este odio, propio de la ferocidad y cruel-
dad del cardeter de Luis XI, y tendreis pintado al vivo el
corazon de mas de un padre feudal , de mas de un gran se-
fior del renacimiento, de mas de un coriesano del si-
glo XVII y XVIII, de mas de un noble de ayer, de mas de
un pequefio propielario de hoy, y de mas de un hombre
del pueblo. :

Esle, cuyo lenguaje esla impregnado del espiritu de las
cosas, designa con cierlo sarcasmo, y parece queé despoja
de una parle de su valor viril, al hombre que solo liene
hijas. Preguntad & algun labriego por su familia y 0s con-
testars : Yo no lengo hijos, sefior, solo lengo nifias, Si la
consorte de un colono breton da & luz una nifia, este toda-
via hoy dice: mi mujer ha tenido un mal parto.

Y cierlamente, existe aqui un hecho moral muy com-
plexo v misterioso, mas como ni la vanidad, ni la preo-
cupacion, pudieran explicarlo, es menester acudir a ofra
parie.

La prevision es lo que distingue el amor paternal y ma-
ternal de todos los demas sentimientos, y lo que lo hace
superior 4 todos. El amante, el amigo, el hermano y el
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marido pueden amar con fanta pasion y desprendimiento
como el padre y la madre, pero su ternura se extiende casi
enteramente al presenie, cuando la de los padres y de las
madres no se concrela jamas, ni & la salud actual, ni 4 la
fortuna 6 4 la dicha del momenlo, sino que siempre ven &
su hijo & diez afios de dislancia y son los alalayas del por-
venir. Ahora bien, ese senlimienlo de prevision, funda-
menlo del amor malternal, es precisamente el que da el gri-
lo de alarma al nacimienlo de una hija. Todo padre ver-
daderamenle sensato, al recibir por primera vez en sus
brazos 4 la lierna criatura, que acaba de salir 4 luz, debe
preguntarse con una ansiedad cien mil veces mayor que si
se tratase de un hijo: jqué serd de ella? ;Es tan dura, tan
incierla la vida para una nifa!! Si es pobre ; cudnlos peli-
gros de miseria! Si rica, culnlas probabilidades de verse
aquejada de dolores morales! Sino puede flener oiro sos-
ten que el de su (rabajo, ;cdmo se la pone en eslado de ali-
menfarse, en una sociedad en que las mujeres apenas ga-
nan para no perecer de hambre? Si no tiene dote, jcémo se
la casard en esle mundo en que, teniendo tinicamente una
representacion pasiva, se ve obligada &4 comprar 4 su ma-
rido? Y sino se casa jeémo preservarla de algun desliz,
hallandose rodeada de lantos precipicios? y si da algun tro-
piezo ;eoémo levantarla en medio de un 6rden de cosas tal
en que no se la perdona la menor falla? La riqueza, el es-
plendor de la posicion, la salud, la hermosura, las doles
del alma, no bastan para consolar & un padre, porque ya
sabe que la vida de su hija es relaliva, que hasta su dicha

-
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y su desarrollo estarén & merced de ofro, y de ahi el desa-
lienlo en el corazon paterno. Esla hija no le perlenece,
puesto que ella no se perienece & si misma: cuando es j6-
ven, la pierde: cuando nifia, sabe que ha de perderla: el
porvenir que falla & su afeclo lo enlibia y lo circuns-
cribe.

La ternura, en verdad, no se alimenta de si misma: amar,
exceplo en los pasajeros arrobamientos del amor, no con-
siste en decir solamente, fe amo, es Irabajar y pensar a la
vez. Una afeccion que no envuelve nuesira vida enlera en
una mezcla de ocupaciones comunes, no llena mas que la
mitad de nuesira alma, y el amor palernal, sobre todo, que
en razon & sus mismos deberes de educador, se completa
con la esperanza, solo encuenira en la presencia de un hijo
un alimento para todas sus necesidades. Si somos indus-
triales, vemos en nueslro hijo al conlinuador de nuestros
trabajos, si comerciantes, consideramos ya de anlemano su
nombre agregado al nuesiro, y el amor propio se salisface
con la idea de haber sido fundadores de una casa que au-
mentara su esplendor, bajo la direccion comun de N. N. pa-
dre é lijo: Si somos sabios, les guardamos las ideas que no
han tenido tiempo ¢ fuerza para madurar, y apareciéndonos
nuestra posteridad moral perpeluada en la malerial, no
echamos de menos la gloria que nos ha escapado, desde el
momenlo en que la creemos deslinada & un ser fan querido.
Asi, y solamenle asi, se prolonga nuesira terrenal exislen-
cia, y encadenandose nueslros dias con los suyos, que & su
liempo se enlazan con los de sus hijos, casi nos presentan
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la perspectiva del infinito, en lugar del aspectode la muer-
te, fan repugnante & nuesira imaginacion.

Con una hija, no fiene cabida ninguno de esos goces.
A consecuencia de la organizacion despélica del matrimo-
nio, se han roto los vinculos legales, y los de sociedad pue-
den destruirse, tambien, entre el padre y la hija casada (1).
A causa de su insignificante educacion, casi es imposible,
enlre ambos, ninguna comunidad formal de trabajo, salvo
raras excepciones. Como las buenas doclrinas son & menu-
do estériles bajo la influencia del marido, el padre y la ma-
dre pueden vacilar en desarrollar en sus hijas los mas pu-
ros sentimientos de un gran’corazon, por ejemplo, el amor
al hien, y sobre todo el senlimiento de lo bello, porque
aconlece un millon de veces que, la cultura de la inteligen-
cia, la generosidad del alma y la caridad, son causas in-
cesantes de lucha y discordia con sus maridos. Hay, final-
menle, una preocupacion cruel, enla que nos detendremos
un momento, pueslo que ocasiona que el nacimiento de
las nifias sea una verdadera desgracia: tal es el sufri-
miento parlicular y la especie de vergiienza inherente al
celibato.

El nombre de doncella vieja hace temblar & los padres.
Como si no hastara que significase por si solo privacion
de los mas dulces goces, y de vez en cuando miseria, lle-
va ademés en sf la idea del ridiculo. Una soltera vieja es, .
por decirlo asi, bochornosa en la vida, hallandose bajo el

-

o del marido, segun lo demostraremos, puede exlenderse
(1) El derecho del do, seg lo d tra , bued lender .

hasta este punto.
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dominio de las miradas v suposiciones burlonas. No pare-
ciendo su pobreza un molivo suficiente para esplicar su
celibalo, la malignidad busca, y encuenira con frecuencia,
4 puro revolver el pasado, algun molivo mas lriste aun
para la pobre victima, ya en alguna defectuosidad secreta,
ya en alguna falfa ignorada. ;Por qué, pues, se insulla el
celibato de la mujer y se amnistia el del hombre? ¢Ofrece
acaso el solteron un tipo tan digno de respeto?... Egoisia
comunmente, desconfiado, sujelo 4 menudo al degradante
imperio de alguna criada, tal vez no ha buscado ofra cosa
en su celibato voluntario que un medio para prolongar los
desordenes de su juventud, 6 de reservar lodos sus pensa-
mientos para si: la sollera vieja, por el conlrario, casi
siempre se ha quedado sin casar, por demasiada confianza
en una engafiosa promesa, por fidelidad a un amor al cual
sucedio el olvido, 6 por demasiado afecto & sus padres: de
suerle que su aislamiento nos represenfa una virlud 6 una
desgracia. Agria, porque es agriada, y mojigala porque se
juega con su pudor, suele redimir esos defeclos inherenles
4 su posicion, con mil pruebas de desprendimiento y afeclo.
Su corazon necesita una familia; huérfana, se adhiere a sus
abuelos; privada de ascendienles, busca alguna hermana
6 pariente j6ven 4 quien amar; y en la familia que ha es-
cogido representa un papel que parlicipa del caricler de
abuela y aya, y que los alemanes llaman tia miiera. La sol-
tera vieja se encarga de lo que nadie quiere hacer: liene
paciencia para ensefiar 4 los nifios las letras y las notas de
musica, les viste, les lleva & paseo, les guarda en casa, ¥
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nunca falta en su memoria un cuento que les divierta; ni
en su cajon golosinas que les alraigan.

Si esta defensa de la doncella vieja es justa, jqué dire-
mos de la doncella jéven?

Hemos descrito lodos los.goces que nacen de la asocia-
cion del hijo y del padre; pero, segun se ha vislo, consisten
mas bien en esperanzas que en realidades; son mas bien
goces fuluros que goces acluales. Unicamenle la hija pudie-
ra complelarlos, y el encanto que difunde en lacasa, 4 pe-
sar de su posicion ingrafa, nos ensefia que la familia la de-
biera la dicha, estando mejor ordenadas las cosas.

Si el hijo representa en ella la esperanza, la mision de la
hija es representar la pureza: merced & su presencia, como
dice el indio en su poético lenguaje, el 'padre participa de
la vida de las doncellas. ;Cuando la madre llora, es el hijo
el que la consuela?... ;Cnando el padre padece, es el hijo
el que le ayuda?... ;Quién sale & recibirle en el umbral de
la puerla al relirarse, por la noche, preocupado y exlenua-
do de faliga?... gquién le recoge los incémodos veslidos de
calle?... jquién enjuga el sudor de su frente? Su hija, que
consigue disipar con frecuencia su faliga y sus inquie-
tudes.

Lo mismo aconlece con la educacion. Apenas vuestro hi-
jo ha salido de la infancia, cuando la educacion publica le
reclama ¥ o0s lo arrebala. Si habitais en provincia, le man-
dais & cien leguas léjos de vos; si morais en Paris, le man-
dais & uno de sus exiremos; despues, segun sea la distan-
cia, sois padre dos veces cada mes, 6 una vez cada afio, y
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vuestro hijo vuelve desprendido de vos, educado por ofro,
y no buscando bajo vuestro techo mas que el placer de la
ociosidad, de la liberlad, y el bienestar.

Terminados sus estudios, las diversiones y el juego os
lo disputan; la casa palerna es para ¢l una carcel; vos sois
el alcaide, y lo que es peor aun, su cajero. No hay duda
que vuestras reconvenciones le conmueven, y las lagrimas
de su madre le afligen, pero solo es por espacio de una hora;
tiene el ardor febril de la vida y es menester que viva:
¢no habeis vivido fambien vos? Hé aqui al nifio hasta que
es hombre. Una hija, por el conlrario; si la organizacion
de la familia se ayviniera con su ideal, seria vuesira, com-
plelamente vuestra; representaria la educacion doméstica.
Erais padre y pasais & ser creador; porque crear no es dar
un cuerpo, sino formar un alma, y podeis educar la de
vuestra hija. Cumplida esla tarea, no lemais que su cora-
zon os abandone cuando pase & morar en ofra casa; que no
se apartara de vos sino para ser madre & su vez, y volvien-
do & recorrer entonces, como inslilutora, el camino que ha-
bra seguido como educanda, cada uno de sus ensayos, en
esfa nueva via, serd un recuerdo hécia vos y una sensacion
de reconocimiento. y

Llega, finalmente, la vejez de los pad1e~, y con ellael
aislamienlo, la fristeza y los achaques. Es veu dad que
vuestro hijo ne os abandona; mas no obstante gasportado
por la necesaria aclividad que constiluye la vida del
hombre, sus visilas son mas raras; mas breves sus pala-
bras. E1 hombre no sabe consolar. Sucede al revés con
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vuesira hija: ya sea viuda, ya eslé libre, se coloca junto a
vuesira cabecera, 6 delrds de vuestro sillen de enfermo, é
infunde en los corazones mas incrédules, la creencia en la
Divinidad, & copia de bondades verdaderamente divinas.
iQuién de nosolros no ha encontrado en la vida a alguna
de esas Cordelias posirada de rodillas delante de un padre
valefudinario y caduco? Por una coniradiccion, verdadera-
menle sensible, la hija enlonces pasa & ser la madre: y
aun & menudo las voces tiernas y carifiosas reservadas pa-
rala infancia, esas palabras propias fan solo de los labios
malernos, suelen ser lrocadas enlre ellos con una gracia
encantadora, porque el anciano echa de ver ese cambio de
papeles, y con una sonrisa, llena & la vez de melancolia y
ternura, dice & su hija: bien se me alcanza que no hago
mas que nifiadas, pero soy muy feliz siendo (u hijo.

Tales son, en parte, los beneficios con los cualeslas hijas
combalen en el corazon palernal, la preocupacion que afecla
su nacimiento; mas como esta proviene de razones maleriales
y de insliluciones, son necesarias inslituciones que la desiru-
yan. Desde el principio, y tomando & la mujer en su cuna,
hemos visto los lazos & que ha de eslar sujela: insuficiencia
de educacion para la joven rica; insuficiencia de salario pa-
rala pobre; exclusion de la mayor parle de las profesiones;
dependencia delacasa conyugal; con lo cual se demuesira la
necesidad de todas las reformas, que en el decurso de la
exposicion de las ideas iremos desarrollando. Dificiles son
estos cambios; sin embargo, el perfeccionamiento de la fa-
milia debe conseguirse & esle precio. Enlonces solamente,

SN
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mezclada la hija en la vida moral y malerial de sus pa-
dres, figurara como compafiera y ayuda en la casa en que
solo es una carga: sera su alegria, asi como el hijo es su or-
gullo; y 4 nuestros ojos aparecerd delineada la primera
imagen de ese bello ideal que buscamos; la unidad, nacida
del desarrollo de las diferencias.

CAPITULO II.
Derecho de sucesion.

La cuestion del derecho de sucesion se presenla despues
de la del nacimiento. Sobre este punto, felizmente, la con=
quisla estd lerminada, y la desigualdad enlre el hijo y la
hija no es mas que un recuerdo del pasado, al cual debe-
mos algunas lecciones. Esla primera mejora legilima las
demas esperanzas de progreso: nos ensefia (ue, aun par-
tiendo de un lerreno hajo, se puede legar & elevada altu-
ra: nos hace ver lodas las fases de perfeccionamiento; po-
ne en descubierto, en las vicisitudes de su progreso, el
principio despdlico de la familia romana, el principio ru-
damente herdico de la familia barbara, el principie poli-
licamenle egoista de la familia feudal, el vanidoso prin-
cipio de la familia nobiliaria, y de esta suerle compren-
demos mejor , por el contraste, el principio de afeccion
que debe presidir al desarrollo de la familia moderna. Es
una especie de drama hisférico, cuyo argumento esla fa-
milia; Ia hija, la hermana y el hermano, sus principales
personajes: es la historia de un progreso.
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El que una hija suceda en los bienes de su padre, v que,
en razon a su debilidad y de su exclusion de los empleos
puiblicos, este le deba, & lo menos, una parle igual 4 la de los
hijos, es una ley tan grabada hoy en todos los corazones,
(que parece debia hallarse escrila de anlemano en todos los
cddigos; sin embargo, casi todas las legislaciones la re-
chazan.

En Afenas, las hijas no alcanzaban la sucesion palerna,
sino 4 falfa de hijos varones; y aun en este caso, la heren-
cia parecia , en sus manos, mas bien un depdsilo que una
propiedad; porque si ellas se casaban y tenian un hijo, este,
por una ficcion legal, pasaba & ser el hijo adoplivo del
abuelo difanto, con cuyo titulo desposeia & su madre de la
sucesion (1). En Roma, en donde el padre (2)lo era todo y
los hijos nada; donde aparecian confundidos en su presencia,
sin distincion de clase, sexo ni edad, y se podia pro-
piamente llamarles miembros que el padre cuidaba, des-
cuidaba, 6 excluia & su placer; en Roma, donde el padre po-
dia malar y vender 4 sus hijos (3) no menos que 4 sus hijas,
semejante aniquilacion no establecia, empero, enlre ellos,
la igualdad. Si un padre queria desheredar & su hijo, no le
baslaba inslituir un heredero; era menesler que escribiese

(1) Iseé, Sucesion de Pirro. Idem, Sucesion de Apolodaro,

(2) Pater familias appellatur quiin domo dominium habet. (Ulpiano).

(3) Dionisio de Halicarnaso.—Laboulaye, Historia dela sucesion de las muje-
res, cap. 2.—Se enconlrara citado muchas veces el nombre de M. Laboulaye,
porque su excelente obra nos ha suministrado, ¢ indicado, 1a mayor parle
de los texlos relalivos & la sucesion de las hijas; y sus ideas siémpre juslas,
v muchass veces endreicas, nos hau servido de guia.
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con fodas las letras: «Desheredo & mi hijo (1).» Previsora
y compasiva la ley, en este punto, juzgaba que, obligando
al padre & trazar por si mismo el decrelo, le imponia asf el
mas poderoso freno, y esperaba que vacilando alguno, an-
te esla decision fatal, mas bien relrocediera que no ejecu-
tara, con su propia mano, la senlencia de su célera; pero
esta proleccion ingeniosa no se exlendia al ser que mas
la necesitaba: no alcanzaba & la hija. Bastabale al pa-
dre escribir: Instituyo d fulano mi heredero (2), y su hija
quedaba de derecho desheredada. No solo esto: si un pa-
dre romano lenia res hijos y tres hijas y queria privarles
de sus bienes, no podia hacerlo respeclo & sus hijos, sino
designando & cada uno de ellos, separada y nominalmente,
por sus cualidades y lilulos respeclivos: en cuanlo 4 sus
hijas, no eran necesarios esos cuidados; baslaba que en
conjunto, lo mismo que para los herederos inferiores, co-
mo los primos, lios, elc., el padre consignase los términos
que reproduzco en toda su ingénua dureza. Ceferi exhmre-
des sint (3); Que los demds sean desheredados, y las res hi-
jas quedaban sin pan. Afortunadamente, esas leyes inicuas,
enconlraron un enemigo mas poderoso que todos los cddi-
gos del mundo, la misma hija. No tenia armas. Su tinica de-

(1) Instituciones de Justiniano. «Si quis filliwm in potestate habel, curare debet
ut eum nominalim exheredem faciat, Alioguin, si eum silentio proterierit, inu-
Liliter testabitur. Sed non ita de filiabus; si non fuerant scriple havedes, teslamen-
tum guidem non infirmabatur, Sed nee nominaton eas personas exherédare pa-
renfibus necesse eral, sed licebat inter ceteros hoe facere.» (Lib, 2, tit. 13),

(2) Instituciones de Justiniano.

()] Id. de fd.
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fensa era su falla de defensa; tal faé, no obslante, la fuerza
patural de este inleresanle personaje, que ¢l solo did al
traste con lodas esas legislaciones. Nada tan nofable co-
nozco, en la hisloria de las mujeres, como la conlempla-
cion de esa lierna y débil criatura abandonada asi por las
leyes humanas, echada en el mas infimo grado de la esca-
la, subiendo paso & paso de virtud en virlud, de dolor en
dolor, hasta el que hoy ocupa en el hogar doméstico, rom-
piendo, 6 mejor diremos, desvaneciendo, con el solo influjo
de su voz, loda la resislencia enemiga; obligando & los pa-
dres 4 ser padres, 4 la ley & ser proteclora, é invadiendo,
suave 6 irresisliblemente, el lugar preferente del cual el
legislador habia querido excluirla. La exislencia de la ley
Voconia puso en evidencia lodo esle poder ocullo de la hi-
ja (1). Siendo pretor Cayo Sacerdos, vivia en Roma, por
los afios 600, un rico ciudadano nombrado Annio Aselo que
habia adquirido en el comercio una fortuna considerable;
y veinte afios de trabajo y las mas duras faligas no fuvie-
ron para ¢l mas objélo que enriquecer & una hija que ado-
raba. Exislia, sin embargo, un obslaculo aparenlemen-
fe invencible, que se oponia & que la dejase su herencia, y
privaba del frulo de sus esfuerzos 4 la que habia sido ob-
jelo de ellos: eslo es, laley Voconia (2), que proponiéndose
impedir el lujo de las mujeres, prohibia a los padres de-
jar 4 una hija, aunque fuese tinica, mas de una determina-

(1) Giceron, segunda oracion conlra Verres.
@) Montesquieu, Espiritu de las leyes, lib. XXVIL. Laboulaye, Historia del

loppeho de sucesion de las mujeres.
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da parle de su fortuna (1). Desconcertando esa disposicion
la lierna prevision y lodas las ilusiones palernales de Annio,
solo le quedaba un medio, pero demasiado terrible, porque
le quitaba su posicion y calegorfa. Annio con todo, no va-
cilé ni un instante.

Laley dividia & los ciudadanos romanos en seis clases (2).
Las cinco primeras se componian de todos los que pagaban,
y se les llamaba censi: la sexla, de todos los proletarios,
genle sin consideracion y sin forluna, y naturalmenle ex-
cluidos de todos los derechos 6 privilegios efvicos: eran un
término medio entre el hombre libre y el esclavo, enlre el
ciudadano y el exiranjero, y se les denominaba wrarii.
Perlenecer & una de las ¢inco primeras clases, era un ho-
nor y una venlaja: formar parie de la ltima era una es-
pecie de vergiienza: hasla el lugar que ocupaban en el
lealro los hacia mirar con desden, v la ley Voconia, como
para consagrar su pobreza, permilié & lodos los padres de
esla clase que dejasen & sus hijas la tolalidad de sus bie-
nes: no admilian que esos miserables pudiesen poseer mas
que algunos sextercios. Pues bien, Annio se inscribié .en esa
clase infamada y se hizo erarius. {Qué prolesta tan enérgi-
ca conira la desheredacion de las hijas! jRenunciar esos
privilegios lan apreciados de los romanos, el derecho de su-
fragio, el de las dislinciones municipales, desprenderse, -
finalmente, de todos los honores inherentes & la fortuna,
no para salvar & su hija, sino solamenie 4 fin de poderla

(1) Esla suma estaba fijada en 100,000 sextercios,
{4) Montesquieu, Esplritu de las leyes,
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dejar todos sus bienes!... Y no era eslo, no, un hecho ais-
lado, una excepcion de amor paternal: Ciceron nos lo ense-
fia en el tratado De fintbus: los fideicomisos, los bienes ad-
quiridos, las ventas simuladas, protestaban en todas par-
tes contra aquella ley injusta, y daban 4 1a hijalo que 4
la hija pertenece. Olra cosa hay ademés, digna de llamar
la atencion. Mientras la ternura de los padres se sublevaba
contra la legislacion, al propio tiempo, por una natural
coincidencia, la misma ley, vencida al parecer por la hija,
suavizaba v desarmaba & los padres harto crueles para
usar de los derechos que les habia dado. En efecto, ya 4la
mitad de la repiiblica desaparece el testador soberano: cuan-
do el padre no excluye nominalmente 4 su hija, el prefor
rompe el lestamento (1); cuando la deshereda, el pretor la
da un derecho de queja (2). ;Por qué mi padre ha sido tan
cruel conmigo? ;Qué acto de criminalidad he cometido?
Esta desheredacion me deshonra. Que se me interrogue,
que se me juzgue. Y el prelor la juzga, en efeclo, y sila
informacion es favorable, el testamento se anula y se de-
clara privado de razon al padre que ha desheredado & fal
hija (3). Quince afios despues, los padres no pudieron (4),
ni aun con juslos molivos, excluir fotalmente & su hija de
la herencia. Se les sefiala legitima. jLegitima las hijas ro-

(1) Instituciones, 11, 13.

(2) Inmstituciones, II, 18.

@ 1d. deinof. test., 11, 18.

() Instituciones. Laboulaye, Hist, del derecho de sucesion de las wmyperes,

sec. I, cap. &
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manas! jLa hija romana co-propielaria de los bienes pa-
ternos! Eslo era la destruccion de todo el pasado. Juslinia-
no dié ann el dllimo golpe (1), y de esla suerle, sobre los
reslos de esla familia artificial de la sociedad romana, se
levanta por primera vez, & los ojos del mundo, la imagen
de la familia fundada en el amor.

Durante la dominacion de los barbaros conlinta el pro-
greso.

Enirelos germanos (2), la familia descansaba en dislintos
principios que en la romana. El padre era el jefe, por in-
lerés de la propia familia, y no, como en Roma, por la exten-
sion de su propio poder. Eslando las familias barbaras en
conlinua guerra entre si, necesitaban un sefior que fuese
diclador para poder protegerlas. De ahi la reunion de todas
las fuerzas en una sola mano y en una mano viril; de ahi

‘todas las propiedades (3) territoriales legadas al hijo, y en

su defecto, al varon mas préximo pariente; de ahi la reser-
va, para el heredero varon, de los veslidos mililares, del
dinero, de los esclavos y el precio del insullo (£); de ahi,

(1) Novela, 118.

(2) De los rasgos que sefialan esta diferencia cilaremos el que los resu-
me todos. En clertos casos un padre germano no podia vender el alodio, sin
el consentimiento de su hijo; estos eran co-propietarios con sus padres,
porgue solo Dios puede hacer un heredero, decia enérgicamente la ley ri-
puaria. En Roma esta solo da consideracion al padre en la familia, al par
que los germanos miraban su conjunto.

(3) Leyes de los turingios.—Ley sélica, LXIL «Dum virilis sexus exstiterit,
femina in heereditatem avialicam non succedat.» Ley ripuaria LV1. Colee~
#ion de los historiadores [ranceses,

(§ Es sabido que en las naciones germanieas se pagaban los insullos,
debiendo pertenecer su precio al que lo vengaba.
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finalmente, la exclusion de las hijas de la herencia de alodio:
pero esta legislacion solo era, por decirlo asi, una legislacion
de estado de silio. Al cesar la guerra, la ley debia desapa-
recer. Hacia el siglo VII, cuando el tumullo de la invasion
empieza & apaciguarse, oimos una voz salida del seno de
las naciones guerreras, que de repente se eleva contra esa
desheredacion de las hijas, voz de sublevacion y al propio
tiempo de stiplica; voz llena de fuerza y acompaiiada de 13-
grimas, que comienza una revolucion, con el acento del mi-
sionero que convierte, porque habla en nombre del amor.

(1) «A mi dulee hija! exclama un bérbaro al eseribir su
«teslamento. Reina enire nosolros una anligua é impia cos-
«tumbre, que prohibe & las mujeres comparlir con sus
«hermanos la herencia paterna; mas yo, pensando en esta
«iniquidad y améandoos & todos igualmente, porque todos
«sois con igualdad hijos mios, quiero que, despues de mi
«muerle, parlicipeis todos de mis bienes. En esla alencion

(1) Marculfi formule. «Dulcissime filie, ee. Diuturna, sed impia, inter nos
conswetudo tenetur, ut de lerra palerna sovores cum fratribus portionem non ha-
beant; sed ego, perpandens hano impietatem, sicut miki & Domino @gqualiter dono-
ti estis filii, ita ef catéra d me sitis equaliter diligendi, et de rebus meis post meum
dioassum @qualiter gratuleming; ideogue per hanc epistolam te, dulcissima filia miea,
eontra germanos tuos, filios meos illos, in omni hareditat: mea, egualem el cotera
legitimam esse constituo heredem, ut tam de alode paterna, quam de comparato,
vel mancipiis, out prasidio nosiro, vel quodcumque morientes religuerimus eque
lance cum filits meis, germanis tuis, dividers, vel exequare debems, el colera in
nullo penitus portionem sminorem quam ipsi non accipias, sed omnia inter vos di-
videre, vel sxequare equaliter debsatis, Siquis vero, ele.n—Las formulas de Mar-
culfo son & la vez recuerdos y composiciones, segun nos lo manifiesta en su
modesta dedicatoria: Que apud majores nostros didiei, vel ax sensu proprio co-

gilawi, in unwm concervavi.
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«y por medio de este escrilo, e instituyo, hija querida, mi
«legilima heredera, dandole en mi sucesion una parte igual
«4 1a de tus hermanos, mis hijos, y quiero que cuando fa-
«llezea, compartas con ellos el aledio palerno, los bienes
«gananciales, los -esclavos, los muebles; que de ninguna
«manera fengas menor parte que ellos, y maldigo al que
«intente contradecirlo 6 deje de cumplir mi voluntad. »
:Cuén lierna es esta pagina por su sencillez! Qué encanto
ofrece esta primera linea : ; A mi dulce hija!! iCuanto senli-
miento en cada una de sus palabras! jQué sed de gratitud
en este conjunto! quiero que tengas el alodio, y con él los es-
clavos (1) y con los esclavos los bienes gananciales. Se ve al
padre cémo escribe, y lo que conmueve, sobretodo, en este
testamento es, la idea de que no revela el corazon de un solo
padre: esta formula inspirada 4 Marculfo por un recuerdo
individual, pasa & ser pronlo la expresion de los senti-
mientos de todos: una nacion enfera es la que protesta y se
lamenta en aquellas lineas: nueva manifeslacion del ideal
que buscamos. No obslante, el progreso cesa repentina-
mente. ;Qué ha acontecido? La aparicion del fendalismo.
A los ojos del historiador, el fendalismo tiene todos los ca-
racléres de un gran sistema: es la -conslitucion del estado
politico, por la constitucion de la propiedad; es el primer
paso hicia la unidad racional por la formacion de siele 1
ocho grandes centros, destinados 4 confundirse en uno solo;
y en medio de las discordias, producidas por la pasion de

(1) 4Por qué la palabra esclavos y la idea de esclavitud viene & manchar
este trozo tan tierno? i
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engrandecerse, se eleva un principio que sirve de vinculo
4 todoy prepara el porvenir; la gerarquia. Mas creando
esta 4 la vez, paralos mismos individuos, la servidumbre y
¢l feudo, el feudalismo presenta tambien, por olra parte,
un amontonamiento de servidumbres hacinadas unas sobre
otras, y una reunion de esclavos indemnizandose de ser
siervos, siendo tiranos. Asi, en esa carcel de mil pisos se
encuentra uno mas sombrio que los demés. En €l eslan co-
locadas las mujeres; digo mal: todavia existe ofro sobre este
dltimo en el que se hallan relegadas las jovenes. Se concibe
facilmente que, siendo el vicio de la época (vicio quizas ne-
cesario) la sed de engrandecimiento, y tendiendo todos los
espiritus & una constitucion de propiedad 6 de pequeiia so-
beranfa, las criaturas mas débiles debian servir de pri-
meras viclimas 4 esta pasion. El feudalismo creé ademas
un nuevo personaje en el mundo; el monsiruoso repre-
sentante de esta monstruosa preocupacion; el hijo primo-
génito (1). Los barbaros decian: no haya hijas ante los hi-
jos: mo haya hijos ante el primogénito. Para enriquecerle
6 para aumentar el poder de la familia, que él solo repre-
senta, se encueniran mil medios de desheredar a las hi-
jas: basta la mas ligera fallta para despojarlas. La hija
noble, queha tenido hijos sin ser casada, esla privada por
derecho, de su parle en la sucesion palerna (2). San Luis se

(1) Laley india habla del hijo mayor, pero en estos términos: «Cuando
e] hijo mayor es eminenlements viriuosofpuede tomar posesion de la tola-
Jidad del patrimonio.» Manu, lib. IX. P
(1) Ordenanzas de San Luis.
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expresaba de esla manera: si una jéven, durante la vida de
su padre ¢ de su madre, ha estado en cinla, sin su nolicia,
es desheredada para siempre. Los Assises de Jerusalen di-
cen (1): «Si un heredero liene una hermana, debe casarla
racionalmente segun sus posibilidades, con lal que no haya
manchado su linaje (2).» Asi lo establece la costumbre: ¢pe-
ro qué se entendia por manchar su linaje? No solo observar
mala conducla, vivir deshoneslamente, sino tambien casarse
contra la voluntad del teslador 6 ser demasiado liberal (3).
Asi pues, aunque el hijo primogénilo se deshonrase con rap-
tos y adulterios, aunque el que llevaba el nombre de la fa-
milia y estaba encargado de su dignidad, se envileciese con
Vergonzosos excesos, era varon, era el primogénilo y queda-
ba siendo heredero. Mas si una pobre hija, que no formaba
parte de la familia y que mafiana debia dejar su nombre,
fuese culpable de un defecto que participaba de una virtud,
la prodigalidad, héla aqui con frecuencia despojada de

) Assises de Jerusalen.— Tribunal de nobles. Las juntas de Jerusalen ¢ las
ordenanzas del fanto Sepulcro, son una recopilacion de leyes publicadas
por Godofredo de Bouillon despues de la congquisia de la Ciudad Santa. Re~
dactironlas los principales seilores y algunas personas ilustradas que se
reunian en juntas; asi es que se ven reproducidas en aquellas las formas
del gobierno feudal.

Depositironse en la misma iglesia del Santo Sepulero. Al cabo de algun
tiempo fueron aplicadas en el reino de Chipre; mas adelante en Constanti-
nopla y otros puntos, y habiéndose perdido el manuserilo original en 4187,
¢l gobierno de Veneciu, duefio de aquella isla, recogié cuatro ejemplares
que parece se hallan aun hoy existentes en la propia ciudad.

(El Traductor).

(2) Ordenanzas de los Normandos.

(3) Ibid.
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sus derechos, privada de sus bienes, y obligada  irse 4 se-
pultar en algun convento. ;Y quién la juzgaba? Su hermano.
¢Y quién la sucedia? El juez. (Y no era eso el complelo
olvido de las mas sagradas leyes de la juslicia? ;No era eso
depravar & ese mismo hermano, por la facilidad de la ten-
tacion? No se limilaban aqui el despojo. San Luis ha-
bia dicho: un padre noble no podra dar & su hija mas
que la parle que la corresponda en la herencia; pero sila
da menos, ella puede, 4 la muerle de su padre, recla-
mar el complemento (1). Se eslablece una coslumbre sacada
de una ley lombarda (2) que declara: que una hija casada
y dofada, ya no tendra derecho a parlicipar de la sucesion
paterna, y que su dote forma su herencia, aunque hubiese
consislido en una corona de rosas (3). Hay mas aun: le-
miendo que el hijo mayor fuese turbado en la posesion de
su forluna, en el contrato matrimonial hacian renunciar &
las hijas & la sucesion futura,y como el derecho romano, que
a la sazon empezaba 4 tener influencia, no reconocia esas
renuncias, se le oponia un poder ante el cual lodo cedia en
la edad media, & saber, el juramento. Efeclivamenle: pa-
dres y hermanos (4) obligaban & las jévenes que habian

(1} Ordenanzas de San Luis.

(2) Laboulaye, Hist, del derecho de suc. de las mujeres. Ley lombarda, It,
tit. XLY. «Si pater filiam suam vel frater sororsm ad maritum dedueit, in hoe sibi
it contessta quanium aut pater in die nuptiarum dedit, nec amplius requirat.

(3) Costumbres de Bretafia, Laboulaye, Michelet.

(%) Costumibres, Laboulaye, iib. IV. «Quamvis pactum patris ul filia, dote con-
tenta, nullum ad bona paterna regressum haberet, improbat lex civilis; i tamen
juramento, non si, nec dolo prestito, firmatum fusrit ab eadem, omnino servar
debehit.s (Costumbres 11, Da Pactis/.
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coniraido esponsales, en la vispera de su matrimonio, 4 ju-
rar por la salvacion de su alma y el lugar que debian ocu-
par en el paraiso, que no harian ninguna reclamacion so-
bre la herencia paterna. Es indudable que no todos los her-
manos usaban de esos medios odiosos; y que generosos al-
gunos, por la circunstancia de ser fuerles, inspirados en la
grandeza de su posicion, con la idea herdica de su caricter
de protectores, extendian sobre su familia y sobre sus her-
manas, una mano paternal que con frecuencia daba mas de
lo que habia recibido; aunque en cambio de esas excepcio-
nes, exislia el principio propio para corromper & los débiles
y concitar 4 los corrompidos. No faltaron algunos que, &
trueque de enriquecerse, 4 mas de atentar contra los bienes
de sus hermanas, vendieron por codicia el honor de las
que llevaban su nombre; v la autoridad del hijo, en los
tiempos feudales,era tan absoluta que, algunas veces, hasta
el padre y la madre sellaban el labio 4 la vista de tan odio-
so trafico. Una balada bretona del siglo décimo cuarto (1)
atestigua este hecho de una manera pasmosa.

El baron de ianioz.

L

Lavando en el rio he oido cantar al ave de la muerte:
—Buena Jinita, ya sabes que te han vendido al baron de
Janioz?

(1) Cantos populares de la Br:mﬁa, publicados por M. de La Yillemarqué,
1.1, phg. 340,
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—Es cierto, madre mia, lo que acabo de saber? ;Es ver-

dad que esloy vendida al viejo Janioz?

—IHijila mia, yo lo ignoro, pregiintalo & tu padre.

—Queridilo papa, decidme: jes cierlo que eslé vendida
a Loys de Janioz?...

—No lo sé, hija del alma, pregintalo & tu hermano.

—Dime, pues,hermano mio: jesloy vendida & aquel sefior?

—Si; vendida eslas al baron y parlirds al inslante: tene-
mos ya el precio de la venla; cincuenta escudos en plata y
ofros fantos en oro .

11.

No muy distanle de la aldea oy6 el lafiido de las campa-
nas, y de sus ojos brolé copioso llan to.....

jA Dios, Sanla Ana, & Dios, campanas de mi comarca,
campanas de mi parroquia, & Dios!

1L

—Tomad una silla. Senlaos para esperar la hora de la
comida.

Eslaba el sefior junlo al hogar: su barba y cabellos eran
canos y sus ojos brillaban cual dos ascuas,

—Hé aqui & una doncella que liempo ha deseaba. Vea-
mos, hija mia, quiero hacerle apreciar, una por una, lodas
mis riquezas.

Ven conmigo, hermosa, & contar mi plala y mi oro.

—Yo preferiria eslar en casa de mi madre, junio al
hogar.

—Bajemos 4 la bodega & calar el vino dulce como la miel.
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—Yo prefiriera beber agua de la pradera en que se abre-
van los caballos de mi padre.

— Ven conmigo, de tienda en tienda, 4 comprar un ves-
tido de fiesta.

—Mejor quisiera un jubon de lienzo, si mi madre me lo
hubiese hecho.

—0jala no hubiese podido despegar la lengua, el dia
en que comelf la locura de comprarte, puesto que nada le
consuela!

1

Queridos pajaritos que volais, oidme, oidme, por piedad.

Vosotros vais & mi aldea; yo me quedo: vosolros eslais
alegres; yo sumergida en amarga pena.

Saludad 4 todos mis compaltriotas; & la buena madre que
me di6 4 luz, al padre que me alimenid, y decid & mi her-
mano que le perdono.

V.

Al cabo de dos 6 tres meses, & altas horas de la noche,
mientras la familia estaba recogida, oyése a la puerta una
dulce voz: «Padre mio, madremia, haced rogar por mi, por el
amor de Dios, que vuesira hija esta tendida en un féretro...»

Esla tierna y dolorosa leyenda expresa mas confra la fa-
milia feudal, que la mas vigorosa elocuencia. ¢ Quién se
alreveria, pues, 4 proponernos semejante institucion comoun
tipo ideal ? No hay duda que la familia moderna, fundada
en el principio de igualdad, tiene algunos escollos: la ge-
rarquia que establecia grados enltre el hermano y las herma-
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nas, mantenia en las relaciones una disposicion saludable
Y conservadora, el respelo exterior; pero jpara qué sirve esle
respelo en las afecciones, si no es un cuslodio de la misma
afeccion? ;No es acaso olra cosa ese respeto malerial, que
la forma escogida, 6 la saludable corteza de los senlimien-
los de ternura de que debemos eslar animados? ;qué imporla
la cubierla si estd vacia?.... ;Quéimporla ese respeto de
palabras, y sobre todo esa gerarqufa,si ahoga los senlimien-
fos nalurales, en vez de preservarlos? Hé aqui lo que hacia:
Irasformando 4 los hijos segundos en enemigos ocultos del
primogénilo, trasformando & esle en sefior reconocido de los
mas jévenes, degradando al uno con el egoismo, y 4 los otros
con la envidia, inlroducia en el mundo una pasion ferri-
ble que hasta la sazon habia sido una excepcion monstruo-
sa; la envidia fralernal. Si: la familia feudal deshonré la
palabra mas tierna de las lenguas humanas, la palabra que
Jesus casi divinizd, haciéndola servir de lazo universal en-
tre los hombres: la familia feudal escarnecié el nombre de
hermano .

Extendidse su falal influencia en las edades siguientes, y
a mediados del siglo décimo sexto se la encuenira siempre
viva, y corruplora de los senlimientos nalurales.

Acabamos de ver un grande ejemplo de ello.

En la familia, fal cual pueden figurarsela los corazones
mas enlusiasias de lo bello, hay un ser que representa un
papel aparte,y que tiene un influjo encantador sobre el j6ven;
la hermana. Si cuenla menos afios que él, casi es una hija: si
liene mayor edad, casi es una madre, En uno y olro caso, es




DE LAS MUJERES. 63

una salvaguardia. Si el hermano es mayor, ¢l la protege; v
adquiriendo, con ese caracler de prolector de una mujer,
cierla delicadeza femenina, es puro comao ella,desde que par-
ticipa de su influencia. Sila hermana le aventaja en edad,
entonces le aconseja v le anima en sus ensuefios de gloria 6
heroismo. Un jéven casi siempre es un grande hombre para
su hermana; esla, sobre todo, es la que sirve de eterno
mensajero de paz entre 6l y sus padres. ;Quién de nosolros
habré echado en olvido que alguna wvez ha sido detenido,
por la mano de su hermana, en uno de esos dias de insu-
bordinacion en que se pretende desertar de la casa paterna?
4quién no se habra dejado conducir, & pesar suyo, al apo-
senfo en que habia jurado no volver & entrar, y no se habra
echado (merced 4 la dulce voz de la conciliadora) en los
brazos palernales que tantas veces se ven obligados a vol-
verse abrir?... jCuando la muerte nos arrebala 4 nuesiros
padres, dénde encontramos su recuerdo?... En nuestra her-
mana. Nuesiras plalicas con ella evocan los dias que ya
pasaron y & los seres que lloramos. Al estrecharla contra
nuestro pecho, nos parece que abrazamos a lavez, & ella
misma, & nuestro padre, & nuesira madre y nuestra juven-
tud exlinguida:

Pues bien: ese retrato de la hermana, adornada de toda
esa delicada y benéfica influencia, se ha realizado una vez en
la hisloria, en los rasgos de Margarita de Navarra, lierma-
na de Francisco I (1). Francisco y Margarila habian sido

#1) Tomamos estos detalles de la Coleccion de cartas de Mavgarita de Nu~
sarra, publicadas por M. Genin, ¥ de la introduecion que las precede.
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educados junlos por su madre: tenian idénlicos guslos en
poesia y ciencias; y como ella contaba dos afios mas, unia
asu fernura esa especie de solicilud maternal que tan
bien sienla & la juventud de las hermanas. Cuando aquel
estuvo prisionero en Madrid, hallése siempre dominada
por un solo pensamiento; el de salvarle. Llega alli, despues
de haber atravesado mil peligros por mar y tierra, yle
encuentra moribundo y sin conocimiento. El senlimiento
de su abandono le mdtaba. ;Qué hace Margarita?... inspi-
rada por la grandeza de su corazon, manda que en el cuar-
lo en que se hallaba el enfermo se erija un altar, sin que
él lo sepa, decorado con todos los ornamentos religiosos; la
eruz, el ciliz y la hostia. Junta & todos los compaiieros de
cautiverio del monarca y & los que ella Ileva consigo, v,
reunidos al rededor del sacerdote, que empieza la celebra-
cion del oficio divino, comienzan los cantos sagrados. Todos
repiten su plegaria, y Margarita ora tambien con los ojos
fijos en el lecho de su hermano. De repente, arrancado
de su lefargo el monarca agonizante, por el piadoso con-
cierlo, abre los ojos, y mientras perecia por causa de su
aislamiento, encuenira & su lado, 4 su familia, en su her-
mana; la Francia, en sus compaiieros; & su pueblo, en la
mullilud que estaba de rodillas, y finalmente al mismo
Dios, al Dios consolador, en el capellan que ruega por su
salud. Francisco estd salvado. Nada mas encantador que
ese fralernal remedio: nada, absolutamente nada, como no
sea el modo como la misma Margarita le liberté despues de
haberle curado. Temiendo Carlos V su elocuencia, habia
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prohibido que los consejeros la prestasen audiencia. Sino se
me permite hablar con los hombres, dijo ella para sf, habla-
ré al doble con las mujeres, supuesto que esto no me estd
prohibido; y en efeclo, supo hacerlo tan bien, que trabé
amistad con la hermana de Carlos; intereséla en la suerte
del prisionero, y ponderdla de tal manera el falento y vir-
tudes de Francisco, que la indujo & casarse con él secreta-
mente. Desde aquel dia la libertad era indudable. Carlos V
podia detener elernamente caulivo al rey, & su hermano;
ipero al rey su cufiado!...

Firmado el tratado de Madrid jquién inspiré & Francis-
co I, al regresar & Francia, la idea de inmorlalizar su rei-
nado, con admirables menumentos del arte? Margarita.
Cuando Francisco estuvo aquejado por su enfermedad
mortal, jquién le reanimé temporalmente & fuerza de abne-
gacion y valor? Margarila.

Mas adelante, cuando al regresar a Pau supo su recdida,
todos los dias iba & sentarse en una piedra, en medio del
camino, para distinguir de 1éjos al mensajero, y decia: al
que viniese & anunciarme la curacion del rey, mi hermano,
aunque estuviese extenuado, lleno de lodo y sucio, iria &
besarle y abrazarle como al mas apuesto caballero del rei-
no; y si no enconlrase un lecho en donde descansar, de bue-
na gana le cederia el mio para tenderme yo en el duro sue-
lo. Francisco murié y Margarita no lardé en seguirle.

Hé aqui una imigen bien acabada de la hermana. La
poesia no podria afiadir nada & la realidad. Ahora bien;

icudl fué la recompensa de tan viva ternura?... Francisco I
5
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en la parlicion de los bienes de su casa, solo di6 & su her-
mana una pension fransiforia y revocable de veinte y cinco
mil libras cada afio.

Margarila tuvo una hija, de su primer malrimonio, Y
Francisco I se apoderd de esta nifia para encerrarla, duran-
te su infancia en Plesis-les-Tours, por lemor de que la ca-
sasen con algun principe que & ¢l no le acomodase. Al cum-
plir los doce aiios, obligéla, por fuerza, 4 conlraer espon-
sales con el principe de Cléveris, desalendiendo las stplicas
de Margarita. Finalmenle, nada dejé en su leslamenlo a
la que dos veces le habia salvado la vida; ni siquiera la
miserable pension de las veinte y cinco mil libras; y como
Margarila no podia absolutamenle (son sus propias pala-
bras) sostener su casa sin esta renla, vidse obligada a pe-
dirla, & titalo de gracia, 4 su sobrino el rey Enrique II,
antes que & su morlal enemigo, y & la sazon poderoso con-
destable de Montmorency (1).

Diremos, en vista de eslo, que Francisco 1 fuese un
monstruo? No: era unhermano feudal. Amaba sinceramen-
te 4 Margarita; hay mil hechos que lo demuesiran; pero la
amaba como podia amarla el hijo mayor en semejante cons-
titucion de la familia. Apropiarse el pafrimonio comun, se~
cuesirar 4 su sobrina, si le hacia sombra, é inlervenir
con violencia en su matrimonio, todo le parecia derecho
propio de su cardcler de jefe de familia y soberano. La ley
viciaba las costumbres.

(1) @ateecion de las cartas de Margarita de Navarra, Edicion Genih,
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Felizmenle, siempre se encuentra el progreso en alguna
parte. Dios no se detiene: solo se han debuscar sus huellas.
En medio de aquella organizacion opresora habia un pe-
quefio rincon, en donde se habian refugiado los senlimien-
los naturales, en donde reinaba la justicia entre las fami-
lias, v en donde estaba depositado el gérmen del porvenir...
Dénde era pues?... En el pueblo. Como no habia en él
grandes nombres que inmortalizar, ni dominios sefloriales
que maniener intactos, como sus hijos no se consideraban
instrumentos de orgullo, ni soslen de poder, sino objetos
de ternura, esas buenas genles eran simplemente padres &
su gusto. Se me antoja que, si hubiesen pensado en el de-
recho de primogenilura, hubiera sido & favor dela hija 6
del nifio mas pequefio, como mas débil; y porque los nifios
son mas carifiosos que los adullos: asi es que en sus casas,
hijos ¢ hijas, mayores y menores, todos compartian la he-
rencia cuando el padre moria; de la propia suerie que habian
comparlido ¢l pan duranle su vida; supueslc que el padre
plebeyo no decia mi hijo, sino mis hijos. Por lo demas, esla-
ban obligados 4 mostrarse buenos padres: los nobles no les
hubieran permitido seguir sus pasos lomando infulas de des-
heredadores. Poder desheredar 4 su hija era un privilegio:
era un derecho de la sefiorifa noble el ser desheredada.
«Si un plebeyo, dicen las Ordenanzas ¢ Estalulos de san Luis,
tiene dos hijos y uno de ellos es discrelo y sabe ganarse la
vida, y el olro es una hija libertina, que ha abandonado el
lecho palerno, para enlregarse a una vida licenciosa, los
dos hijos compartirdn igualmente la herencia;» por manera
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que la nobleza imponia & los plebeyos la suave ley de la
clemencia paternal, como sefial de inferioridad: de ese mo-
do, la nobleza misma manlenia y avivaba, entre los her-
manos, esos senlimienlos de igualdad, que algunos siglos
mas larde debian estallar tan lerriblemente contra aquella
clase, y derribar el edificio feudal y nobiliario, asi como
habian destruido la organizacion romana.

La revolucion francesa completé la obra. «Alegraos, ex-
«clamaba la Mére Duchesne en su lenguaje enérgico Y pin-
«loresco, alegraos, bellas hijas de Caux, que asi como no
«contabais mas que con vuesira hermosa cara y vuesiras
«gracias, que lienen poco valor en los liempos que alcanza-
«mos, ahora aparece la ley sobre la igualdad de las particio-
«nes, que es una famosa idea. Ya no volvereis & veros se-
«cuestradas en los clausiros para maldecir 4 los aulores de
«vuestros dias; ya no volvereis 4 ser las primeras criadas
«de vueslros hermanos (1).»

El eddigo civil consagré este inmenso progreso, estable-
ciendo la igualdad complela de los derechos de sucesion
enirela hija y el hijo, de la propia suerte que enfre los
mismos hijos. Esta igualdad, sin embargo, no salisface aun
completamente la justicia. Cuando el hijo es nifio ocasiona
mayor gasfo: cuando es hombre posee mucho mas: su edu-
cacion cuesla el triple que la de su hermana, y el oficio ¢
profesion que esta educacion le proporciona, le hace dos
veces mas rico que ella. Hasta el dia, pues, en que la re-

(1) Estractos dela hoja de la Mire Duchesne, Lairtullier, Mujeres de la re-
volucion,
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forma de la educacion (y vamos & ocuparnos en seguida en
este punto) asegure 4 la hija el empleo de su vida, proba-
blemente el padre no serd equitativo, sino tralando desi-
gualmente, en sus disposiciones teslamenlarias, 4 la her-
mana v al hermano; es decir, favoreciendo a la primera.

Hemos dilucidado con alguna exlension esla materia,
porque la historia entera de la sujecion de las mujeres no
nos ofrecera ningun argumento fan sélido para su eman-
cipacion. Fé aqui la primera inauguracion del principio de
la ignaldad en la familia, en el cual se encuenira a lavez
una ley de concordia y otra de libertad. ;Somos acaso me-
nos respetados como padres, desde que no podemos despo-
jar & nuestras hijas? ;Somos menos amados como herma-
nos, desde que nuestras hermanas, como expresa enérgica-
mente la Mére Duchesne, dejaron de ser nuesiras criadas?
Es verdad que los talentos superficiales declaman sobre la
ruina del respeto filial y dela auloridad de la familia, pero
conlestémosles con los Engaiios de Scapin, el Atolondradoy
el Avaro: todos esos crimenes de lesa majestad paternal da-
tan de los dichosos tiempos antiguos, y en la época de Luis
X1V aplaundiase lo que nosolros rechazamos con horror; el
espectaculo de un hijo que se asocia con un bribon para
robar 4 su padre 6 hacerle apalear.

Podemos decir, por lo tanto, sin rebozo, que en esie pun-
to, valemos mas que nuestros padres; y que el ideal de la
familia ha subido un grado en la conciencia piblica. (Y &
quién se debe, en parte, ese progreso? A la ley de igual-
dad entre hermanos y hermanas. A la educacion toca
ahora legilimarla.
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CAPITULO 111

La educacion.

La experiencia es una excelenle maestra de la teorfa.
Preocupado yo un dia por la delicada cuestion de la edu-
cacion de lasnifias, fuime & casa de un amigo, filésofo prae-
lico, el cual educa por si mismo 4 sus hijos en el campo. Al
llegar, encontréle paseando con el conde B.. .. jéven de unos
28 abriles, enemigo nato, por la organizacion de su cabeza,
de toda idea de reforma, y en cuyas palabras se nolaba una
especie de desden burlon y ese buen senlido superficial que
suele confundirse con el lalento. Dirigiame yo 4 inclinar la
conversacion hacia el punio que me interesaba, y mientras
tratébamos de la insuficiencia de’la educacion privada para
las hijas, y de la ineficacia de la ptiblica, oimos una voz
fresca y tierna que llamaba jpapa! ipapa!l... Amigos mios,
dijo nuestro huésped sonriéndose, mi hija me llama, y an-
tes que lodos los asuntos serios, alld voy. Piisose 4 escu-
char de dénde venia la voz, y de repente el ruido de hojas
movidas y de pasos que se acercaban, anunciaron la lle-
gada del nuevo oyente: en seguida se aparltaron las ra-
mas mas bajas que formaban una especie de sala de ver-
dor, y sallé ligeramente de entre ellas una muchacha de
unos calorce afios, diciendo: papé, ven 4... y al vernos, sus
palabras defuviéronse en sus labios. Hallabase en aquel
perfodo de transicion, entre la infancia y la adolescencia,
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¢poca crilica en que los hombres empiezan & saludar con
respelo 4 las mujeres v en que esle mismo respeto las con-
funde. Asi, algo corridadela precipitacion con que entrara,
la jéven se manfuvo silenciosa en medio de nosotros, mien-
tras su padre (esos padres no lienen mas que orgullo),
lleno de gozo, al verla tan bella, y mas conlento aun con po-
derla presenlar, no se curaba de librarla de su turbacion;
mas al fin la dijo:—Y bien, hija mia, qué es lo que que-
rias?...—Nada, nada, papa.—Estaba seguro de fu respues-
ta: y no queriendo nada has llegado hasta aqui corriendo, de
tal manera que apenas puedes resollar?... Di, pues, porqué
has corrido?—Padre mio, respondio ella, gerenandose muy
luego como todas las que no estan acostumbradas & turbar-
se, venia 4 pedirte, de parte de mama, qué distancia pon-
dremos entre Saturno y Urania. — Encontraras el calculo es-
crito en mi gabinete,cerca de laesfera celeste: anda, querida.

Y la muchacha se alejo.
—;Amigo!...dijo el conde admirado, jcomo es que vuesira
hija ha venido & pediros la distancia de Saturno & Urania?...
Fl huésped (sonridndose).
Para saberlo, amigo mio.
El conde.
Sin duda: gpero para qué?
Fl huésped.
Para formar en el lerrado, con proporciones exaclas, su
pequeio sistema planelario.
El conde.
;Cémo, su sistema planetario?...
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El huésped.
iAh! gno os he dado 4 conocer todavia esle invento mio?, .
Pues esloy muy orgulloso de él. Cuando hube ensefiado &
mi hija los principios de la asironomia. ..
El conde.
¢ Yuesira hija conoce la aslronomia?
El huésped. '
No, no; laesta aprendiendo; nos h allamos aun en el pri-
Ier curso; maniana empezaremos el segundo. Cuando supo
ya los rudimenlos, para que no los olvidase, ocurriéme colo-
car en nuesiro terrado

El conde.
Os chanceais, ;no es verdad?. .. iQué haria vuesira hija
de la asironomfa!
El huésped.
Lo que se hace de lodas las ciencias: lo que se hace de
la hisloria, de la fisica, de la quimica.

El conde.

¢Y tambien la enseffareis la quimica?. ..
El huésped.

¢Por qué no?
El conde.

Entonces no la fallard mas que saber lalin,
El huésped.
Lo ha empezado ya, y entiende el oficio que cada domin- "
80 oye en la iglesia.
El conde.
iAprende el lalin! jSabré el latin!
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El huésped.
¢Pues no aprenden las jévenes el italiano y el inglés?
El conde.
Es muy diferente: son lenguas vivas.
El huésped.
&Y qué?
El conde.

Es muy distinlo: yo no sé por qué, pero asf se cree. Por
ofra parte, el inglés se habla; el ilaliano se canla; mas
una lengua muerla, la lengua de los pedantes de colegio!
¢Y esa encantadora jéven conjugard, declinara y repelird
esos verhos enire y en are que han hecho tanlos imbéciles?
¢Han de salir infinilivos y supinos de aquella hermosa bo-
ca? iPerderd su naturaleza, su caricler de mujer? ;Por qué
es encanladora una mujer? Porque no raciocina.

El huésped.

Decid..... porque desalina.

El conde.

Porque es un péjaro que canta, un nifio que juega, Y S0=
bre todo un corazon que ama. ;Y puede amar una mujer
que sabe el lalin?

El huésped.

1Oh! es imposible; digalo sino Eloisa que solo en lalin
escribia a Abelardo.

El conde.

No me digais eso: la echais & perder; & mas de que, si
Eloisa lenia el defecto de saber latin, 4 lo menos no era mas
que esle: pero jla aslronomia! {la quimica! ;la filosofia! jla
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;Puede una mujer ser ideal con todo ese farrago?
El huésped.

{Oh! si; es imposible; buena muestra de ello madama

de Sevigné, que pasaba la vida leyendo autores lalinos.
El conde.

Peor para ella. Pero squé es madama de Sevigné con
todo su genio? Una madre-aulora. Ha trasmilido su amor
maternal en cartas, y su corazon por pos dala. Ved ahi don-
de vais & parar con vuesira educacion avanzada. No bas-

7%
teologia!

taba que las mujeres fuesen sabias, serd menester aun que
sean eseritoras.
El huésped.

Y aunque algunas escribiesen ijqué mal resultaria de
ello? ¢Acaso no las debemos elocuenles paginas, para que
dudemos de si se ha de romper la pluma enire sus manos?
Por ofra parle, el medio mas seguro para moderar en las
mujeres el deseo de escribir, quizds es instruirlas ; &
buen seguro no habreis visto que sus obras sean nunca
el resultado 6 el resimen de trabajos y estudios. Sus libros
son una imagen de su acliva y devoradora ociosidad y de
sus novelescas excursiones en los abismos del alma: eseri-
ben porque no lrabajan ni saben: no loman, no, la pluma &
impulsos de la ciencia, sino 4 impulsos de la imaginacion...
la imaginacion, esa cualidad omnipolente en los seres po-
derosos y aclivos; mortal en los caractéres débiles ¢ indo-
lentes; ese ardor febril que alimenta de ilusiones la mente
ociosa, y de quimeras el corazon vacio, devorando a aque-
llos 4 quienes no da vida; la imaginacion, esa pérfida con-
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sejera de las horas de indolencia, esa compafiera insepara-
ble de la displicencia, que se complace en mantenerla y
acariciarla; esa perversa hada que por medio de lo que in-
venla desencanta fodo lo que exisle, y que no inven-
la mas que cosas imposibles! Sea en buen hera que vos
la echeis de menos, como jéven; que en vuesiros ensuefios
no veais mas que placer y seduccion; de mi sé decir que,
como padre, me espanla. Cuando contemplo & mi hija y veo
resplandecer en su fisonomia juvenil las centellas del alma
lempestuosa de las mujeres, y dislingo en sus miradas pro-
fundas la imaginacion yla melancolia, apodérase de mi
una especie de terror, ¢ inspirado por mi afeclo, exclamo:
jAlimenlo para esla cabeza jéven, alimenlo fuerle y sustan-
cioso! Cuanlo mas la mujer es una criatura mévil, im-
presionable, susceplible de inclinarse al bien ¢ al mal
con las mismas enalidades, tanto mas necesila una educa-
cion séria y sdlida que la sirva de contrapeso. jAcaso los
médicos alimentan & los nerviosos con frulas y mazapan?
Dicese, no obslanle, que se ahoga su alma y se embola su
sensibilidad. ;Y desde cuando el conocimiento de las cosas
bellas y el esludio habitual ¢ inleligente de las obras de
Dios, ha borrado en la criatura el mejor rasgo de semejanza
con el Criador, 1a facullad de amar? jAhogar su alma!! Si;
el .alma de los salones, la sensibilidad faclicia y enfermiza.
iOh! esta si, morira; asi lo creo; ast lo espero; mas el alma
tal cual Dios la conlempla con placer, el alma tal cual las
mujeres la han hecho brillar, tanto en las grandes revolu-
ciones, como en la época del ferror, el alma de las hijas,
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de las esposas y de las madres, esla enconfrara soslen y
alimento (no lo dudeis) en el eficaz estudio de la nalurale-
za; que lo grande solo de lo grande se alimenta.

El conde. ’

Pero bien jqué es lo que comprende ese programa de
educacion parala jéven?

El huésped.

Todas las ciencias v fodas las arles, sin ninguna ofra
regla de exclusion que la disposicion parlicular de cada
aplitud.

El conde.

Eso es asimilar las mujeres &4 los hombres; es descono-
cer la ley de los conlrastes que consliluye el encanlo de la
vida y de toda la riqueza de la creacion. (Como podeis
creer que los mismos estudios puedan convenir & dos seres
tan diferentes?... Miradlos. jAquella cabeza delicada y gra-
ciosa, puede conlener el mismo cerebro que esla frente vi-
ril y esla cara barbuda? ;Aquel cuerpo blanco y débil, pue-
de encerrar el mismo corazon que esla vigorosa organi-
zacion muscular? jAquéella voz suave y argenlina, esta des-
linada 4 expresar los mismos senlimientos que esle érgano
‘rudo y sonoro? Una de dos: 6 bien vuestra hija se aprove-
chara de la educacion que la deis, 6 no sacard ningun par-
tido; en el primer caso, no serd ella misma; en el segundo,
se embrulecera. En uno y olro, pues, dejara de exislir.

El huésped.

Renacerd, digo yo. Creo, como vos, que la ley de la di-

ferencia es el fundamento de la creacion: mas esa ley sera
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mas resplandeciente, con una sélida educacion dada 4 las
mujeres. Bien asi como planlas diferentes absorben de un
mismo suelo dislintos jugos; bien asi como dos seres no se
asimilan las mismas suslanecias en idénticos alimenlos, sino
que al parecer solamenle toman las que convienen 4 su
naluraleza particular; de la propia suerte, el hombre yla
mujer no se aprovecharin del mismo modo de una leccion
tlil para ambos. Ensefiad sin temor la historia y las cien-
cias & la muchacha y al jéven, y aquella no aprendera
lo mismo que este: lo que en el ung se converlirh en ra-
zon y fuerza, en la ofra alimentari el senlimiento y la de-
licadeza; y asi, desarrollandose la diversidad de su nafu-
raleza, por la propia identidad de sus objelos de estudio,
- puede decirse que las mujeres serdn lanto mas mujeres,
cuanlo mas habrén sido educadas virilmente. Diré mas to-
davia: de las ciencias que hemos mentado, no hay una so-
la que la mujer no la necesile para ser mujer.

El conde.

Probadlo. ;Ha menesler de la quimica?

El huésped.

Andais extraviado: ;convenis en que se ejerce mejor un
oficio cualquiera, sabiendo lo que se hace, que ignorn-
dolo?...

El conde.

Os chanceais.

El huésped.

¢Convenis en que el culto de la limpieza y de la elegan-
cia, el cuidado de la salud del marido y de los nifios, for-
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man parte de los deberes de la mujer, y que esfa esté inte-
resada, por ejemplo, en que la ropa blanca de su casa sea
como la nieve?...
El conde.
Sin duda.
El huésped.

Pues bien: el lavado pertenece 4 la quimica. Segun vues-
tras ideas palriarcales, la mujer debe procurar adquirir al-
guna gloria en el guslo exquisilo de sus conservas.

El conde.

Cierlamente.

El huésped.

Convenido: las conservas son igualmente del dominio
de la quimica: de la quimica depende el variado arle de la
cocina, es decir, de la higiene. La quimica ensefia los pre-
servalivos y los remedios contra los envencnamientos ali-
menlicios: de la quimica depende hacer las casas sanas.
La jéven que quila una mancha de su paiiuelo de cache-
mira, hace una operacion quimica. ;Negareis la necesidad
de semejante estudio?

El conde.
0Os concedo la quimica; mas la geometria?
El huésped.

(Qué se propone la educacion? Dos cosas: desarrollar lo
que es fuerle y robustecer lo que es débil. El defecto gene-
ral de las mujeres consiste en la falta de fuerza en larazon,
y de solidez en el raciocinio; de ahi las inconsecuencias

que pasan de las ideas 4 las acciones: la milad de sus fal-
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las de conducta son faltas de ldgica; la geomelria, disci-
plinando su entendimiento, rectificara su vida; los entendi-
mientos exaclos son los que producen acciones recias.

El conde.
Admitamos la geometria. ;Y la historia natural?
El huésped.

Aqui cambio de sistema: precisamente quiero dedicar &
las mujeres 4 esle estudio, en beneficio de la propia histo-
ria natural. Madama Necker de Saussure, en su precioso
libro sobre la educacion, ha indicado ya una parle de ade-
lanto que el genio de las mujeres podia realizar en esfa
ciencia; pero hay singularmente un objelo capital, en el que
su concurso seria un verdadero beneficio: lal es en la do-
mesticacion de las especies animales. Todavia nos falta
conquislar, casi por enlero, el reino animal: de los dife-
rentes millones de insectos que pueblan el universo, so-
lo hemos utilizado una especie, la de los gusanos de seda;
cinco 6 seis cuadriipedos, y ocho ¢ diez variedades de vo-
latiles, forman acerca de esle punto toda nuesira riqueza.
Las mujeres solas, con su lalenlo de observacion, su genio
practico, su limpieza, su pacienle suavidad, y su inslinlo
naturalmente educador, multiplicarian esas dominaciones
pacificas, y tanto la mujer del colono como la del propieta-
rio, encontrando en esla ciencia, la una un guia para el go-
bierno dela granja, y la olra una distraccion para sus ralos
de ocio, harian de su perfeccionamiento individual un pro-
greso para la humanidad. Silas jévenes del canlon de Jersey
hubiesen recibido algunas nociones de hisloria natural, tal
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vez la vacuna se hubiera descubierto doscienlos afios antes.
El conde.
" {Dios mio!! ;Quereis lambien que las mujeres aprendan
medicina?
El huésped.

Quisiera mas: quisiera que el Eslado estableciera un
curso ptiblico de medicina higiénica para las madres. Todas
debieran saber auscullar & sus hijos, conocer los sislemas
de las enfermedades eruptivas, prestar los primeros auxi-
lios en una convulsion, y hacer bien lo que hacen mal.
{Cuéntas madres han perdido & sus hijos por no saber dis-
tinguir la tos del garrotillo!

El conde.

oY sabeis lo qué resultard cuando hayais conseguido
amontonar todas esas ciencias en la cabeza de una mujer?
que la mujer habra desaparecido y no quedara mas que un
pedante. Hay mil ejemplos vivienles, y otros que no lo son,
para probarlo.

El huésped.

&Y qué importan esos ejemplos? La mujer es hoy la mis-
ma mujer. Pensad de dénde viene y la manera ¢6mo se ha
educado A esa emancipada de ayer. Nuestras madres no sa-
bian escribir y hacian gala de ello. Las mujeres de nuestros
tiempos llevan todavia el signo de la esclavilud intelectual de
las edades precedentes: en punto 4 insiruccion son novicias;
mas cuando la libertad y su poderoso soplo haya pasado so-
bre esta raza y la haya regenerado; cuando la excepcion de
hoy, llegue 4 ser la regla de mafiana, cuando la ciencia sea
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el patrimonio de algunos, y la insiruccion la herencia de
todos, enlonces, j6venes y mujeres, despojandose natural-
mente de ese pedantismo, y andando libremente por esa
nueva senda, como en su nalural dominio, prestaran el apo-
yo de la ciencia 4 su delicadeza, y tal vez el apoyo de su de-
licadeza 4 la ciencia. Hay un especial objelo de estudio, que
no hemos hecho mas que indicar, en el que me parece que
el genio femenino debe oblener maravillosas conquistas:
hablo de la asironomia. Como ciencia de lo infinilo, perie-
nece legalmenle & esas sacerdotisas de lo desconocido, se-
gun las llamaban los germanos. ;Quién se afreveré a afir-
mar que esas organizaciones fan finas, lan delicadas, fan
perspicaces, no lraspasaran, en la naturaleza, esos velos
anfe los cuales se deliene como embolada nuesira razon,
menos inspirada por el espirilualismo? Es verdad que no
haran los mismos descubrimienlos que nosolros; pero qui-
zhs llegaran & mayor allura por vias que no prevemos.
Nunca olvidaré un especticulo del cual fui tesligo. Asistia
auna leccion de astronomia, dada & una jéven y a su her-
mano; abriase por primera vez & sus ojos el gran libro
celeste: ambos estaban senfados delante de su maesiro y se
les presentaba el magnifico cuadro de los soles mas innume-
rables que los granos de arena del mar, esos mundos que
vuelven a empezar mas alla de los mundos; Dios, sin 1imi-
fes en su poder, como el espacio en su exlension; en una
palabra, el infinilo. El muchacho escuchaba y miraba con
ardor, permaneciendo inmévil; con la vista fija y las cejas

fruncidas, deseaba comprender: la jéven no hacia mas que
8
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senlir; estaba palida, agilada, y con los ojos prefiados de
lagrimas levantabase de la silla & pesar suyo, volvia y
acercibase 4 su maestro como alraida por la sorpresa:
parecia que las palabras evocaban delante de si una apa-
ricion llena de temor y encanto. El buscaba a Dios: ella
le veia.

Asi se malerializé ante mi, si es licilo hablar de esla
suerle, ese genio particular de la mujer, que mezela en lo-
do 1a inspiracion y el senlimiento, y para quien cualquier
estudio cientifico es un grado mas que la acerca al cielo, y
hé aqui porqué reclamo, sobre todo, una educacion pro-
funda para las mujeres. A ellas loca maniener las ideas
religiosas en el mundo: ellas son las que deben propagar-
las: armemos, pues, suscreencias con todas las armas de la
razon. Una preocupacion fatal ha puesto una venda sobre
los ojos de la fe, 1o mismo que sobre los del amor, y ha osa-
do decir que creer y amar es eslar ciego. ;Blasfemia para
la fe!! ;Ingratitud para el amor!!! Un poco de ciencia aleja
de Dios, mucha ciencia aproxima 4 ¢él. Bacon lo ha dicho;
las mujeres lo probaran; ¢é invencibles de hoy mas en su
mision religiosa seran & la vez los apdstoles dela razon y
del sentimienlo.

Nueslro huésped se deluvo despues de esas palabras; y
el conde que, aunque vencido, mas no convencido, guar-
daba silencio, tenté un dllimo alaque y replicd en tono
burlon:

—Admirable programa! Unicamenle presenia un ligero
inconveniente... mala la familia. ;Quién guardaré 4 los ni-
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flos mieniras la madre contemple los asiros?..... (Quién
gobernara la casa y cuidara del puchero, segun dice Mo-
liere, mieniras la mujer haga experimentos quimicos?
Vuestras hijas sabias serin fal vez apdsloles, valiéndome
de vuestro lenguaje, pero esposas y madres, no.

Yo me habia mantenido sin meter baza, para dejar ha-
blar 4 nuesiro huésped; mas al oir ese elerno sofisma, con
el cual se oprime & las mujeres lanlos siglos ha, exclamé
4 pesar mio:

—Ved ahi esa antigua laclica que, segun dijo lambien

Moliere :
Inmola la victima

Con sagrado acero.

Se habla de instruir & las esposas y 4 las madres. Cuida-
dado! dicen lodos los partidarios de esla doctrina, vais a
trastornar la familia. Se trala de concederles derechos?
jcuidado, que vais 4 deslruir la naturaleza femeninal y de
esla suerle, ocullando su envidioso despolismo bajo un
disfraz respetuoso, prohibiendo & las mujeres lodo desar-
rollo intelectual 6 vital, so prelexto de conservar su impe-
rio en la familia, y esclavizindolas luego en la familia,
so prelexlo de dejarles su caracler de mujeres, trasforman
la misma liranfa en un engafioso homenaje. Pues bien, yo
08 lo digo, en nombre de la familia, en nombre de su sal-
vacion, en nombre de la maternidad, del matrimonio y del
gobierno doméslico: es menester reclamar para las jovenes
una sélida y formal educacion. Definamos, por lo tanlo,
de una vez, esos venerados lilulos de que se han hecho
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lantos instrumentos de sujecion; los titulos de esposa y de
madre. Seguramente que nadie acata con mas respeto que
vo esas funciones caseras, modestas en apariencia, subli-
mes en la realidad, porque se resumen en eslas palabras:
Pensar en los demds; ;pero acaso en esas funciones se com-
prenden todos los deberes de la mujer?..... (Ser esposa
y madre, consiste inicamenle en disponer una comida, go-
bernar criados, velar por el bienestar material y la salud
de todos?... jqué digo! ;es solamente amar, rogar y conso-
lar? No. Es todo eso y mas todavia: es guiary educar; por
consiguienle es saber: sin ciencia no se es madre, completa-
mente madre: sin ciencia no se es esposa, verdaderamente
esposa. Al descubrir las leyes de la natoraleza a las inteli-
gencias femeninas, no se trata de hacer de todas nuestras
hijas asirénomos ni fisicos. jSe ve, por venlura, que los
hombres salgan latinistas por haber empleado diez afios de
su vida en el estudio del latin? Se trata de templar vigoro-
samente su enlendimienfo, con el cullivo de la ciencia, y
prepararlas para poder comparlir fodas las ideas de sus
maridos y los estudios de sus hijos. Enuméranse lodos los
inconvenientes de la instruccion y se olvidan los peligros
morlales de la ignorancia: la instruccion es un lazo en-
tre los esposos, la ignorancia wna barrera: la insiruc-
cion es un consuelo, la ignorancia un verdugo: la ignoran-
cia produce mil defectos, mil extravios, para la esposa. ;Por
qué tal mujer es viclima del faslidio? porque no sabe nada.
¢Por qué fal ofra es coqueta, caprichosa, vana? porque no
sabe nada. jPor qué se gasla en la compra de una joya lo
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que su marido ha ganado en un mes, y por qué le arruina
con las deudas que le oculla? ;Por qué por la noche, eslan-
do fatigado ¢ enfermo, le arrasira & diversiones que le pe-
san? porque no sabe nada; porque no se la da ninguna
idea séria que pueda alimentarla; porque el campo- de la
inteligencia se halla cerrado & su paso; porque solo liene
¢l mundo de la vanidad y del desérden. [Maridos hay que
se burlan de la ciencia, y esta les hubiera salvado del des-
honor!

Asi, sefior conde, no lemais la instruccion para las espo-
sas y las madres, que solo ella les har dignas de su mi-
si(;n; y aunque nunca les serviese para esle objelo, diria
(ue debemos darsela.

Hay un hecho que siempre me ha sorprendido ¢ indig-
nado: lodas las virtudes que se inculcan & las jévenes, lo-
dos los medios de ensefianza que se les da, siempre lienen
por objelo el malrimonio, es decir, el marido. En la j6-
ven solo se ve y se educa & la esposa futura. ¢De qué la
servira, suele decirse sin cesar , tal habilidad 6 cualidad,
cuando sea casada? Su desarrollo personal es un medio,
jamas un objelo. ;Acaso la mujer no existe por si mis-
ma? ¢No serd hija de Dios sino cuando sea compaiiera
del hombre?... ;No liene un alma independiente de la nues-
ra, inmortal como la nueslra, aspirando como la nuesira
al infinito, por medio de la perfectibilidad? ¢Deja de tener
la responsabilidad de sus faltas y el mérito de sus virfu-
des? Sobre esos litulos de esposas y madres, titulos transi-
lorios y accidentales, que la muerte destruye y la ausencia
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suspende, que pertenecen 4 unas y no 4 otras, exisle para
las mujeres un titulo elerno ¢ inajenable que lo domina
Y precede todo, & saber: el de criatura humana que, 4 faer
de tal, liene derecho al desarrollo mas complefo de su en-
lendimiento y su corazon. Léjos, pues, de nosolros, esas va-
nas objeciones sacadas de nuestras leyes poco esfables. En
nombre de la elernidad la debeis la luz!

Esa manifestacion de principios puso término 4 los sar-
casmos del conde, y volviéndome enfonces 4 nuestro hugs-
ped, le dije:

—Amigo mio, una palabra mas: vos habeis hablado co-
mo padre y fil6sofo, dejadme hablar 4 mi como cindadano.
Yuestra reforma de educacien no adolece de ofro de-
fecto que, el de ser individual, ¥ por consiguiente excep-
cional; pero esa excepcion solo conslituye una esperanza,
cuando se trata de una necesidad general. ;Qué importa
que un seflor emancipe 4 sus esclavos, si 4 todos se debe
libertar! [Qué importa que la fernara de un padre edu-
que sélidamente & su hija, si son todas las hijas las que
deben educarse! Esta obra winicamente puede ejecufarla
la sociedad y disponerla una ley. El Estado paga una uni-
versidad para los hombres, una escuela politécnica para los
hombres, conservalorios de artes y oficios para los hombres,
escuelas de agricultura para los hombres, escuelas norma-
les para los hombres... Para las m ujeres, jqué ha fun-
dado? ;Escuelas primarias! yaunno es él quien las ha
creado, sino el municipio. Deja 4 merced de todos los aza-
res de la concurrencia individual y del espirilu mercantil
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de las instiluciones parliculares, la educacion de una cuar-
la parle de las jévenes francesas. No puede haber desi-
gualdad mas laslimosa. Si para las mujeres existen tribu-
nales y carceles, es menesler tambien que haya una educa-
cion ptiblica para ellas: no teneis derecho a castigar & las
que no instruis.

—iUna educacion ptiblica! exclamé el conde admirado,
decid que quereis colegios.

— ¢Preferfs el nombre de liceos, de ateneos? poco me im-
porla; & las obras me alengo, que no 4 las palabras. Sean
ateneos, aleneos de exfernos. Aleneos apropiados, por su en-
sefianza y organizacion, & la paluraleza de las mujeres:
solo 1os ateneos fundados y soslenidos por el Estado reno-
varan la educacion femenina, dandola una direccion ex-
clusiva y vigorosa. Los aleneos haran bien, lo que los
cursos y los establecimientos particulares hacen mal: los
aleneos pondran la ciencia al alcance de todas las forlunas:
los ateneos resolverdn el problema de la educacion puibli-
ca, unida 4 la educacion privada: los aleneos estrecharan
los lazos de familia, permitiendo 4 la madre conservar &
su hija cerca de si, al par que la fie 4 la tutela del Estado;
finalmente, los ateneos, dando & conocer 4 fondo la Fran-
cia, sus leyes, sus anales, y su poesia, haran mujeres fran-
cesas de nuestras mujeres. Solo la patria es la que puede
hacer senlir el amor de la palria.

Sellé ¢l labio: el conde se sonri6, fendiéme el huésped la
mano, y el padre y el ciudadano estaban complelamente
de acuerdo.
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CAPITULO IV.

La seduccion.

Si se nos dijera que existe un pais, donde la castidad
de las mujeres se liene en tan alla eslima que se la denomi-
na su honor; si se nos dijera que la pérdida de esla virtud,
borrando al parecer todas las demas, & los ojos del mundo,
no solo deshonra &la culpable, sf que tambien 4 su fami-
lia; y que se han vislo hijas muertas por sus padres, solo
por esfa falla; si se afiadiese que cuando la mujer es ca-
sada, esta propia falfa la conduce ante los (ribunales; que
cuando es sirvienla, ocasiona que la despidan; cuando obre-
ra, suele relegarla del establecimiento; cuando rica, la con-
dena al Jcelibato (porque el hombre que se casase con ella
seria acusado 4 su vez de haberse vendido 4 s mismo); si se
nos dijese ademds, que en ese pafs, las mujeres son consi-
deradas tan ligeras de espiritu y tan débiles de carcler,
que permanecen siendo menores durante todo el tiempo de
su malrimonio; si se nos diera 4 entender que, en ese mismo
pueblo, la juventud de los hombres no liene mas objelo que
arrebatar la virtud 4 Jas mujeres; que lodos, pobres y ri-
cos, hermosos y feos, nobles y plebeyos, jovenes y ancia-
nos, unos movidos por el ardor de los senlidos, ofros por

la ociosidad, aquellos por la vanidad, se lanzan & perse-
guir esa virlud, bien asi como los sabuesos persiguen las
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| piezas de caza; y finalmenle que, por un raro contrasie, la
misma sociedad que llena de analemas al sexo débil cuando
sucumbe, levanta sobre una especie de pavés 4 los que le
dl, hacen sucumbir, y honra su triunfo con el titulo reservado ,
& las acciones mas gloriosas, dandole el nombre de conquis-
ta; ciertamenle que si tal cuadro se nos presenlase, y se
nos pidiera que prejuzgasemos el caracter de la ley, dirfa-
mos: En la menle del legislador debe de haber dominado la
idea de defender & la mujer contra el hombre y conira si
misma, Viendo, por una parte, tanlos peligros, tanla dehi-
lidad, tantos sufrimienlos expialorios, y por otra, tanlo po-
der é impunidad, se inlerpondrd entre el corruplor y su
victima: armado en favor delos que estin inermes, res-
lablecerd enérgicamente los derechos de la justicia y del
pudor: la jéven seducida seré castigada, mas el seductor lo
sera doblemente, porque ¢l causa el mal y lo hace comeler.
Ved ahi el lenguaje que todo hombre honrado atribuiria
al legislador; hé aqui ahora lo que dice nuestro cédigo.
La doncella, desde la edad de quince afios, responde sola
de su honor.
Toda seduccion queda impune (1).
Toda corrupcion queda impune (2).
Toda promesa de matrimonio es nula.
Los hijos naturales quedan 4 cargo de la madre.

e

(1) En el lenguaje legal, el seduclor es sl que corrompe por su cuenta; el
corruplor, el que corrompe en provecho de otro.

(2) Mas adelante hablaremos de las penas irriserias que castigan 1a cor-
rupcion.
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Semejante abandono del pudor priblico no se encuenira
en ningun pueblo civilizado, ni aun entre los barbaros. La
adolescencia de las muchachas y la pureza de las jovenes,
siempre han sido objelo de una solicilud palernal, por par-
le de los legisladores. Las leyes rodeaban & la viclima de
una especie de proteccion de afeclo y respelo, cualsi el te-
soro de la caslidad hiciese, del quelo lleva, un objelo de
preferencia, y defendiendo esa edad y esa virtud, defendiese
la sola iméAgen lerresire de una pureza que recuerda el cie-
lo. Todos conocemos la hermosa ley de Moisés: «la donce-
lla ha gritado y no la han oido (1).» Enire los germanos,
el precio del uliraje hecho & una virgen, era superior en dos
quintos al de un guerrero. El hombre, por mas libre que
fuera, que locase la mano de una mujer, ignalmente libre,
pagaba seiscienlos dineros; el que la focaba el brazo, mil
doscientos; el que la tocaba el seno, mil ochocientos; y el
desatar solamenle sus cabellos (eam discapillare), imporla-
ba una multa considerable.

La violencia y el raplo atraian penas lerribles contra los
culpables. El visigodo que robaba una mujer y la violaba,
era enlregado 4 ella con todos sus bienes, como esclavo.

Childeberto, en ura de sus consliluciones, se expresa de
esla manera: no inlente aplacarnos ninguno de nuestros
grandes despues de haber cometido un raplo, anles bien
sea casligado como enemigo de Dios; reuna genle armada,
el juez del lugar en donde se encuenire, y malele: y si se

(1) Molsés suponia violencia de parte del hombre, si la jéven no habia

sido oida.
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refugia en una iglesia, el obispo deberé eniregarlo para su-
frir igualmente la muerle.

La sola seduccion, y hasla su simple tentaliva, conside-
rébase un crimen; y el hombre convicto de haber intentado
seducir 4 una mujer 6 & una muchacha, era enfregado al
padre 6 al marido, para que dispusiesen de €l & su gusto.

La ley candnica (1) definia la corrupcion sin violencia
(volente virgene) con el nombre de stuprum, y el stuprator
era condenado A casarse con la jéven corrompida por él,
6 4 dotarla, si el padre no queria aceptarle por yerno. De-
jando de cumplir esas prescripciones, era vapuleado, ex-
comulgado, y encerrado en un monasterio, para sujelarse &
una penilencia perpétua (adegendam per petuam peniten-
tiam).

*  Finalmente, el derecho consuetudinario hacia pesar so-
bre la cabeza del seductor la rigurosa ley de la investiga-
cion de la paternidad, y una vez reconocido padre legal-
mente, quedaba sujelo & todas sus obligaciones.

Tanto la religion judaica como la cristiana, tanto las le-

yes civiles como Jas canénicas, lo mismo los francos y ger-
manos que los germanos y franceses, todos han defendido
enérgicamenle esa pureza, de que se pide fan estrecha
cuenta & las mujeres, y cuya pérdida arruina 4 las fami-
lias y aun con frecuencia al mismo eslado.

Publicdse el eédigo, 4y qué hizo? De cuatro grandes cri-
menes que alentan 4 las costumbres, la seduccion, la cor-

(1) Liber quintus, Summe hosliensis, p. 36%. De Stupratoribus.
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rupcion, el rapto y la violacion, amnislié los dos primeros,

es decir, los dos mas frecuenles, los dos mas cémodos, los

dos mas desmoralizadores.

Y en efecto, ;qué dique ha opuesto & la corrupcion? Hé o
aqui el lexlo de la ley: «El que alentare & las coslumbres,
excilando, favoreciendo o facilitando habifualmente, la di-
solucion ¢ la corrupeion de un individuo menor de veinle
y un afios, sera casligado con prision de seis meses a dos
alos y con upa mulla de cincuenla a quinienlos fran-
cos (C. P., 434).»

Nolese bien que es menesier que sea habilualmente, por
oficio. Si una mujer, pues, 6 un hombre perdido, se intro-
duce en el seno de una familia honrada y corrompe &
una jéven para algun vil comprador, la ley no le trala ri- :
gurosamente: corrompe accidenlalmenie; una vez, no for-
ma costumbre; y si aquel ensayo lucralivo le excila el de-
seo de continuar, habiendo salisfecho quinientos francos y
sufrido dos afios de reclusion, liene la facullad de des-
honrar 4 diez familias y de vender (reinta jévenes & peso
de oro.

En cuanto 4 la seduccion que ejercen los hombres, la ley |
declara que no exisle, cuando unajéven es mayor de quince
aiios; antes bien desde entonces se juzga lo conlrario. Que el
hombre que la deshonra sea viejo y ella joven; que ¢l sea
rico y ella pobre, nada importa: tiene quince afios y ha .
empezado el papel de Eva. En vano diriais que la edad de
quince afios es la que necesila mayor defensa; que en esta
época el ardor de las pasiones hace 4 la muchacha compli-
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ce involuntaria de todos aquellos que la hablan de amor,
que su hermosura, que 4 la sazon se desarrolla, y su mis-
ma inocencia, atraen todos los deseos y fodas las seduccio-
nes 4 su alrededor. La ley os responde (esplicaremos esla
respuesta) que el medio mas seguro de defenderla es aban-
donarla.

Quedan el raplo y la violacion. La ley sobre el raplo, es
severa y justa. La ley sobre la violacion, da lugar 4 una ob-
servacion importfante.

Nuestro c6digo es admirable, como cédigo pecuniario; si
bien la pureza de las j6venes no despierta mucho su solici-
fud, segun hemos visto, en cambio | qué pasmoso cuidado
por su dinero (1)!

Para aclarar por completo este hecho, comparemos las pe-
nas que, por una parte, castigan la propiedad; por otra, los
delitos contra las costumbres; aqui la violacion; alla el
robo; acé la falla de fe de una promesa de venta; alla la
infidelidad 4 una promesa de malrimonio.

Tenemos dos clases de mayor edad: mayor edad del co-
razon; mayor edad del bolsillo: la primera empieza & quin-
ce afios, la segunda no llega hasta veinte y uno. Una jéven
es muy capaz de defender su honor; pero 4y su dinero? La
ley no considera culpable sino una sola usurpacion del ho-
nor, la violacion; al paso que define, persigne y casliga
dos maneras de hurlar el dinero (2), el robo y el dolo;

() Bien se comprende que no atacamos, en lo mas minimo, la solicitud
del legistador por la propiedad, sino su incuria por los intereses morales.
(2] En esta denominacion se comprenden mil maneras de robar : el cd-
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hay raleros de escudos, pero nolos hay de caslidad.

La violacion (1) comelida en una jéven menor de quince
afios, es casligada con lrabajos forzados lemporales: si es
mayor de esa edad, con la reclusion.

El robo es castigado de muerle (2) si ha tenido lugar de
noche, con violencia y con armas; con (rabajos forzados
perpéluos (3) si se perpelra en los caminos piiblicos, y con
Irabajos forzados lemporales comeliéndose, sin violencia,
pero con fractura ().

La promesa de venta equivale & la misma venta cuando
hay consenlimiento de laspartes sobre el precio y la co-
sa (5).

La promesa de matrimonio es nula, aunque en ella se halle
todo especificado, el objelo, la época, el precio; y aun-
que ese precio, es decir, la persona, haya sido entregado
anles del conirato. En vano se probaria que el hom-
bre ha hecho esponlineamenle una promesa; que ha se-
ducido a la joven con aquella esperanza, presenlandosela
como una cosa proxima y segura: la ley no toma en cuenta

digo penul emplea 21 articulos, del 279 al 300 para caraclerizarlos 4 todos, y
termina con el art. %01 escrito en estos Lérminos: Los demds robos no espe-
cificados en esta seccion, los hurtos , las ralerias, asi como las tenlativas
da esos mismos delilos serdn castigados, elc., elc., etc.

(4) €od. pen , art. 331, 332.

(3 Cdéd. pen., art. 381, El articulo requiere el concurso de dos circunstan-
clas de las tres que hemos mencionado : es menester que el robo sea co-
metido por muchas personas con escalamiento y fraclura.

(8) Cod. pen., arl. 382, 283,

(%) Cdd, pen., art. 385, 385.

{5) Céd. chuil, arl. 1589,
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ninguna circunslancia determinante: un hombre liene dere-
cho & decir al tribunal: «No hay duda que esla es mi firma,
pero me desdigo: una denda de corazon es nula ante la ley
como una deuda de juego.» '

;Si fuese & lo menos una deuda de honor ante la socie-
dad! mas no, la que queda deshonrada es la viclima. 1Si, &
lo menos, la jurisprudencia corrigiera la indiferencia de la
ley v la injusticia del mundo! mas no, el juez es lan desa-
piadado conio el legislador! Hé aqui algunas pruebas.

Una jéven lavandera (1)ide reputacion inlachable y hasla
distinguida por su conducta, llevaba ropa 4 la casa de un es-
tudiante, en el mes de julio de 1844. Este se hallaba en la
cama, y levantindose de improviso se echa encima de ella,
la rasga sus vestidos, la atropella, la amenaza con echarla
por la ventana si se Je resiste, y merced a la fuga y a las
voces de socorro, pudo librarse de sus brazos, entre los cua-
Jes se hallaba va esirechada. ¢Qué pena“ se impuso a ese
miserable, cilado anle el tribunal?... Ninguna: no habia
habido violacion ni ultraje piblico al pudor.

Un jéven (2) conirae relaciones con una muchacha obre-
ra; es su querida y vive con ella diez y nueve afios, permi-
tiendo que lleve su nombre. Durante esta union nacen cin-
co hijos, que él mismo presenta al estado civil, y los coloca
en una casa de pupilaje, en donde seles llama por su nom-
bre. Pasados los diez y nueve afios, ese hombre quiere ca-

) Ordenanze dell de aetubre de 1834, cansa Cour,
(2) Tribunal civil del Sena. Sala primera; 15 de abril de 1837, causa Den-
dend.




o HISTORIA MORAL

sarse y se desprende de aquella mujer y de sus cinco hijos:
la infeliz reclama, & lo menos una pension alimenticia para
si y para ellos, y él lo rehusa. Indignada entonces, dirigese
al tribunal, y el (ribunal se niega. Aquel hombre no de-
be nada & aquella mujer, no la ha violado: no debe nada &
sus hijos; no los ha reconocido.

Una criada, que conlaba veinte y cuatro afios de edad (1),
es arrasitrada & un cuarlo en que se hallaban cinco j6-
venes; era de noche; la rodean, la requieren y la amenazan.
Despues de una lucha de tres horas, teniendo la infeliz ago-
tadas sus fuerzas, consienle en abandonarse & uno de ellos,
pidiendo por favor que apaguen la luz; logrado lo cual,
persignase siibilamente y se echa por la venlana que se
hallaba enlreabierta. Habia un terrado debajo, y al caer
rompidse la muiieca y la mayor parte de los dientes. Los
jovenes corren & la venlana jse ha escapado! exclaman, y
confinnan su persecucion. Levintase ella espanfada; se
precipila de nuevo del lerrado a la calle, y con la cabeza
abierla y chorreando sangre se deja caer en una porleria
en donde la dan asilo. ;De qué manera se castigd & esos
cinco culpables?... Cuatro fueron absuellos , y solo conde-
ndse al propielario del cuarlo, & dos meses de prision. No
habia habido violacion, ni ulfraje piiblico al pudor.

Y no se crea que esos fallos sean casos excepcionales,
escogidos con dificultad, para apoyar una tésis en medio de
mil ofros hechos confradictorios, no : son el mismo espiritu

(1) Causa de la joven Fowrnier, 1856,
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de la jurisprudencia; resumen lo que ella llama sus prin-
cipios : asi que, en lodas partes, en la priclica y en la teo-
ria, en la sociedad y en la ley, lo mismo en las clases ricas
que en las pobres, se ve complelamente abandonada la pu-
reza piiblica y que los desenfrenados y depravadores deseos
corren a rienda suella. De ahi se sigue que los hombres
pensadores, que ven al través de esla ligera capa de decen-
cia eon que nuesira sociedad se cubre, relrocedan espan-
tados como si penetrasen en un vasto lupanar. Economistas
y estadistas, todos unénimes, levantan la voz: parece que
han entrevisto Sodema: la depravacion aparece alla, bajo
todas sus formas, evidente, clandestina, intermilente, eter-
na. Hay fabricantes (1) que seducen & sus trabajadoras;
duefios de establecimientos que despiden & las jovenes que
no quieren entregirseles, y amos que corrompen 4 sus cria-
das. Entre 5083 muchachas perdidas, que el profundo Pa-
rent-Duchalelet contaba en Paris en 1839, habia 285 sir-
vienlas seducidas por sus amos, y echadas despues & la
calle. Hay comisionislas, oficiales y estudiantes que de-
pravan & las pobres jovenes de provincia ¢ del cam-
po, las llevan 4 la capilal, en donde las abandonan, y la
prostitucion las recoge: Duchalelet las hacia llegar al ni-
mero de £09. En lodos los grandes cenlros industriales,
en Reims (2), en Lila se encueniran compaiiias organiza-
das para el reclulamiento de los burdeles de Paris. Vense

(1) Estos datos me han sldo certificados por el comisario de policia de uno
de los barrios mas populosos de Paris,
12) Véase: Condicion da los obreros par M, Villermé. T.1, Passim.
7
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corredores-rufianes, apostados & la entrada de los talle-
res, que acechan los tiempos de escasez de trabajos y de pe-
nuria, los dias de desesperacion y de enfermedades, y lue-
go de haber coniratado con la miseria, expiden su mer-
cancia humana & la capilal. La misma depravacion se nota
en el interior de las fibricas: un trabajo comun reune &
hombres y mujeres; estando unos al lado de olras, yacen a
veees en un solo dormiforio como gitanos, y & menudo un
mismo lugar (1) sirve para la salisfaccion de las necesida-
des mas secretas de amhbos sexos. Para completar el mal,
infames viejas, que estan trabajando -senladas al lado de
las j6venes, procuran hacerlas comprender el preeio de su
hermosura, las ensefian el uso que pueden hacer de ella,
las hacen avergonzar de su candor, y la doncella se apre-
sura & deshonrarse. Al cabo de algun liempo aun se jacta
de ello, para librarse asi del sarcasmo, a la par que sa-
tisface sus ardientes pasiones. Finalmenle, la escoria de
mujeres que han vivido largo tiempo en las carceles y en
los hospicios, penelra hasta la cabecera de las muchachas
ohreras,‘sumidas en el lecho del dolor de los hospilales, para
usurpar 4 las convalescientes la salud que van recobrando
y la_hermosura que reaparece, comprandola, anticipada-
menle, por cuatro 6 cinco francos & la semana.

En visla de tales excesos jeémo hay valor, en los legisla-
dores, para permanecer lan silenciosos é impasibles? ;Con
qué argumenlos acallan su conciencia?... :En qué princi-

Wy Condiginnes de los vbreros. T, 1, Industria algodonera.
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pios apoyan la doble teoria de la indulgencia para la cor-
rupeion y la impunidad para la seduccion? En cuanlo 4 la
corrupcion, nada dicen: respeclo a la seduecion, se apo-
van ¢quién lo creyera? en dos principios de moral y en
una regla de érden piiblico: «La invesligacion de la pater-
nidad estd prohibida como imposible y escandalosa. »

«Todo conlralo que lenga por objeto una cosa vergonzo-
sa, es nulo de derecho.»

«Dar a una joven culpable una accion judicial contra su
seduclor, es fomenlar la disolucion. »

jAh! Si esos prelexios de moralidad, si esos engafios
de juslicia no se comeliesen de buena fe, si no se supiese
que el corazon humano esld habiluado 4 satisfacerse con la-
les sofismas, seria menesler, en vez de combalirlos como
errores, imprimirles el selio de la infamia. ;Fomentar la
disolucion!... ;Y qué mayor ni mas vergonzoso fomenlo
podeis dar, que esa impunidad para el hombre? Pues
qué ¢no echais de ver que desarmando & la jéven ar-
mais al seductor? no veis que, afiadiendo la sancion de
vuesira irresponsabilidad & todos sus medios de riqueza,
de habilidad, de experiencia, de ardor sensual y vani-
dad, vosolros mismos os haceis su inlermediario ¢ su
complice, desmoralizando la conciencia priblica que decla-
ra inocenle lo que vosolros absolveis ? Castiguese en
buen hora & la jéven culpable, pero castigad tambien al
hombre. Harto casligada, ya, se encuentra ella: castigada
con el abandono; castigada con el deshonor; castigada con
los remordimientos; castigada con nueve meses de sufri-
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miento; castigada con lacarga de un nifio & quien educar.
Casligad ignalmente al hombre; de olra suerlé, no digais
que defendeis el poder piiblico, sino el dominio masculino
en su parle mas odiosa, el derecho de seilorio.

Para la investigacion de la paternidad, el prelexlo es aun
mas visible. Convengamos en que se prohiba como imposible
y escandalosa, mas gpor qué se auloriza la invesligacion de
la maternidad? glan facil es convencer & una madre, des-
pues de veinle afios, de que fal 6 cual hijo es suyo? y en
cuanto al escandalo? dénde serd mayor?... Si & un hombre
casado, padre de familia, se le presenla inesperadamente
un desconocido, preiendiendo ser su hijo, y se inlerpone
en su respelable forluna, aspirando a usurpar una parie
de ella, no hay duda que recibird un golpe cruel, pe-
ro solo serd objeto de compasion; es una desgracia, no un
deshonor. Si se Irala de una mujer, su vidaesta destrozada,
marchita; su pasado y su presenle, su porvenir como su
pasado. Esth perdida & los ojos de su marido; perdida en
el corazon de sus hijos, perdida, ora sea verdad, ora sea
calumnia, porque el mundo no verd en su absolucion la
sefial de su inocencia, sino la prueba de que han fallado
justificativos para condenarla. Adadid & esto que, de todas
las faltas humanas, la de la maternidad es la tinica que no
prescribe. El robo y hasta el asesinalo se absuelven con el
tiempo; una mujer, sin embargo, despues de cuarenia afios
de expialoria virlud, puede sucumbir para siempre bajo el
golpe de su propio hijo.

Resumamos: los dos pretextos alegados en favor de este
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sistema son: el inferés del hijo y la moralidad piplica.
Nosolros preguntamos: ;por qué fanto afan contra la madre
y flan poco contra el padre?... gpor qué se despierla, con
fanta viveza esa solicitud en favor de la moral piblica,
cuando se lrala de atacar & la mujer, al paso que se exlin-
gue al querer defenderla? Fuerza es decir que hay en eslo
iniquidad y sofisma. Ningun hombre sincero dejard de re-
conocer que la seduccion, sobre lodo en las clases obreras,
se ejerce mil veces mas del hombre & la mujer, que de la
mujer al hombre. Es menester una ley conlra la seduccion.
40ué forma se la dar? jconcederd una accion & la joven
seducida? ;castigara solamente al seductor?... gpermilird
la investigacion de la palernidad? No me foca & mi de-
cidirlo, pero es indudable que existird: es imposible que
una sociedad subsisla con semejante cincer en el corazon:
asi polilicos como moralistas, asi estadislas como fil6sofos,
médicos, administradores, funcionarios del Eslado, como
todos los hombres pensadores, sefialan con indignacion esla
fatal doctrina de la impunidad. La seguridad de la impu-
nidad duplica el nimero de los hijos nalurales. Ahora
bien: la mitad de los ladrones y asesinos son hijos ilegiti-
mos. La impunidad alimenta el liberlinaje: el liberlinaje
enerva las razas, destruye las fortunas y marchifa 4 las
muchachas: laimpunidad alimenta la prostitucion: la pros-
litucion destruye la salud piiblica, y convierle en oficio la
pereza y la disolucion: la impunidad, finalmente, enlrega
una mitad dela nacion 4 los vicios de la olra milad; asi es
que, esto solo basta para condenarla. Y no se alegue, no, la
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ley inglesa y sus fatales consecuencias, la mala aplica-

cion de un prineipio no destruye el principio mismo. Si la
ley inglesa es defecluosa, corregidla; corregidla hasla que
sea buena; i no pudiese serlo completamente, reformadla,
porque sobre los inconvenientes de tal 6 cual disposicion,
los obstaculos que aparecen en la praclica, y sobre las mis-
mas sociedades, elévanse principios que quieren ser respe-
tados 4 todo trance, y el mas sagrado de todos es la pureza
del alma humana.

CAPITULO V.
Juventud: edad nubil.

Entre la adolescencia y la juventud no hay mas que un
paso. Para las j6venes, lo propio que para las planlas, en
el mes de mayo, cada hora vale un dia; cada dia un mes:
tal es su maduarez v fecundidad. La naluraleza, & la sa-
zon, deja de avanzar con pasos lenlos ¢ insensibles: el ar-
busto que en el dia anlerior apenas empezaba a brolar, en
una noche se cubre de hojas y flores: es una estacion en que,
stibitamente, la adolescenfe pasa & ser joven, yla jéven &
desposada. ;Cuél seré el padre que no se senlird poseido de
una mezela de admiracion, orgullo y temor, & la visla de
esa mefamérfosis que cada dia convierle & su hija en un ser
nuevo, trasforma su carifio en una especie de afeccion res-
petuosa, y le aflije profundamente, obligndole & pensar
que se acerca el momento de la separacion, que ya viene,
que ha llegado?
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La edad de quince afios es la que la ley fija para el ma-
{rimonio; 1a coslumbre, la de diez y siele 6 diez y ocho; ¥
en nuestro concepto, ambas se apresuran demasiado.

En lodos los pueblos, la edad niibil de las jévenes es la
medida de la condicion de las mujeres. Mani (1) solo ve en
ellas objelos de placer, y lascasa 4 los ocho afios. Numa (2)
quiere entregarlas tiernas y educables al esposo, y las casa
4 los doce. Licurgo (3) busca vigorosas madres, y lo hacea
los veinle. Silas deseamos libres en su eleccion y libres en
su vida, atrasemos aun ese tiempo. Para la ley que no con-
sidera mas que el cuerpo, la joven de diez y seis afios es
una mujer, porque puede ser madre; pero para el fisiolo-
gista y el moralista no es mas que una nifia.

Se ha observado, generalmente, que los primogénitos es-
tan poco desarrollados; y entre la nobleza, el talento de los
segundones y la estupidez de los mayores, habia pasado
justamente & proverbio; y ¢por qué? porque las mujeres se
casaban, y se casan aun, demasiado jévenes. Una mucha-
cha de diez y seis afios, y de diez y ocho, solo tiene fuerza
aparente: la preiiez la enervayla lactancia la extenua. No
es apla para desempefiar el papel de madre, ni el de esposa.
Y en efecto: con quién se casa la jéven de diez y seisafios jcon
su marido?... No; porque, merced & nuestras costumbres,
no le conoce; gracias 4 su edad, no puede conocerle. Se ca-
sa con un rosiro hermoso, si es que el marido lo tenga, con

(1) Leyes de Mand, 1ib. Il. Conviene lener en cuenta el clima : 8 afios en
1a India equivalen, 4 lo mas, 4 15 en nueslros paises.

(2) Pudarco. Vida de Numa.

(3) Idem. Vida de Licurgo.
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un palrimonio, si es rico; con un lraje, sies elegante; pero
niego rolundamente que se case con un ser moral, con el
operario 6 el hombre dedicado 4 las ciencias, puesto que
desconoce completamente el corazon y la vida de ese hom-
bre, las tareas que ocupan al primero y las ideas que ani-
man al otro. Se casa con una X, como dijera un gedmelra.

Dos sonlas causas de este mal. La una, la vanidad de mu-
chos padres; que lienen en mucho el casar & sus hijas muy
jévenes; asi que, respeclo 4 eslo, se restablece & veces
una especie de compelencia enlre algunas familias. Consis-
le la ofra, en un extrafio amor propio varonil, que ha decre-
tado que un hombre era siempre diez afios mas jéven que una
mujer, y que una muchacha de veinle y cualro afios, y aun
de veinte y dos, podia prelender un hombre deedad madura:

No sé si me engafio; pero me parece que nos formamos
singulares ilusiones respecto & la decadencia relaliva de las
mujeres y la nuestra. Somos demasiado severos con ellas,
y asaz indulgentes con nosolros: queriendo legislar sobre co-
sas que eslan fuera del dominio de las leyes, hemos conyer-
lido habilmente en cualidades nuesiros defeclos de la edad
madura. A la obesidad, la denominamos respetabilidad; de-
cimos que las arrugas de la cara caraclerizan la frente y
la boca; que la calva prolonga la frente, despéjéndola; y
que las canas revelan medilaciones profundas. ;Y sanciona
la naluraleza nuestro decreto? glimila el imperio de las gra-
cias exleriores de la mujer & (an corlo liempo, que empiece
paraella la decadencia diez aflos anles que para el hom-
bre? Qr‘eemos que no.
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Realmente: como quiera que ese encantador y primer co-
lorido del rostro no dure mayor liempo que el de la adoles-
cencia de la joven, aparecen nuevas venlajas para reem-
plazarlo. El talle de una mujer, no se desarrolla ni se des-~
pliega sino despues de los veinle y dos afios; sus manos
nunca son (an hermosas como a los veinle y cinco; en esa
edad, su cuello adquiere mas elegancia; -sus espaldas se
ensanchan; su pecho se desarrolla, y lodas las formas de
SUL cuerpo se armonizan en un conjunlo de movimientos
suaves y graciosos, que no periengcen a la primera juven-
tud. Los eslaluarios auliguos, adoradores inleligentes de
la belleza, han representado maravillosamenie esla pro-
gresion. La deliciosa Venus de Népoles, que figura la jo-
ven adolescenle, Diana su hermana mayor, y la Venus de
Milo su soberana, nos represenlan , en lres lipos perfeclos,
esas lres edades sucesivas de la belleza dela mujer. ;No es
a los veinie y cinco afios, y a los veinle y cinco afios sola-
mente, cuando aparece la segunda y permanenle gracia de
lacara, la fisonomia?... ;No es enlonces cuando el fuego in-
lerior de la inleligencia brilla en la mirada, cuando la deli-
cadeza del talenlo se revela en el movimiento de las venlanas
de la nariz, cuando el alma sobre lodo, el alma expansiva y
lierna, apareciendo en los labios, en la sonrisa, en las lagri-
mas,nos muesira a lamujer con todo ¢l brille con que Dios la
adorné al crearla? Finalmenle (y agui se encuentra el pun-
lo principal), una mujer no es completamenle rica en senli-
mienlos ¢é inleligencia sino 4 los veinte y cinco afios; asi
pues, aunque fuera cierlo que una dolorosa ley de la na-
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tfuraleza la condenase & ser, & la vez, joven v vieja; aun-
que fuese cierto que su belleza inlerior, inicamente se
desplegase en ¢l seno de una organizacion fisica que em-
pieza & decaer, como el perfume de una flor salido de una
corola medio marchita, la mujer jéven, dolada de talenlo y
de corazon lendria derecho, en nombre de ese corazon vy
de ese talento, & reclamar un compafiero jéven como ella.
Felizmenle, como hemos visto, puede conseguirlo con ofros
litulos, vy la doncella que refarda su matrimonio hasta los
veinte y dos afios, no pierde el privilegio de casarse con
un joven.

Presénlase, no obstante, una verdadera difieultad. ;Como
discurriran, para la jéven, esos cuatro afios, los mas nove-
lescos de la vida, de diez y ocho & veinte y dos, sin ir
acompaiiados de amor? ;C6émo los llenaran los padres?

El peligro es grande, aun que los recursos son muy
numerosos. Cumple examinar unos y olros.

Los padres no pueden ocultarselo; la pasion estéd alli,
inminente v amenazadora: su hija no es la misma; un rasgo
de afeccion, un relato que conmueva, le arranca abundan-
tes ligrimas: hasta su dicha es ilusoria: geon qué medio,
pues, se privard 4 aquel corazon de senlir, de escoger y de
engaiiarle? En aquella edad, ciertamente, el objeto amado
figura poco en el amor; semejantes & los nifios, que admi-
ran en informes juguetes todo lo que crea su risuefia ima-
ginacion, tenemos entonces un ideal tan vivo del amor, que
lo profesamos al primer ser en quien se fija nuestra ciega
simpalfa. A los diez y ocho afios todos somos Pigmaliones;
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adoramos nuestras obras, y de ahi tan amargos desengafios
cuando cesa la ilusion. Reprochamos 4 la estitua su frialdad,
cuando siempre lo habia sido y solo nuestro corazon era el
que estaba ardienle: la rompemos porque es de marmol,
siendo asi que lo mismo lo era ayer que hoy, y unicamen-
te tenia vida nuestra mano; con todo, el alma sana, pero
desencantada, habiendo dejado una parle de si misma en
su curacion, ha perdido el mas exquisilo goce del amor, la
fé en su elernidad.

En visla de tal peligro, la madre prudente no vacila. En
sus pasatiempos con la hija, en vez de eliminar el nombre
de amor, como si no existiera, 6 de analematizarle, cual si
fuese el genio del mal, se lo representa con sus verdaderos
caracléres; es decir: como huésped natural de las grandes
almas, creador de todo lo bueno y bello que se hace en el
mundo. Los corazones juveniles, se pierden menos por la pa-
sion que por lo que lo parece. Si la jéven conoce, por lo
tanto, que lo que exlingue ese sentimiento divino son los
caprichos efimeros que se afreven 4 usurpar su nombre,
si ella lo entreve, como uno de esos raros lesoros que se
adquieren conquistandolos, y se guardan mereciéndolos; si
sabe que el corazon que quiere ser digno de recibirlo, debe
purificarse como un santuario y engrandecerse como un
templo, entonces, no lo dudeis, ese ideal sublime, grabado
en su mente, la hara desagradables, por su sola hermosu-
ra, las vanas jmégenes que lo profanan 6 lo parodian.
Cuando se conoce 4 Dios, no se adoran los idolos.

Separadamente de esto, la madre, para satisfacer la
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necesidad de amar que descubre en su hija, puede invocar
en su auxilio una de las mas hermosas leyes del alma hu-
mana. Dificil es exlinguir nuesiras pasiones, al paso que
es muy facil dirigirlas; salen de nuestro corazon como de
un mananlial fecundo, cuyas aguas rebullen, surgen con
fuerza, y se derraman 4 pesar nuestro, pudiendo, empero,
detenerlas nuesira mano y conducirlas & su guslo; en olros
lérminos: la misma pasion puede salisfacerse, casi igual-
menle, en dos objetos diferentes; y el mal 6 el bien de-
penden, con mucha frecuencia, del objeto de la pasion, mas
que de la pasion misma. La efervescencia de corazon
que indujo & San Aguslin 4 los mas sensuales desérdenes
del libertinaje, es la que le elevé & los actos mas espiritua-
les de piedad: Sanla Teresa lambien, es Eloisa mirando al
cielo. No os amedrenteis, pues, madres prudentes, por esa
necesidad de amor que fermenla en el corazon de vuestras
hijas, ni veais siempre un novio como pronla ¢é inevitable
lerminacion: ellas aman, quieren que las amen, seaen
buen hora, abridlas las puerlas de la caridad: que la benefi-
cencia, en vez de ser unaexpansion casi egoista, una limos-
na echada al que pasa, sea un eslado que enlre en la prac-
tica habilual de su vida, como el orar, el estudiar, y el cui-
dar de su propia persona: hacedlas destinar cada dia un
nimero delerminado de horas para esa ocupacion: dadlas
una, dos 6 tres familias & quienes visitar y socorrer (1), Pa-

(1) Quizhs se nos reconvenga porgue Uinicamente hablamos de las jéve-
nes de la clase rica pero las muchachas del pueblo y de las campifias se
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ra solidar esta ensefianza praclica, llevadlas a las fabricas:
no las oculteis alli los espectaculos terribles y horrorosos,
que la leccion nunca serd demasiado ruda, tanto eslo que
conviene inculcarsela, A la que se preserva de la mas dé-
bil accion del aire, con ricos y calientes veslidos, y pro-
longa su suefio hasta la maiiana en mullida cama, mos-
tradla las pobrecilas niffas de seis afios arrancadas del des-
canso en las frias madrugadas de invierno, v trasporladas &
la fAbrica llorosas y tiritando, sobre los hombros de sus
madres (1). Hacedlas ver, en las grandes ciudades indus-
triales, 4 las muchachas pobres de su edad, viclimas de
mil enfermedades crueles, con el cuerpo deforme, el cuello
leno de escréfulas, los dedos consumidos por tilceras y los
miembros encorvados. Si & primera visla refroceden horro-
rizadas, persislid; que no se {rata de una visita de curiosi-
dad; es un deber que comienza. Enlonces entrard & raun-
dales, en su alma, el amor mas puro y fecundo de los
amores, el amor al pobre. Ante esas duras realidades, di-
siparanse, avergonzados de si mismos, los dolores ficlicios
y las adhesiones arlificiales: entonces verd la vida y el ma-
trimonio, que hasta la sazon solo se le presentaban como
hermosas ilusiones, bajo su faz austera, con el marido re-
celoso, los nifios enfermos y los partos dolorosos. Cuando
uno se entrega & los diez y ocho afios, entrégase del todo.

casan por término medio, & 1os 23 afios. (Véase Villerme). Condicion de [0
obraros. Asl, pues, nuesiras observaciones no se refieren A ellas.

) Villermé, Condicion de los obreros, manufacturas de Lila, de Reims, gy
Passim,
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Ese conlinuo ejercicio de la caridad, ese confaclo colidiano
con la miseria, llenard loda su vida y todo su corazon: el
anmor & lodos alejard el amor & uno solo.

Despues de la caridad, el estudio.

La sociedad acusa, incesanlemenle, la indiferencia de las
mujeres & los estudios serios, y citase, como prueba de
ello, su diligencia en abandonar sus libros y descuidar el
gjercicio de sus facullades, el dia despues de su malrimo-~
nio; y eso es lo que mas indica su buen sentido. ;Qué
les importa que Tiberio hubiese sucedido & Auguslo y que
Alejandro naciera irescienlos aiios antes que Jesucrisio!
2qué relacion tiene eso con el fondo de su vida? La cien-
cia no es un alraclivo, ni una ayuda, sino cuando se con-
vierle en ideas ¢ se (rasforma en acciones; porque, saber,
es vivir; 6 en olros lérminos, es pensar y obrar. Ahora
bien: para conseguir esle fin, la educacion de las nifias es
demasiado frivola en su objelo, y demasiado limilada en
su duracion. El esludio de las jovenes, casi nunca lleva el
fin real de perfeccionar su alma 6 de inspirarles el amor
desinteresado de la ciencia y del arle; todo esta dispuesto
segun la opinion de los demés, Un maesiro de hisloria es
un maesiro de buen parecer como un maesiro de baile;
y un maesiro de miisica lo es de vanidad. Nada para el
ejercicio solilario del rabajo; es decir, para el corazon 6 la
inteligencia. ;Y c6mo pudiera ser de olro modo? Precisa-
mente se aparla & las jovenes del estudio, en el liempo en
que pasa a ser fecundo; cuando empieza la segunda y ver-

’

dadera educacion; esa educacion que cada cual se da & si

— ——
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mismo; cuando el entendimiento perfecciona los estudios
que anteriormenle se le han bosquejado, cuando se los
apropia, cuando convierle en alimenlo para la reflexion lo
que no era mas que un depdsito para la memoria. Relar-
dad la edad del malrimonio, y con eslo exlendereis los
limites de la inleligencia femenina; ante los cjos de la mu-
jer se desplegaran todas las riquezas de lo verdadero, to-
dos los resplandores de lo bello; su imaginacion se abre al
propio liempo que su razon se va formando, y con esle
doble apoyo se educa y forlifica su caracler.

Ullimamenle; despues del estudio y con el estudio, el so-
laz. Parala juvenlud las diversiones son una necesidad. Que-
rer diferir la enlrada de vues!ra hija en el mundo hasla el
momenlo de su matrimonio, es inspirarla el deseo de casarse
para ir al baile 6 al teairo. Si quereis manlener & vuesiros
hijos cerca de vosolros,diverlidles. No es un dereche suyo,
sino una necesidad vuesira. Llega una edad en que es me-
nester proceder con los hijos (permitaseme esta expresion
familiar) con cierta cogqueteria; sobre lodo con las nifias
que no os dejan: coqueleria 'en la persona para disimular
las imperfecciones de la vejez; coqueteria en el talento pa-
ra hacerles agradable y apetecible la casa: coqueleria en
la imaginacion para crearles diversionesy juegos. Feliz-
mente, los gaslos de invencion son muy faciles: no se trata
de oslentar lujo: improvisad un almuerzo en el bosque; una
danza al son del piano, y teneisla alegria en todos los
corazones. ;Qué lemeis? ;Telaciones demasiado habi-
tuales con los jovenes? Esle es el remedio mas seguro
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contra la seduccion (1). Aparltamos con fal cuidado a las ’
muchachas de los hombres, que ellas se los representan ir- !
resistibles. ;Quereis evitar el peligro? Dadselos & conocer.

¢Qué temeis aun?... ;La coqueleria?... La coqueteria que “-
intenta inspirar senlimientos que no sienfe, es un vicio hor-
rible y detestable, al paso que, querer agradar inocente-
menle, es un modo de amar al préjimo. Abrid, por lo
lanlo, el mundo de las diversiones, & ese ardor proveniente '
aun de la inocencia, v dejad andar, junto con ellas, la edad
de la indiferencia, que forman un buen cnnjuﬂlo.

La naturaleza nos ha dado sobre este punto una lec-
cion encanladora. Cuando las hormigas son pequefias, lo-
das tienen alas; al llegar la época de los amores, elévanse
por los aires, en parejas zumbadoras, y tnense durante

i

su vuelo; terminada la obra de la fecundacion descien-
den 4 la lierra, y ellas mismas con sus patas delanteras
tiran v hacen caer las pequefias alas, ligeros instrumentos
de sus amores aéreos. Acdbanse entonces las carreras al
través de la atmésfera, achbanse los vuelos amorosos: han
empezado la vida séria: ya son madres.

Hé aqui nuestro modelo. Que la jéven no confraiga ma-
{rimonio hasta que su entendimiento se halle libre de esos
frivolos deseos salisfechos; que en su nueva condicion tenga
un carcler formado por una vida laboriosa y carilaliva;
que su organizacion, completamente desarrollada, pueda

S

{1) Los Estados-Unidos lo prueban. Se ve alli una completa liberlad de
rato entre los jévenes de ambos Sexos, sin que esta libertad ocasione nin-

gnn desdrden habiinal, segun 1a opinion de lodos los viajeros.
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soportar las fatigas que la esperan; que sea en fin, una es-
pdsa, una madre y no una nifia: es decir, que fenga veinte
y dos afios y no diez y ocho.

CAPITULO VI

El consentimiento.

Dos seres quieren unirse: esta union fiene por principal
objeto 1a fusion de sus corazones y de sus existencias; es
una asociacion indisoluble, y en consecuencia para todos
los momenlos de su vida. ;Cudl es, al parecer, el primer
deber de los padres en eslos casos? Preguniar & cada uno de
es0s dos seres, si consienlen en vivir unidos. Pues bien, ha
sido necesario él trascurso de algunos siglos de lucha para
que la hija tuviese derecho & inlervenir en sus propios des-
posorios.

Abrid la Biblia; yqué veis en el matrimonio de Lia y de
Raquel? Un nevio que solicila, un padre que responde, uno
que da y olro que recibe; en cuanto & la hija, esth ansente
6 silenciosa; se la promele, se la enfrega y se lallevan sin
haberse oido su voz.

Las tradiciones de la mitologia antigua nos muestran las
eincuenta hijas de Danao casadas dos veces: la primera, son
sacadas & la suerte como objetos de loterfa; la segunda,
dadas en premio en una especie de torneo.

Monlesquieu cifa esta costumbre delos Samnitas: «En

cierfas épocas, dice, reunian 4 todos los jévenes de su co-
8
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marca y los sometian & un jaicio piblico: hecha la deci-
sion, el joven que era declarado el mejor, fomaba por espo-
sa 4 la mujer que queria; el que oblenia los sufragios des-
pues de él, fambien escogia, y asf sucesivamente'(1).»

De qué se trata? ¢De cosas 6 de seres humanos?

Preséntase A esas j6venes como mercaderias: y Montes-
quien, ese grande (alento que brillaba en tiempos tan proxi-
mos & los nuestros, no encuenira una sola palabra para
condenar esa odiosa entrega de la jéven; antes al contrario,
admirado de lo que los hombres ganan en ello, no echa de
ver lo que las mujeres pierden, y por eso aquella ley le pa-
rece lan ingeniosay aun grande. iPodra enconirarse, ex-
clama, una institucion mas bella?

En Grecia, mienliras el padre vivia, casaba 4 su hija, sin
que 4 esla Jafuese dado oponer ningun obslaculo & su vo-
luntad (2). Si 4 falta de hijo varon, venia &4 parar a sus
manos la herencia paterna, inicamente fomaba el nombre
de émuhnpog , afecla & la hel'encih, dependienle dela heren-
cia. En efecto, el destino de esta herencia era el suyo: la
jéven huérfana de Atenas perlenecia legalmente, como es-
posa, al que hubiera sido heredero de su padre, si ella no
hubiese vivido (3): era propiedad de aquel deudo; y si
habia muchos del mismo grado, con quién creeriais que
debia casarse?... con el de mas edad. Este derecho del pa-
riente heredero llegaba & disolver el malrimonio con-

(1) Espiritu de las lsyes, lib. V1, cap. VIL

(2} Revista de legislasion, Organizacion de la familia ateniense.—Oclubre ‘de
1845,
(3) Idem.
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fraido por la hija, por mas anierior y legitimo que fue-
se y por mas que se hubiese celebrado com el consenti-
mienlo palerno: aun siendo madre , le veia entrar como
duefio en su casa y arrancarla & su marido y 4 sus hijos:
esfaba obligada & ser su esposa (1).

Una sola excepcion limitaba esla iniquidad. Cuando el
marido de la joven heredera era un pariente en segundo
6 lercer grado, podia conlinuar siendo su consorte, & pe-
sar de la reivindicacion confraria del deudo heredero; pero
abandonaba & este la milad de la herencia (2). jEn qué
consistia el consenlimiento de la desposada en semejante
legislacion? Donada, dejada y vuella & fomar, aun era lega-
da. Si un padre no lenia hijos herederos, podia en festa-
mento donar su hija con la herencia 4 un exirafio: hasta
el marido estaba facultado para legar 4 su mujer 4 un ami-
g0, y la madre de Demdslenes formé parte de una donacion
,lestamentaria olorgada por su marido en favor de Demo -
fon (3).

Roma era digna de Alenas: un padre romano no solo ca-

(1) Isée, Sugesion do Pirro. sBegun vuesira jurisprudencia, muojeres que
babitan con sus maridos, mujeres que han sido casadas por sus padres, po-
dian ser reivindicadas en virtud de 1a ley, por los mas préximos parientes,
sisu padre moria sin dejar hermanos legilimos, y muchos maridos se han
visto despojados de sus €5posas en sus propias casas.»

(2} Revista de legislacion. 1bid.

(3) Demdsienes contra Afobo, Mi padre legé mi hermana & Afobo y mi
madre 4 Demofon. — Idem respecto 4 Formion. Habiendo muerto Passius
despues de haber testado, Formion, en virtud de este teslamenlo, se casd
con la viuda,
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saba 4 su hija & pesar suyo (1), sino que ademas tenia el
derecho de disolver la union formada por él, y de recobrar
su hija del marido al cual la habia dado, 4 quien ella ama~-
ba, y del que tenia hijos. \

Es imposible, se dira: si, imposible moralmente: impo-
sible humanamente: imposible paternalmente: pero incon-
testablemente histérico. Padre mio (2), exclama una hija
romana en Plauto, si mi marido Cresphonte era un mal
hombre, gpor qué me entregaste 4 6l; si es honrado, por
(ue separarnos & despecho de ano y otro?

Otra pieza dramélica, ol Stichus, nos hace ver dos muje-
res j6venes cuyos maridos se hallaban ausentes hacia {res
afios, y 4 las cuales su padre quiere obligar 4 volverse &
casar. Me duele sobremanera, dice la mas joven, que se
llama Pinacia, que mi padre quiera portarse tan desleal -
mene con nuestrosanaridos ausentes y arrebatarnos 4ellos:
esto me desgarra, me consume, me desespera (3). A lo

() Ley de las Doce Tablas.
(2) Laboulaye, scc. I, cap. 1L Infuria absie afficiat indigna, paler, nam 5t
imprabum esse Chresphontem existimanaras, cur me huic locabas nupliis? Sin est
probus, cur falem invitum, invitam cogis linguere?
K Pin.—Spero quidem, et volo; sed hoe, soror, crucior,
Patrem tnum meumgue adeo, unice qui unus
Civibus et omnibus probus perhibetur,
Eum nusc improbi viri officio uti;
Virls qui tantis absentibus nostris »
Facit injurias in merito
Nosque ab his abducere vuli:
Ha res vile me, soror, salurant:
Hee mihi dividiee el senio sunt.
Pin.—Neu lacruma, soror; neu tuo id anime.
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cual responde su hermana mayor: no lemas, hermana mia:
mi padre no quiere obrar de esla suerle : mas si al fin
lo quiere, fuerza serd obedecer, estamos obligadas & prac-
licar lo que nuestros padres mandan.

Tan arraigado eslaba en las coslumbres romanas esle
inicuo derecho, que no pudo arrancarse de cuajo y fué me-
nester intentarlo varias veces con cautela. Anlonino, el pri-
mero que pensé. en destruirlo, propuso esta innovacion en
forma de consejo, encomendando sobre todo que no se
exigiese del padre, sino que se le persuadiera (uf pair
persuadeatur) & que sobre éste punto renunciase ala patria
polestad (1). Las leyendas escandinavas nos ofrecen acer-
ca de esta maleria la muy trigica y horrorosa de Hal-
gerda (2).

Vivia en Islandia, en casa de su padre, una muchacha
de hermoso rosiro, elevada eslalura y corazon allivo, ador-
nada de una cabellera tan hermosa, que le caia ensorlijada

Fac quod ibi tuus pater facers minatur.
Spes est eum melius facturum,
Neque est cur nune, studeam has nuptias mularier.
Verum posiremo in patris polestale est situm;
Faciunduom id nobis quod parenles imperant.

(Plauto, Stichus.)

(1) Siguis filiam suam, quae mihi oupta sit, velit abducere, an adversus
interdiclum (¢l inlerdicto da el derecho del padre) exceptio danda sit, si
pater, concordans matrimonium, forte et liberis subnixum, vellt dissolve-
re? Et certo jure utimur ne hene concordantia matrimonia jure patriss po-
testalis turbentur; quod tamen sic erit adhibendum, ut patri persuadeatur,
ne acerbe patriam polestatem exerceat.» (Ulp. lib. 1, §. 5.—Laboulaye, De=
recho romano.)

(2) Nials-Saga, cap. 1.9, 9, 10 y sig.
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hasla mas abajo de la cintura. Llamébase Halgerda Lang-
brok (la doncella varonil). Un habitante de la vecina co-
marca, Thorwaldo, va & pedirla 4 su padre por esposa:
Irafan de las condiciones y el padre las acepta, sin decir
una palabra & Halgerda, temiendo su negaliva. Conveni-
dos los paclos malrimoniales, el yerno pagé al suegro el
precio del mundium (que era el poder del cabeza de la familia
germana sobre los miembros de la propia familia), y cuan-
do lo trasmitia al marido, este le pagaba su valor. Thor-
waldo, pues, compré de esta manera & Halgerda y termi-
nado el asunto, volvidse & su casa.

Al dia siguiente, Halgerda ve entrar & su padre, quien la
dice: Estis desposada con Thorwaldo y he recibido ya el
precio del mundium.

—Ahora sf que veo, respondid ella, que fu amor no es
cual lo ponderabas, puesto que no me has creido digna de
ser consultada en esle negocio.

—1Y yo, repuso el padre, no coneedo & tu insolencia el
derecho de poner obstaculos & mis convenciones; si discor-
des eslamos en senlimientos, mi voluntad es la que debe
prevalecer, que no la tuya.

—Padre mio, t y fu linaje teneis el alma orgullosa: ;qué
mucho que imite yo & mi familia!!

Despues de estas palabras se aleja, y habiendo encontra-
do & su preceptor Thioslolfo, hombre de cardcter inflexi-
ble y salvaje, participéle su desgracia.

—Valor, la dijo, te casaras olra vez y entonces le con-
sultarén.
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La union se verifica: al cabo de un mes promuévese una
rifia enlre los esposos; el marido, en un momento de céle-
ra, pega 4 su mujer en la cara y le hace brolar sangre.

Halgerda se sienta delanle de su casa, con el ros-
lro ensangrenlado y el alma ulcerada. Pasa su preceptor
Tiostolfo y la ve en este-estado.

—¢Quién te ha puesto asi?

—Mi marido; y ti, maestro mio, no estabas ahi para de-
fenderme.

—A lo menos fe vengaré.

Algunas horas mas larde, Halgerda le ve venir ofra
vez llevando una hacha tefiida en sangre. '

—Tu hacha estad ensangrentada, le dice ella, jqué has
hecho?

—He obrado de manera que pudieses casarle con oiro
hombre.

—¢Es decir, pues, que Thorwaldo esta muerto?

—Si.

Sin afiadir palabra, Thiostolfo parfe y va & buscar un
asilo en casa de un pariente de Halgerda. Esla, enirando
en su aposento abrié un cajoncilo, sac algunas joyas para
distribuirlas sentre sus servidores; anegados en llanto al
verla parlir, y encamindse & la lierra de su padre.

—iPor qué no e acompaiia fu marido! preguntéla este
al verla.

— Marid.

—Como!!

—Matéle Thioslolfo mi preceptor.
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—No hay remedio, dijo el padre.
Al cabo de dos afios, Glumo, habilante de una isla veci-
na, va a pedir la mano de Halgerda. |

—He de confesaros, manifiesta el padre, que habiendo »
forzado & mi hija & conlraer un primer matrimonio, no ter-
mind felizmente.

—Eso no me detendra, respondié Glumo, el destino de
un hombre no es el de todos.

—Sea en buen hora, mas anle todo es menester que Hal-
gerda sepa lodas las condiciones; es necesario que os vea, y
que la aceptacion ¢ la negativa dependa de su voluntad.

Halgerda se presenta acompafiada de dos mujeres, llevan-
do un manlo azul de finisimo tejido que cubre sus espaldas,
y cifiendo un cinturon de plata en el que vienen & parar sus
largos cabellos divididos por una y otra parte de su cuerpo.
Su frente se inclina con gracia hicia todos los que estan
presentes, y al preguntar lo que ocurre, Glumo se levanta.

—Me he dirigido & vuesiro padre (dijole) 4 fin de lleva-
ros conmigo & litulo de esposa, si asi os place.

—0s reconozco (repuso Halgerda) como hombre emi-
nente, mas antes quiero saber los pactos del contrato.

Y habiéndole enumerado Glumo las proposiciones he-
chas por una y otra parte, Halgerda dijo: Padre mio, esia
vez habeis obrado fan generosamente conmigo, que accede-
ré & vuestro gusio.

—Arreglemos el conlrato, repuso Hoskuldo: mi herma-
no y yo presenlaremos tesligos de nueslras promesas, mas
tu, seras testigo de i misma, promeleras sola por 1.
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Celebrése el matrimonio eon un feslin real, al cual asis-
lié el preceptor llevando el hacha al hombro, y los dos es-
posos parlieron al pais de Glumo.

Este exirafio relato da & comprender que las familias
del Norte vieron nacer mas de un drama Irisle y sombrio
con motivo de la exclusion de las hijas en las promesas de
desposorio, cuya ley inicua volvemos & ver con todo su
rigor entre los francos y los germanos.

Entre ellos cierlamente una hija no solo necesilaba el
consenlimiento de su padre 6 de su mas prdximo pariente
para casarse, sino que, aun siendo viuda, la era necesaria
el beneplicito de los padres del marido difanto: habia sido
comprada por él como Halgerda, formaba parte de sus bie-
nes, y como fal, perlenecia 4 sus herederos. La viuda que
queria dejar de serlo, reunia en su camara nupcial 4 nue-
ve lestigos y & los parientes de su esposo, v con las manos
extendidas sobre el lecho tapado con la colcha y el cubre-
cama, decia: Os tomo & tedos por testigos de que para evi-
tar disensiones con los parientes de mi marido les he dado
el Achasius, precio del mundium, y les restiluyo el lecho con-
yugal con su banquillo para subir & €, los sobrecamas para
decorarlo, y aun las sillas que saqué de la casa de mis pa-
dres. Despues de esta ceremonia, pasando & olro sitio,
colocibanse los nuevos consortes 4 un lado, y en el otro el
mas préximo pariente del esposo difunto, llevando en la
mano una espada y una climide, y en medio, el magis-
trado que les decia: «Acercaos: (i, Reparius (era el lilulo
del pariente del marido difunto), ;prometes dar tu pupila, a




122 HISTORIA MORAL
(uien diriges y defiendes, & esle hombre deraza franca, aquf
presenle?—Lo promelo.— Entrégale, pues, con (u derecho
de direccion y defensa, la espada y el vestido de guerra; y
ti, hombre de raza franca, que has recibido esa espada y
ese veslido, recibe al mismo liempo, mediante el mundium
marilal, & Sempronia con sus muebles é inmuebles y todo
lo que la pertenezca (1).

En tiempo del feudalismo, nueva lirania. ; Quién casaba
a la joyven vasalla de algun feudo real? jsu padre? Si; pero
sanles que su padre? Su sefior. ;Y anles que su sefior? El
rey. Tres consenlimienlos para que Ia hija pudiese consen-
lir. En los tiempos de San Luis, cuando una vasalla se ha-
llaba solicilada para conlraer malrimonio, era menester que
su padre fuese & pedir al sefior el permiso para casarla: el
sefior impelraba del rey la facullad de permitirlo, y tinica~
mente despues de todos esos sucesivos beneplacitos, se la
llamaba & ella, para ese contralo.que la obligaba toda su
vida. Muchas veces aun se la privaba de ese resto de parti-
cipacion en su suerle, y una ley sin ejemplar decia: «Cual-
quier sefior podra obligar 4 su vasalla, desde la edad de
doce afios cumplidos, & tomar el marido que él quiera (2).»

iUna nifia de doce afios! jqué maldiciones pudieran ser
lan pesadas como este guarismo?

Quedaba aun para la doncella una tllima servidumbre
todavia mas horrible, el derecho de ser desflorada por su

(1) Sacamos esle interesanle pasaje de M. Laboulaye, Hisloria de la guce-
sion de las muferes,
(2) Littleton.
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sefior. En vano los defensores del pasado niegangeste privi-
legio como una fabula, 6 o esplican como un mero simbolo.
El grave Ducange y Boecio siéntanlo como un hecho, en
textos que basla citar sin traducirlos (1). No era mas que
una consecuencia forzosa de lodo el sistema feudal, que an-
te todo hacia estribar el vasallaje en la persona.

Los jévenes pagaban con sus euerpos, marchando a la
guerra: las mujeres, al ir al altar. Habia sefiores que no
creian hacer ningun mal estableciendo un diezmo sobre la
hermosura de las muchachas desposadas, lo mismo que pi-
diendo la milad de la lana de cada rebaiio: sus vasallos eran
SUS C0Sas.

Nada prueba mejor esta creencia, quelainica y extrafia
restriccion puesta en el derecho del matrimonio. El sefior no
podia obligar & su vasalla & casarse siendo sexagenaria,
porque la persona que debe prestar servicio con su cuer-
po (dejo al texto de la ley su rudeza caracleristica) estd
exenla de esle servicio, cuando es tal su decadencia que pa-
rece medio podrido (2).

Hé aqui como los romanos, los griegos, los barbaros y
ol feudalismo entendieron el derecho de la mujer sobre su
persona, y su consenfimiento en sus hodas. Felizmente, en
medio de esa série de siglos y de pueblos opresores de las
muchachas, elévase un hermoso ejemplo de libertad y de

1) Ducange: «Marcheto, Marchetum, Marcheto mulieris dicitur virgina-
lis pudicitiz violatio et delibatio.» Bostius: Quidam dominus quem vidi,
primam sponsarium carnalem cognilienem ut snam petebat. Lib, X¥iL

2 Lahoulaye, Historia dela sucesion de las mujeres.
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dignidad hymana. Tal es el que nos da la Galia, del cual
debemos envanecernos.

En Liguria, cuando muchos pretendientes pedianla mano
de una doncella, sus padres les reunian en la sala del fes-
tin. Terminada la comida, la jéven liguriense presentaba-
se llevando en la mano un vaso lleno de una bebida dulce:
la genle esperaba silenciosa; adelantdbase despues la jéven
esparciendo sus miradas por su alrededor, acerchbase hi-
cia el que habia preferido, y le daba de beber. Aqui con-
cluia todo: habia elegido y quedaban casados.

Ved ahi la relacion del pasado. ;Dénde esth el modelo
del presente? ;Imila nuesira ley la ley anligua y barbara,
6 pa;occde de nuestros padres los galos ? §Las jévenes del
dia se casan ¢ se las casa? Si nos fijamos simplemente en
los hechos exleriores, apenas puede tener cabida la pre-
gunta. La desposada firma por si misma el conlralo; el cu-
ra en el alfar, y la madre en el seno de la familia, no con-
sagran su union sino cuando ella ha dicho: consienfo; y un
no proferido por sus labios anularia todos les preliminares.
La ley, pues, ha hecho lodo lo que podia hacer. jPodemos
decir lo mismo de la costumbre? Para estar seguros de
ello, debemos ir mas alli de la realidad exlerior. La reali-
dad, en efeclo, no es mas que la verdad & medias; detras
del consenlimiento malerial de la jéven, detrds de su si
verbal, pueden oculfarse facilmente muchos nos de corazon.
Levanlemos, por lo lanto, ese velo de los hechos frecuente-
menle engafioso, invesliguemos las almas y preguntémosles
si la realizacion del casamienlo estd acorde con el poder le-
gitimo que debe tener la joven sobre si misma.
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{Qué es hoy el matrimonio? La union de dos criaturas
libres asociadas para perfeccionarse con el amor.

Esta definicion supone el concurso de dos voluntades: des-
de luego la de lahija: despues, como las ilusiones de la
juventud y de la pasion podrian estraviarla del objelo de
la union conyngal, se establece un poder relalivo, pero sa-
grado; limitado al derecho de ilustrar y vigilar, y robuste-
cido de toda 1a autoridad propia de la razon y del amor: el
poder de los padres.

Eslos dos poderes se ejercen con medios y sobre punlos
opuestos.

El uno, el de a hija, considera especialmente el presenle:
el otro, el porvenir.

La simpalia ¢ la repulsion inslinliva son los méviles del
primero.

La vigilancia, la desconfianza y la censura, los deberes
del segundo.

Aquel se inquieta por la esencia misma del matrimonio,
por la union de las almas.

Este se ocupa, en las circunstancias accesorias, impor-
tantes; la fortuna, el nacimiento, la posicion de las familias.
En dos palabras, la hija escoge y sus padres consienten, 6
en términos mas precisos, la nifia elige y los padres la ayu-
dan a escoger.

Trazado ast el objeto jcuél es el papel que deben repre-
sentar los padres?... Escluir anle fodo de su casa 4 las
personas que, por su caracter, (puedan  ser indignas de su
hija; reunir 4 su alrededor, si les es posible, muchos hom-
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bres de dislinta posicion, pero iguales por el amor al tra-
bajo que hace vivir, por la probidad que hace vivir bien;
y despues, dejarla elegir libremente, permitiéndola obrar
& impulsos de su corazon. Se desconoce bastante que la
libertad es un senlimiento educador y favorable & la razon:
la contradiccion exalla nuestra confianza ennuestras propias
fuerzas; mas desde que un ser joven y recto se siente en-
cargado desi mismo, esfa responsabilidad le llena de un
saludable terror, y en el silencio de toda voz ajena, pre-
gunia, escucha y juzga la que se levanla inleriormente.
Apenas se oiga esla voz, el primer movimiento de la jéven
consistira, no lo dudeis, en correr hicia aquellos que siem-
pre la han servido de goia, para decirles: creo que mi al-
ma ha hablado; hablad ahora vosotros; ilustradme, ilus-
trémonos. Enfonces, cada cual se olvidaré 4 si mismo para
10 pensar mas que ‘en el ofro; los padres tomarin consejo
de su experiencia; la hija, de la luz que infunde el amor;
y de la alianza simpéitica de estas fres almas, del ar-
monioso concurso de confianza y prudencia, de amor y fe-
mor, de inslinto y reflexion, saldrd indudablemente una
resolucion alealoria, como toda determinacion humana, que
al propio liempo debera llamar las bendiciones del cielo,
porque liene por fundamento el amor al bien y la sencillez
del corazon.

Los excéplicos nos responderan que eslo esun suefio y
pretenderdn espantarnos con la palabra imposible. Una
razon mas para lender & este fin. El hombre no llega &
hacer todo lo que puede sino aspirando & lo que no puede.
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Lo ideal es una imigen que la Providencia nos presenta
siempre 4la vista, para que la sigamos siempre; y nunca
la alcanzamos, & fin de que de esta manera lleguemos al
ilimitado campo de la perfectibilidad.

Es menesler confesar que el mundo nos presenfa un es-
pectaculo diferente de este cnadro. Caso d mi hija, dicen
casi todos los padres, y la frase esplica el hecho. Alegando
siempre la juventud de las desposadas, cual si esle abuso
no fuese el primero que debiera reformarse, susliluyen con
frecuencia su gusto 6 los inlereses de su vanidad, al inte-
rés de sus hijos. Una jéven perteneciente 4 la nobleza no
puede casarse sino con un tilulo; una jéven rica, con un mi-
llonario. Todas las clases. concentrindose egoistamenie en
st mismas, no permiten que la simpalia se extienda masalla
de su estrecho circulo, y en esle mismo circulo disponen la
eleccion que mas salisface sus mezquinas pasiones. Una
muchacha lloraba, apoyada en el seno de su madre, por
Ja fealdad de su faturo esposo, y la madre la decia: «Tie-
nes razon, mas en este matrimonio fodo es sumamente
agradable exceplo él.» Y esla madre persisti, y casise la
hija, y juraron que habia consentido porque dijo si. Una
méxima insensata les sirve de escusa. Suele decirse que un
hombre siempre es agradable. Para los exlrafios, sea en
buen hora; mas no para su mujer. Una madre prudente
deshizo el malrimonio de su hija, por un molivo que pa-=
recera frivolo & algunas personas graves, y que yo lengo
para mi que es bastante decisivo. Parecia que la hija estaba
riste y preocupada. —Qué tienes?—No lo sé. —Has des-
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cubierto algun defecto en tu futuro?—No. ;Te desagrada
su caricter?—No.—Pero di ;qué tienes?—Pues bien; el dia
del contralo, cuando se me acercé para abrazarme, ex-
perimenté....—;Repugnancia?...—Si.—Enlonces no te ca-
sards con él, exclam6 la madre, ¢ hizo bhien. Las caricias
de un ser que desagrada, pueden converlir el malrimonio,
para la mujer, en un verdadero lormenlo: cada vez que ve
que su cara se acerca a la suya apodérase de ella un sen-
limiento de repulsion. Las mujeres, mas delicadas en sen-
saciones que nosotros, indignanse entonces de ese privilegio
del marido, como de una profanacion del amor. Lo que
para el hombre no fuera mas que un motivo de disgusto
pasajero, inspira & la mujer tal horror y menosprecio de si
misma, que exaspera su alma hasla excilar el odio que
4 veces impulsa al crimen.

Censuremos, pues, & los padres, que usan de su irresis-
lible ascendiente moral para imponer & la hija un marido
que la desagrada: sobre ellos recae la responsabilidad de sus
faltas. En esta cueslion fundamental de repugnancia y sim-
patia, la hija es juez supremo sin apelacion. Vense & me-
nudo, enlre dos jévenes de distinto sexo, mil conformida-
des exleriores de forfuna, de edad y de educacion , y se
pregunta con sorpresa: jpor qué ella no le quiere? porque
ella no le quiere; falta entre ambos aquella afinidad que no
es del dominio de los sentidos, sino que se ejerce de alma &
alma, y forma, precisamente, la union de los seres: por
el contrario, habra oftro que no tendra tan buena presen-
cia, que no sera tan jéven; sin embargo, & sus ojos po-
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seerd alguna venlaja invisible que alraerd su corazon. Una
mujer amaba & un hombre pequefio y contrahecho, y una
de sus amigas la manifeslaba su sorpresa. ;Os ha dicho
nunca que os amase? respondio ella,.—No.—Pues siendo
asi no podeis juzgarme. Estas palabras son sobremanera
profundas. Hay hombres, en efeclo, que solo son conocidos
por la mujer & quien aman, 6 mas bien, que no se presen-
tan fal cual son sino 4 ella misma: la simpatia que les une
es lanto mas poderosa, cuanto que, oculla & todos los ojos
y brotada de lo mas profundo del corazon, solo existe para
los dos seres que la experimentan: ella ve en él su obra;
y ¢él adora en ella su creadora.

Los derechos de la hija y la misma dignidad paternal exi-
gen tambien la abolicion de una ley inmoral y cruel: las
peliciones respeluosas. jRespeluosas! ;Qué abuso de la
significacion dela palabra respetuosas! ;La accion mas aten~
taioria al respelo filial! jRespetuosas! [La declaracion pi-
blica hecha & un padre cuyos mandatos se desprecian! Esta
ley no pudo haber sido propuesla sino por un hombre que
no lenia familia. El augusto caracler de los padres, la li-
berlad de los hijos; la moral piiblica y el buen sentido la
rechazan con igual energia. O bien los hijos mayores se
hallan en estado de elegir, 6 no; si no lo estdn, exigid el
consenlimiento de los padres: silo estin, dadles la pose-
sion de si mismos; destruid ese sisfema infcuo que en rea-
lidad no pesa mas que sobre las hijas. Y cierlamente, si el
hijo hace las peficiones respefuosas, no corre mas peligro,

respeclo & la sociedad, que un ligero descrédilo pronto des-
9




130 HISTORIA MORAL
vanecido, al paso que, si la hija lo imifa, puede decirse que
se deshonra. El pudor y el amor filial parecen igualmente
nltrajados por ese impulso de una pasion que se descubre
por si misma 4 los ojos de lodos. La hija, libre por la ley,

encuénirase encadenada por la costumbre. Puede decir
no, mas no la es dado decir sf. ;Es esto libertad? ¢Es
esto juslicia?... ;Entre la hija mayor que ha hecho una elec-
cion, y los padres que la reprueban, debe atribuirse siem-
pre la sinrazon & aquella? ;Y no suele aconlecer, por el con-
trario, que los padres se hallen dominados por proyeclos
ambiciosos y cleulos interesados? ¢El honor, en fin, no se
encuentra & veces de parle de la desposada, lo mismo que
el amor?... ;Por qué, pues, se pone 4 esa inocente en la
eruel alternaliva de ullrajar piblicamente & aquellos &
quienes venera, 6 de sacrificar su dicha, quizas una pro-
mesa santa, 4 su voluntad injusfa? Seria menesler que
en semejanles circunslancias los padres convocasen un
consejo de familia; que la hija se presentase-alli con ellos,
v que en esa asamblea de amigos expusiesen, ella las ra-
zones de su eleccion; ellos, los motivos de su negaliva; y
que si el sufragio general se declarase en su favor, estuvie-
se dispensada de las peticiones respefuosas. De esla manera,
la ley no haria pesar sobre los padres un ullraje, ni per-
mitiera 4 los hijos un crimen de lesa majestad paternal (1).

(4} Las disposiciones del c¢ddigo civil frances, relativas & los aclos reve-
reneiales & que serefiere el aulor, expresan:

Art. 451. Los hijos de familia que hayan llegado 4 la mayer edad estable-
cida en el art. 148 (es la de 25 afios el hijo, ¥ 21 la hija) esliin obligados,
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Los deberes y los derechos de la hija y de los padres, so-
bre tan delicado punio, encuéniranse expresados, de una
manera encanladora, en una leyenda sacada de una de las

antes de contraer matrimonio, & pedir por medio de una peticicn respetuo-
sa y formal, el consejo de su padre yde su madre, 4 el de sus abuelos y
abuelas, cuando aguellos hayan muerlo ¢ eslén imposibilitados de manifes-
tar su voluntad.

Art. 182, Desde la mayor edad eslablecida por el art. 148 hasla la de 30
afios cumplidos, en los varones, y la de 25 cumplidos en las hembras, si en
visia de la peticion respeluosa, prescrilta por el arl. precedente, no se hu-
biese dado el consenlimiento para el matrimonio, se rencvara la misma
peticion oiras dos veces, de mes en mes,'y un mes despues de la lercera
pelicion podréd procederse & la celebracion del malvimonio. '

Arl. 153. Cumplida la edad de 30 aiios, si el interesado po obtuviere el
consentimienlo & la primera peticion respeluosa, podrd proceder pasado
un mes, 4 la celebracion del matrimonio. "

Los articulos que subsiguen 4 eslos, previenen: la forma en que debe
hacerse la peticion reverencial; lo que se ha de practicar en caso de ha-
llarse susente el ascendiente & quien hubiere de dirigirse; las penas en que
incurren los oficiales del estado civil que autoricen matrimonios comn in-
fraccion de las reglas precedenies, y 1a aplicacion de las propias disposi-
ciones a los hijos naturales legalmente reconocidos.

Del discurso pronunciado por el censejero de Estado M. Bigol Preamenen,
cuando se discutio el cddigo, se desprende en restimen lo siguienle: que se
quiso que los hijos, en cualquier tiempo, debiesen oir la voz de las perso-
nas mas interesadas en su felicidad, respecto de las cuales cualquier acto
de indiferencia seria una ingralilud 4 su afeclo y cuidados: que la mayor
fatalidad gue podia experimentar un hijo era la de no oblener el consenti~
mienlo espontdneo de sus padres en su proyeclado mairimenio, ¥ que para
conseguirlo, evitande asi su natural discordia, era conveniente so acerca—
sen, entre si, 10®hijos v los padres, durante un tiempo suficiente, para poder
ver con claridad y dejar templar la fuerza de las pasiones de gue pudiesen
hallarse poseidos unos y etros: que si bien, en otros liempos, se habia da-
do 4 los padres el poder de de:heredar 4 sus hijos y revocar Jos donativos
hechos & los gue contrajeren matrimonio sin su beneplicito, antes de la
edad de 30 anos los varones y 25 las hembras, con ledo su paternal fndul-
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grandes epopeyas indianas: la poesia puede servir aquf de
guia a la razon.

gencia les hacia perdonar la ofensa recibida, lo cual redundaba en despres-
tigio de su auloridad y del érden piblico: gue con esto queds demostrado
que el poder de desheredar no daba & la voluntad del legislador una sancion
hastanle poderosa: que los matrimonios contraides por los hijos & hijas me-
nores de 25 anos, eran declarados sin efeclos civiles, respecto i los cényu-
#es y 4 sus hijos: que por loque toca 4 los hijos mayores de 30 afios, & hijas
fue hubiesen llegado & 10525 (los cuales solamente debian requirir 1a vo-
luntad de sus padres por escrito) cabia igualmente la desheredacion si @
despecho suyo hublesen contraido matrimonio; que la experiencia habia
acreditado lzs dudas que surgiah acerca de la legalidad en la forma de la
peticion, por cuyo motivo se proponia el art. 152 que la pstablece de una ma-
nera terminante; que por o] nuevo cddigo 108 padres no podrian deshere-
dar & sus hijos por esta causa; que cuando estos hubiesen llegado 4 1a edad
en que ya noes indispensable para la celebracion del matrimonio el con-
sentimiento de los padres, la ley debia limilarse 4 observar y dirigir los
impulsos del corazon; que la nueva ley lendia & procurar que se disipasen
lus preocupaciones de los padres y & contener & los hijos en el primer fm-
petu de sus pasiones; y finalmente que unos y otros luviesen el debido
tiempo para darse miluas esplicaciones, sin gue per esto hubiese de sus-
penderse, por mucho tiempo, el matringonio que se proyeclare conlraer,

Por lo vislo, esta reforma introducida en la logislacion francesa, fué mas
hien en favor de la libertad de los hijosy de la dignidad de los padres que
en perjuicio de aquella ni en beneficio de la arbitrariedad de eslos. Cono-
camus la fuerza de la observacion aducida per elaulor, lamentindose de
la preocupacion ¢ del eserupulo de consideracion social que encadena &
una hija para no hacer uso de la misma libertad que laley le concede,
peroello es que la ley se la olorga v que & esta, por lo tanto, no cabe incre-
parle la menor injusticia,

Sin duda que esas disposiciones del eddizo civil francés provinieron de
la sana idea de querer robustecer el elemento de autoridad en la familia,
supuesto que se acababa de altravesar entonces una época revolucionaria
que tedo 1o puso en conmocion v habian cundide principios eminenlemente
disolventes, en medio de las plausibles ideas de racional reforma, asi es que,

bajo este punto de visla, son acertadas las miras del legislador francés,
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En el reino de Nishadda (1) gobernaba un jéven llama-
do Nala, el mas arroganle de lodos. En olro reino vecino
crecia en silencio, en medio de cien jovenes compaiieras, la
bella Damayanti, brillando en aquel hermeso cortejo como

El codigo de las Dos Sicilias establece el mismo art. 451 trascrito, pero
suprimid el 153, El cddigo bavaro dispone lumbien, que hasta 30 aiios los va-
rones, ¥ 2% las hembras, hayan de pedir el consenlimiento de sus padres, y
rque d esta edad no lo necesilen de nadie, adoptando &) art. 152 v 153 del fran-
ces. En el prusiano se lee: que el consentimiento debe ser pedido en fedos
los easos y en cuolguirra edad, oun cuando no g2 trele yo del primer magrimonio,
pero si el hijo fuese mayor no podria el padre anular el matrimonio y sola-
mente le cabla facultad para reducir la legitima & [n mitad.

No hemos visto que se adoplasen los actos reverenciales en los cddigos de
la Luisiana, de Cerdena, del Canton de Vaud, de Holanda, ni en el Austriaco,
reformados con poslerioridad al de Napoleon, que les sirvid generilmente
de base, Y por Gitimo, ltampoco los admilte nuestro proyecto de cddigo ci-
vil; @ cuyo propdsito escribe su comentador, el sefior Garcia Goyena (con-
cordancias, molivos y comenlarios del eddigo civil espafiol, t. 1, p. 63), las
siguientes palabras : «la ley 9 recopilada en su niim, 6, ordenaba tambien
que los mayores de 25 nfios pidieran el consejo paterno, mas fué derogada en
esto por la pragmatica de 1803, Y luego ansde:

«Parecio conforme 4 nuestro art. 143, restablecer esla muestra de respeto;
pero zqué buen hijo no la dard cuando aliments la menor esperanza de ob-
lenerlo? Sino lo es, 6 no alimenla esperanza, solo §e conseguiré en aque-
llos momentos de exacerbacion del padre y de pasion del hijn, ensanchar y
enconar la herida & fuerza de poner el dedo en ella. De estas nolicias acerca
dal espiritu de las mencionadas disposiciones y de los paizges que han ecrei-
do conveniente alopiarlos ¢ modificarlos ; deducimos que si bien es de
lamentar, como lo hace el autor, la triste siluacion de la hija que estd vaci-
lando entre el ejercicio de la libertad que le conceds la ley, despues de
cumplidos los actos reverenciales, y la sumision 4 lus consejos de su padre,
juzgamos, sin embargo, que llevan un buen fin y que alendidala épocaen
que se publicd el cddigo de Napoleon ¥ &) especial objelo que al parecer se
propusiercn los legisladores en las menladas prescripciones quedan ellas
eon esto debidamente justificadas, fEl Traductor).

(1) Estracto de Mahabaratla, Véase el Cafolico del baron ée Eckstein.
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los rayos que se desprenden de una almdsfera pura y sin
nubes, segun refiere el poeta. Damavanli no era de la cas-
la de los sacerdotes; hija de reyes, descendia de aquella
raza herdica y guerrera que los Brahmanes y la ley de »
Mant acabaron por extinguir, y entre cuyos sagrados usos,
concedia 4 la hija el derecho de elegir esposo. Entrelanto,
las compafieras de Damayanti ponderaban sin cesar la be-
lleza de Nala, y este enconlraba siempre en los labios de
sus compaferos el nombre de Damayanti. Conmovido con
esto la amd, cuando hé ahi que un dia en que se hallaba
en la espesura de qin bosque, persiguiendo una bandada
de cisnes salvajes, una de esas aves de alas de plala le ha-
blé en eslos lérminos: «Principe, déjame libre, é iré & can-
tar tus alabanzas & presencia de Damayanli para que no [
ame & nadie mas que a (i.» El principe le perdona, parte
el cisne veloz y al llegar con sus hermanos en medio de
las jovenes, atrajo & Damayanti 4 si, para decirla cuando
estuvo sola: Escucha, Damayanli: hay un principe, llamado
Nala, semejante & los dioses Géminis, de incomparable
hermosura. Mujer de eshelio talle, yo he vislo dioses, se-
mi-dioses y hombres, pero nada parecido al que le ama:
td eres la perla de las mujeres; él, la corona de los hom-
bres; tu himeneo con ese noble morfal serd fan encanta-
dor como 1 misma. Asi se formé ese lazo de amor, enlre
esos dos liernos corazones, por la mediacion del mensaje-
ro celesle. Damayanti se pone meditabunda, su padre lo
observa, y para conocer v determinar la eleccion de su hija .
llama & su corte & los principes de los reinos vecinos mas
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distinguidos por su valor y hermosura. Nala figura enlre
ellos. Al verle Damayanli, se conmueve y aplaza para tres
dias el aclo solemne en que (segun las prerogalivas de
su casta) descenderia de su trono € iria @ poner su mano
en la del que amase.

Llega este dia, y un extrafio suceso viene & desiruir las
esperanzas de los dos amanles. Cualro semi-dioses, ena-
morados de Damayanti, toman el aspecto de Nala para en-
gafiarla y entran con él en el salon con la frente coronada
como el propio principe, pareciendo cinco hermanos celes-
tiales. Damayanli aparece; dirige vivamenle sus 0jos & los
pretendientes y joh cielos!!! vé a cinco Nalas delante de
si, con idéntico traje, la misma cara, 6 ignal expresion de
amor. Reconociendo el poder de los dioses, humilla la ca-
beza. {Mas cémo distinguir al que ama entre los divinos
rivales, que se han hecho semejantes 4 é17... Enlonces, si-
bilamente inspirada, juntando las manos y prorumpiendo a
la vez en sollozos, plegarias y palabras imperafivas, excla-
ma: No siendo culpable en pensamienlos ni acciones, pi-
do, por mi inocencia, que los cuslodios del universo se re-
vistan de su forma celestial, para que yo reconozca, en fin,
al soberano de los hombres. Desvanécese el encanto, y los
cuatro habitantes del cielo de Indra aparecen serenos y lu-
minosos, sin polvo en los piés, y sin una gota de sudor en
la frente. jPero qué metamdrfosis en el joven Nala! su co-
razon estd marchito, sus piés empolvados, su rosiro lleno
de sudor, casi encorvado, y su cuerpo es el nico que for-
ma sombra.
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Al ver esto, Damayanti desciende de su trono; coge el
exiremo de la capa de su amanle, formando de ella un
velo; quitase su corona de fresca guirnalda, para colocarla
en la fatigada cabeza del joven, y toméndole la mano le
dice: Soy tu esposa.

Todo es excelenle en esa leyenda, en la que las leccio-
nes superan & las bellezas. Ese padre que reune al rededor
de su hija & todos aquellos enire los cuales puede escoger;
esa capa debajo de la cual va 4 esconderse Damayanli, co-
mo para decir & Nala: quiero vivir bajo tu amparo; aque-
lla fresca corona que le coloca en la frenle, halagiiefia
imagen de los consuelos que la esposa irae al esposo, y so-
bre todo, esa muda aceptacion del sufrimiento comun, to-
dos esos rasgos delicados, expresan bajo mil formas una
sola palabra que lo comprende todo, el amor. Todos repi-
len: es menesier que la desposada pueda decir al desposa-
do: prefiero la lierra conligo, al cielo con los dioses. <Y qué
imporla realmente, & la jéven india, la frenie elernamente
pura de los habifantes del cielo, y su inalterable belleza?
Lo que alrae & esfa crialura humana es el roslro bafiado
de sudor, el cuerpo que forma sombra. Aqui solamente ella
encuenlra alivio, consuelo y amor. Léjos de nosolros esas
teorfas insensalas que quieren poner por base del malri-
monio la razon sola, lo cual equivale 4 introducir el adul-
lerio. El hombre que conlrae malrimonio con el alma fria
y saciada, puede conlentarse con el comercio de la apa-
cible diosa de la razon; pero la jéven que aun no ha ama-
do, es menesler que ame. El amor es el fundamento le-
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gilimo de lodas las asociaciones humanas; la palria, la fa-
milia, la sociedad y la humanidad no serin organizaciones
completas sino el dia en que, ser conciudadanos, ser pa-
rientes, ser hombres, signifique amarse. ;Cémo pudiera
establecerse la eterna asociacion de dos almas, si no fuese
por el sentimiento de amor? y cuenla que por amor no en-
tendemos aquella afeccion fria y sin sexo, compuesta de
una mezela de afecto, de reconocimiento, de consideracion
y de mil olros senlimientos inferiores; entendemos el amor,
ya sea puro, venerable, 6 sélido, pero que sea lal. El
solo, en efecto, puede soslener & la mujer en esla larga
carrera de deberes y dolores: é1 solo, preceplor sublime,
la da la fuerza que sabe sufrir, y la fuerza que sabe con-
solar. Fuera de que, no hay mejor juez de esle senlimien-
to, que el que lo sienle; asi pues, colocarlo como piedra
angular del malrimonio, es proclamar el principio que nos
ha servido de guia en la delicadisima maleria del consenli-
mienlo... Los padres ayudan 4 elegir; Ia hija escoge.

CAPITULO VII.

Historia de la dote y la viudedad.—Esponsales.
Matrimonio.

Entre el consenlimienlo y el malrimonio, tienen lugar
aun dos hechos imporfantes: la conslitucion de la dote y
de la viudedad, y los esponsales. La hisloria nos servird
de leccion.
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Cuando el estudio delos pasados siglos nos presenla al-
guna odiosa lirania, la indignacion se apodera de nuesira
alma con lal vehemencia, que tinicamenie sabemos malde-
cir. Ni en la pluma, ni en el corazon, enconiramos mas
que palabras de odio, y casi echamos en olvido 4 la viclima
a fuerza de execrar al verdugo. Pero jqué imporfa & la
causa de la humanidad la indignacion del escritor, si este
calor esléril no salisface & nadie mas que & é1?... Estudia-
mos el despolismo para aborrecerle y adivinar el secrelo y
los pasos de su ruina: pero es preferible fijar la alencion
mas bien en los oprimidos que en los opresores, & fin de
conocer de qué manera las viclimas de ayer han rolo sus
cadenas; para decir & los de hoy el modo de romper las
suyas. Las maldiciones son ciegos arranques que deses-
peran al que sufre, presentandole la humanidad como eler-
namenfe enfregada al sufrimienlo. Vale mas que les ha-
gais ver, no la manera como la humanidad sucumbe, si-
no como se emancipa; mostradles la Providencia viniendo
al socorro de toda clase de esclavos, en los momenlos en
que su causa parece mas perdida: mosradles & esos que
convierten sus insirumentos de servidumbre en instrumen-
1os de independencia y que trasforman en armas sus cade-
nas, & fuerza de valor ¢ ingenio: asi las consolareis, asi las
socorrereis, asi las insiruireis y asi sereis verdadero histo-
riador. Ningun derecho, por ejemplo, ha habido mas infa-
me que el del desfloramiento: los idiomas carecen de tér-
minos bastanfe duros para calificarlo; pues bien: su misma
monsiruosidad sublevd de tal manera todos los corazones

o
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que, desde su institucion, debié conmularse en un Iribulo

~ pecuniario (1). ;Qué sucedi6 con eslo?... que aquella con-

version parcial del impuesio dela persona en impuesto del
dinero, extendidse muy luego & los deméas derechos, v esta
es la base del sistema feudal. Dejando de eslar obligada la
persona de la vasalla, respeclo & eslo, no tardé tampoco
en dejar de estarlo respecto & lo demés. El dinero suslitu-
yose en todo al individuo. FErala ruina del feudalismo,
que descansaba principalmente en el vasallaje personal.
La doncella habia pagado para casarse, pagé para quedar
soltera, pagé para escoger marido, pagd para heredar del
feudo y pagé para dispensarse de servirlo. En seguida se
disculié sobre la exlension del precio; despues, sobre el
mismo precio; 1a paga pecuniaria conmuldse, & su vez, en
un {ributo puramente respeluose, y por ullimo, de todas
esas cadenas, al cabo de poco liempo, no quedé nada mas
que lo que aun exisle en nuesiras edades: el inocente sello
de la firma real em los conlralos malrimoniales de los
grandes,

La historia de la dote y de la viudedad nos ofrece tambien
un ejemplo mas nolable de una liberlad que sale del fon-
do de una servidumbre.

Hay un derecho mas odioso que el del desfloramiento, &

(1) Cuando los convidados se habrén retirado, nos dice Grimm, el nuevoe
esposo dejard entrar sl Mairs en la cama de su mujer, 6 sino la rescatarh
por 5 chelines & penigues. El derecho de reseate pasié 4 ser el derscho co-
mun: un par de animales, una cantidad de trigo llegaron & ser el precio del
rescate.
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saber: el derecho que tenia el padre de recibir el precio del
mundium, 6 sea el precio de su hija (1). Tengo para mi, que
no hay nada que proclame lan enérgicamente como esto,

“que la hija es una esclava, y el malrimonio una compra:
es el signo de la barbarie de un pueblo. La ley india de-
cia: el padre no debe aceplar ni siquiera un regalo del no-
vio de su hija, porque pareceria que la vende (2). Esta fra-
se es poco enérgica. Recibir un precio de su hija, hacerse
pagar los cuidados que se la han dispensado, dar 4 olro
hombre un pleno poder sobre ella, lo mismo que sobre una
cosa, eslar personalmenle inleresado, por su propio bolsi-
llo, 4 confiarla, no al mejor, sino al mas rico, es todo esto
un calculo que subleva los nobles sentimientos del corazon,
y que hasta desvanece el encanlo que produce la presencia
de la hija en la casa palerna, porque no parece educada
en ella como un ser & quien se ama, sino como un valor
que se explola. La emancipacion de Ja hija era tan inhe-
renle a los derechos de la humanidad y & los designios de
Dios, que ese precio del mundium pasé & ser uno de los pri-
meros medios de la independencia de la mujer. jAdmirable

(1) Hamos visto en Halgerda que el padre recibia ese precio. Repi-
tamos, olra vez, que el mundium era el poder del padre sobre sus hijos, y
que casaado & su hija trasmilia ese poder al esposo, mediante un pago.

{2) Un padre que connzca la ley no debe recibir la menor gratificacion,
casando 4 su hija: porque al padre que acepla semejante regalo se le con-
sidera que ha vendido 4 su hija (Leyes de Mand. Lib. 101, v. 1) Algunos
hombres instruidos dicen : que el regalo de una vaca é dc‘ un toro hecho
por el pretendiente es una simple gratificacion dada al padre, pero se equi-
vocan : toda gratificacion, pequefia 6 grande, recibida por el padre, cons-
tituye.una venta. (Leyes de Manw, v. 53).
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trasformacion del mal en bien! Para producirla, la Provi-
dencia convierte conira nosotros, 6 mejor diremos, en nues-
tro provecho, hasta nueslros propios vicios: alli donde exis-
te una costumbre barbara, la trasforma en beneficio. Asi
sucedié con el mundium. En su origen, su precio perlene-
cia al que lenia el poder sobre la jéven; al padre, ¢ al her-
mano. La Providencia no aboli6 esa costumbre, cambidla;
el mundium es respelado, su precio conlado siempre fiel-
menle por el esposo; solo que, en vez de darlo al padre lo
dan .... j& quién diriais? 4 la hija. Todo queda reparado
con esle simple hecho; ya no hay comprador, ya no hay es-
clavo; vese en su lugar una joven desposada, recibiendo de
manos, no de un sefior, sino de un esposo, la muesira de
su agradecimiento.

Esta innovacion reviste a los pueblos barbaros de for-
mas mas afectuosas y agradables. Cada paso de la desposa-
da, fuera de la casa paterna, encuenlra un homenaje: ca-
da flor que se desprende de su virginal corona, renace, por
decirlo asi, en un regalo lleno de gracia y ternara. Tal es
el morgenghabe 6 don de la mafiana, ofrecido & la lierna
esposa al dispertar, como premio y leslimonio de su virgi-
nidad. Si el marido moria, y sus herederos dispulaban el
morgenghabe & la viuda, bastaba que esta jurase per peclus
suum, por su pecho, que su marido le habia dado tal suma
por don de la mafiana, y confirmabasele luego la posesion.
Aquel cuerpo lomado por tesligo, cuando se {rafaba del
abandono de s mismo, y aquella autoridad sin apelacion,
concedida 4 la mujer en premio del amor, lienen un doble y
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parlicular cardcler de gracia y grandeza. Viene en seguida
el ésculo (osculum) don concedido & la doncella por el pri-
mer beso que permitia le diera su futuro esposo. En las le-
yes espafiolas se encuentra un festimonio de esta costumbre.
Doiia Elvira estaba prometida & un caballero que le regalé
vestidos, alhajas y una mula enjaezada, y habiendo dejado
de celebrarse el malrimonio, aquel pidié la reslitucion de
sus donalivos: con eslte molivo, siguidse pleilo ante el ade-
lantado de Caslilla, que decidi6 que si la dama habia abra-
zado al caballero, gnardase los regalos, mas ella prefirié
devolverlo todo.

Tal fué el origen de la vindedad, en los pueblos germa-
nos, en tiempo del fendalismo. Siendo obligaloria y fijada
en cierla suma, como veremos despues, vino & ser, para la
esposa, una verdadera parte en la sucesion; un lazo de he-
redamienlo enire ella y su marido.

Pasemos &4 la dote. Al principio, en ningun pueblo el
padre daba dole & su hija; casi en lodas parles recibia un
premio para entregarla. Jacob paga & Laban con muchos
afios de su trabajo, el derecho de casarse con Raquel (1).
Vulcano se firomete poder reclamar la suma que ha dado
al padre de Venus (2). Nada mas sencillo; la joven, enlon-
ces, era una propiedad que el padre frasmitia al marido,
mas cuando con el desarrollo de la civilizacion la mujer
obtuvo una especie de personalidad y derechos individua-
les, cuando el malrimonio ya no la entregd a merced del

(1) Génesis XXIX.
i) Odisea, V11, v. 319,
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esposo, este debié reclamar una suma para indemnizarse
de sus gastos, y de ahi la inslifucion de la dote. No veo se-
fiales de ella en la Biblia, al paso que las encuentro en los
mas remolos liempos de la Grecia. Penélope recibié dote de
su padre Icaro (1). Las leyes de Alenas y Esparla pruoeban
esla costumbre, y parece aun que habia dado lugar a al-
gunos excesds, supuesto que Solon prohibia que una mujer
aportase en dote & su marido mas de Ires veslidos y algu-
nos muebles de poco valor (2). A pesar de esta ley, la dole
de la jéven aleniense no tardé en conslituirse antes del ca-
samiento, medianle escritura piblica (3): eslaba hi polecada
en los bienes del marido, y & la disolucion del mairimonio
se resliluia 4 la mujer (4). En Roma mismo, al prineipio,
el padre no recibia dote casando & su hija, pero lampoco se
lo daba. Andando el tiempo, los edictos de los pretores le
obligaron 4 esla conslitucion, ¢ hicieron de ella la condi-
cion del matrimonio legilimo, de las justas nupcias (5). Did-
se un gran paso, y sin embargo, solo era el primero. Esla
dote pertenecié, desde luego, completamente al marido;
pudo venderla, donarla, y su derecho de propietario era
tan absoluto, que llegaba & lenerlo hasla conlra la mujer,

1) Odisea, Il Telémaco dice: Si mi padre ha muerto, habré de dar mucho
a Iearp, padre de mi madre.

(2} Plutarco. Vida de Solon.

(3) [Isee, Sucesion da Pirro,

(&) Revista delegislacion. Organizacion de la familia d Atenas. Octubra de 1845,

{3) Plauto. «Me germanam sororem meam in nuplias dave hibi sic sine dote

dedisse, magis guam in mairimonium.»
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si esla susiraia algunos objelos (1). Con todo, las conse-
cuencias forzosas del principio de dotacion hicieron pro-
pietaria 4 la mujer, y obligaban al marido & la restitucion
de la dole, en caso de divorcio, haciéndole mero usufruc-
luario (2).

¢Qué mejoras ha inlroducido nuesiro codigo en estas dos
inslituciones? Respeclo & la dote, ha atendido con particu-
lar cuidado & su inversion, su conservacion y su resli-
tucion. La mas exquisita solicitud en beneficio de los in-
tereses de la mujer, no podria ir mas alla de su previ-
sion: pero ¢gpor qué no ha imilado el hermoso ediclo
de los prelores romanos, que obligaba 4 los padres ricos
& dotar & sus hijas? La denegacion de la dole, & mas de
ser una injuria, es una condena al celibato. Merced & esle
poder, los padres lienen sus hijas & su disposicion, puesto
que para la mujer no hay profesiones lucralivas; sus facul-
tades no son para ella olra cosa que objelos de gasto: con-
sume y no produce; necesita una dote para casarsey el pa-
dre se la debe con igual titulo que su parte de herencia.’

En cuanto 4 la vindedad, nuesiras leyes han abolido
sus derechos, lo cual es una injuslicia, en un pais en que
no se reconoce el de sucesion entre los esposos. Estos de-
bieran heredarse legalmente, el uno al otro, 6 bien los de-
rechos de viudedad tendrian que ser obligalorios: de olra
suerle, la mujer parece una persona exirafia al marido.

(1) «0b res amotas, vel dotales, vindicatio of condictio viro competit.o Laboula-
ye, Derscho romano, 1ib. 11, cap. I1.

2) Laboulaye, ibidem,

-
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Los esponsales aparecen en la hisloria bajo dos caracté-
res diferenles. Por una parle figuraban un contralo; por
olra un principio de la vida conyugal.- Como conlrato, eran
una especie de pacto comercial enlre el padre y la desposa-
da; una promesa de compra para el uno, una promesa de
venla para el ofro, con arras depositadas, cuya pérdida ser-
via de casligo al que faltaba & su palabra, v asi se indem-
nizaba al ofro.

Este fué, por espacio de largo liempo, el espirilu de las
legislaciones antiguas. Cuando la hija inlervino mas direc-
lamenle en los esponsales, las arras cambiaron de deslino.
Ella era quien conlralaba y 4 ella pertenecian.

Entre las naciones germanas, y en la edad media, los es-
ponsales se elevaron un grado mas, pasando & ser un con-
tralo moral, una deuda de honor. Conlraianse de palabra,
por escrilo, 6 por medio de mensaje (1). Esas tres maneras
se expresaban con esta frase: «le aceplo y me enlrego 4 i
en esponsales.» Las arras, pueslas en manos de un lercero,
un anillo colocado en el dedo de la jéven, consagraban ma-
lerialmenle la union; pero esas arras lenian menos por ob-
jeto indemnizar & la abandonada que casligar al culpa-
ble. A mas del agravio personal, causado & la desposada,
los pueblos veian un perjurio que debia ser casligado, y
que cumplia vindicar la moral publica. De ahi una gran sé-
rie de penas afliclivas: el rigor del compromiso era tal, que
solo una enfermedad, perpélua, 6 mortal como la pérdida de

(1) Swmma Hostiensis, lib. V. D¢ Sponsalibus.

10
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un miembro, 6 1alepra, 6 un deshonor piiblico como la pros-
titucionde la fatura esposa, v un abandono de mas de tres
afios, podian ser pa-rle Aromperlo. Fuerade esos casos legi-
timos de disolucion, toda contravencion & lasagrada prome-
sa era casligada rigurosamente: en lodas parles tenia lu-
gar la pérdida de las arras; entre algunas tribus barbaras
imponiase una crecida multa entre algunas ofras, se con-
denaba & cumplir la promesa, y entre los Borgofiones
aplicabase la pena de muerte. Una viuda libre dié su pala-
bra 4 Fredegesilo; habian intervenido ya los regalos, ¥
este despues, sin ofro molivo que el de una pasion, rompe
el vinculo formado y se compromete de nuevo con Baltha-
modus. Sean castigados los culpables, dice Gondebaud, ca-
pitis amissione plectantur.

La Iglesia, extendiendo los efectos de los esponsales, aun
mas alla de su disolucion, estableci6 entre ambos desposa-
dos una especie de parentesco indeleble en lo sucesivo, co-
mo el parentesco natural. Casarse con el hermano 6 el pa-
dre de aquel 6 aquella con quien se hubiesen contraido es-
ponsales, era comeler ua incesto: los esposos unidos de esta
manera eran excomulgados y sus hijos ilegitimos (1).

Preciso es confesar que, por mas excesivos que parezcan
tales efectos, en la religiosidad de esa promesa hay una su-
blimidad que nos conmueve & pesar nuesiro. 1Qué cosa mas
propia que mantener en las almas el respelo de si mismas y
1a probidad de la palabra!! [Qué leccion de deferencia mas

(1) Sumima Hostisnsis, lib. 1V, phg. 285-286.

!
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elocuente hacia las mujeres! [Qué proleccion puede haber
mas saludable que esla asimilacion de promesas contraidas
en el paclo mas formal é indisoluble! Asi es la mujer ver-
daderamente un ser sagrado; el malrimonio, una cosa
sanla.

Nuesira ley ha dado al Irasle con todas esas tradiciones;
ningun cuidado por el honor de los -hombres, ninguna
preocupacion por la dignidad de las mujeres; los juramen-
los quebranlados , las promesas violadas y despreciadas,
lodo queda impune : una promesa de mairimonio, una pro-
mesa escrila y firmada no es mas que un pedazo de papel
que se suscribe riendo, 6 un incenlivo con el cual se espe-
cula. Pero hay mas aun : un hombre puede infroducirse en
una familia , solicilar la mano de una joven, oblenerla,
mosirarse a los ojos de lodos con el lilulo y los privilegios
de su desposado , hacerse conceder por ella, mediante el
{rato familiar, esos puros leslimonios de amor, que vienen
a ser el primer abandono de la persona, para hacerle el
morlal ullraje de un desprecio, y deshonrarla & los ojos de

fodo el mundo, el dia en que llega la hora solemne de

acercarse al pié del ara sanla, sin mas razon, para obrar
asf, que la de su capricho. Y todo eslo puede hacerlo, sin
que ninguna pena deshonre 6 casligue esa crueldad; sin
que se prohiba & semejanle hombre ir ocho dias des-
pues & presentar olra desposada en el mismo altar. No hay
duda que la liberfad subsiste hasta el tillimo momento, no
hay duda tampoco que seria tan contrario 4 una sabia pre-
vision, como & la propia liberlad , hacer de la promesa
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del malrimonio el matrimonio mismo ; unir violentamenle

4 un hombre y & una mujer , fuera & menudo asegurar el
deshonor del uno y la desgracia del olro: con fodo, la &
jurada tiene igualmente sus fueros, asi como el honor debe
tener sus salvaguardias. Un rompimiento repentino suele
imprimir una especie de mancha sobre la frenle de la des-
posada. La sociedad siempre sospecha que reconoce por
causa alguna falta secreta. Si el desposado quiere romper,
sin molivo legilimo, esla union comenzada, rémpala en buen
hora; haya, no obslanle, una pena notable para casligar la
violacion del juramenlo, y higase que el respeto de la ley
4 la independencia individual no sea la absolucion del
perjurio.

Los esponsales, ademas, son un preludio de la vida con-
yugal ; bajo cuyo litulo lienen una parte nolable en la mo-
ralidad del matrimonio. El liempo que trascurre enire la
promesa de la union y la union misma, da lugar & ambos
desposados para conocerse, y asi la posesion se purifica
préviamente por el amor. Libres y enlazados se esludian,
mienlras saborean los dulces y castos goces de una afeccion
naciente, y el malrimonio , hacia el cual van descendiendo
suavemente, presénlase enlonces, no cOmo una union mate-
rial, sino eomo la consagracion suprema de la fusion de las
almas. Espafia, Inglalerra, y Alemania sobre todo, han
conservado 4 los esponsales ese caracler poélico y moral.
En la ofra parte del Rhin forman una verdadera época en
la vida : desde el momenlo en que ha inlervenido una pro-
mesa enlre dos jovenes, el desposado pasa 4 ser hijo de la
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casa del futuro suegro: hablar con su novia, escribirla ysa-
lir con ella, son olros lantos privilegios inherentes & su sim-
pletitulo, porque es un compromiso sagrado. Con mucha fre-
cuencia, el jéven que aun no liene su profesion asegurada,
6 ‘que es demasiado pobre para realizar sus proyectos ma-
trimoniales, parte 4 lejanas tierras con objeto de empezar la
obra de su fortuna, y lo hace llevando el anillo en el dedo
y el amor en el corazon. La promelida esposa le espera
muchisimos afios, sin olvidarle ui ser olvidada. Olras ve-
ces, tambien, la conclusion de sus esludios 6 el aprendizaje
de su oficio, retiene al mozo en una ciudad inmediata, de-
jéndole libres tinicamente los dias de fiesta. Kl llega al ama-
necer , v ella le espera en el camino, mucho liempo an-
tes. Durante aquella jornada, jcuéntas preguntas! jeudnlos
proyeclos! qué vivificante cambio de dulces esperanzas,
de nobles deseos y aspiraciones & lo bello ylo bueno!
iProlonga, prolonga ese mes de espera, ardiente joven, que
jamés seras tan dichoso, ni nunca eslards mejor! la misma
posesion de la mujer amada no te serd lan agradable como
esas horas castas y puras. El amor es como el afio; su esta-
cion mas agradable es la primavera. Es verdad que enton-
ces solo hay promesas v flores, pero esos delicados perfu-
mes baslan para alimentarnos mas gralamenle que los
frutos del mejor sabor, y aun en medio de las ricas mieses
de verano, y de las abundantes cosechas de olofio, la mente
se frasporfa siempre, con una dicha mezclada de pesar, &
esas limpidas mafianas de abril en que el péjaro cantaba
con menor dulzura en el follaje que la voz de nuesiro amor
en el corazon,
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Es indudable que semejantes costumbres son peligrosas;
que en ningun punto la autoridad paternal debe ser mas
gevera en su eleccion, ni mas rigurosa en su vigilancia;
sin emhérgo, el matrimonio no puede regenerarse sino con
tales preludios.
1Y qué diremos de nuestros usos! Ya no hay mas espon-
sales, hay convenios : ya no hay mas desposados, hay ma-
ridos futuros : apenas liene lugar el compromiso cuando se
apetece la realizacion. Poseidos algunos jovenes de febril
impaciencia, parecida  la conciencia de una mala accion
oculla, procuran abreviar aun esos dias, que la ley y la
Iglesia han puesto como intérvalos entre el convenio y el
malrimonio : (res semanas les parecen un espacio demasia-

do largo, para dar tiempo & que se estudien esos dos des-
conocidos, que no se separaran jamés : a fuerza de dinero,
las (res semanas se reducen 4 quince dias, esos quince dias
4 once, y hasfa durante ese periodo se escasean las horas
de conversacion 4 los fuluros esposos, y sobre todo se liene
cuidado de que nunca se hablen sin testigos, por recelo de
que se desagraden vy se rompa el matrimonio. Todos los te-
mores de los padres recaen sobre este punlo: poco importa
que la hija sea feliz en el matrimonio: no estriba en eslo la
cueslion: lo que conviene es casarla. En cuanlo al joven, su
papel de desposado se concrela generalmente a hacer algu-
nas visitas oficiales que ¢l maldice justamente (porque
el ridiculo va acompafiado del fastidio), al envio coli-
diano de un ramillele encargado una vez para fodas, y
que se apresurara 4 suprimir el dia despues del matrimo-
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nio; 4 emplear las horas que le quedan ordenando su vida
y sus cajones, & despedir & su querida, & quemar las car-
{as indiscrelas, y seguro de no amar mas se prepara para
representar el papel de esposo.

La celebracion del matrimonio corresponde a esos preli-
minares. En lodas partes, en todos los pueblos, la religion
y las leyes han solemnizado el acto de las bodas, con cere-
monias poélicas, liernas y graves. Todos conocemos el her-
moso canlo nupcial spargefte nuces, cOn los mil delalles en-
cantadores de la desposada romana, & la cual se partian los
cabellos con la azagaya (1), en memoria de la conquista de
las Sabinas, y recordamos igualmenle que se arrebalaban
de los brazos de sus madres, para hacerlas pasar los um-
brales de la casa del esposo, sin que sus piés los locasen.
El legislador de la India, en su brillante lenguaje, llama a
1a union de dos jévenes que se aman el malrimonio de los
misicos celestiales (2). En la ruda Lacedemonia, en que todo
debia ser conquistado, el joven sustraia & la desposada, y se-
gun expresa enérgicamente Amyot, «no siendo mocila y ape-
«nasentrada en la época de casarse, sino joven vigorosa, Y
«en edad madura para tener hijos. Al poco ralo de haber
«llegado & la casa de su esposo, entraba inmedialamente la
«amiga comun que habia facilitado el casamiento, acerca-
«base 4 la que aun era doncella y la cortaba los cabellos

(1) Plutarco. Cuestiones romanas.
(2 Manu. Lib. 1IL.
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«de raiz, poniala un veslido y calzado de hombre, y la ha-

«cia acostar sobre un jergon, sola y sin luz (1).»

iCuénla rudeza! pero jcuédnla fuerza! jQué viva imagen
de la vida en que iba & entrar la mujer! ;Qué simbolo de
su asociacion con el marido, ese fraje varonil con que se
la cubria! Encuéntrase aqui, con toda su energia, el admi-
rable idem passuram el ausuram de los germanos, (e que
nos habla Taeilo.

«Cuando la esposa habia quedado sola, el nuevo mari-
«do, sin eslar borracho, ni haberse vestido mas delicada-
«mente que de costumbre, habiendo cenado sébriamente
«como los demas dias, entraba secrelamenle en su casa:
«desataba la cinlura de la consorle, colocabase a su lado,
«permaneciendo alli una hora, y despues se volvia a dor-
«mir con sus camaradas. Durante muchas semanas y aun
«meses, solo podia ver & su mujer & hurladillas y a escon-
«didas cuando ella queria favorecerle. Licurgo considera-
«ba el pudor v el recato como los verdaderos custodios
«del amor. Tal era la ley espartana.» Esta austeridad en
el amor, ese mislerio en aquel momento solemne, me sa-
tisfacen mil veces mas que el irritante aparalo de nueslras
ceremonias nupciales. ;Puede haber espectaculo mas sal-
vaje que lo que se llama una boda? jno es una especie de
condena 4 la vergiienza publica? Vese & una jéven rodeada
de hombres, que la examinan curiosamente, observan su
sonrisa, inlerprelan su silencio, calumnian su pureza con
sus dudas, 6 la ajan con sus chanzas. Llega la noche, y &

1) Plularco, Vida de Licurgo,
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la vista de fodos que la siguen con sus miradas, entra en
la camara nupcial, mientras ellos permanecen en la pieza
inmediala, asisliendo menlalmente & cada uno de los por-
menores que ocurren en aquella hora; despues sale la ma-
dre, v aquella joven, que quizds ha oido pronunciar el
nombre de amor, que lal vez, ocho dias alras, su desposa-
do aun no la habia apretado la mano, vese eniregada &
este hombre, cuya brutal violencia compromete muchas
veces, en un solo inslante, la dicha de loda la vida. jQué
impresion debe de producir, en efeclo, en el dnimo de una
joven limida, delicada é impresionable aquel grosero ata-
que! No sabemos comprender qué imagen de amor puede
grabarse en su menle. Esa brutal toma de posesion, ha ins-
pirado a muchas fal horror, que ha llegado & causarlas
incurables sufrimientos, mieniras que & olras, semejante
recuerdo las aleja para siempre de su marido, converlido
para ellas en objelo de repulsion. Yo pregunlo sies es-
ta la manera de presentarse un hombre, en sociedad, & la
mujer & quien prefende enamorar? ;Si la ofrecerd el amor
bajo esta forma?... ;Y cémo pudiera ella resislir si en vez
de una agresion nocturna y soldadesca enconlrase miradas
llenas de respeto, oyera palabras suplicantes, pronunciadas
en voz baja, y viese lrasporles de alegria, y lagrimas de
reconocimiento, por el regaio de una flor 6 por un apreton
de mano? Enlonces, asombrada, desvanecida, vencida por
la misma sorpresa, se enconfrara sin defensa conlra ese
senlimiento que ella calumniaba: el marido hubiera prepa-
rado el triunfo del amante.
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Hemos llegado al fin de la vida de la doncella y empieza
a aparecernos la figura de la esposa; mas anles de pasar
adelante, echemos una ojeada relrospectiva para abarcar,
con una sola mirada, la recorrida senda. El nacimiento, la
herencia, la seduccion, la edad nibil, el consenlimienlo, la
viudedad, la dole, los esponsales, la celebracion del matri-
monio, esos diez objelos de estudio, que comprenden las
fases mas imporlanles de la vida de la sollera, han servido
de texlo & nuesiras invesligaciones sobre el pasado y el pre-
senle. jQué hemos enconlrado en lodas parles? La desi-
gualdad para la hija. ;Y qué hemos probado en cambio ? El
camino 4 la igualdad; es decir, simullaneamente el mal y
el bien; la consecucion de un adelanlo, y otro adelanto &
que aspirar: la necesidad de progresar, sanlificada por el
consenlimienlo universal. Prosigamos, pues, nuesiro ca-
mino, pueslta la mano sobre la conciencia, y fijos los ojos
en el pasado.
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LIBRO SEGUNDO.

LA AMANTE.

Entre la doncella y la esposa, 6 mejor dicho, al lado de
ambas, ora confundiéndose con ellas, ora separandose, des-
cuella un personaje lleno de poesia é inlerés; mas libre que
la una y mas ligado que la otra, participando de la donce-
lla, porque como ella, no lleva el yugo de un nombre ex-
{rafio; semejante & la esposa, porque ya su vida estd enla-
zada con ofro y porque nos represenla la union del hombre
vy la mujer, en su parle mas intima y general, eslo es, fue-
ra de todas las convenciones civiles, de fodos los regla-
mentos legislativos, de todos los intereses de forluna y de
familia; lal es la amante.

Unica depositaria del amor puro, solo ella puede indi-
carnos el objeto divino de la sociedad conyugal, separada-
mente del objefo secundario de la reproduccion.

Coémo definiremos, pues, el matrimonio?... Una sociedad
que tiene por objeto la perpetuacion de nuestra especie?...
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No: este es el fin comun de todos los animales, que el hom-
bre no puede aceplar como tinica mira de la Providencia.
El malrimonio, segun la bella expresion de Modestino es:
Juris humani et divini communicatio: una asociacion para la
consecucion de las cosas divinas y humanas.

Ahora bien: esla asociacion arguye necesariamente la
influencia de la mujer sobre el hombre, asi como la del
hombre sobre la mujer; esta misma influencia supone, a la
vez, una afeccion que la produce y la imprime un carécler
parlicular, cuyo senlimienlo es el amor. Anles de empezar
la historia de la esposa y del matrimonio, debemos pre-
guntarnos, qué es el amor, qué es la amante, 6 sea, qué
esla mujer. ;Es un 4ngel? jes un demonio? jes nuesira
guia hacia el bien?... jes nuesira consejera en el mal? jes
un mero instrumento de placer?

Esos delicados misterios no pueden aclararse sino con
la historia misma de la amante. Buscando los diferen-
les caracléres que las dislinias civilizaciones han atribuido
a esle personaje ideal, viendo con qué fisonomia se la ha
disefiado, poco & poco, en la conciencia humana, qué pa-
pel le han sefialado los poelas y los filésofos, esas dos lum-
breras de la civilizacion, habrémos ya irazado casi a me-
dias el modelo de la esposa. Empecemos nuestra dificil
farea.

Sicrales, que vislumbré fodo lo que no definia claramen-
le, segun dice Jenofonte, un dia pronuncid estas hermosas
palabras:

«Existen dos Venus: una celestial que se llama Urania;
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«otra terrenal y popular, nombrada Polimnia: Urania pre-
«side todas las afecciones puras y espirituales; Polimnia ex-
«cita los inslinlos sensuales y groseros.»

Estas palabras nos colocan en el fondo del debale, y hé
aqui el personaje de la amante dividido, & su vez, en dos
geres distintos. Estas dos Venus son el alma y el cuerpo;
la mujer 4ngel y la mujer demonio; el amor benéfico y el
tentador; y lalucha eterna de esas divinidades en el mun-
do serd la historia de la mujer representada sucesivamen-
fe por Urania y por Polimnia: por la amante y la querida.

No hay quien no recuerde el admirable himno que se es-
capé de los labios de Platon .en honor de Venus Urania.
Manifestése por primera vez & los hombres, en las palabras
del discipulo de Sécrates, aquella desconoeida imagen del
amor educador y moralizador; por primera vez fueron pre-
sentados al mundo, como gloriosos hijos del amor, el pa-
triolismo, la virtud y el genio; y de lal manera el poela-
filésofo animé con su propia vida esfa nueva afeccion, que
los siglos agradecidos diéronle su nombre: Ningun hombre
ni antes ni con posterioridad a él ha tenido la singular glo-
ria de descubrir un senlimiento del alma humana y servir-
le de padre: mas por una exiraiia contradiccion, Plalon,
despues de haber instituido el culto, olvidé & las sacerdo-
tisas: las mujeres fueron declaradas indignas de doblar la
rodilla ante las aras del amor platénico, 6 & lo menos de
servirlo: para ellas, la baja y grosera voluptuosidad; el
templo de Venus Pandemos: Urania no lenia mas adorado-
res que los hombres; solo ejercié su imperio por ellos y so-
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bre ellos (1). El amor exislié en Grecia, la amante no: la
mujer no pudo ser mas que querida.

En Roma cambia el espectaculo, sin que se eleve el ca-
racter de la mujer: el cullo de amor ideal de Platon se ex-
tingue y desaparece: lodavia no se rinde el culto de la
amante. ;Qué hay de comun enire Venus Urania, Lesbia,
Delia, Ariana, y la misma Dido? alm as volupluosas 6 apa-
sionadas, liernas ¢ ardienles, sin mas objeto en la pasion,
que la pasion misma; buscando con ciega impeluosidad la
salisfaccion egoista de sus deseos. Sin consideracion 4 la
grandeza de aquel & quien aman, ni & su propia elevacion,
falta & su amor una palabra, que es el mismo amor platé-
nico, el nombre de virtud. Leed todos los poetas elegiacos
de Roma, Horacio, “Tibulo, Propercio, Catulo; en sus ver-
s0s, la mujer es siempre esa crialura sensual, voluptuo-
sa, sedienta, de corazon marméreo, cuerpe de fuego, fren-
le atrevida y néciamente orgullosa: la cortesana. Sus poe-
mas estan llenos de nombres envilecidos, de caricias mer-
cenarias: Tibulo ha reasumido con sublime energia, en la
elegia cuarla, los exlrafios y feroces arrebalos que condu-
cian & las juveniles almas romanas & esle amor devorador
y pernicioso. Némesis, despues de haber agotado su oro,
exclama: «{Oh!! para no padecer lo que padezco, consenti-
ria en ser la pefia de un monte nevado; una roca balida sin
cesar por las impeluosas olas del Océano. Si amargo es pa-
ra mi el dia, mucho mas lo es la noche: todos los instantes

(#) Véase en el tratado de Plularco, sobre el amor, ¥y en los diilogos de
Platon la pintura de esle amor exliraiio,
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de mi vida eslan bafiados de hiel. ;Para qué me sirve que
Apolo me inspire? Némesis pide su salario y ahueca la mano
para que quepa en ella mas dinero. Dejadme, pues, oh
musas, si sois initiles & mi amor; que no os cullivo para
cantar las revoluciones de los asiros; lo que busco con
mis versos es encontrar facil acceso en mi corlesana. Oro,
oro es lo que quiero, y lo que me conviene adquirir, para
no quedarme fendido como un miserable delante de una
puerta cerrada. Yo iré & arrancar las ofrendas colgadas en
los templos de los Dioses, empezando por el de Venus.
jOh! el poder criador que did la belleza &4 una mujer ra-
paz, ha hecho del amor un Dios infame (1)!»

El suspiro de amor es una maldicion. Esle himno un
analema. El imperio de la mujer aparece en él, inmenso y
maldecido, como el imperio del mal. El amor aun no es
mas que una falalidad. Fué menester una nueva religion,
un mundo nuevo, para que las naciones modernas lo sin-
tieran y lo representasen como un heneficio.

Danle es el primero que nos da ese divino modelo. Eva
la tentadora, Némesis la maldita, han desaparecido: en su
lugar se delinea Bealriz; es decir, la mujer angel de salva-
cion, la amante.

Delengdmonos un momento ante esta grande obra.

Qué representa la Divina Comedia? Un pecador salvado
por su amor: una vida de desérdenes purificada por un re-

1) Elegia IV, lib. I. Todos les que conocen la poesia latina saben que esa
mezcolanza de desprecio y pasion por las mujeres se encuentira en todas
las elegias.
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cuerdo. Apenas acababa Dante de salir de su edad juvenil,
cuando perdié & Bealriz & quien amaba (1). Durante largo
liempo esa pura y tierna memoria habia bastado para im-
pedir la enlrada & aviesas pasiones en el alma en que ha-
bitaba. La fogosidad de los senlidos arrasira sin embargo
y precipitaa Alhigieri de exceso en exceso, pero en medio
del camino de la vida (nel mezzo cammin del vita) se siente
como San Agustin poseido de disguslo por aquella conduc-
ta impura, y ante ¢l se eleva de nuevo, cual un benigno as-
tro que le ilumina, el recuerdo de su primer amor. Beatriz,
que le sigue desde el allo cielo, lee en su alma y con-
cibe el proyeclo de salvarle; mas eémo? (la idea es profun-
da y encantadora). Por su propio genio, por la poesia. Ba-
jando de las esferas superiores 4 la morada de los paganos,
va a buscar & Virgilio y le dice (2): «O alma hella de Man-
«lua, mi amigo se halla lan confuso sobre esa desierla pla-
«ya de la vida, que parece perdido: temo haberme levan-
«lado demasiado tarde de mi trono celeslial, para correr &
«su socorro; vete, pues, y ayudale de manera que yo pue-
«da quedar consolada: Ilévale por todos los 4ngulos del in-
«fierno, para que inmedialamenle su alma pecadora se pu-
«rifique por el terror.»

Despues de proferidas eslas palabras, Bealriz se aleja.
Parece que Dante, por un tierno respeto, no ha querido

(1) Véase en la Vide nueva la preciosa historia de este amor.

(2} En este corto restimen de la Diema Comedia hemos procurado servir-
nos de las mismas palabras de Danle. Por manera que es 4 la vez un ané-
lisis y una traduceion.
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oscurecer esla celeslial figura, mezclandola con los culpa-
bles: tinicamenle cuando desfallece horrorizado en presencia
de algun lerrible suplicio, Virgilio le dice: Verds ¢ Beatriz,
y entonces recobra el valor.

Al salir del infierno, el poela enfra en el purgalorio. De
repente, una nube de flores que cae y vuelve & subir sin
cesar, le anuncia que Bealriz se acerca. Le asalla el remor-
dimienlo de sus desérdenes, y tembloroso como un nifio que
se esconde en el seno de su madre, se vuelve & Virgi-
lio, y Virgilio ha desaparecido. Encuéntrase solo, solo con
ella por primera vez, al cabo de diez afios. No se alreve
a levantar los ojos. Bealriz, con (riste mirada, y gnardan-
do una aclitud régia y severa, deja deslizar de sus labios,
despues de un momento de silencio, eslas amargas é iré-
nicas palabras: « jCémo os habeis dignado subir hasta aqui;
se vive con lanla pureza y felicidad en la tierra! » Los &n-
geles imploran la gracia del culpable, enlonando un tierno
himno; mas ella, con ese doloroso resentimiento (Jue nace
del amor, dice: «No rogueis por él: Dios le habia criado
tan puro, que cualquier habilo recto hubiera producido en
su corazon maravillosos efectos. Yo le sostuve por largo
liempo en el buen camino, -con mis ojos de doncella; pero
apenas dejé la vida, cuando él se desprendié de mi entre-
gandose & olras, y cayendo lan bajo, que no luve mas re-
curso para salvarle que mostrarle las razas enemigas. »

Dante callaba, y ella afiadio lodavia con mayor vehemen-
cia: di, no es verdad? di... porque es menester que tus

confesiones se unan & mi acusacion.» La vergiienza y el te-
11
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mor unidos le hicieron pronunciar un si lan débil, que fué
necesario el auxilio de los ojos para comprenderlo. «;En
«dénde, repuso, en qué olras frenles has enconirado mejores
«guias hécia el bien por haberlas seguido?— Luego que
«hubo desaparecido vuestra faz, las cosas presenles y sus
«falsos atraclivos encantaron mis ojos.—Debias haber hui-
«do v ampararle en mi recuerdo: Ui sin embargo plegasle
«las alas como un pajarillo que espera el liro del cazador;
«pues bien; en justo castigo mirame, y que mi nueva be-
«lleza te haga avergonzar de lo que has buscado, mos-
«trindote lo que abandonaste.» La mira, en efeclo, y se le
presenta tan hermosa, que los demas seres que habia ama-
do le parecen lan feos, que horrorizado de si mismo y cual
si hubiese penelrado en su cuerpo un hierro ardiente, cae
desmayado 4 los piés de la que habia ulirajado. Al vol-
ver en si exclama: «;Dénde esla, dénde esta?» Ella se halla
delante de él, mas con aspecto- lierno, compasivo, y desar-
mada de toda reconvencion: han cesado las pruebas; han
cesado los castigos: Beatriz le consuela con sus dulces mi-
radas, v ¢, contemplandola con los ojos fijos, apaga su sed
de diez aiios!

Enlonces empieza su viaje al paraiso, imégen de la ce-
lestial ascension de las almas, llevadas en alas del amor.
Todos tenemos presente la conferencia de S. Aguslin y su
madre en Ostia, cuando ambos, con los ojos clavados en la
inmensidad del cielo, se elevan mentalmente de astro en as-
tro, hasta la morada de Dios, siendo conducidos por un 8-
bilo arranque de su corazon ante el rey de las criaturas ¥



-

DE LAS MUJERES, 168
de los mundos; pues bien: de la propia suerte elevibanse
juntas las almas de Dante y Bealriz 4 las regiones superio-
res. Bealriz es el guia, lo mismo que santa Ménica; y cual
ella tambien lee en el rosiro del que ama, le responde antes
de habérsele preguntado; refleja el cielo en sus propios ojos,
Yy en sus propios ojos Alighieri lo contempla, «Ella quar-
dava suso, ed io in lei.» Ella levantaba los ojos ¥ vo la mira-
ba & ella. Sin embargo, 4 medida que van elevandose, la be-
lleza de Bealriz aumenla su brillo; y 4 cada paso que Dante
da hicia el cielo afiade un destello 4 la auréola quela corona,
y de esta manera llegan 4 presencia de los primeros angeles
del friunfo de Jesucristo, ante el Salvador. «[Ah! exclama
el poeta, lodas las lenguas que Polimnia v sus hermanas
han alimentado con su leche mas dulce no podrian deseribir
la milésima parte de la hermosa sonrisa de Beatriz cuan-
doal presentarme al grupo celeste exclamé: «Estis redimi-
do.» Redimido estaba en efeclo, y cuando hubo contem-
plado la belleza divina pudo volver sin temor & acabar su
vidaen la tierra. Beatriz va & senlarse en la tercera rueda,
en el trono en que la colocaran sus merecimientos, y el redi-
mido la dirige esta sublime despedida: «;Oh mujer, en
quien florece loda mi esperanza, 1, que por mi salvacion te
dignasle dejar las huellas de lus pisadas en el infierno, me
has sacado de la esclavitud para darme la libertad; ya no
hay para mi en la tierra ningun peligro; conservo viva la
iméagen de tu pureza 4 fin de que en mis posirimeros dias
mi alma fe sea grataal separarse del cuerpo. »

Tal es el modelo desconocido de la mujer que el genio de
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Dante introdujo en la poesfa v en la civilizacion modernas.
Fsa crialura que se hace mas bella 4 medida que se purifi-
ca su amante; esos dos corazones impulsados uno por ofro
4 la inmensidad del bien, nos presentan un espectaculo tan
positivo y tan ideal & la vez, que en ¢l admiramos simul-
tAneamente 4 la amante, tal cual existe en el mundo, fal
cual la promele el cielo, y que los divinos viajeros alraen
en pos de si 4las almas que les conlemplan, hasta las man-
siones celesliales.

La poesia provenzal (1) y la caballeria afiadieron un ras-
go mas 4 esta influencia de la mujer amada.

En la obra de Danle, la amante conduce al cielo; enlre
los trovadores conduce 4 la gloria; & la gloria del poeta, 4
la gloria del guerrero: 4 la gloria del defensor de la palria.

«{Quién se admiraré, dice Bernardo de Venladour {2),
de «que yo canle mejor que ningun olro trovador, si amo
tanto! » El amor era el genio.

«Hay hombres, dice el mismo, que si son favorecidos por
«alguna avenlura se ponen mas orgullosos y salvajes. De
«mi sé decir, que cuando Dios me envia una mirada de mi
«dama sienlo aun mas fernura por aquellas que ya ama-
«ba.» Bl amor era el origen de todos los demés amores.

«Qué prodigios llevara yo & cabo, exclama Guillermo
«de St-Dizier, si ella me diera solamente un cabello de los

1) La poesia provenzal empezd a florecer antes de Dante, pero su bello
periodo se ha prolongado aun despues de €1,
% Faurlel, Raynouard.

-
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«que caen sobre su capa 6 un hilo de sus guantes! » El amor
era el heroismo.

«Yo fuai un pobre caballero, manifiesta Raimbaud de Va-
«(queiras, y ahora soy un sefior rico: conquislamos el reino
«de Tesalénica y puedo asegurar que me senlia mas pode-
«roso cuando amaba y era amado.» El amor era la ambi-
cion de las cosas grandes, v quedaba siendo mas grande
que esta misma ambicion.

El imperio de la amante, pues, abrazaba la vida enlera,
Siendo 4la sazon las mujeres jueces de las acciones de
sus amigos, arbilras de sus pensamienlos, sus consolado-
ras y sus consejeras, parecian cierlamente las creadoras del
hombre. El trovador llama & su dama, Mi sefior: toda la his-
loria de esa 6poca es el reverso de la leyenda de Pigmalion.

Ast se personifica, por primera vez, en la amante, el culto
de Venus Urania; no obslanle, ese triunfo no podia subsis-
tir sin division ni lucha, porque Urania no represenla mas
que el alma, y al lado de Ja amante se levanla la querida:
al lado de Urania, Polimnia. El lrovador Perdigon fué an-
lagonista de Bernardo de Venladour; Bocacio y Arioslo, de
Danle y Petrarca; v en aquella lid el caracler de los dos
amores y los senlimienlos que producen, pintdronse con
nueva energia.

El amor espiritual participé constanlemente de un sen-
limiento de respeto hacia la mujer; la adoracion sensual an-
duvo acompaiada, casi siempre, de un desprecio secrelo y
de una especie de odio.

La afeccion espiritual, por una concordancia moral ex-
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Irafa, aun que esplicable, unidse en los hombres ilusires
con un palriotismo auslero. El amor ideal idealiza los de-
mas senlimientos.

Por el conlrario casi todos los canlores del amor sensual
fueron indiferentes, v en alguna ocasion hasla traidores 4
la causade la patria: la ambicion, el ardor bélico y la pa-
sion de gloria, lomaron asienlo alguna vez en sus corazo-
nes; muy pocas la grandeza y el desinterés; no fueron al-
mas de cindadanos.

Los hechos lo justifican.

Perdigon, el mas distinguido trovador, habia expresado
en una cancion eslos groseros sentimientos (1). «Mujeres,
«no pretendais hacerme penar, yo quiero encontrar prove-
«cho en lodas las que adoro; la que me diga no, puede es-
«lar segura de que la dejaré.» Pues bien, ese mismo Per-
digon alrajo sobre su pais los desastres de la cruzada albi-
gense.

Danle y Pelrarca, los dos caslos poelas de la amanle, son
los mas ardientes patriolas de Italia. La Divina Comedia
estd llena de acentos de ira contra los opresores de la pa-
Iria. Danle piensa en su pais, en medio del infierno, lo mis-
mo que enlre las delicias del paraiso: la imagen de Italia le
sigue por do quiera. ;Y qué son esas stibilas trasformacio-
nes en Giielfo y en Gibelino, sino la agilacion apasionada
de un alma verdaderamenle italiana, que desesperada por
los padecimientos de Italia, impetra paraella todo lo que

(V) Fauriel, Historia de la litsratura meriodienal. Tom, 1.
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puede salvarla, y adora anticipadamente como escogido de
Dios 4 cualquier pacificador?

Pelrarca es el digno hermano de Alighieri. En su carta d
Rienzi lale el corazon de un pueblo entero. Laura y Roma
son los dos objetos de todos sus pensamientos. Su amor & la
lengua lalina no es mas que una manifeslacion de su amor
4 1a patria: & 61 le parece que, sirviéndose del idioma de los
Catones v de los Brulos, recobra alguna cosa de aquella an-
tigua y gloriosa repiiblica romana que suefia para su cara
Italia: corazones plalonicos, corazones pafriotas.

¢Quién es en la misma época el defensor de Venus Pan-
deros? Un cindadano Irdnsfuga de Florencia, un cortesano
del rey Roberto, un escritor que busca para marco de sus
pinturas licenciosas, una de las mas grandes calamidades de
su pafs; un escritor que injuria y desprecia & las mismas
mujeres que adora; el autor del Decameron, Bocacio. Lau-
ra y Beatriz, que eran de humilde condicion, fueron ele-
vadas por Danle v Pelrarca & mayor allura aun que las
mismas reinas. Bocacio ama 4 la hija deunrey y la repre-
senta como una especie de corlesana (1). ;Siempre mezcla-
dos el insnlto y los desdenes con esos sensuales homenajes!
Crudelis et inmemor volupfas: el volupluoso es ingrato y
cruel.

La Italia, en los tiempos sucesivos, fué perdiendo cada
dia el senlimiento de su nacionalidad, ;Quiénes fueron tam-

‘1) Bocacio amaba & la princesa Maria, 1a hija del rey Roberto, i quien
llamé Fiametta en el Decameron. Su ultima obra fué una amarga satira
contra las mujeres.
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bien sus poelas? El encanlador y licencioso Arioslo; el Taso,
medio-crisliano y medio-pagano. ¢Acase la heroina de la
Jerusalem no es Armida; Armida, que hasla toma de Venus
Pandemos su cefiidor tejido,
Di tenert degni, € di cari vezsi,

y hace de Reinaldo lo que Onfalaa hace de Hércules? Esta
muy distante del guia celeslial de Dante. La misma pintura
de los amores virginales de Olindo y Sofronia se traza a la
vez con cierla mezcla de finura y groserfa. Olindo alado
en la misma hoguera en que esta Sofronia, se alegra

Del rogo asser consorte, se del lefto non fur;

de comparlir el fuego con ella, ya que no ha podido com-
parlir su lecho.

Cuando le cubren las llamas duélese de que su alma no
se exhale en la boca del objeto 4 quien ama

L' anima mia nella boca tua 1o spiri.

El austero Miguel Angel sostiene solo la grande Iradi-
cion poética de Dante en medio de la sensual Ilalia. Sus
sonelos y su casta vida estin consagrados & olra Bealriz;
no obstante, hijo tardio de una edad que ya pasé, vive y
muere solo, parecido a las giganlescas ruinas del pasado,
de las cuales se aleja el presente, poseido de una especie
de vergiienza y temor, y mas semejanle lodavia a un des-
terrado, que pasa sus dias en su palria en cuanto al lugar,
pero que se halla fuera de ella respecto al tiempo.

A mediados del siglo XV, empefidse en Francia la
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lucha entre los dos amores: habia por una parte la obscena
y salirica novela de la Rosa, Matheolus, Guillermo Alexis,
y su blason de los amores, y por olra una mujer pura, jo-
ven, bella, llena de inspiracion poélica y de ciencia: Cris-
lina de Pisan (1). El amor pétrio se encuenlra siempre
en un mismo corazon con el amor plalénico. En medio de
Jas terribles guerras del reinado de Carlos VI, Cristina
escribe cartas bafiadas en ligrimas 4 Isabel, al duque de
Borgofia y al duque de Berri, clamandoles, como Pelrarca
jla paz! la paz! jla paz!!! El derramamienlo de la sangre
francesa le arranca ayes de dolor cual si saliera de sus
propias venas. Cuando aparece Juana de Arco, Cristina sale
del monasterio en donde habian buscado asilo sus 1llimos
dias, para canlar el himno de publica gralitud 4 la herdica
libertadora; y mieniras una sacerdolisa de la Venus vul-
gar, Isabel, presidia los desastres de la Francia, esla nacion
se regeneraba, salvada y celebrada por la casla viuda y
la virgen pura Cristina y Juana de Arco.

En liempo de Enrique IV, Crislina tuvo una noble here-
dera en la célebre descendiente de los Pisani.

Combatir el sensualismo de Rabelais, de Villon, de Marot
y de Gaulhier, civilizar su siglo (valiéndonos de sus pro-
pias palabras), reformar la sociedad por medio del amor,
reformando el amor por medio de la caslidad, colocar & las

(1) La vida de Crislina de Pisan y sus obras merecerian una detallada ana-
lisls, sl noslo permiticra nuestro objeto. Su libro de las Lres virtudes, la ciu-
dad de las Damas, sus ocho cartas contra la novela de la Rose y sus poesias
son olras tantas protestas en favor del amor ideal. Nunga han tenido lasmu-
jeres un apologista mas digno ni mas nohle modelo.
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mujeres al frenle de la civilizacion, empezando una cruzada
conlra el vicio en nombre del senlimiento , fué la obra que
se alrevid 4 idear esta mujer de veinle y cinco anos. La
providencia, de acuerdo con ella , envi6 para sostener esla
cansa, ¢l genio mas grande de la Francia: esa mujer es la
Marquesa de Rambouillet, y ese hombre Corneille! En efeclo,
Jimena, conlinuando la venganza de su padre en la cabeza
de un amanle; Emilia, haciendo de su amor la recompensa
del patriotismo, y Paulina, pidiendo 2 Severo la salvacion
de Poliulo, nos representan hermanas sublimes de Bealriz,
modelos divinos de aquel amor inspirador de aclos magna-
nimos y compaiiero de grandes viriudes. La palabra gloria
se aplica por primera vez & las mujeres, lo mismo que a los
hombrés; quiere decir pureza para las unas, y honor para
los otros: Paulina y Jimena hablan de su gloria, y Madama
de Sevigné, esta seduclora mujer honrada, que supo reu-
nir todo el atractivo de la ligereza con el encanto de la aus-
tera virtud; madama de Sevigné, discipula de Corneille,
amaba con pasion su gloria (1). Enuna palabra, cuando el
maesiro y el discipulo disputaban & Racine su superioridad .
dramélica , ni el discipulo alendia & la parcialidad, ni el
maeslro cedia 4 los celos, sino que para ambos ese ideal
sublime de las pasiones lealrales, que debia servir de ilu-
sion 4 la vida, se encontraba como profanado y disminuido
por la pintura lisonjera, refinada y egoista del amor, tal
como lo presentan Rojana, Ileymiona y Fedra. JEn dénde se

(1) Remitimos al loctor, sobreeste punto, 4 las interesantes memorias da
M. Walckeanadr. i
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encuenira en Racine el amor educador?... El amor ha des-
cendido del cielo 4 la tierra.

Tambien surjen en cada uno de los versos de Corneille
las pasiones varoniles y los sentimienlos palridlicos. En
Racine no hay corazon de héroe, ni corazon de ciudadano.

Las heroinas de Corneille suelen ser mujeres de la clase
privada; Camila, Jimena, Paulina, Teodora; pero el poeta
las hace reinas por el corazon. Racine coloca 4 casi lodos

_ sus personajes en el solio: Hermiona, Rojana, Fedra; y su
amor las reduce al nivel de las mujeres vulgares. De
ahi que haya, indudablemenle , mas verdad y genera-
lidad; mas en cambio exisle menos grandeza y espirilua-
lismo.

Finalmenle, es digno de nofarse, aun que es cosa ya ob-
servada, que Racine, lan admirable en la pintura del amor
celoso, es insipido y frio cuando pretende hacer hablar el
amor lierno y juvenil. ;Qué cosa mas amanerada que
Junia 6 Aricia? Parece que solo los pintores del amor aus-
lero han encontrado el arte de pintar los amores virgina-
les. Corneille escribe a los treinta afios los divinos amores
del Cid; a los sesenlala deliciosa y poélica escena de Psiquis,
y en la continuacion del Menteur brolan de su pluma unos
versos que pudieran excitar la envidia del canlor de Romeo.

Bajo el reinado de Luis XIV, decae el ideal que habia
sofiado la marquesa de Rambouillel: la Venus vulgar rea-
parece y el lujo deslumbrador de los amores del monarca
apenas puede ser parle para encubrir, bajo una elegancia
exlerior, la profunda groseria de los mislerios de Versalles
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y de Marly. Desaparecié el cullo casto para las mujeres:
desde enfonces, ya no hubo mas caricter henéfico ni respe-
lo para ellas. Al lado de los Amores de los galos de Bussi
Rabulin y de los Cuentos de Lafonlaine, brillan las Saliras
de Boileau; se alribuyen a las mujeres todos los vicios '}* se
les prohiben lodas las ocupaciones.

El mismo Moliere, el gran Moliere, al paso que no ataca-
ba mas que el exceso del espiritualismo, acaba por deslruir-
lo del lodo: en lodas parles la querida reemplaza 4 la
amanle,

Despues de Luis XIV, viene la Regencia, que vale
tanlo como decir el templo de Venus corinlia, con sus qui-
nienlas prostitulas por sacerdolisas, Irasporlado como un
fabernaculo en medio de la sociedad francesa. El lorren-
le nos arrastra. Las desvergiienzas de Crebillon - (hijo), las
feorias de Diderol, la indiferencia burlona de Voltaire v el
desden filoséfico de Rousseau y Montesquien por las muje-
res, complelan el triunfo de Afrodila Pandemos; para poe-
tas del amor, los discipulos de Propercio, Chaulieu, Berlin,
Parny, el mismo Andrés Chenier, que muchas veces no
hace mas que unir el genio de un griego al corazon de un
romano, canla como Anacreonle y ama como Tibulo:
la mujer es celebrada nicamenle como insirumento de
placer.

De repente eslalla la revolucion, y con ella aparecen
ignalmenle mil desconocidos rasgos de grandeza femeni-
na. Salié un grito del corazon de un jéven que no lardé
mucho ﬂempo en ser repelido por la voz de la conciencia
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ptiblica. En aquellos versos, ecos de nobles almas, el ideal
de la mujer vuelve & deificarse, y con orgullo escribo que
ese himno de gralitud es el Mérito de las mujeres (1).

Varios genios superiores habian cantado ya & las muje-
res; mas jpor qué ninguno de ellos oyd repelir los versos en
coro, por olras tantas voces simpalicas? porque la poesia de
aquel jéven no fué solamente la de un gran poeta, sino la
de una causa grande. Salisfaciendo la deuda priblica respec-
fo 4 las heroinas de la revolucion, su obra, superior, por
decirlo asi, 4 su propio mérito, refrocedié 4 la hermosa
tradicion de Petrarca y de Dante, y vestableci6 para el por-
venir la borrada imagen del amor espiritual de la amanle,
guia inspirado y consolador.

Finalmente, en los tiempos mas cercanos & nosolros,
cuando la nueva escuela (porque no debemos arrebatarla
esla gloria) regenerd y creé quizas en Francia la verda-
dera poesia lirica jquién fué el guia de esta juvenil falan-
ge? ;Beatriz! ;No se parecen las Meditaciones en su hechice-
ro conjunto de piedad y de amor & uno de los ultimos can-
tos de la Divina Comedia? jEn qué fuentes hubiera bebido la
inspiracion de sus imperecederas poesias el autor de las
Hojas de otoiio, si no hubiese sido en el casto cullo delas
sanlas afecciones de la familia? ;Qué es esa excelenle crea-
cion de Eloa, qué son lodos esos*inspirados acentos que se
escaparon de lantas liras tiernas, sino el eco de esta hermo-

{1) Eslaobra que hemos dicho ya que habia publicado el padrs del 8u-
tor. (El Traductlor.)
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sa frase de Pefrarca & Laura: «Mis virludes provienen de
ti, como el arbol de su raiz...?»

Asi se estableci6é y prolongd en el mundo la lucha de
las dos Venas, de los dos amores. De este relalo surje una
leccion provechosa, & saber: que el papel de la amante ha
sido tan grande para la mujer y tan benéfico para el hom-
bre, como fatal ha sido muchas veces para el uno el impe-
rio de la mujer, y vergonzoso para el otro. ;Qué se deduce,
pues, de esto? ;JQue debe anatemalizarse uno de esos dos
amores? ;Que ha de condenarse toda afeccion corporal? No:
ambos amores lienen un lugar y derechos desiguales, pero
todos tienen sus derechos y su posicion; los dos represen-
tan, por un lado, los designios de Dios sobre el hombre y la
mujer, y por lo fanto ambos son legilimos. No es menes-
ter proscribir & la Venus lerrenal porque habilamos en la
fierra; mas tambien debemos purificarla haciéndola alia-
da de la Venus celesle, porque aspiramos al cielo. 3Y
quién puede poner el sello & esta alianza? El matrimonio.
El matrimonio es el tinico sanluario en que lienen cabida
ambos culfos: ¢l purifica al uno y anima al otre: con-
funde la amante y la querida en un solo personaje, que
es la esposa: vy hénos aqui llevados como por la mano,
eon el decurso de las ideas, al examen de la sociedad con-
yugal.

S



DE LAS MUJERES. 175

- —— —

LIBRO TERCERO.

LA ESPOSA.

CAPITULO PRIMERO.

La vida de la esposa ofrece al moralista una larea mu-
cho mas dificil que la de la hija: los males son mas positi-
vos y al propio tiempo mas disputados. Los remedios mas
necesarios, y sin embargo mas contradiclorios. Cuando se
habla de emancipar 4 las hijas, todos los padres son alia-
dos; cuando se lrata de mejorar la suerle de las mujeres,
son adversarios lodos los maridos. Uno mismo llega & du-
dar anle sus propias ideas: & los mas justos deseos de re-
forma, vienen & oponerse graves cuestiones de érden gene-
ral: la unidad en e} gobierno doméstico; la educacion de
los hijos, y el cuidado de la pureza moral de las mujeres.
Pidiendo la igualdad de la hija, no se hace mas que recla-
mar para ella la consecucion de lo bello y lo grande, de
cuya nueva senda no saldra manchado su veslido virginal;
anles bien pueden introducirse reformas en la familia, sin
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hacerla perder nada de su santidad, ni de su dulce paz;
pero llamar 4 las esposas & la igualdad, es quizés conmo-
ver las forfunas, introducir la discordia en la union, com-
promeler el porvenir de loshijos, y lo que es mas lodavia,
precipitar 4 las mujeres & una degradacion de costumbres,
mil veces mas fatal para ellas que la sujecion; asi es que
parece que la razon llega & absolver la dependencia de la
€8posa.

Con fodo, cuando en nombre de esfa misma razon se
somelen esas teorias generales de dominacion & la compro-
bacion de los hechos; cuando inlerrogando nuestra con-
ciencia nos pregunlamos lo que debiera ser el malrimonio,
y comparamos ese lipo ideal, grabado en el corazon de
todo hombre honrado, con la realidad que el mundo nos
presenta; cuando descendiendo al fondo de cada familia,
vemos lodas las desgracias originadas de la sola omnipo-
lencia masculina, la ignorancia de las mujeres en los ne-
gocios que mas las inleresan, la exclusion de la admi-
nistracion de sus propios bienes, el vacio y el fastidio de
su existencia, su incapacidad para defender a sus hijos si
llegan 4 ser viudas, su impolencia para prolegerles, si lie-
nen por maridos hombres especuladores, prédigos 6 cala-
veras; cuando vemos, finalmente, que el mismo marido se
corrompe con el ejercicio de ese poder, y que se pierde el
senlimiento de la dignidad femenina; entonces, en vista de
tales hechos empezamos & dudar de la legilimidad de esa
supremacia, y senlimos la necesidad de someler al analisis
los principios en que prelende apoyarse.
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¢Y cudles son esos principios? La unidad en la direccion
de la familia; la autoridad.

Digamoslo sin rodeos: nosolros reconocemos y respela-
mos profundamente el caricler conservador de esos dos
principios; pero jreclaman, realmente, la omnipotencia ma-
rilal? Hé aqui lo que cumple examinar.

Hay dos especies de unidades: las unidades ricas y las
unidades pobres.

La arilmélica comprende & ambas. Un billete de banco
es una unidad; un cénlimo es lambien una unidad. Lo mis-
mo aconlece en los gobiernos. Unas veces la unidad es el
resullado de una voluntad tinica, obrando en lugar de las
demés, como en Turquia, y es la unidad cénlimo; y olras
veces, cual en los Estados Americanos, por ejemplo, la
unidad es la fusion fraternal de lodas las voluniades en una
sola, 6 en muchas que las representen, y es la unidad mi-
llon. Eslo sentado, la unidad que abraza una coleccion de
seres, es lanlo mas verdadera y fuerle, cuanio que esos seres
s¢ encueniran represenlados en ella: es la diferencia de un
haz de armas 4 una sola, 6 mejor, de un coro de voces &
una sola voz. Todas, no forman mas que una; pero todas
eslén en ella. La misma consecuencia podemos sacar de la
familia. Eslableciendo la unidad, se llamaré 4 las dos fuer-
zas que la componen, y cualquiera leoria que sacrifique
una de ambas en provecho de la olra, causard la destruc-
cion de la verdadera unidad. Debemos reclamar, por lo fan-
to, una parle de poder para la esposa, en nombre de uno de

€sos principios, que parece se lo niegan.
12
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Pasemos al principio de autoridad. La auloridad ha cam-
biado de cardcler, de una manera evidenle, despues del
afio 89. Antes de esla fecha provenia de un derecho pri-
milivo, llamado derecho divino, leniendo por tinico objelo
la ventaja de aquel que la posefa. El estado soy yo, decia
Luis XIV. ;Y por qué un rey era sefior? —Porque era
rey.— ¢Y por qué un marido lo era tambien? Porque era
marido. El titulo importaba el derecho. Q

La civilizacion moderna descansa en olra regla.

Se establece la autoridad, mas ya no es en provecho del
que la ejerce, sino del que estd sometido a ella. '

Su legitimidad y la razon de su existenciano derivan de
ella misma, sino de sus beneficios.

No es un derecho, es un deber: ¢ mas bien, solo es un
derecho como insirumento de un deber.

Qué resulta de ahi, para la familia, lo propio que para
el estado?

Desde luego, que no perteneciendo el poder primordial-
menfe 4 ningun ser, el marido lo obtiene, Unicamente a
titulo de mas digno: despues, que no siendo sagrado este
poder, sino en cuanto es saludable, y 1o siendo saludable,
como lodas las cosas humanas, sino con la ayuda de la vi-
gilancia, la autoridad del marido debe lener sus limites y
sufrir una censura, en nombre del mismo principio de au-
toridad. Nuestro cédigo conyugal, en consecuencia, viola
ese principio, porque el marido administrador tiene un po-
der ilimitado y exenlo de inspeccion. Un general esta suje-
to 4 la degradacion; un minisiro & ser acusado; un rey
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al destronamiento: solo el marido administrador es inamo-
vible (1) é inviolable.

En presencia de- esas rigurosas deducciones cesa loda
duda, y siénlese el deseo de defender la causa de las vasa-
llas, anle les mismos sefiores, de citar 4 los maridos al tri-
bunal de los maridos, que son & los primeros 4 quienes se
debe convencer. En su resislencia, hay mas ceguedad que
espiritu de dominacion; ignoran lo que son y lo que podrian
ser. En su corazon, pues, es donde debe renovarse el ideal
del malrimonio, haciéndoles avergonzar de lo que se pro-
ponen, infundiéndoles respeto hicia lo que han de proponer-
se, y persuadiéndoles & que desciendan, decimos mal, 4 que
se eleven, de su posicion de sefiores, 4 la de iniciadores de
la liberlad. Una vez colocadas las almas en esa esfera, las
emanmpac:ones legales naceran por si solas, las sujeciones
pesardn mas sobre los que las impongan que sobre las que
las sufren, porque para un corazon verdaderamente justo,
elevar & los que le rodean, es elevarse 4 si mismo, y la idea
de verse en medio de seres libres como él, la conciencia de
andar al lado y al nivel de la compafiera de su vida, encier—
ra mil goces puros y dignos que nunca podm saborear el
estéril orgullo del mando.

Existe ademés un hecho muy apropésilo para infundir-

(1) Las palabras inamovibles y sinlimites pueden parecer demasiado ab-
solutas, supuesto que la mujer, en cierlos casos, liene derecho & pedir la
separacion de bienes, aunque, segun demostraremos mas abajo, la Igno-
rancia en que eslén las mujeres de sus propios negocios es hace dificil ese
acto judicial.
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nos esperanza y valor en la continuacion de esas reformas;

esto es, la visla de los inmensos progresos realizados ya de
diez y ocho siglos & esta parle, en 1a condicion de la esposa.

Semejante 4 un personaje viviente cuya existencia se de-
sarrollase de siglo en siglo, en vez de frascurrir por afios,
asi se desenvuelve 4 nuestros ojos la esposa en Occidente,
pasando por todas las vicisitudes de forluna, de metamdrfo-
sis interior y de mejoras sucesivas, que nos inferesan en
la historia de su destino: es una figura abstracta que forma
un lipo ideal, cuyos principales rasgos vemos desplegarse
uno 4 uno, y que 4 nuestro siglo toca complelar.

Cada pueblo, cada civilizacion formula un progreso.

En Roma, la administracion, la posesion y la propiedad
de los bienes eran entregadas en ciertos casos & la mujer lo
mismo que al marido, y hé aqui inaugurada la emancipa-
cion material.

Al mismo tiempo aparece un director de las almas, Jesus,
que regenera el corazon de las mujeres, dotandolas 4 la vez
de amor y caslidad; y asi comienza la emancipacion moral.

Las naciones barbaras se precipitan sobre el mundo ro-
mano; mas jqué venian & hacer?... & ilustrarse, pero & ilus-
trar, 4 dar y 4 recibir. En el comercio dela alliva Germa-
nia, el tipo de la esposa adquiere dignidad, grandezay
fuerza.

Llega el fendalismo, méquina poderosa como organiza-
cion material. La mujer conlintia en la familia la conquista
de sus derechos pecuniarios, y & su lado, segun veremos,
la obra de su perfeccion inferior.
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Sin embargo, la necesidad de lo ideal, depositado en su
corazon por el cristianismo, le enriquece con dos afecciones
desconocidas & la antigiiedad: el amor celestial que produce
las Sanlas Teresas y el amor humano que forma las He-
loisas.

Con el mundo moderno nace la caballerfa que comple-
ta la obra: inspira & la mujer la aficion & lo bello, la in-
dica su verdadera mision en el mundo, la excitacion & las
cosas grandes; y cuando desde el siglo XIV hasta el nues-
lro, la ciencia y la conciencia procuran elevarla cada dia
4 mayor allura, encuénlrase siempre que su alma ha ob-
lenido un lugar mas elevado.

Tal es la narracion que vamos & tomar por base de todas
nuesiras peliciones de reforma: el relalo de una educacion
y de una emancipacion; la hisloria de una alma que dis-
pierfa y de una mision que se cumple; biografia que al
propio tiempo serd una leccion. ;Qué es, en efecto, la his-
loria, sino la voz de Dios hablando por medio de las accio-
nes de los hombres? ;Y qué progreso mas legitimo que el
que es consecuencia de diez y ocho siglos de adelantos?

CAPITULO 1.

Poder del marido sobre los bienes.

La primera cueslion que se nos presenla es la de los bie-
nes. Este solo punio resume en parte lodos los demas,
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porque no hay cosa alguna que denote fan vivamente la de-
pendencia moral, como la dependencia pecuniaria. ;De qué
manera casliga la ley al prodigo? Quitindole la adminis-
tracion de sus bienes. jDe qué manera conliene al incapaz?
Quitindole la administracion de sus bienes. ;Como domi-
na al menor? Quilindole la administracion de sus bienes.
No poder poseer (1) es ser asimilado al muerio civil y mo-
ralmente, supuesto que poseer es usar, es donar, es socor-
rer, es obrar, es vivir; asi es que las cuestiones de delica-
deza y dignidad se encueniran estrechamente ligadas 4 las
cuesliones de dinero: entregar al marido la fortuna de la
mujer, es condenar 4 esla & una elerna minoria moral, es
hacerle duefio absoluto de las acciones y casi del alma de
su compafiera.

Senladas estas consecuencias, examinemos en la cueslion
de bienes lo que hicieron para la esposa las legislaciones
pasadas, y lo que han hecho nuestras leyes. '

Roma, merced & su constitucion particular y & su ori-
gen (2), nos presenta un singular ejemplo de emancipacion

(1) Me valgo aqui de la palabra poseer, en el sentido de ser posesor ¥ noen
el de propietario: la posesion importa consige la idea de uso.

(2] 2Qué eran en efecto las esposas romanas? Iovenes sabinas, es decir,
mujeres civilizadas robadas por birbares que admiraban en ellas & unos
seres que les eran superiores. (Véase Plutarco, vida de Rémulo). Ellas solas,
en efecto, habian intervenido entre ambos pueblos; habian desarmado la
venganza de sus hermanos v de sus padres, conduciéndoles & sus nuevas
moradas y haciéndoles ver que eranduefas (a). Los raptores habian expiado
suvictoria con su respeto: robaron & esas mujeres, asi comolos griegos ro-

(a) 'Plutarco, vida de Rémulo
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femenina. Celebrabanse dos especies de malrimonios muy
diferentes: con la primera, llamada per coemptionem (por
venta); la mujer enlregaba cuerpo y bienes al poder de
su marido, 6 bien si ella era palricia, un aclo religioso, la
confarreacion, reemplazaba la venta sin cambiar sus efec-
tos. La hija noble comparecia con su desposado ante el
gran Pontifice de Jupiter, acompafiada de diez tesligos: su
tocado se elevaba en forma de torre como el de las veslales;
llevaba almoraduj en la cabeza y una corona de verbena; un
velo de piirpura ornaba su cara, y un cinturon de lana de
oveja cefiia su blanca linica. Enlonces, acercindose al gran
Sacerdole, recibia de sus manos una torla de flor de hari-
na, agua y sal, que comparlia con su marido. Despues de
esla especie de comunion, no formaban mas que uno; es de-
cir, que se absorbia en él la propiedad de sus bienes presen-
les, el derecho sobre sus bienes fuluros, la administracion

haron en Troya las imdgenes de Palas para adorarlas. Un tratado solemne,
provocado por el mismo Rémulo (b) habia asegurado la pasicion de las nue-
vas esposas. Los romanos (c) se comprometieron & no obligar jamds 4 sus
mujeres & guisar, ni 4 moler el grano; su oficio debia consistir solamente
en hilar la lana. Lasleyes civilesy religiosas no tardaron lampocoen con-
sagrar sus privilegios, y duranle las fleslas soclemnes instituidas en su honor,
llamadas Matronalia, todos Jos hombres que las encontraban debian ceder—
- les el paso. Con eslo se comprende gue, sentada sobre tales baszes la posi-
cion de la mujer en la mansion conyugal, lomaba naturalmente un caricler,
si node independencia, 4 lo menos de grave dignidad; y la esposa romana
obtuvo el hermoso nombre de matrona, que expresa a la vez su virlud ysu
autoridad.

(b) Plotareo, vida de Rémaln.

{¢! Dionisio ds Halicarnaso, lib, 1],
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de las rentas, la alienacion de los inmuebles y el poder sobre
su persona, pasando lodo del padre al marido (1). Segun la
enérgica expresion de laley romana, ella estaba en su mano.
Al lado de este matrimonio por coemption y confarreacion,
tenia lugar oira union que s¢ hallaba mas relacionada con
el principio de la familia romana: muchas veces la mujer,
en lugar de entrar en la familia del marido (2), quedabase
en la de supadre, lo cual era una consecuencia de aquella
formidable pafria poteslad de que hemos hablado. De ahi
una exiraiia consecuencia para lamujer: suindependencia co-
mo esposa salié de su sujecion como hija; desde luego, vivien-
do el padre, tuvo y debié tener una dole para subvenir & los
gaslos del matrimonio: primera propiedad; despues, muer-
to aquel, los bienes de su herencia la enriquecian; gozaba
de ellos adminisirandolos por si sola; el marido no (enia
ningun derecho 4 los mismos, niel de gestion, ni el de
uso: en la casa habia generalmente un esclavo dedicado &
esa gerencia.que no dependia mas que de la esposa, & quien
rendia sus cuentas y entregaba el precio de las venlas, ora
fuesen de ganado, ora de granos, y llamabase el esclavo
dotal (3). Poseyendo de esta manera un palrimonio inde-
pendiente, y siendo libre tanto en razon & sus bienes co-

(1) Mulier viri conveniebat in manum, et vocabanlur ha nupli® per
coemptionem, aut per confarresiionem—Gayo I11. 24; Boecio.

{2) «Du@ formee sunl uxorum; una matrum famillas earum que in manw
convenerun!; allera, earum gum tantummodo uxores habentur.» Lahoulaye.
Sec.lle. 2.

{3} Plauto, «Dotalem servum Sauream uxor tuaadduxit, cui-plus in manu
sit quam Libl.»
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mo por su administracion, la mujer alcanzaba una posicion
igual, y & menudo hasta superior, en el malrimonio. Muchas
veces el esposo, para oblener alguna suma de dinero, estaba
obligado 4 oforgar concesiones que disminuian su marifal

“poder (1): en otras ocasiones procuraba corromper ¢ en-
gafiar (2) al esclavo dofal, cuyas aslucias una vez descu-
bierlas, le rebajaban & los ojos de su consorte, que se apo-
deraba de él en lo sucesivo, prevaliéndose de sus necesida-
des v de los recursos que ella poseia. Si en algun caso
convenia al marido tomar prestado por haber emprendido
grandes negocios (3), recurria 4 su mujer. Esfa le abria su
holsillo, complaciéndose empero en imponerle una lasa usu-
raria; porque fuerza es decir que oprimida por la ley en
varias circunstancias (por ejemplo, en la tutela perpétua),
se indemnizaba de la servidumbre, por medio del despo-
tismo, y compraba, con sus préslamos conyugales, el dere-
cho de ser caprichosa, exiravaganle y olras cosas peores.
Cuando el marido queria quejarse, la mujer se valia de su
préstamo como de una arma de guerra: no era la esposa,
era la acreedora; v cumpliendo el esclavo dotal las desapia-
dadas érdenes que ella le daba, perseguia al pobre marido,
que no enconiraba olro medio que doblar la cabeza y sellar
el labio. Levanlaronse varias voces de indignacion contra
semejante 6rden de cosas: algunos romanos maldijeron la
fortuna que habian buscado casindose, y exclamaban con

(1) Plauto.

g2 1d.
(3) 1d.
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ridiculo dolor como un personaje de Plaufo: «;Fuera do-
tel!! [Fuera dote!!! Las mujeres que lienen dole os degiie-
llan: os vendeis para obtenerlo. »

Caton (1) el censor, atacando con amargos sarcasmos
esla sujecion del marido, pedia & voz en grito el estableci- -
miento de aquella ley Voconia que debia poner limites 4 se-
mejantes fortunas y & tales excesos ; mas 4 despecho de
Calon, & despecho de aquellos excesos , 4 despecho de la
misma legislacion romana, la independencia material de las
esposas se arraigaba mas y mas ; porque aquella libertad,
viciosa en sus consecuencias, por eslar encerrada en un sis-
tema de despolismo, representaba una de las prerogativas
mas legilimas de la esposa, el derecho de decision en sus
propios inlereses, la posesion de sus propiedades, el habilo
y el manejo de los negocios, y todo lo que dimana de esa
emancipacion malerial ; una posicion mas digna en la casa
y.algo mas grave en toda la conducla.

Ni el cddigo barbaro ni el de la edad media adoptaron el
rigor ni la indulgencia de la ley romana. Ni la esposa fué
esclava como en el malrimonio per coemptionem , ni libre
como en la otra union : fué una menor , pero una menor
prolegida, una pupila.

La ley barbara nombraba administrador al marido, aun
que no podia vender los bienes de la esposa sin su consen-
timiento, y hasta sin el de su mas préximo pariente (2).

(1) Aulo Gelio XVII, 6.
(2 Si gua mulier res sua, consentienta viro suo, communiter venundare
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El feudalismo tomdé de las coslumbres birbaras una

institucion verdaderamente emancipadora y paternal que

volueril, ipse qui emere valt, faciat notitiam ad duos vel tres parentes ipsius
mulieris, qui propingulores sunl, el sl in preesentia de ipsis pareulibus suis
illa mulier violentiam se pati dixerit, non sit siabile quod vendiderit. Leg.
Luitprand, 4.

A pesar dela solicilud habilual de la ley, laviuda estaba obligada & pagar
las deudas de su esposo aun de su propia fortuns, v si su pobreza se 1o Im-
pedia, no podia volverse & casar & no ser que el segundo marido ewmlinguiese las
obligaciones del primero... Esta carga, sin embargo, solo pesaba sobre las
esposas plebeyas; mas la Providencia, que lodo lo aprovecha para practicar
el bien, hizo pasar el derecho de las consortes nobles & las de la clase me-
dia, de la propia suerte que Se habia valido del privilegio de las hijas ple-
beyas (a) para enriquecer & las nobles; y muy luego, todas las mujeres, des-
pues de la muerte de su marido, estuvieron libres de la obligacion de pagar
deudas renunciando & sus derechos sobre los muebles, Hé aqui como se ha-
cia esla renuncia.

El dia de la inhumacion, la viuda seguia el cadfver hasta la sepuliura,
conun cinturon en el talle y un manojo de llaves en la mano (b} que ton-
tenia todas las de la casa. Al llegar cerca de la buesa, luego que habian ba-
jado en ella el cuerpo, la esposa desataba su cinturon, lo dejaba caer al
suelo ¥ echaba el manojo de Haves en la tumba. Desde enlonces ya no habia
deudas comunes, porque se habia despejado del cordon con gue se ceiiia 1os
rifiones para el irabajo, ¥ habia devuelto 1as laves que guardaban jos mue-
bles de la casa conyugal, Terminadaesta ceremonia, volvia & su casa,yalli,
cual sila ley no hubiese podido resolverse 4 verla abandonar aquel asilo, sin
que & lo menos se levard de él un recuerdo, se le permitia tomar, aunque
hubiese renunciado 4 los muebles, la mejor cama aparejada (¢), su mejor
vestido y las mejores alhajas; su vestido comun y el ropaje que usd ordina-
riamente durante la enfermedad de sumarido, como tierna alusion & sus
desvelos, su lecho dispuesto tal cual solia estar, y con cortinas, si es que
las tuviese; una cama para una doncella acompailante, y ademés (porque
en lo sucesivo debian cuidar ellas mismas de sus cosas) una bestia 6 palafren.

{a) Se dice comunmente que una mujer noble ticoe el derecho de tomar todos los mue-
bles y pagar todas las deudas & de renunciar aquellas para rstar libre de estas (Grand Cou-
tumior—V é&ase art. de la [ija.

(b) Grand Coutumier.

(¢} Beaumsnoir, ¢. XIV.




© 188 HISTORIA MORAL
di6 representacion 4 la mujer en la casa, inleresindola eén su
prosperidad. Tal fué la institucion de los bienes gananciales.

1Qué caida! se dird; desprenderse de las regiones del en-
| lusiasmo para ir 4 parar en una palabra curial!

Nombre feo y cosa hermosa. En Francia adolecemos del
_ vicio de rechazar las ideas mas fecundas 4 causa de la
l aspereza de algunas silabas; de hacer responsables los he-
It chos, por las frases que los expresan; y de ridiculizar salu-
" dables estudios, por cierlo concurso de sonidos armoniosos.
| Las mujeres han sido las mas engafiadas y sacrificadas
' por ese desden de las palabras: el silogismo las ha excluido
de la filosofia; el protdxzido y algun olro, de las ciencias
nalurales; y la kipoteca las ha privado del conocimiento de
sus derechos malrimoniales. Las palabras, esos medios con-
ciliadores para ponernos en comunicacion con las ideas, han
sido espantajos que las han alejado de ellas: asi es que las
palabras bienes gananciales podran pavecer vulgares, pero
de mi sé decir que las encuentro nobles, armoriosas y tier-
nas, supuesto que significan asociacion, frabajo, emanci-
pacion. Crear los bienes gananciales, y decidir como la
ley ripuaria y la ley feudal , que la mujer tuviese derecho
4 una parle de los bienes adquiridos duranle el matrimonio,
era reconocer a la asociada del marido; era proclamar su
influencia en la prospéridad de la casa; era finalmente ha-
cer desaparecer del maltrimonio el caracter de union de un
ser inferior a otro superior , para converlirlo en una aso-
ciacion de dos seres libres conspirando 4 un mismo fin con
igual inteligencia.
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Heredera nuestra ley civil de esas ideas de progreso,
parece que quiere desarrollarlas en fodas sus consecuen-
cias. Proclama la hermosa regla que destruye para siem-
pre la anfigua teorfa de la inferioridad femenina. Todo -
dividuo de uno % ofra sexo que llega @ la edad de veinte y
un aios, es declarado mayor. No obstante, apenas se han
pronunciado esas palabras emancipadoras para las hijas,
cuando ya el legislador las anula para las esposas; conira-
dice su propia ley, desmiente su principio, y declara que
todas las mujeres que se casen (es decir, casi fodas las mu-
jeres) volveran 4 entrar en menor edad. No solo esto, sino
que establece esa misma menor edad, de una manera mas
indestructible que la primera, haciéndola pesar lo propio
sobre la esposa de cincuenta afios, que sobre la de diez y
ocho; y anteponiendo el interés de la familia y la incapaci-
dad femenina, expropia 4 la mujer por causa de utilidad
piiblica. En vano prolestan los hechos conira esa pretendi-
da incapacidad; en vano la realidad proclama que la_pros-
peridad de la mayor parle de las casas de comercio se debe
4 las mujeres; digasenos sino, jquién establece y gobierna
las mil tiendas de modas y objetos de gusto? las mujeres:
4por quién se sostienen las casas de educacion, las granjas,
y muy & menudo las fibricas? por las mujeres. A pesar
de eslo, la ley niega & la esposa la prevision que conserva,
la inleligencia que adminisira, y hasta la ternura maternal
que economiza; y el cdigo conyugal viene & ser la expresion
de esta frase desdefiosa: la mujer mas razonable nunca lle-
ga & tener el buen senlido de un muchacho de catorce afios.
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El legislador establece la comunidad como regla del ma-
frimonio; bajo este régimen, el marido no solamente admi-
nistra lodos los bienes comunes, sino ademas los inmuebles
propios de la mujer (1). Si debe otorgarse un arrendamien-
fo, solo él tiene el derecho de firmarlo. ;Acaso una mujer
estd dotada de suficiente talenlo para formular aquel con-
tralo? Si su marido estd ausente, no puede vender los bie-
nes de la comunidad, ni aun para la colocacion de sus hi-
jos, sin aulorizacion judicial: jacaso una mujer es capaz de
vender?... Nada imporla lampoco que el régimen parafer-
nal la asegure la administracion de sus propiedades, por-
que rodeada de lrabas, hasla en su independencia, no pue-
de enajenarlas sin el consentimiento de su marido (2). Al
leer estas leyes, cualquiera diria que los hombres son se-
res impecables, que jamas han conlraido una deuda; y que
las mujeres tienen las manos tan ardienles que en ellas se
derriten, como en un crisol, dinero, casas y lierras. Los co-
dificadores han llegado hasta el punto de escribir esla dis-
posicion (3): «El marido, por ninguna convencion, ni aun
por pacto de malrimonio, podrd dar facultad & su mujer
para enajenar sus bienes inmuebles.» Ni & su seflor sele
permile emanciparla. ;Y se dird que. esa concentracion de
los bienes en una sola mano no liene mas objeto que el
interés de los hijos, y no la sujecion de la mujer?... Si real-
menle fuese asi geual hubiera sido el primer cuidado del

M Cdd. civil, arl. 1425, 1527, ele.
(2) Céd. civil, art, 1476.
@) Cdd, civil, art, 223,
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legislador? Vigilar al sefior que se vi6 obligado & crear;
rodear de obstaculos y dominar con continuas averiguacio-
nes ese poder exorbitante, impidiendo que degenerase en
despolismo; mas nada de esto se practica: solo procura ha-
cer mas esirecha la dependencia de la mujer: ni siquiera
la abona una suma proporcionada & su dote para sus gas-
los y necesidades. Si una jéven rica, pues, se casa bajo el
régimen de la comunidad con un hombre pobre & quien
enriquece, no feniendo asegurada por medio de un pacto
una pension personal, si el marido es avaro, podrd vivir
en una especie de miseria al lado de aquella opulencia que
la perlenece, y verse obligada & solicitar dinero de moneda
en moneda, cual si pidiera limosna. A eslo se conlesta que
la prevision del padre arregla siempre este abono. Y si la
pobre nifia no tierre padre? No hallindose cerca de ella un
amigo en aquellos momentos en que la confianza es mas
bien una necesidad que una satisfaccion, en aquellos mo-
mentos en que la palabra comunidad seduce & los corazo-
nes tiernos, queda entregada sin defensa alguna 4 todas
las tentaciones de su generosidad. La ley no debe suponer
el padre, sino reemplazarle; pero jeémo le reemplaza? Afia-
diendo mil tiranias vejalorias ¢ intliles & todo su sistema
de dependencia general. La mujer, aun separada en cuan-
{0 & los bienes (1) y corporalmente, no puede enajenar sus
inmuebles sin permiso: de su marido; todavia la queda un
eslabon metido en el cuerpo, despues de rota la cadena (2).

M) Cdd. civil, art. 1589,
{2) Cod. eivil, art, 50S.
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La mujer no puede disponer, por donacion entre vivos, de
la mas ligera parfe de sus riquezas. Si una deuda de gra-
titud la enlaza con un anciano, que no tiene tiempo para
esperar su festamento, 6 si desea asegurar la suerte de una
amiga abatida por la miseria, 6 le place salvar & un pariente
que la educd, no puede hacerlo. Necesita una autorizacion
para poder ser agradecida. Ademas, la mujer no puede acep-
far (1) una donacion sin el permiso marital. La prohibicion
de donar es una tiranfa; la de aceptar una injuria. ;Quées
lo que se teme? jque no tenga hastante cuidado de su dig-
nidad para rehusar una donacion inmerecida?... No; es
peor todavia: en esta prohibicion hay una especie de odio-
sa sospecha de recompensa y de dinero ganado que consti-
tuye un ullraje. Se dice que el honor del maride podria
resentirse de semejante presente. ;Y acaso, preguntamos
nosotros, no fiene tambien la mujer su honor? gno tiene so-
bre todo un corazon de cuya generosidad se abusa?... Si
una mujer posee algunas alhajas 6 muebles, que pueden
ser para ella objetos de afeccion 6 recuerdo, el marido tiene
facullad de tomarlos, venderlos, 6 darlos & su querida. El
lexto es terminante: «El marido tiene la libertad de dis-
poner de los muebles de la comunidad por titulo gra[ulto en
favor de cualesquier personas (2).»

De esla manera, la ley no respeta nada; ni la delicade-
za, ni la dignidad, ni el derecho de propiedad; hace mas
todavia: destruye el principio conservador que obliga al

(1) ©éd. civil, art. 935.
(B Cdd. civl, art. 1422,
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esposo 4 alimentar & su consorle y 4 sus hijos segun sus
facullades.

Para convencernos de ello, descendamos hasla las muje-
res del pueblo, y veremos el especticulo que se presenla 4
nuestros ojos. Un disipador, un borracho vende la cama
en que duerme su mujer, la cuna en que descansa su hijo,
la mesa de comér, la artesa para amasar el pan, todo fi-
nalmente, todo para gastar su producto con alguna mujer
perdida. Cuando la desgraciada madre que ve & sus hijos
an{lrajosoq y hambrientos, acude desatinada al juez para
pedirle con el acento de la desesperacion que obligue 4 su
marido & dejarle un mal lecho, aquel le responde: «El ma-
rido puede vender todos los muebles de la comunidad. »
¢Seria creible si un magistrado no lo hubiese escrito Y con-
signado por si mismo (1)? De esla suerle ha habido muje-
res que han visto vender tres veces el modeslo ajuar ad-
quirido por ellas, con el sudor de su frenle. Desde el mo-
mento en que la casa estaba vacia, ibase el marido: v enel
inslanle en que, merced & la industria de laesposa, se ha-
llaba ofra vez amueblada, comparecia nuevamente para
volverlo & vender todo.

Hé aqui los frutos de ese falal sistema de omnipofencia
adminisirativa: ese sistema depravaal marido, que se cree
sefior por derecho divino ; destruye la paz interior (porque
la milad de las disensiones doméslicas, son cuesliones de
dinero) y arruina, con frecuencia, 4 la mujer y 4 los hijos.

{}) Trabajo y salariw, por M. Tarbé, sustiluto fiscal, p. 249.
13
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Ora sea el maridoun jugador, ora un especulador, ora un
prédigo, la mujer ve disiparse en locos dispendios los
bienes comunes que muchas veces consliluyen toda su
riqueza: preve la ruina, y aun la quiebra, y no puede ha-
cer nada, absolulamente nada , ni para sf, ni para la fami-
lia. Es verdad que la ley la permile solicilar en justicia la
separacion, si la mala geslion de su marido pone su dote
6 sus derechos en peligro; pero, ¢conoce ella ese mane-
jo? ;la misma exclusion que crea el mal no es lo que la im-
pide reconocerlo? ¢no aconiece mil veces que la mujer
no tiene nolicia de su ruina, sino en el mismo dia en que-
estd arruinada? jSabe ella lo que es justicia?...Todas las
{iranias se locan y la una juslifica la otra. La educacion de
las mujeres, lan facticia como es todavia, les ha inculcado
de tal manera un horror 4 las cosas sérias, v hemos inte-
resado fanlo su vanidad y sus propias virtudes en su igno-
rancia, que la sola palabra negocios las espanla. Entrando
una mujer en una escribaniay pareciendo ante un tribu-
nal, se creeria mas bien deshonrada que ridiculizada. Muy
4 menudo, por fin, su bondad la impone silencio, y leme-
rosa de ajar 4 su marido con un aclo plblico, prefiere de-
vorar sus lagrimas, doblar la cabeza bajo la préxima ruina,
y ved ahi una familia reducida 4 la miseria por causa de
esla autoridad v unidad que debian sostenerla.

A lanlos excesos, 4 tanlos dolores, se opone por excusa
una regla de orden, la necesidad de un jefe.

Creemos como foda a genle sensala, que cierfa parte de
bienes dehe ser eniregada a un solo gerenle; pere ¢por qué
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la gerencia marilal no ha de eslar sujela & alguna inspec-
cion? Todos los poderes sociales son inspeccionados, gpor
qué pues, repelimos, el marido gerente obra solo, y es in-
violable é inamovible?

Esta injusticia es patente (se dird), esos males inconles-
tables; mas jqué se ha de hacer? jeémo evitarlos sin des-
truir la misma familia?

Nada mas sencillo: no se Irala de desiruir ni de crear
nada: hasla combinar y modificar tres capitulos de la ley
conyugal (1), pueslo que el progreso, es decir, el porve-
nir, se encuenira casi siempre en gérmen en el presente:
el progreso no deslruye; desarrolla y generaliza.

Hé aqui lo que pudiera proponerse:

Un jéven y una muchacha llevan, cada cual, una dote al
casarse; hdganse de ambas dotes ires partes.

La primera, formaria los bienes personales del marido.

La segunda, los bienes personales de la mujer.

La tercera, sacada por partes iguales de los bienes de
cada uno de los esposos, compondria la masa comun.

La primera fuera administrada por el marido solo. La
segunda reclamaria un reglamento nuevo.,

Hay un hecho que siempre ha admirado & los hombres

(1) Estos tres capitulos son: el §2 de la seccion IX de la clbusula de se-
paracion de bienes; la seccion IV del cap. 11l de los bienes paralerpales, y
algunos articulos de la comunidad. El defeclo de los dos primeros sistemas
consiste en conceder a la mujer de diez y ocho aiios 1a posesion de sus bie-
nes y en romper el lazo de comunidad. Hemos expuesto latamente los
vicios del tllimo sistema, que sin embargo implica un espiritu de fusion
que jmporta mucho conservar mesuradamenie.
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pensadores, esto es, que no haya mayor edad para las es-
posas. La mujer, despues de veinle afios de matrimonio, es
{ambien menor lo mismo que la jéven que se casa & los
diez y ocho.

La justicia y el buen senlido se sublevan conlra esa ley;
seria menester que al principio de la union, el marido fue-
se verdaderamente nombrado gerente de los bienes propios
de la mujer, con la obligacion de enlregarla esla gerencia
al cabo de cinco afios; y que durante ellos pudiera em-
plearlos en iniciarla en el gobierno de sus propios nego-
cios, en ensefiarla & administrar su palrimonio, haciéndola
educanda en vez de suballerna, convirliéndose en precep-
tor en lugar de amo (1).

Falla la lercera parle, la masa de la comunidad. Nada
mas juslo que el marido sea nombrado administrador, pero
administrador inspeccionado, vigilado y responsable. Aqui
tambien, para realizar el progreso, basta recordar y mirar,
es decir, aplicar lo que fué y lo que es.

La repiblica romana y el feudalismo habian eslablecido,
el uno con el nombre de tribunal doméslico y el olro con
el litulo de junla de parienles, un consejo de familia encar-
gado de proleger & la esposa conira el esposo. Esla inslitu-
cion hace falla & nueslro cddigo. Necesilamos un consejo
de familia conyugal. Compueslo esle de amigos, amigas y

(1} Los Estados Unidos nos ofrecen, en un gran nimero de proviucias, la
aplicacion de este sistema. La ley concede & los americanos del Sur y del
Oeste la administracion entera de sus bienes. Miss. Martineau——Costumbres
de los amerivanns, tomo 1, Civilizacion,
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parientes de ambos sexos, tendria el derecho de hacer com-
parecer, & pelicion de la consorte y de dos miembros del mis-
mo tribunal, al esposo acusado de dilapidacion 6 de inca-
pacidad. Si la informacion le condenase, y la mujer, por el
conlrario, hubiese dado irrecusables pruebas de inteligen-
cia en el manejo de sus propios negocios, podria quilarse
al incapazla direccion de la comunidad y eniregarse al
mas digno.

A aquellos & quienes espanfare la inspeccion del poder
marital, les responderemos: que obrar asi, es simplemenle
tratar al marido como al lutor; proleger & la mujer como a
la menor, y aplicar al matrimonio una inslitucion aceplada
va por la familia.

A los que se sublevan conlra la idea de una mujer elegi-
da jefe de la comunidad, les contestaremos: que esa elec-
cion, naluralmente muy rara (puesto que no podria ser he-
cha sino por el consejo de familia, en circunslancias excep-
cionales, en caso de incapacidad reconocida en el marido y
de capacidad reconocida en la mujer) introduciria en el ma-
trimonio lo que solo puede asegurar su prosperidad, 4 sa-
ber: el empleo de las dos fuerzas que le componen.

Finalmente, para las personas & quienes eslas razones no
convencieren, repetiremos lo que ya hemos dicho. Supues-
to que la familia es el reino de las mujeres, juslo es que en
ella puedan ser reinas. Ahora bien: jsobre qué reinan hoy?
;sobre los hijos? Solo el padre ejerce la auloridad pa-
ternal. ;Sobre el marido? Solo este es el jefe de la comuni-
dad. Sobre ellas mismas? No: la mujer debe obediencia &
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su esposo. ;Sobre los criados? El duefio de la casa puede
despedir y tomar los que se le anloje. ;Sobre los inmuebles?
Ni siquiera puede adminisirarlos. ;Sobre los muebles? Ni
los suyos le pertenecen. Quisiera, pues, que se me esplicase
lo que es la familia sin el marido, sin la mujer, sinlos hijos,
sin los criados, sin los bienes raices y sin los muebles.
Pasemos al poder sobre la persona.

CAPITULO I1I.

Poder del marido sobre la persona de la mujer.

San Aguslin escribe en sus confesiones (1): «Mi madre
obedecia ciegamente al que la designaron por esposo, y al
propio liempo cuando iban mujeres & su casa, llevando en
el rostro sefiales de la cdlera marital, les decia: vosotras
teneis la culpa; culpad vuestra lengua, que es impropio de
sirvientas hacer cara a sus sefiores, lo cual no aconleciera,
si al leeros vuestro contrato de matrimonio hubieseis com-
prendido que olorgabais un paclo de servidumbre.»

Magnifico pasaje que nos mueslra, con loda su energia,
la omnipotencia primitiva del marido sobre la persona dela
mujer.

Esa omnipotencia se manifestaba por medio de (res pri-
vilegios principales.

(1) Confesiones de 8. Agustin. Lib, IX, cap. [X.

—r
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El derecho de correccion, que hallamos escrito en la ley
feudal.

El derecho absoluto sobre las acciones de la esposa.

Y el derecho sobre el mismo cuerpo, esplicado con las
palabras deber conyugal .-

De estas Ires servidumbres, la mas humillanle es la 1l-
tima. Denominar las pruebas de carifio, deber conyugal;
imponer 4 la mujer como un acto de obediencia, esa abne-
gacion de la persona que solo el amor puede juslificar,
era clavar en el mismo corazon de la esposa el primer es-
labon de su cadena; era colocarla aun en mas baja posicion
que la mujer oriental, que dice: «Mi sefior se ha dignado
visilarme. »

Sali del Norte un grito de sublevacion contra semejante
yugo, v una hermosa leyenda escandinava nos muestra, bajo
una forma poélica, esaindignacion y resisencia de la mujer.

«Quién era, en efeclo, esa hermana que Dios enviaba a la
esposa crisliana del fondo de los hielos de Noruega? Dota-
da de elevada estatura, blanca y erguida, brillaba en su
frente una caslidad altanera; en sus miembros, endureci-
dos por el frio, no se enconlraba la lasciva blandura de los
flexibles cuerpos de las mujeres orientales, antes bien lefase
la pureza de su amor en sus grandes ojos azules, limpidos,
brillantes y serenos. Su presencia recuerda aquella cimeria-
na, que al verse ultrajada por un centurion romano (1), le
corté la cabeza, y presentandola al marido le dijo: «No ha
de haber dos hombres vivos que puedan jactarse de haber-

(1) Amadeo Thierry.— Historia de los Galos.
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me poseido.» Su alma esla emparentada con aquellas he-
réicas mujeres de los cimbros que, cuando los romanos les
inlimaban la rendicion, les conleslaban: «Solo nos rendire-
mos (1) para servir & vaestras veslales.» Y preferian colocar-
se delante delos carros de guerra, anles que dejar de perte-
necer & aquellas sacerdolisas de la virginidad. Es final-
mente el lipo de la varonil Brunequilda (2).

A orillas de un mar siluado alla en lontananza, dicen los
Niebelungen, residia Brunequilda y su cérle. Nadie habia
igualado nunca & esa reina: su hermosura y su fuerza eran
superiores & lodo encarecimiento. El que aspirase & su amor
debia vencerla en un torneo: si era vencido habia de mo-
rir. Gunther, el caudillo del Rhin, fijo su pensamiento en la
mujer hermosa, que asi la llamaban, y dijo: suceda lo que
sucediere, yo alravesaré el mar, acercaréme & Brunequil-
da, y moriré, ¢ serd mia. Parle en seguida, abrese el
palenque y aparece Brunequilda. (;Es acaso 'madre de las
Bradamanles y las Clorindas?) Brunequilda pelea, es venci-
da, y sigue a Gunther & las margenes del Rhin. Celébrase
el matrimonio, y al llegar la noche relirase & la camara nup-
cial. Gunther peneira en ella mientras la esposa permane-
cia en pié, delante de su cama, visliendo el {raje nupeial de
seda blanca. El caballero dice para si: «Ya soy posesor de
este bien tan apetecido,» y apartando con su real mano las

(1) Plutareo.— Vide de Mario.
(2} Poema de los Niebelunzen. M. Faurie!, Historia de {a literatira meridio-
nal, ha buscado en la mitologia de Odio el origen de ese tipo de Brune-
quilda, y lo ha encontrado tal con o nos lo prezeutan los Niebelungen, cas-
ta, altiva, y queriendo ser dueila de su persona.

—
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antorchas, dirigese alrevidamenle 4 la altiva Brunequil-
da. Atrds, noble caballero, le dice ella, que quiero ser
duefia de mi misma. Poseido de amor y célera & la vez el
caudillo del Rhin, se lanza sobre la varonil doncella y ras-
ga su veslido blanco. Con lamaifio uliraje y & la visla de
un hombre que pretendia arrebalar lo que solo debe con-
ceder el amor, la jéven hermosa vy fuerle enconlré en su
pudor y en su dignidad un vigor desconocido. Coge su cin-
luron, y echindose sobre Gunther dlale de piés y manos y
le cuelga en un clavo enorme que se hallaba clavado en la
pared.

Asi se pasé una gran parte de la noche; él muriendo de
vergiienza y ella diciéndole de vez en cuando:

—¢Qué lal, caballero Gunther, gustariais de que os vie-
ran vuesiros chambelanes alado de esta manera por la
mano de una mujer?... Deshaced esos nudos, repuso Gun-
ther; puesto que mi violencia os ha ofendido, mis manos ni
siquiera locardn vuesiros veslidos, sin vuesiro permi-
so. Ella fué & desatarle vy ¢l se lendié sobre el lecho,
guardando la mayor distancia. Asilo deseaba Brunequilda.

¢Dénde esta Ruth, penetrando limidamente bajo el cubre-
cama que abriga el suefio de Booz? Dénde la mujer de la
India, lemerosa de que su sefior no la fionre con su cuerpo?. ..

A la mafana siguienle presénlanse los criados de los es-
posos {rayendo con profusion los vesfidos nuevos. El rey
estaba pensalivo esperando la noche, y asi que llegd, cier-
ra la puerla con dos fuerles cerrojos. Aproximase & Brune-
quilda, y esta le dice: para nada os sirve que poseais & una
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mujer, puesto que sois mas débil que fella; y al mismo
tiempo le rechaza con violencia; pero.el hombre animoso
10 se desalienta. Vuelve & acercarsele, coge ambas manos &
la altiva virgen (1), y apretandoselas fuerlemente la hace
ceder. De repenle se verifica una asombrosa melamorfosis.
Semejante Brunequilda & aquel dios anliguo, que despues
de haberse Irasformado en leon, ligre y serpiente, solia o=
mar un aspeclo de amigo al reconocer que el que le aco-
melia era un hombre digno de comprenderle, asi ella luego
que sintié doblarse sus brazos bajo la mano de Gunther,
cambi6 stihitamente de lenguaje y aspeclo, y lermindse la
lucha.

—Oh rey! dijole entonces, soy luya; eres digno de mi
porque me has conquistado: ya no me opongo a lu noble
amor:he reconocido que merecias ser duefio. Desde enton-
ces desaparece la heroina, quedando una mujer parecida a
las demés, sin otra diferencia que la de ser mas afecluosa.
:Cémo ansfa reparar el mal que ha causado! Besa aquellas
manos v aquella frente tan violentamente repelidas poco ha;
la palidez cubre su semblante, mas no es la palidez de la
c6lera ni la confusion de la vergiienza, sino la de la emo-
cion del amor. Con esa encanladora dulzura, patrimonio
secreto de las almas fuertes, llena de caricias al hombre &
quien posee con orgullo; al que descansa & su lado. Contém-
plale durante el suefio, y cuando la luz del alba penelra al

(1) En los Niebelungen, Gunther dom¢ & Brunequilda por medio de una
estralagema magica, mas esia lo ignorabs; cuyo detalle en nada inflaye so-
bre lo que ella dice, por lo eual hemos podido suprimirlo.
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{ravés de los cristales y el rey inlenta marchar al lorneo,
ella retiene en su seno aquella cabeza querida y desar-
mada...

Esta leyenda, llena de interés por sus propias coniradic-
ciones, y férlil en revelaciones por sus misterios, contiene dos
hechos morales que resumen lodos los demas de una ma-
nera evidente.

La sablevacion de la mujer conira el deber conyugal.

La necesidad en el hombre de conquistar el amor ya
la mujer, antes de poseerla.

Este doble sentimiento de orgullo y pudor femeninos,
encuénirase en todas partes en los Niebelungen, tras el es-
Irépito de las luchas maleriales. '

En las Sagas, que son para los Niebelungen lo que las le-
yendas siempre populares respecto 4 las epopeyas milolégi-
cas, vese & la mujer queriendo ser ganada. El rey Haroldo,
el de los hermosos cabellos, enamorado de Gida, hija de un
humilde seffor, ofreciéla su mano. La noble y modesta joven
rehusa la régia oferta, 6 & lo menos aplaza su consentimiento
y responde 4 Haroldo estas allivas palabras: «Haz inme-
diatamente mas de lo que has hecho; sujeta la Noruega y
entonces te aceplaré por esposo.» El rey Regner desembar-
ca en una isla, con la tripulacion de su escuadra, y en-
cuentra en la costa 4 una muchacha que apacentaba cabras.
Al distinguir esta 4 los exiranjeros, peind con diligencia su
dorada cabellera que le llegaba hasla los piés. Pareciéle al
rey tan bella, que quiso llevarsela a su cérle; mas la pastora
le contesté: «Marchad & completar la conquista de vueslro
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reino, y despues consenliré en seguiros como esposa. » Siem-
pre la gloria en garantia del amor, siemprela dignidad de
1a mujer inmediata y superior al poder del hombre. Es
fuerza convenir en que esto era un érden de senlimientos
desconocidos aun del cristianismo, porque daban una per-
sonalidad & la consorte, ¢n vez de hacerla absorber por el
marido; se la dejaba duefia de si misma.

En liempo del feudalismo, ese caricler desaparece com-
pletamente, 4 lo menos en el matrimonio. Las coslumbres
conyngales recobran su brutalidad. La mujer no se entre-
ga 4 su marido; se debe & dl, -

Los siglos sucesivos no alleraron esta doctrina; y habiendo
el despolismo masculino manlenido esos principios hasta
nuestra época, vemos hoy lodavia que el grosero ejercicio
de este derecho es para un millon de mujeres la mas hu-
millante de las servidumbres, 6 ¢l (ormenlo mas insopor-
lable. Bien se nos alcanza que las leyes no deben ocuparse
en semejanles hechos; pero ¢por qué no hay ningun mora-
lisla que diga 4 los hombres que el uso brutal de ese po-
der y la creencia en sa legilimidad son un crimen de lesa
dignidad humana? gpor qué no les muestra, sobre todo, el
grado de grosero cinismo & que puede conducirles?... Me
repugna cilar un hecho que he oido referir. «Hacia dos
alos que un hombre de mundo estaba casado con una j6-
ven: dos amigos suyos fueron 4 visitarle en el campo, yen-
contraronle en un fraje casi indecente: la barba crecida y
las manos sobremanera sucias. «Ya me veis, les dijo, su-
cio como un puerco, esta es la dicha del matrimonio.»
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Esa frase es repugnante, y sin embargo, hay muchos
maridos que lienen el triste derecho de proferirla, La causa
de su cinismo esta en la maxima brulal de «que su mujer les
perienece.» jA qué mortificarse, pues, para alcanzar 6 me-
recer lo que de derecho se posee? De ahi el mayor des-
cuido en su cara, en sus cabellos, y el completo abandono
de su persona 4 los ullrajes del tiempo. Y cuenla que no
cabe alribuir ese descuido & ocupaciones mas sérias, ni 4
esludios mas profundos, no; que eslos mismos hombres,
durante su laboriosa juventud, hasla ponian un especial
cuidado en vestir con elegancia, cuando para ellos se lrata-
ba de agradar & la mujer de olro, y si intenlan hacer una
infidelidad & su esposa, volverdn & recobrar su arle y su

~minuciosa preocupacion, con lo cual se demuesira, que no

hay mas que el desden del posesor y la confianza del due-
fio. El frulo de semejanles maximas suele producir la de-
sesperacion de la mujer y la deshonra del marido.

El segundo derecho sobre la persona, el derecho de cor-
reccion malerial, en vez de desaparecer de las coslumbres,
despues de S. Aguslin, pasé & la ley consueludinaria en
tiempo del feudalismo llegando casi & formar un articulo del
cddigo. Cualquier marido, dice Beaumanoir (1), puede apa-
lear & su mujer, cuando no quiere obedecer sus mandalos,
6 le maldice 6 desmiente, con ltal que lo haga moderada-
mente y no la ocasione la muerte. Si la mujer abandonaba
al marido que la habia pegado (2), la ley la encomendaba

(1) Beaumanoir, tit. ¥,
(3} Beaumanoir,
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que volviese al techo conyugal, al oir las primeras pa-
labras de arrepentimiento de aquel: de olra suerle, perdia
sus derechos & los bienes comunes y hasta el de su ma-
nutencion. Son palabras textuales: morir de hambre 6 vi-
vir llena de vergiienza, era la (risle allernativa que les de-
Jaba el legislador. ;Qué es lo que cambid de esie sistema el
siglo del renacimiento que sucediera 4 la edad media? Nada.
{Qué es lo que modifico de esas tiranfas el mundo moder-
no que reemplazara al renacimiento? Nada. gQué inslituy6
conlra esos excesos el cddigo que aparecié? Nada.

Leed nuestra legislacion penal; en ella encontraveis cien
arliculos para definir y graduar las penas relativas & los
delifos pecuniarios, mas no hallareis ni una sola linea que
diga: El hombre vil que abuse de su fuerza para pegar 4 su
mujer, sera castigado.

Es verdad que el legislador consigna que: «Las sevicias
6 injurias graves de uno de los dos esposos, autorizan al olro
para enfablar demanda de separacion;» gpero qué esla se-
paracion?.. un remedio imposible para las mujeres pobres,
un remedio mortfal para las ricas, y una escapaloria apate-
cida por muchos maridos. En efecto: los hay que llegan 4
injuriar a su mujer con la sola esperanza de poder sepa-
rarse de ella. No hay (rabas ni casligos: por lo (anlo, si el
marido obra moderadamenle como el baron feudal, v con
sus golpes no ocasiona que la mujer haya de cesar en sus
trabajos, y liene cuidado de azotar & la viclima & puerla
cerrada y de no alterar el drden piiblico, nadie ira & moles-
tarle en el ejercicio de su privilejio: su titulo de marido
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podra servirle aun de circunstancia alenuanle. ¢Y qué suele
acontecer? Que mas de cualro trabajadores del campo 6 de
las ciudades, modelando su conciencia por la ley, apalean
por leoria & sus mujeres con objeto de corregirlas. Un car-
retero, mostrando un dia su latigo decia: «Ved ahi la paz de
mi casa.» ;Pegais a vuesira esposa? le preguniaron...—Sin
duda. —No teneis facullad de hacerlo. — jPor qué? Cuando
un caballo no anda casligo. — Vuesira mujer no puede
compararse con el caballo.—En verdad que no, es mas fes-
taruda que él.—;Y qué imporia su obslinacion?.. Es una
cobardia encolerizarse contra una mujer.—Cuenla, sefior,
que solo la pego, sin dejarme llevar de la colera. No se
hubiera esplicado mejor un pedagogo.

No intento con eso hacer un retrato de loda la clase
obrera; sin embargo, es innegable que para algunos de sus
individuos el vapulear & sus esposasles sirve de distraccion,
y de alivio & su furor. Hay (rabajadores que estando ébrios
pegan 4 su mujer; si estan fallos de (rabajo, pegan asu
mujer; si les han pegado 4 ellos, pegaran lambien & su mu-
jer. Mis propios 0jos han visto & una pobre criatura ca-
sada con un canlero, que llevaba impresos enla cara los
clavos de los zapatos de su marido. Duranle su prefez, la
habia arrasirado tan cruelmente por los cabellos sobre las
rocas de Fonlainebleau, que parié un nifio imbéeil, mudo y
desfigurado por las convulsiones. Seis meses despues, cuan-
do se oia la oz de aquel hombre, el nifio idiota temblaba en
los brazos de su madre, cual si en su acenfo reconociera al
que le habia alerrorizado y casi muerlo en el mismo seno
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maternal. Pues bien: ese hombre no se creia de ninguna
manera culpable, tal vez no hubiera apaleado 4 ofra mujer,
ipero la suya!...tenia el derecho de propietario; el silencio
de la ley le parecia una amnislfa.

Despues del poder del marido sobre la persona de la mu-
jer, viene el poder sobre sus acciones,

Los campesinos dicen con poélica melancolia: «Donde
resplandece el sol, no brilla la luna;» cuya frase es la tra-
duccion popular de la opinion de nuestros legisladores. Bo-
naparle hablaba en estos términos al consejo de Eslado (1):

«Un marido debe tener un imperio absoluto sobre las
acciones de su mujer; tiene derecho 4 decirle: sefiora, vos
no saldreis; seifora, no ireis al lealro; sefiora, no vereis 4
lal 6 cual sujeto: es decir, sefiora, me perleneceis en cuer-
poy alma. El c6digo, 4 su vez, formulé de esta manera su
sistema: «El marido puede obligar & su mujer & seguirle &
todas partes, donde le convenga residir, y & hacerla habi-
tar donde ¢l habile. »

Aunque el capricho del marido arranque 4 la mujer de
su pals, y la haga romper lodos sus lazos de parenles-
co, nada importa: el duefio lo dispone, es menester que le
siga. Aun que el aire del nuevo clima la sea nocivo, y has-
ta morlal, nada importa lampoco. Pothier, el verdadero
legista del cédigo civil, escribe (2): «Una mujer no puede
oponer nada para librarse de los mandatos del marido; ni
siquiera la es licilo decir que el aire del lugar, &4 donde la

(1) Thibeaudeau.—Memoria sobre 8l consulado.
{2) Pothier.—Tratado sobre el conirato matrimonial tom., I, p. 248.
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conduce, es confrario a su salud 6 que reinan en é| enfer-
medades confagiosas.

No hay duda que es menester un poder director en la
familia. Si los aclos comunes dela vida se eniregasen &
merced de dos voluntades dislintas, si cuando el marido
quiere residir en Paris, & la mujer se la antojara trasladar-
se & Londres, no sabemos lo que seria de la familia ni de los
hijos, mien(ras se esperara que cediera uno de ellos. Exisle,
sin embargo, un abismo inmenso entre la autoridad necesa-
ria y la auforidad absoluta del marido: sea en buen hora
que esle lenga, cual asi conviene, el poder direclor; pero
un poder resiringido, delerminado, y sobre lodo censura-
ble; porque no hay ningun czar fan omnipolente para hacer
mal, con el ¢6digo en la mano, comoun marido cruel. Viola
la ley con la ley misma. Supongamos que un hombre tiene
una querida y quiere inlroducirla en el hogar doméstico:
¢qué hace? Si es de condicion inferior, la colocaen calidad de
ama de llaves; si es de mas elevada clase, como aya de sus
hijos. La esposa, que lo sabe lodo, al par que carece de prue-
bas, quiere oponerse & ello: «Vos no sois nada en esta casa,
la dice él.» Acude el padre indignado y habla en nombre del
honor y de la felicidad de su hija.—«Vos no teneis ningun
derecho sobre ella.»—La madre desalinada, (uiere arran-
carla de aquella morada 6 vivir en su compafiia. «A mi no
me acomoda, responde el dueiio, no quiero que os siga, ni
que vivais a sulado.» ;Qué puede hacer la mujer? jPedir la
separacion por sevicias 6 injurias graves? ;No se alreve, ni

puede ni quiere hacerlo! [Ella misma consiente en su igno-
14
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minia! {El legislador ha dado al marido un postrer poder
quela obliga & consenlir! jah! hay aqui un mislerio de dolor
ante el cual la misma imaginacion relrocede.

Una mujer (1) se enconlraba en esla situacion, en su
propia casa, enlre su maridoysu rival. Hacia mucho tiempo
que lo estaba soportando; primero, por pudor, & fin de no
manifestar sus sufrimientos al publico; despues, por su mi-
sion crisliana; v finalmente, por un resto de carifio, porque
muchas veces las mujeres, para mayor infortunio suyo, no
pueden arrancar de su corazon el insensalo amor que pro-
fesan al que las uliraja. Una mafiana eniré en su cuarlo,
con los ojos llenos de ligrimas, un antiguo criado de la fa-
milia.—¢Qué leneis?...—Sefiora, no me alrevo 4 decirlo.
—Hablad.—Sefiora, dijo con voz apagada, vengo & pediros
las llaves de la reposteria v de la bodega; el amo me ha
prohibido que en lo sucesivo recibiera vuestras 6rdenes:
hay otra que debe mandar aquf. Al oir esle dltimo insulto,
la mujer pierde toda su resignacion: [verse envilecida a los
ojos de sus propios criados! |verse retirada del gobierno
de la casa, como una mujer falta de probidad! Corre desa-
Jada al aposento de la manceba de su marido, y con foda
la fuerza de autoridad que dan la inocencia y el derecho, la
dice: —Idos, idos; yo os echo de casa.—La rival palidece
y se marcha; mas ;qué aconlecif?... que una hora despues
la mujer legitima estaba de rodillas delante de la concu-
bina impelrando su perdon, y suplicindola que se quedase

(1) Gaceta de los tribunales, cousa Thiebawll,
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como querida. Parece irritante tanla ignominia, y sin
embargo, no hubiera habido una sola mujer que, siendo
madre, no hubiese obrado de la propia suerte. Acabad de
leer y juzgareis.

Luego que el esirepiloso aconlecimiento llegé & nolicia
del esposo, corri6 apresuradamente & enconlrar & su mujer
¥ la dijo: «Segun la ley, laautoridad paternal me perlene-
ce complelamente: sino vais al instante & pedir perdon 4 la
que habeis insullado, mando & vuestro hijo 4 las colonias, y
1o le vereis mas.» ;Oh!! (lo digo con loda la efusion de mi
corazon) un pafs en que la ley permite tamafia barbarie, y
en el cual, con el cddigo en la mano, se puede envilecer y
alormenlar asi & una esposa en su amor de madre, seme-
janle pais se deshonra si no reforma su legislacion.

A eslo se contesia: que para comeler tales abusos de au-
loridad, es menesler ser un monsiruo, y que la ley no se es-
tablece para ellos.

¢Para quién, pues, se establece? ;Sera por ventura para
dngeles?... Siempre he tenido para mi que el cédigo de co-
mercio suponia bribones: gpor qué el c6digo marital no ha
de suponer maridos déspotas? ;Y con qué derecho pone en
manos de un hombre una arma ferrible y mortal diciendo:
«seria un ménsiruo de maldad si hiciese uso de ella?» Yo
afiadiria mas aun: no es absolulamente necesario, para es-
lo, que sea un moénsiruo; antes bien fuera menester ser al-
go mas que hombre para resislir lodas las ocasiones, si no
de despotismo bérbaro, que solo los ménstruos pueden
realmente ejercer, & lo menos del dominio absolulo que
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le permiten las leyes, Estas dan de tal manera-al marido la
idea de su superioridad, le ensefian fan bien & considerarse
como el tinico personaje importante de la casa, que confun- |
de su egoismo con la juslicia y su voluntad con la razon. ]
Uno de los hombres mas honrados que he conocido, & quien
se censuraba, un dia, que tuviese alejada de las diversio-
nes 4 su esposa jéven, y consagrase toda su forluna ala
satisfaccion de sus especiales gustos de anticuario, respon-
di6: Qué quiere V., amigo mio? En el matrimonio es me-
nester que haya uno que se sacrifique, y justo es que sea la
mujer. '

Para excusar fales injuslicias se interpone un sofisma y
un principio. Hé aqui el sofisma.

«Un eédigo, se dice, es indudablemente la expresion mas
«general. de las costumbres, pero con mucha frecuencia las
«costumbres contradicen los c6digos. ;Cubntos hechos y ac-
«ciones hay fuera de la ley y otros bajo su sombra! Las le-
«yes se parecen & esos haces de espinas puestos al través
«de los caminos para impedir el paso & los viandantes.
«jConsiguen detenerlos? De ninguna manera. Unos ponen
«el pié sobre el haz y le rompen; olros se abren paso, des-
«haciéndolo un poco, y el mayor niimero salta sobre él:
«asi acontece con el destino de las mujeres. El cddigo con-
«yugal proclama la obediencia de*la esposa, mas ghay una
«siquiera que obedezca & su marido? En teoria, sin duda:
«en palabras siempre, en realidad nunca. El que sostenga
«lo contrario las calumnia; se quitaria lo mejor de su vida,

«si se borrara del e6digo aquel terrible articulo. ;Qué pla-
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«cer mas vivo, en efecto, v mas apropiado a su delicadeza
«que ser llamadas esclavas y senlirse dominadoras! domi-
«nacion del espirilu sobre la materia; dominacion impalpa-
«ble, invisible, y por lo tanto mas digna de envidia. Nues-
«lro rudo imperio masculino descansa sobre pesados y ma-
«leriales articulos; mas jdénde reside el de la mujer?... No
«podreis designarle olro lugar que su misma alma. Provie-
«ne-de una mirada, de un geslo, de una enlonacion, de
«todo lo mas delicado de la organizacion humana. Procla-
«mad 4 la mujer igual al hombre y desaparece la lucha;
«con ella los placeres de la conquisla; yla leneis lan abur-
«rida y fastidiada como una reina legilima. La mujer es
«una criatura tan encantadora porque no puede nada y lo
«hace todo: la fabula del leon enamorado debe pasar por
«una injuria confra su sexo. La mujer se guardaria bien
«de corfar sus garras y limar sus dientes; seria necesario
«que rugiera y esluviese furioso, que su melena erizada
<ondulase sobre su cabeza, como las olas del Océano; fue-
«ra menester que su horrible boca se hallase abierta por
«el voraz apelilo de sangre, para que una mano blanca,
«suave y delicada, pasase sus dedos sobre aquella cabelle-
«ra y la hiciese inclinar, para que jugase con sus ufbasy
«las hiciese replegar, y para que condujese al fiero animal
«& echarse, como un perrito que solicila una caricia. [Bra-
«vo leon! jy cree ser el rey de los animales!!... La mujer
«ni aun liene necesidad de ser amada, por su marido, pa-
«ra gobernarle: baslale descubrir la cualidad que piensa
«lener, lo cual no es dificil, porque siempre creemos lener
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«dos & lo menos. De esta suerte se restablece el equili-
«brio, y los mas dominadores en apariencia, son goberna-
«dos en realidad, con buenas maifias, habiles lisonjas y
«oporfunas caricias. »

Una sola contestacion daremos &4 esle argumento, 4 sa-
her: quees del todo justo. Verdaderamente, los hébiles
manejos, las caricias oporlunas dan & las mujeres el im-
perio que nosotros las arrebatamos, y hé aqui porque nece-
silan, desde luego, una parle de libertad. ;Qué es, en efec-
to, ese imperio conquistado, sino la menlira y el trafico del
amor? Por eso todo es falso en las mujeres, el mefal de su
voz, las lagrimas, la misma célera. Las hay que llegan a
faltar & la probidad mancomunandose con los tenderos y
valiéndose de sus criados como complices, & fin de engafiar,
ocullar y satisfacer su coqueteria. Dios habia creado & la
mujer delicada; vosolros la haceis falsa: Dios la habia
creado persuasiva; vosolros la haceis arlificiosa: la mujer
tal como la admira la sociedad es un ser falseado. Léjos,
pues, de nosolros esas leyes que violan las coslumbres y
esas costnmbres que corrompen las leyes. Démos & las mu-
jeres la libertad, puesto que la liberfad es la verdad; asf
de una sola vez se liberlaran los hombres. Una servidum-
bre siempre crea dos esclavos: el que coge la cadena y el
que la lleva; y el mundo hace pagar & los maridos su om-
nipolencia, con una preocupacion mas pesada que las su-
jeciones de la esposa.

Cada dia acontece, 4 nuestra vista, un hecho al parecer
inesplicable por la razon. Todas las traiciones afraen sobre
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el que las ha sufrido la piedad ¢ la simpalia publica; si un
hombre es chasqueado por su amigo, se Je compadece; si
una hija ha burlado la confianza de su padre, se llora con
él; pero si un marido es engafiado por su mujer, todo el
mundo rie. Sin embargo, semejante engaio fal vez para
este hombre, es peor que la misma muerie, es una herida
que ha desgarrado su corazon; nada importa; nos reimos.
Este infortunio ademas se apellida deshonor: por efecto de
una opinion insensala, la falla de la culpable conslituye la
vergiienza del inocenle; mas nada imporla tampoco: y tal
es la fuerza del ridiculo que, para que desaparezca, es me-
nesler que el marido se haga malar ¢ que male.

¢De donde proviene esla cruel conlradiccion?... (Es de la
malignidad humana que se complace en el espectaculo de
los males agenos? No: porque ninguna olra desgracia ex-
cila esos senlimientos de burla. Tiene olra causa mas ex-
trafia, mas profunda: es la aufocracia marital. El hombre
ha exijido plenos poderes de la ley: puede enrejar sus ven-
lanas, pouer cerrojos en sus puerfas; y he aqui que apare-
ce D. Barlolo, y con él la comedia. Cuanlas mas llaves se
llevan en el cinlo, mas sensible es la evasion de la cauliva.
El marido es ridiculizado como un carcelero & quien se en-
gafia, porque su mujer esld desarmada 6 inspira el mismo
inlerés que excila una victima & quien se aprisiona. (Que-
reis hacer desaparecer el caricler c6mico del personaje?
Abrid las puerlas.

Abrid las puertas y al punto la mujer culpable incarri-
vh en el desprecio piblico; abrid las puertas y el marido
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ascenderd 4 su puesto de hombre de bien engafiado, v ve-
remos desaparecer al fin de las coslumbres ptiblicas esa
preocupacion irrilante que pone nuestra repulacion en ma-
nos de olra persona distinta de la nuestra. Pues qué! cuan-

' do un hombre ha vivido veinte afios honradamente, y ha
servido & su pals con su plama ¢ su brazo, y ha pasado
sin facha por las dificultosas pruebas de una vida penosa;
porque una mujer ingrafa, & quien fal vez ha sacado de la

miseria, olvida sus beneficios y se deshonra 4 si misma,
¢aquel hombre ha de quedar mancillado?... [Ah! aire,
aire de independencia para purificar al malrimonio de esla
iniquidad. Hagamos & la mujer responsable de sus fallas;
démos al marido los medios de mantener su honor, y que
la libertad sea, para ambos, la juslicia.

Y cuenla que no pretendemos que esia independencia sea
absolula, no; que semejante libertad seriala ruina dela fa-
milia. Lo hemos dicho ya y conviene repetirlo: es menes- |
ter un poder director, pero un poder restringido. ‘

Depongan, por lo {anto, sus lemores los defensores le-
gitimos del principio de autoridad, que es lo que oponen &
toda reforma. Léjos de debilitar el principio de érden, lra-
lase de hacerlo mas justo, mas saludable, y de consiguien-
le mas fuerle, por medio de la censura. Esta es la salvacion |
de la misma autoridad que resiringe. Creemos al lado del
poder marital sobre las acciones de la mujer, un consejo
de familia inspeclor y protector. Convocado este fribunal
con prudencia, solamente en los casos graves, y animado
de sentimientos de afeccion, careceria del peligroso y eno-
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joso ruido de los juicios piblicos, é imvesligaria con pa-
ciencia los pormenores que forzesamenle se ocullan a la
justicia. La mujer, sintiéndose apoyada, tendria menos ca-
prichos de desobediencia: el marido vigilado, pondria colo
4 sus arbitrariedades; fuera venlajoso & la moralidad y fe-
licidad de uno y otro, y su simple instalacion bastara qui-
z4s para prevenir la mayor parte de los abusos que origi-
naran su creacion.

CAPITULO IV.
El adultexrio de la mujer y el del marido.

Son incalculables los beneficios que el cristianismo hizo &
las mujeres, dandoles un nuevo ser. La mujer biblica se pre-
senta como una parle de Adan: le perlenece porque es
suya; pero la mujer erisliana es un miembro de Jesucris-
to; es formada de aquella carne y de aquella persona divina,
como dice S. Pablo (1): desde enlonces, pues, habiéndola,
Dios vuello & crear en su Hijo (si es licilo hablar ast), desa-
parecjé la igualdad. En vano expresa el Apéslol en olra par-
te (2): Elmarido es la cabeza de la mujer: un principio es mas
fuerle que el que lo establece. Desde el momenlo en que
confunde al esposo y 4 la esposa en la persona de Jesucris-
to, no es licilo hacer & uno de ellos inferior: divinizandolos,
los ha colocado forzosamenle en el mismo nivel. Nada lo

{1) 8. Pablo—Epistola @ los Efesios.
(3 S, Pablo.—Epistola & Thimoteo,




HISTORIA MORAL
prueba mejor que la doclrina cristiana sobre el adulterio.
Leed la Biblia; leed el c6digo indio; leed el cédigo antiguo;
la palabra adulterio no liene mas que una significacion, el
adulterio de la mujer, y las represiones religiosas, las pres-
cripeiones, las condenas judiciales, no llevan mas objelo
que el castigo de la mujer. El adullerio del marido apenas
se menciona; mucho menos se castiga: nada mas sencillo; el
adulterio del marido, jefe y sefior, era una simple falta
respeclo & si mismo, y & lo mas respeclo al padre 6 al
marido de su cémplice; en cuanlo & su mujer, no falla-
ba & lo que debia, porque no la debia nada." Entre los ju-
dios, la mujer culpable era apedreada y bastaba un tes-
ligo para probarlo. ;Quién no recuerda la leyenda bi-
blica de Susana, ese espantoso capilulo de la historia del
adullerio, cuando los dos viejos rechazados por aquella
casla esposa la dijeron: «Declararemos conlra vos, afir-
mando que os hemos sorprendido en este jardin, en adul-
lerio con un joven!... Aquella mujer lan conocida por
su pureza, no ies respondié: «mi vida entera prevalecerd
contra vuesira deposicion.» Tampoco les dijo aquella hi-
ja de un pueblo que adoraba al Dios jusio: «es menesler
que probeis vuesiro aserlo y me convenzais de vuesira
acusacion, » Ni menos profirié aquella mujer cuyo marido
ejercia fanta auloridad enlre los judios: «El poder de mi
esposo me servira de defensa.» No: nada responde: hay un
lestigo confra ella; se considera perdida y lo esth en efecto.
Los jueces convocan al pueblo y llaman 4 la victima & su
presencia: esta aparece, acompainada de sus padres, rodea-
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da de sus hijos y de su familia; sus parientes lloraban; llo-
raban tambien cuantos la habian conocido, y lodos sus
criados, que jamés oyeron decir cosa alguna conlra ella; no
obstante, nadie se cuidaba de defenderla; habia un festigo!
El marido eslaba ausente, convencido al parecer por la
simple acusacion. Poneos de rodillas, dijéronla los dos jue-
ces levantando las manos sobre la cabeza segun sn coslum-
bre; v con el cuerpo inclinado, sin pronunciar una palabra,
sin intentar siquiera una stplica, conténlase ella con alzar
10s ojos al cielo v llorar copiosamente. «Esla mujer, con-
tintian, ha cometido adullerio en su jardin, con un jo-
ven, nosolros somos lestigos.» Tal es la introduccion del
procedimiento. No duda que para continuarlo, cual cor-
responde, se cilard 4 las criadas, se buscard al joven, se
reconoceran las sendas del jardin para encontrar sus hue-
llas, se preguntara & los vecinos sile han vislo, y se pedi-
rén sefiales de su persona y desu fuga... No... hé aqui lo
que subsigui6 inmedialamente: foda la asamblea les did
crédito como ancianos v jueces; condenaron & la mujer &
muerle, y para salvarla fué menesler unainlervencion casi
divina: la llegada y el apéstrofe del joven Daniel hablando
como profela.

Entre los celtas, cuando un marido creia que el hijo na-
cido de su mujer no era suyo, exponia al recien nacido en
un broquel y le lanzaba al Rhin: si el nifio era sumergido,
la mujer debia morir; sila cuna sobrenadaba, la mujer
esperaba y el Rhin decidia. Para el marido addltero no
habia ninguna pena.
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En Roma, la mujer sospechosa era llevada ante el tribu-
nal doméslico y ejeculada por los mismos parientes: Cog~
nati necanto uti volent, dice la terrible ley de las doce la-
blas. «Que los parienles malen como quieran» y al dia si-
guiente no habia cosa alguna que indicase al pueblo esla
horrible tragedia, & no ser la ausencia de aquella mujer &
quien no volvian a ver jamés.

Tal era, por olra parle, el espanto inspirado por esta ins-
litucion,que aun despues de destruida, siempre pesé sobre la
repiblica como una amenaza terrible. Cuando parecia que
las costumbres eslaban en peligro, sacabase del arsenal de
las anliguas leyes esta arma lerrible, y hacfase relucir & los
0jos de las mujeres la espada del juez doméstico (1); era la
proclamacion de la dicladura. Llegése al exiremo de de-
nunciar al marido que no casligaba 4 su mujer, conmi-
néndole bajo una pena grave & que lo hiciera. La ley ale-
niense (2) degradaba al esposo indulgenle que queria-ocul-
lar el adullerio de su consorle; y el que la enconlraba con
su complice no solamenle podia casligarla en el acto, sino
reunir lesligos con deliberado préposito y malarla en su
presencié. iLa muerte! hé aqui el grilo de todos los legis-
ladores conlra la desgraciada culpable. Echada & latigazos
de la casa conyugal, y perseguida desnuda en unos pue-

(1) Moptesquicu, Espirtu de las leyes, libro IV, del tribunil deméstice. Cuan-
do Tiberio quiso castigar 4 una dama romana con una pena mayor gue la
impuesta por la ley Julia, restablecio contra ella el tribunal doméstico.
) Demodstenes. fievista de legislacion, oclubre de 1845,
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blos (1), expuesta en olros sobre una piedra colocada en
medio de la plaza piblica (2), y paseada sobre un asno por
toda la ciudad, oia por do quiera levantarse analemas y
palabras de sangre conira ella, por una falla que la
ley apenas prohibia & su marido. En medio empero de
aquella maldicion universal, éyese de repenie la angeli-
cal palabra que contiene la ley nueva. «Aquel de vosotros
que esté sin pecado, arroje la primera piedra. »

Jesucristo aparece y la mujer es salvada! Postrada dero-
dillas 4 los piés de ese defensor inesperado, ve sorprendi-
da, que las piedras que estaban ya levantadas conira s,
caen de las manos que la amenazaban; que cesan las pala-
bras de furor, que los verdugos se alejan y que todo 1o ha
vencido aquella dulce voz. Parecia una simple palabra y era
una revolucion completa. Jesucristo, en efecto, no ahsuelve
un crimen, ataca ofro: no justifica & la culpable, acusa &
los verdugos. ;Y acusando & los verdugos, no acusaba la
impunidad masculina? Heredando los primeros padres de
la Iglesia su espiritu, piden que se castigue el adulterio del
marido. «Entre nosotros, exclama S. Gerénimo el Grande (3)
«lo que se prescribe 4 las mujeres, prescribese igualmente
«4 los hombres: las leyes de Jesucristo ylas de los empera-
«dores no son iguales; san Pablo y Papiniano no nos ense-

(1) Accisis crintbus nudatam coram propinguis expellit domo marifus ac pér
omnam vicum verbere agit. Tacito, Costumbres de lor Germanos.

(2) Plutarco, Cusstiones romasas,

{3 8. Gerénimo. Vida de Santa Fablola.
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«fian lo mismo: aquellas dejan la rienda suella 4 la impu-
«dicia de los hombres y solo condenan el adullerio en una
«mujer casada; mas no aconlece asi con los cristianos; si
«un marido puede repudiar & su mujer por cansa de adul-
«lerio, una mujer puede abandonar 4 su marido por el
«mismo crimen». «En condiciones iquales, la obligacion es

- wigual.»

ilgual! ved ahi la palabra pronunciada por primera vez
en la hisloria del mundo; esa palabra que realzaba 4 la Eva ‘
penilenle de la Biblia; la Eva licenciosa del Asia, la Eva
subordinada de Roma. La mujer se eleva 4 su verdadero
rango; el marido pierde su impunidad usurpada, 6 mas ‘
bien, es el mismo malrimonio apareciendo al mundo con
un caracler nuevo y sublime: la iguald ad en los deberes.
Desgraciadamenle, esla purfsima doclrina cristiana fué |
a perderse en los siglos sucesivos: el feudalismo, la edad |
media, el mun do moderno, todo volvié & la erueldad 6 ini- '
quidad paganas. El primilivo crislianismo, elevindose pa-
ra juzgar la falta, sobre las consecuencias accidentales de |
ella misma, castigaba uno y olro adullerio con una pena |
" igual, porque uno y olro son una violencia legal del con-
trato. Todas las edades ulleriores dejaron de considerar la
morali dad de los aclos como medida de su valor, y el or-
gullo feudal con sus ambiciosas preocupaciones de perpetui-
dad, la vanidad de la nobleza con las de su alcurnia, y am-
bos con su secreto desprecio 4 las mujeres,  solo casliga-
ron el adullerio dela esposa, porque en ¢l no veian mas
que la ruina de sus esperanzas, ¢ el uliraje al dominio mas-
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culino. El adulterio, dice la mejor recopilacion del derecho
candnico (1) de la edad media, debe definirse: « Violatio
alieni tori, la seduccion de la mujer agena. El marido,
«pues, conlinua dieiendo la compilacion citada, no es adil-
«tero si tiene por cémplice de su falta & una mujer libre; y
«en el caso en que esta mujer no lo sea, el adullerio del
«hombre casado no proviene de haberse apartado de su es-
«posa, sino de haber corrompido la agena.»

La aplicacion corresponde al principio. Para el marido
culpable, la impunidad: para la mujer, encierro perpéluo
en un convenlo; y si se la sorprende infraganti, auloriza-
cion al esposo para ir & buscar 4 su hijo y hacerse ayudar
por él en el asesinalo de su madre.

iQué hubiera dicho Jesus 4 haber oido semejante dispo-
sicion!

La ley actual no ha renegado menos enérgicamente, en
lapractica, de la docirina cristiana. Preocupada unicamente
con el 6rden priblico, no solo ha instituido la desigualdad
de las penas entre ambos adilleros (cuya desigualdad es
una justicia, porque ambas fallas son desiguales), sino que
ademés ha establecido la impunidad para el marido, lo cual
es una iniquidad. ;Y qué ha sucedido? Que queriendo alen-
der exclusivamente al 6rden, ha sacrificado el 6rden mismo.

Toda la legislacion relativa 4 este punto esta compren-
dida en tres arliculos.

1.* «El homicidio perpetrado por el marido conira su

1) Swnmma Cordinalis Hostiensis, libro V, de Adulteriis.
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«esposa y su complice, en el aclo de sorprenderles en fla-
«granle delilo en la casa comun, es excusable (1).»

Por mas cruel que parezca semejante disposicion en el
siglo XIX, aceptémosla; coloquémonos en el lugar de la
desesperacion, de la dignidad ofendida y del corazon ulce-
rado, y excusemos estas palabras excusables. ;Pero qué de-
recho tendra la mujer, fan impresionable y apasionada?
Ninguno. En semejanle caso, la ley que calla, condena; asi
es que, si una mujer arrebatada matase & su marido y & su
rival, seria casligada como homicida.

2.” «Lamujer convicta de adulterio sufriré la pena de
«prision, durante {res meses, y 4 lo mas dos afios (2).»

Nada puede imputar la equidad & ese castigo, como no
sea su misma benignidad. Un encarcelamiento de tres meses
no basta nunca, ni un encarcelamiento de dos afios es siem-
presuficiente, para castigar el crimen de adulterio. El cui-
dado de la moralidad piblica y la conservacion de la pu-
reza del malrimonio, deben tener tal cabida en la mente del
legislador, que, 1&jos de querer alenuar el golpe de la jus-
ticia sobre la cabeza de la mujer culpable, lo quisiéramos
aun mas ferrible. ;Y el marido! jEl maride? Su adulte-

.rio no conslituye por si solo una falla. Para que el esposo
sea culpable es menester que mantenga (enfretienne) 4 su con-
cubina (3) en la casa comun. Nélese bien la palabra entre-
tener, mantener: el articulo no dice conducir, introducir,

1) Cédigo penal —32%.
(2) Cddigo penel.—337.
(3) Codigo penal.—339.
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sino enfretener, es decir, instalar, alojar; fuera de eso, ab-
solucion completa. Todo lo que le exige el cédigo es que
resliluya & su manceba & su casa al loque de queda: pero
en cambio, y es fuerza decirlo, si la pone atrevida é inso-
lentemente en el seno del hogar doméslico, se despierta la
indignacion de la ley, y el marido culpable de semejante
crimen es casligado con una mulla de ciento 4 dos mil fran-
cos (1).

Para apreciar tales juicios, elevémonos un momento so-
bre el espirilu materialista de la ley: no demos oidos 4 las
vanas chanzas del mundo que, segun su caridad acostum-
brada, cebandose todavia contra aquel 4 quien el eddigo eas-
tiga, honra al culpable amnistiado; y preguniémonos, con
la mano en la conciencia, si ante Dios, anle los senlimien-
tos y anle la sociedad misma, es tal el abismo que separa
la falla del marido de la de la mujer, que deba haber entre
ellos la diferencia de la absolucion al analema.

No hay duda que el adullerio de Ja mujer es mas culpa-
ble que el del esposo. Su falla, en efecio, no solo ha podido
infroducir personas extrafias 4 la familia, arrebalar 4 sus
propios hijos una parte de la herencia palerna, desgarrar
el corazon de un hombre honrado, que ignora quedeba abor-
recer hoy 4 los seres que ayer adoraba; sino que, ademés
de esas falales consecuencias, la consorte es mas culpable,
porque ya sabe y cree que lo es. Un crimen es lanto mayor,

{1} Cddigo penal, art. 539.—PB1 marido que haya mantenide & una concu-
bina en la casa comun, y haya sido convicto de ello, por querelia inlerpues-
la por su mujer, serd castigado con una-mulla de ciento a des mil francos.

15
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cuanlos mas obsliculos se remueven para comelerlo: los
consejos malernaies, los preceplos religiosos, lodas las lee-
ciones de su educacion, han presentado el adulterio 4 la mu-
jer como una mancha deshonrosa: su culpa, pues, se agra-
va con lodo lo que la separaba de ella. La impudicicia de-
grada mas & la mujer, que al hombrela falla de probidad.

Sentadas eslas rigurosas consideraciones, examinemos, &
su vez, el adulterio del esposo, y veamos si es lan inacenle

como lo proclaman la ley y el mundo. No haré mencion de’

los principios de fé jurada; aunque & decir verdad, no sé
concebir que sea deshonroso fallar 4la palabra dada & un
hombre, y que se permila violar la que se ha empefiado &
una mujer; con lodo, dejemos -aparle los senlimientos de
honor, que se califican de exagerados, y hablemos delo que
se refiere lanlo & la sociedad como al c6digo; & la cueslion
de 6rden; & los hechos. jCuéntos desastres maleriales pro-
duce el adullerio del marido! En los malrimonios de las
clases inferiores es segura su ruina. Hay un obrero casado
que liene una manceba: en esle caso, casi siempre sosliene
dos casas, cuando apenas gana para mantener una, ;Es me-
nester, pues, que en alguna se ayune? ¢Serd enla ilegili-
ma? Jamas. El obrero adiltero (hablo del mejor) lrae &
su mujer la cuarla & oclava parte de su salario, despues se
marcha cinco 6 seis dias con su concubina, y hé ahi una fa-
milia destruida; hé ahi acrecenlado el nimero de indigen-
les, aumenlada la proporcion de los hijos nalurales; y hé
ahi, por fin, la holgazaneria, el robo y lodos los alentados
al érden publico.

-
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En Jas familias ricas, el mal del adullerio del marido,
aunque a veces menos manifieslo, no es por eso menos real.
Ocasiona la pérdida de la paz inlerior. Si la esposa es cul-
pable, lanlo por efeclo de una hipoeresia necesaria, como
muchas veces por una especie de sentimiento de expia-
cion, muy nalural en el corazon de las mujeres, suele redo-
blar sus cuidados y agasajos. El marido culpable, por el
conlrario, acostumbra ser regaiion y brutal: la mujer adil-
lera da poco no leniendo nada; el esposo adiiltero, poseyén-
dolo todo, arroina la forfuna doméslica. Investigad el fondo
de casi lodas las quiebras y especulaciones atrevidas, y en-
conirareis en ellas el adullerio del marido: es menester
hacerse perdonar el tilulo de casado, que casi siempre re-
pugna, y eslo requiere una relribucion.

Finalmente, el desérden del marido produce el de la mu-
jer. (Se cree que no es nada, para una esposa de corazon,
oirse dirigir las mismas palabras, que una hora antes han
servido quizds para algun ser envilecido? gse cree que ne
es nada ver que aquellos labios que se han manchado so-
bre veinle caras impuras, vienen & aplicarse 4 su frente?
¢se cree que no es nada pensar que su marido infiel, aun
en sus aclos de lernura y estando en sus brazos, no aban-
dona la imagen de su querida?..... El disgusto y la célera
apodéranse entonces de su pecho; confindense sus ideas so-
bre el bien y el mal; dice para si que es una tonterfa

sujelarse 4 una virtud tan mal recompensada, y la desmo="

ralizacion enlra en la familia con su cabeza y guia. o
Yed ahi las consecuencias. En punio al caracler y A la_si

. &
o z
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circunslancias de ambas fallas, el marido no es culpable

sino cuando quiere serlo: la falla no se le presenta delante,

6l debe ir & buscarla; en la mujer sucede lo conlrario: la

seduccion la sigue & lodas parles, fuerza sus puerlas, cor- )
rompe & sus servidores, se desliza en una carla 6 en una
flor. La mujer va al lealro y alli encuenira al hombre que
la persigue y del cual ella se aparta. Todo la pierde, su
edad, su vida oeciosa, su razon mas crédula y hasla su co-
razon mas afecluoso.

Toda vez que se ha excluide el amor del malrimonio,
puesto que nuesliras coslumbres encueniran juslo que una ,
joven de diez y ocho abriles y alma ardiente, no busque en
el que ha de ser su esposo mas que una afeccion tranquila,
épor qué causa sorpresa que ¢l dia en que oiga el lenguaje .
de la pasion salido de los labios de un jdven como ella, se
desvanezca y caiga? Mas jay! esla misma idea obra &
veces como un nuevo atraclivo. No sabemos, 6 mejor, co-
nocemos demasiado la fuerza de lentacion que se encierra,
para los caractéres poseidos de abnegacion, en esla reflexion
que debiera conlenerles: «Si cedo me deshonro. » Mujeres
hay que han sucumbido, porque sucumbir es sacrificarse.
No exisle ningun esposo que pueda dar semejanle excusa.
¢0Qué es lo que arrasira al marido al adullerio? jla falla de
experiencia? Tiene bastanle seso para saber lo que hace.
La pasion? Ha amado mucho para amar todavia lan ar-
dientemente. Lo que le exlravia, las mas veces, son sus
malas coslumbres. De diez hombres de Ireinta y cinco
afios que dicen 4 una mujer «yo os amo,» fal vez no
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hay uno que ame verdaderamente. No echamos en olvido
que las mujeres tambien engaifan, pero es para ocultar lo
que sienten, & la par que los hombres lo hacen para mani-
festar lo que no sienten!

Aqui me detengo; no quiera Dios que, continuando esle
paralelo, parezca que pretendo justificar & 1a mujer culpable.
El ejemplo de Jesucristo noslo prueha: al hallarnos en pre-
sencia de dos criminales, de los cuales uno es absuelto y
otro condenado, la indignacion contra la impunidad de uno
se trueca 4 pesar nuestro en una especie de piedad para
el otro; por lo tanto, en nombre mismo del justo rigor que
debe sufrir la mujer, no absolvais al que no liene olra ra-
zon de su perjurio que su mismo vicio. La amnislia abso-
luta, eterna y tedrica del adulterio del marido, es uno de
los mayores escindalos de nuesira juslicia. Un pleilo de
divorcio abre A nueslros ojos las inlerioridades de una fa-
milia, mostrandonos los mas cinicos desérdenes del jefe de
la casa; queridas conducidas & la habilacion conyugal, la
fortuna doméstica derrochada, el maltralo aiadido al aban--
dono; v sin embargo, 4 ese hombre que confiesa insolente-
mente ante el tribunal sus crueldades y su conducla, le
veremos, lerminado el proceso, sin mas casligo que una
amoneslacion del juez y el de su propia conciencia. Seme-
jante impunidad no solo es injusta, sino ofensiva & la mo-
ral publica, y escandalosa.

Un hecho reciente nos revela la profundidad del mal.

En 26 de junio de 1847 (Gazette des Tribunaux) compa-
recian ante la policia correccional la consorle de Mes-
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nager, de edad 31 afios, su marido, y Mr. Sombret.

El presidente.—Mesnager, persistis enla querella que
habeis enlablado conlra vuesira mujer?

Mesnager.—Si, sefior, ;por qué no? persisto en ella como
un rabioso.....

Ll presidente.—El arrepentimienlo que muestra vuesira
esposa, y los agravios que la habeis hecho, parece que de-
bieran aconsejaros la indulgencia.

Mesnager. —El arrepenlimiento son maulas harto cono-
cidas; y en cuanlo a agravios, yo no he hecho ninguno.

El presidente.—Esposa de Mesnager, levanlaos.

La acusada se pone en pié, y sus dos hijos cogiéndola
las faldas del vestido, se arriman 4 su madre, cual si com-
prendieran su dolor y quisiesen comparlirlo con ella,

fil. presidente.—Confesais el delito de adulterio que se
08 impula, no es verdad?... ;Qué es lo que ha podido ha-
ceros faltar & vuestros deberes?. ..

La esposa de Mesnager.—Ah! sefior, si supieseis cuén

+desgraciada eral...

El presidente.—Eso no os excusa: sois madre y debiais
haber pensado en vuestros hijos.

La esposa de Mesnager.—Cabalmente, sefior, el amor &
mis hijos es lo que me ha hecho culpable; si hubiese debi-
do sufrir yo sola, aun me hubiera resignado & ello.

El presidente.—Esplicaos: zacaso vuesiro marido trata-
ba mal 4 los hijos?

La esposa de Mesnager.—[Oh! si, si, sefior. Mi marido,
que gana mas de diez francos diarios, no queria darme ni
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un sueldo para mi, ni para mis pobres hijos. Salia de casa
por la mafiana para ir a almorzar al café, volvia al medio
dia para dormir, salia otra vez para ir 4 comer, y no se
refiraba hasla media noche. Muy & menudo, ni mis hijos,
ni yo, habiamos comido cosa alguna. Yo {rabajaba tanto co-
mo podia para alimentarles; era insignificante lo que gana-
ba, v aun esto, 4 veces muy mal pagado. Cuando_ pedia a
mi marido que les comprase pan, me respondia brutalmen-
te: « Manténlos 1 que los hiciste.» Una mafiana, en que ha-
cia 24 horas que no habian comido, los pobrecilos lloraban;
grilaron, y con esto dispertése mi marido furioso, dicién-
dome que si no les hacia callar les castigaria, —|Como
quieres que les haga caltar (respondile) si estan sufriendo!
;si padecen hambre!! Enlonces meti6 la mano en la faltri-
quera, y sacando de ella algunos cuarlos se los eché por la
cara diciéndoles: «Tomad, golosos, y no ahulleis de esta
manera, 6 de otra suerte levanto el palo.» Eran siete sueldos
lo que les habia echado: compré leche, un pedazo de pan, ¥
las pobres eriaturas comieron un poco. Yo no comi nada: no
bastaba para ellos y no quise escalimar su porcion.

E! presidente.—;Fué en esa ocasion cuando conocisteis
a Sombret?

La esposa de Mesnager. —Si, sefior. Mr. Sombret habita-
ba en nuesira casa: ¢l me veia 4 menudo afligida y con los
0jos encarnados; conocia la conducta de mi marido y algu-
nas veces me socorria. Yo le estaba muy agradecida, por-
que daba pan 4 mis hijos, cuando su padre se lo negaba.

El presidente.—Se comprende bien vuesiro agradeci-
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mienlo; mas con todo, no debia haber llegado hasta el pun-
lo de haceros faltar & vuestros deberes.

La esposa de Mesnager.—Eso no hubiera sucedido nun-
ca, si no me hubiese echado de casa. Un dia en que mi es-
poso eatré medio borracho, dijome que le faslidiaba oir
siempre las quejas de su mujer y los lloros de los nifios, y
sacéme dandome 25 francos, afiadiendo que no queria oir
hablar mas de mi ni de mis hijos. Ya podeis pensar, se-
fior, que esos 25 francos duraron poco liempo; enlonces
Mr. Sombrel me propuso ir & su casa para cuidarla, di-
ciéndome que amaria a mis hijos lo mismo que 4 los su-
yos. Yo consenli gozosa; despues, no sé cémo fué que...,.

La pobre mujer prorumpe en sollozos, que no la dejan
lerminar la frase, y Sombrel declara que lo que ha mani-
festado la acusada es complelamenle cierto, y que nada tie-
ne que afiadir 4 su relalo.

El Presidente al marido.—M. Mesnager, la conducla que
habeis observado con vuestra esposa ha sido muy indigna.

Mesnager.— Por vida mia! Si creeis todo lo queella ha
contado. ..

El presidente. —Hay lesligos que han depuesio sobre
vuesiro comporlamiento.

Mesnager.—|Oh! es muy ficil presenlar (estigos.

El presidente. — Callad.

El tribunal pasa & deliberar. El adullerio del marido y
el de la mujer eran palentes, porque Mesnager lenia afue-
ra su manceba ¢ hijos. Ahora bien: jcudl fué el fallo que
se pronunci6?




DE LAS MUJERES. 233

Atendidas las circunslancias atenuanies de la causa,
se impusieron solamenle ocho dias de prision & la mujer
de Mesnager y Sombrel.

Esla senlencia es tan humana como equilativa. ;Y al ma-
rido? ;Ninguna pena para ese miserable, ninguua? jNa-
da para ese marido que abandona a su consorle? ;Nada
paraese adillero que induce & su propia mujer al adulle-
rio? La ley no da derecho al juez para casligar eslos
horrorosos crimenes; el fribunal oye semejantes palabras
y hace conslar los hechos, sin que pueda levantarse para
imponerles castigo. jAh! léjos de rosolros lan vil mode-
lo del malrimonio! En nombre de la juslicia hemos gra-
bado en él la palabra liberlad: en nombre del honor ins-
cribamos olra mas sagrada aun: pureza moral y respelo al
juramenlo.

CAPITULO Y.

Formacion del ideal del matrimonio.

Si los volos que hemos hecho hasta el presente por la
esposa se realizasen sibilamenle, si nuevas leyes sobre la
administracion inlerior le dieran su jusla parle en el go-
bierno de sus propios negocios, si el poder marital sobre
su persona, debidamente limitado, concediese al mas débil
su habeas corpus; si, finalmenle, el adullerio del marido se
casligara como el de la mujer, ;se nos presenlaria enlonces el
malrimonio lal cual lo conciben é invocan lodas las almas
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elevadas? No por cierlo. Por mas imporlanles que sean eslas
méjoras no hacen mas que establecer y constituir el derecho
de cada uno, es decir, separar; ahora conviene reunir:
despues de haber sefialado los dos limites, es menester fun-
dirlos en uno solo, porque el malrimonio, segun hemos di-
cho ya, es: Juris humani et divini communicatio; lo cual pue-
de traducirse en sencillos y expresivos términos: «Una es-
cuela de milua perfeccion. »

Enlrad en una iglesia; asislid & la celebracion de unas
bodas, y decidme qué idea se 0s presenla 4 vuestra men-
le al ver & los dos seres que se dirigen al allar. Induda-
blemente pensais en si se perjudicarin 6 se mejoraran uno
aolro. La ley india en su poélico lenguaje expresa: «La
gola de agua salada, que cae en un vaso de agua potable, la
comunica el sabor de la sal; el rio que desemboca en el
Océano se convierle igualmenle en Océano; la mujer que
conlrae malrimonio se forma & imigen de su marido.» Eslo
es tan aplicable al varon como & la mujer. Al principio de
la union, la fuerza educadora reside completamenle en
manos del hombre. Dios le envia aquella alma jéven para
que se perfeccione por el amor que inspira, como ella por
el amor que siente. Debe guiarla purificindose, por de-
cirlo asi, en la pureza de su compafiera; v educarla hasta
que, alcanzada la edad de la mujer, con las virtudes de
tal, y llegando & ser guia Asu vez, le restituya en salu-
dables consejos, en influencias y dicha, todo cuanto él la ha
conservado de sus nalurales cualidades. Plutarco expresa,
de una manera delicada, en una carta & Poliano, lo siguien-
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le: «Amigo mio, la cdmara nupcial debe ser un gimnasio
de honra y ciencia: [adornad, pues, vuestra inleligencia
con lodos los conocimienlos que puedan ser ililes, ex-
traed de todas paries, para vuestra mujer, lo mismo que
las abejas , llevindole en vos mismos todo lo que ereais
que pueda serle provechoso; compartid con ella y ha-
cedla familiares los libros mas selectos y las mejores con-
versaciones de que podais valeros , porque la haceis las
veces de padre, y no es menos honroso para la mu-
jer oir que dice & su marido: T eres mi direclor y mi
maeslro en lodo, que sile llama ;bien mio! A esto afia-
de el filésofo, que hay hombres tan poco diestros, que
no pueden montar sus caballos, mienlras permanecen en
pié, por cuyo molivo les enseiian 4 arrodillarse; y que dela
propia suerle se encueniran maridos que, habiéndose casa-
do con mujeres nobles y de elevada alcurnia, no se curan
de perfeccionarlas, sino que prefieren (enerlas humilladas,
cuando precisamente conviene manlener la dignidad de la
mujer,como la justa altura del caballo (1).» Cualquiera diria
que Plulareo habla de algunos maridos del dia. Una jéven
seacerca & ellos con un corazon ingénuo, complelamente
abierlo, é ignorante de lodo lo concerniente & la vida, espe-
rando para pensar que hayan hablado primero. Y ;qué
hacen estos?... En vez de recoger esa llama pura y de ir
derramando aceile en ella con suavidad, para mantenerla,
soplan brulalmente y la exlinguen. ;Insensatos! apagan la

(1) Plutarco, Preceptos del matrimonio, obras morales.
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lnz que debe alumbrarles. La naluraleza solo nos destila
gola & gola, afio por afio, y como un remedio, en fin, esla
ciencia fan ficilmente morlal, que se llama experiencia, y
ellos la vierlen de una vez en aquella alma lierna, como
un veneno. Sisu mujer cree en acciones desinleresadas, la
ridicalizan; si en abnegacion y sacrificios, se sonrien. Esto
se llama formarla.

¢De qué proviene semejante desalino? De que el mari-
do no comprende aun perfeclamente la idea del matrimo-
nio, ni el caricler de la esposa. Probemos, pues, para ha-
cerlo aparecer mas claramenle & lodos los ojos, & seguir en
la historia del mundo la lenta formacion de esle ideal.

Terrible fué el primer paso. ;Cudl es, en efecto, la pri-
mera imagen de la esposa?... Eva. Eva la tentadora, y las
palabras del legislador hebreo, respecto de ella, expresan
su infima y dolorosa mision: Estards sujeta al poder de tu
marido—él dominara tu concupiscencia, y parirds con dolor.
Tres palabras, res analemas. Marcada con este sello fatal,
la desgraciada crialura sigue la carrera de la vida para
sufrir, servir, seducir y producir. Hé aqui la mujer orien-
tal: una esclava, una concubina, una generalriz. Desde la
creacion hasta despues de los palriarcas, el oficio y la glo-
ria de una esposa se resumen en una sola palabra: parir.
El mundo no esté poblado todavia, es menester que la mu-
jer para; y concenlrandose todas las fuerzas de su corazon
en el tinico papel que se la deja representar, parece que so-
lo se apasiona y vive para producir. La historia de Ra-
quel y de Lia vienen en apoyo de esle aserfo. Jacob ama-
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ba 4 Raquel, pueslo que habia lrabajado dos veces siele
afios para oblenerla; era la mujer que eligi6, al paso que se
habia casado con Lia por sorpresa; pero Lia concibe y as-
ciende al primer grado. Raquel, poseida de la furiosa pa-
sion de los celos, se acercad Jacob y exclama: jdame hijos!
6 sino moriré; y él, rechazindoia con enojo, la responde:
«;Acaso estoy yo en lugar de Dios, que teha privado del fru-
lo de lu vienlre?...» y luego se aleja. Raquel, enlonces, lla-
mando & su ayuda el medio mas exlrafio, va & buscar &
una joven hermosa, llamada Bala, que lenia por criada, y
llevandola & Jacob, le dice: Id con Bala, é& fin de que para
sobre mis rodillas y tenga yo hijos de ella. Jacob acepla, Bala
concibe y Raquel Iriunfa; mas Lia lo sabe y pide & Jacob
que la visile olra vez, y nace un segundo hijo: la gloria es
para ella. Yo me lallevaré, exclama & su vez Raquel desa-
linada, y habiendo presenlado nuevamente su sirvienla
Bala & Jacob, de la cual obluvo un nuevo hijo, se apodera
desi una especie de alegria (riunfal, y canté con orgullo:
«Dios me ha hecho contender con mi hermana y he prevale-
cido.» Semejante duelo lo esplica lodo: esta lucha de alum-
bramiento, ese amor de malernidad, sin amor malernal,
ese afan por lener hijos, no para ellos, sino para si, esas
odiosas rivalidades, esa identificacion de la esposa y la sir-
vienla, dan el caricler de una condena al cumplimienio del
mas lierno de los deberes: hé aqui realizado el primer ana-
{ema.

El segundo es mas deshonroso aun: £l dominard tu concu-
priscencia, dijo Moisés, y asi se cumplié. Embriagada por aque-
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lla naturaleza lujuriosa del Oviente, inflamada de ardor
sensual por aquella almésfera impregnada de perfumes,
enlregada sin defensa, por razon de su misma ociosidad, &
todos los delirios de la pasion, la mujer aspira incesante-
mentle & estar cerca de su esposo y sefior. Desde el mar Rojo
hasla el Himalaya, el fuego de la concupiscencia cae sobre
lodo aquel mundo oriental como la lluvia de azufre sobre
Sodoma. «La mujer, expresa el legislador de la India, no
«mira si un hombre es jéven, ni si es hermoso, ni si es
«contrahecho: es hombre y basla; porque el mar jamés esth
«harlo de rios, ni el fuego de lefia, ni la muerfe de seres
«vivienles, ni la mujer de hombres. » Mani dice: «Dios bizo
la mujer naluralmente perversa (1): enamorada de su le-
cho, prendada de su silla, de sus adornos, y desordenada en
sus pasiones;» y fermina sus invectivas con una exclama-
cion que sobrepuja 4 las demas: «Las madres de familia
«(dice) tienen envidia & las corlesanas que viven en la pros-
«litncion.» [Esle lenguaje se halla escrito en un cédigo! Des-
de enlonces, el malrimonio no fué mas que la union de dos
desgraciados, condenados 4 servirse reciprocamente de ver-
dugos; porque la mujer no solo es la concubina del varon,
sino su esclava: le perienece como cosa, y cosa mueble en-
vidiada y codiciada, produciéndole por este molivo lodos
los lemores inherentes a la propiedad. Es menester que la
vigile, tanlo por su henor, como por su pasion; y con esto,
el dominador se halla rodeado de fodos los recelosos cui-

(1) Digest of Hindu Faw, Tom. IL
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dados del carcelero. ¢De qué manera se han de guardar las
mugeres (1)? Este lilulo, uno de los maslargos de la ley in-
dia, no baja de veinle y cinco péginas. «La mujer, dice
«Nareda, no es fiel & su marido por temor & la ley mo-
«ral, ni por severas reprensiones, ni por el cuidado de su
«forluna, ni por respelo & la familia, ni por los buenos lra-
«los, sino solamente por el lerror & los golpes y la prision;
«pueslo que la mujer es peor que el polvo, el vienlo, la
«maerle, los profundos abismos, el corte de una navaja, el
«veneno y las serpientes, todo reunido (2).» Despues vie-
nen exclamaciones casi repugnanles y semi burlescas que
pintan de una manera espanlosa aquel monsiruoso estado
de despolismo por una parte, y de esclavitud por olra, en
las relaciones de amor, El hombre maldice & esos seres, que
esth condenado 4 poseer y amar, y & pesar del ardor de los
inslintos materiales y de la pasion de dominio que toma cre-
ces en su corazon al par que la-cdlera, los orienlales mul-
liplican, casi & pesar suyo, el niimero de sus mujeres. Los
palriarcas lenian dos ¢ (res; David casése con cualro, y
despues con diez (3). El harem, esa inslifucion monsiruosa
sacada de Bahilonia, empezd entre los judios. No fardd mu-
cho tiempo aun la esposa en bajar otro grado: fué menos
que una maquina productora, como en liempo de los pa-
{riarcas; menos que un insirumento de placer, como en la
India; pasé 4 ser una cosa, lo mismo que los vasos y los re-

(1) Digesi of Hindu Law.
%) Digest of Hindu Law, Tom. 11,28 y 29. Manu, lib. 1X.
(3) Los Reyes.
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bafios, y uinicamente tuvo un valor colectivo. Asi como un
hombre rico compra solo por oslentacion tierras que no
visilaré jamas, 6 alhajas que ni siquiera miraré, solo para
que se diga: liene lanlos objelos preciosos, posee lan-
las fanegas de lierra; asi los reyes judios aumentaron el
niimero de sus mujeres para oslentar su opulencia y po-
der con este nuevo signo representalivo de riqueza. Sa-
lomon tuvo setecienlas mujeres (1). ;Figuraos, si podeis,
cuanla desesperacion y tormentos se encerraban en aquel
harem! ;Representaos 1o que debian sufrir las selecientas
infelices crialuras, entregadas 4 los deseos de una pasion
exclusiva y sin expansion, debajo de aquel sol oriental, con
aquella vida de lujo y ociosidad, entre aromalicos jardi-
nes, en medio de un fausto seduclor, con sus comidas es-
pléndidas y aquella organizacion voluptuosa!

Hé ahi el harem, es decir, la casa del principe y del
rico. ;Ofrecer & lo menos un asilo mas grato 4 la esposala
mansion del pobre 6 del particular? jocuparé en ellaun lu-
gar, 6 tendrd en la misma alguna posicion? No: todo la re-
cuerda su dependencia ¢ inferioridad. La esposa india no
puede permanecer senfada cuando su marido esla en pié,
ni probar las ofrendas domésticas sino despues de ¢l y me-
dianle su permiso, ni entrar en la cimara conyugal sin be-
sar inmediatamente, con respeto, los piés de su sefior (2)!

Tal es el origen del matrimonio en el mundo; tal la pobre
joven desdenada, depravada y encadenada, que el Oriente

(1) Los Reyes.
(2) Digrstof Hindu Law. Tom, 1.
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leg6 & la civilizacion occidenlal, como imégen de la esposa.
Roma realz0 ese lipo envilecido: el nombre de matrona
revela ya la severa grandeza de la esposa romana. Mas lar-
de, nolose mayor projreso. Bajo la influencia de la religion
crisliana, la idea de castidad penelré en el malrimonio,
y la de amor espiritual en el corazon de la esposa; no obs-
lanle, & despecho de esas mejoras, la esencia misma de la
union conyugal, la accion moral de la mujer amada, que-
dé largo tiempo siendo un misierio. Diez siglos despues de
Jesucrislo, en liempo del feudalismo, el mundo no conce-
bia aun la idea del malrimonio, y nada lo prueba mas que
el conceplo que de él lenian formado los corazones mas
propios para comprenderlo. Si una sola mujer puede repre-
senlarnos a la esposa en loda su grandeza, es Eloisa.
Pasion sin limiles, pasion pura, entusiasmo por el genio
de Abelardo, ardiente celo por su fama, fuerza de inge-
nio ¢ inslruccion poderosa para asociarse &4 sus (raba-
jos, fodo revela enella la esposa del grande hombre.
Sin embargo, abriga un lemor, y es el de llegar & serlo.
Cuando Abelardo pide su mano 4 su tio el candnigo, solo
ella se resiste y rehusa: cila & los sanlos y & los apdsloles
que prohiben el matrimonio 4 los sabios, y 4 los fil6sofos
paganos que lo privan 4 los filésofos: en frases impregnadas
de salirica viveza, les represenla todos los eslorbos que
una esposa y sus hijos ocasionan 4 los estudios graves.
«4Es posible, dice, que haya un hombre inclinado 4 la me-
«dilacion que pueda soportar los lloros de los recien-naci-

«dos, las simplezas del ama que les consnela, y los desér-
‘ 16
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«denes y agitacion de los criados?...» Eloisa s¢ echa & sus
piés, suplicindole llorosa, que no se case con ella: «Pre-
«fiero el nombre de vuestra amiga, 6 mas bien el de voesira
«querida, sino lo habeis por enojo (1). Dios sabe bien que,
«si Augusto, duefio del universo, quisiera honrarme con el
«lilulo de esposa, dandome con ¢l el mundo enteropara go-
«bernar, enconiraria mas encanto y grandeza en ser llama-
«da concubina vuestra que emperalriz suya.» A pesar de todo
esto, la volunlad de Abelardo y las amenazas de su tio el
canénigo Fulbert, obligaronla finalmente & este matrimo-
nio, al cual condescendi6, con la condicion de que se man-
tendria secreto. Fulbert, para realzar la reputacion de su
sobrina, di6 publicidad & aquella union oculta, v ella des-
miente 4 su tio. Es ya madre y su preiiez va & denunciar su
deshonra 6 su matrimonio, y acepla la deshonra y niega
su enlace. «Yo no soy su esposa» exclama siempre. ;Por
qué, pues, esa obstinacion en rehusar ese tilulo v en des-
honrarse?... Aqui no solamente se demuestra la vehemen-
cia de un amor, que no quiere deber nada & la violencia y
que se indigna con la idea de imponer cadenas al objelo
amado, sino que mas bien teme detener el genio de Abe-
lardo y apagar aquella refulgenle anlorcha que Dios en-
cendiera para el mundo (2). Eloisa fenia para si que el
matrimonio era una traba puesta 4 los piés del hombre de

1) «Si uxoris nomen sunclius ac validius videret, dulcius mibi semper
exiitet amice vocabulum; aut si mon indigneris, concubinm vel scorli.
Ut quo me, pro te amplius bumil‘.sram,__amp]iurem apud te consequerer
gratiam,» (1.2 caria de Eloisa),

@) Ceprlasde Eloisa.
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genio. jOh alma bella, que cegada por la fuerza de su mis-
ma abnegacion, no adivinaba que Abelardo, soslenido por
ella, hubiera sido dos veces Abelardo; que la conlinua pre-
sencia de la mujer amada, su maternal vigilancia sobre
nuesiras acciones y lrabajos, enriquece nuestra inteligencia
con lodas las delicadezas del alma femenina, y que finalmen-
te, la praclica de la vida, una consorle & quien sostener
¢ hijos & quienes educar, tal vez hubieran dado & su egais-
la amanle lo que siempre le ha fallado: el corazon de un
hombre con la cabeza de un filésofo! ;Mas acaso podia ella
juzgar el malrimonio de olra manera? yqué la representaba
en lodas partes? ;No era desconocido y envilecido 4 la vez
por la brulalidad de los senlimienlos de los barones feudales
y por el severo anatema de algunas seclas ascélicas del cris-
lianismo?... Amedrenladas por los excesos que habian pro-
ducido las pasiones de los sentidos, y con los cuales parecia
que el cuerpo humano habia deshonrado la misma naturaleza
humana, aquellas seclas lo declararon cieno y fango, califi-
cando de vergonzosos todos sus deseos. De aqui 4 desaconse-
jar el malrimonio, no habia mas que un paso, que se di6
pronto. SanPablo habia dicho: « El que casa 4 su hija no co-
«mele un pecado, peroel que no la casa hace una buena obra:
«casela con lodo, si no puede guardar continencia, porque
«vale mas casarseque abrasarse (1).» Ved ahi todo el pensa-
miento del Apésiol: el matrimonio no es el estado ideal de la
naturaleza humana, el cumplimiento mas perfecto de la ley

(4} San Pablo, epistola 4 los Corintios.
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divina; es la satisfaccion reconocida de una necesidad ma-
terial, como la sed ¢ el hambre. Tertuliano todavia va mas
1éjos que San Pablo; & la vista de la mujer apodérase de
él una indignacion que juzga santa (1). En su ira, llega 4 )
calumniar las caricias maternales, y anatemaliza todo cuan-
. 1o proviene de la esposa, inclusos esos encantadores seres
I a quienes amamos antes de conocerles; los hijos. «Fuera
hijos, dice; los hijos seran un estorbo el dia que convenga
tener los piés libres: cuando suene la primera trompeta del
angel, tinicamente las virgenes acudiran sin obsticulo & su
voz, porque no tendran ninguna carga nupeial, que se es-
lremezca en su seno 6 que se agile en sus pechos (2).

San Gerénimo aun sobrepuja & Terluliano. Este fogoso
marfir de sf mismo, que tanto habia sufrido por la carne, y |
que para dominarla dormia desnudo en el duro y frio sue-
lo, pasando dias enleros en riguroso ayuno, obré conira esa
misma carne con fodo el furor de la venganza. Analema-
liza el malrimonio y quiere que desaparezca. «Empuiiemos

(2) «Mujer, dice, debieras siempre ir vesiida de luto y vndrajos, presen—
tindole como una penilente anegads en lagrimas, redimiendo asi la falla
de haber perdido sl género humano. Ti eres la puerta delinfierno, 10 fuiste
la que rompié los sellos del &rbol vedado: i la primera que violaste la ley
divina, 1 la que corrompiste a aquel 4 quien el diablo no se atrevia & ata-
car de frente; 14, finalmenle, fuiste la causa de que Jesueristo muriera.»
La mujer es para Tertuliano un 4ngel fatal eternamente adherido al hom-
bre para perderle, Por eso la seha con una especie de terror an velo sobrs Y
el rostro, querlendo que oculle «continuamente el rostro, donde guiera que
sea v en todas edades: euando hija & causa de su padre; cuando esposa, a
causa de sus hermanos, ¥ cuando madre, & causa de sus hijos » (Tertuliano.
—Tratado del ornamento de las mujares).

(2 Tertuliano, los dos libros & su mujer.
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la segur (1), exclama, y corlemos en sus raices ese arbol
esléril. Es verdad que Dios lo habia permitido, pero Jesu-
crislo y Maria consagraron la virginidad (2), y esa virgini-
dad es en efeclo el ideal que propone 4 toda lafierra, con-
virliéndose en apdslol suyo. Haciendo resaltar en la pin-
lura de ese estado los ardientes impulsos de sus anliguas
pasiones (errenales, arranca del mundo & lodo aquel pue-
blo de mujeres pendiente de su palabra, y 4 su voz, jove-
nes y ancianos, hermosas y feas, ricas y pobres, nobles y
plebeyas, abandonan & sus padres y sus casas para abrazar
la virginidad. La jéven Demelriades, descendienle de una
familia de las mas poderosas de Roma, despdjase de sus
preciosos ropajes y albajas , y comparece veslida con un
sayal anle su madre pasmada. Habiase consagrado 4 la
virginidad. Una jéven, & quien sus padres querian ca-
sar, s¢ eché por la venlana y suicidése para permanecer
doncella. El amor & la virginidad pasé 4 ser una pasion.
Conmovida la inslitucion del malrimonio por lan distinios
alaques, vidse primero asomar en el horizonte, aparecer
despues poco 4 poco, elevarse luego al zenit, y alum-
brar en fin 4 loda la edad media, el nuevo asiro de aquel
cielo tempesluoso; la imébgen de la virgen Marfa: imé-
gen simullinea de un ideal y una realidad. Maria es vir-
gen y madre: liene un hijo y no hay esposo jno es esla lo-
dala hisloria de la edad media?..... Aquellas mujeres
desconocidas & quienes sus barones no les pedian mas

{#) San Gerdnimo, Tratado sebre la virginidad,
(2 Idem, ldem,
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que herederos, eran tambien madres sin ser esposas, si es
licito hablar asi; eran virgenes con un hijo en los brazos.

Con todo, en medio de semejanle resislencia, el tipo de
la esposa ysde la union conyugal complelaba su desarrollo,
con la ayuda de las mismas leorfas que se le oponian. ;Ex-
trafia reaccion! mieniras los fundadores del ascelicismo he-
rian el amor y el matrimonio con una especie de maldi-
cion, el amor, elemenlo inmortal, enconlraba en la doclrina
de Jestis un punto de apoyo para ser el alma de la mujer;
y el malrimonio desconocido en la lierra realizaba su ideal
en otra parle. [En olra parte! se pregunlara, ;y dénde? En
el cielo!

Esle es uno de los puntos mas interesantes y curiosos de
la historia de las mujeres.

Segun llevamos indicado, Jestis fué quien emancipé su
alma y les abrio esa vida afecliva, en la que la misma pa-
sion se considera como un molivo de perdon. Tambien data
de ¢l un nuevo senlimiento en el mundo; el amor de Dios.
Quizas parezca una blasfemia esta opinion, cuando real-
menle no es mas que una verdad. Las mujeres judias tem-
blaban anle Jehova; las mujeres paganas doblaban la cer-
viz bajo el rayo de Jupiter; las mujeres crislianas amaron 4
Jeslis. Volved & leer el sencillo y divino evangelio de san
Lucas, y vereis & las mujeres siempre mezcladas en la vida
y muerte del Salvador. Apenas aparece, cuando sienten ya
a4 su Dios en ese Dios del corazon. Marla, la hermana de
Lazaro, le sirve y le cuida. Maria se sienta & sus piés be-
sandolos, y él deja deslizar de su boca angelical esta pro-
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funda frase que aclara lodo el punto de la cuestion que nos
ocupa. «Marfa ha escogido la mejor parle y no la serd ar-
rebatada.» Fué una mujer la que, en medio de un sermon
de Jestis, exclamé esponlineamenie con amor apasiona-
do: «;Dichosas las enlraiias que le llevaron y los pechos
que te alimenlaron!» Mujeres eran las que, despues de
sepullado, fuéron & ver donde se hallaba enlerrado, y las
que prepararon aromas y perfumes para embalsamar-
lo. ¢No absolvié & la mujer addllera? ¢no levanté & Mag-
ftalena, anegada en llanlo? gno convirtid & la corlesana
egipcia? Cuando al lercer dia, Maria Magdalena fué al
sepulero con los apéstoles, al reconocer que no estaba su
cuerpo, eslos se marcharon, y ella queddse: permanece
alli y llora: se inclina hacia la vecina lumba y aumen-
ta su llanto. Despues, viendo & dos angeles veslidos de
blanco senlados en el mismo sitio que habia ocupado el
cuerpo de Jesus, que la pregunian: «Mujer, gpor qué llo-
ras?» Lloro, dice ella, porque me han quilado d ms Se-
fior y 1o s¢ dénde le han pueslo. jQué lierno afeclo en es-
ta palabra mi Seiior, que serd la exclamacion y el sus-
piro de lodas las mujeres! En efecto; de alli en adelante,
un nuevo senlimienlo las sostendréa en sus luchas, calmard
sus sufrimientos y las consolard de no ser nada y de no
hacer nada; amarin & su Sefior: poco les importaran las
brutalidades de su marido; tienen otro esposo alla en el cie-
lo (porque no son solo las virgenes v las religiosas las es-
posas de Jesucristo); han contraido otro malrimonio, en el
que cabe la expansion y el espiritualismo de toda la ternu-
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ra de su alma. jOh Wi, baron grosero, que crees ser el ma-
rido de esa mujer porque la posees, advierte que tinica-~
mente estrechas en lus brazos su corleza exlerior; que de
hoy mas, su alma demasiade elevada para contentarse con
lu malerialismo, huye de ti y vuela & unirse con el objeto di-
vino, con el celestial mérlir erucificado, cuya imagen tiene
junto & su lecho. H¢é aqui a su verdadero amado, con amor
real, profundo, conslante. El marlirio de Jesus ha sido el
marlirio de muchas mujeres de la edad media, que han su-
frido su pasion. [Cuanlos torrenles de lagrimas han corrido
sobre aquel cuerpo clavado en la eruz! jeuénlos corazones
ardientes y castos le han aprelado contra si! Ningun ser
visible, humano, fué mas querido ni mas llorado (1). Santa
Teresa muere por el pesar de no poder morir, es decir, de
no poderse unir & él. A Calalina de Oignies la desmaya el
dolor, si mira demasiado tiempo el crucifijo. De esta suer-
te, el analema lanzado contra la pasion producia la pasion;
asf, la reaccion contra el amor iba & perderse en el amor
mismo: renovada el alma de las mujeres solamenle por el
divino objelo de su adoracion, se purificaba inflaméndose;
su educacion estaba terminada y la llama encendida; ya no
se tralaba mas que de volver a la tierra algunos de aque-
llos destellos que volvian todos & subir al cielo.

¢A quién encargé Dios esta mision?... A la caballerfa;
solo que, segun llevamos mentado, oponiéndose las cos-
lumbres de aquella época al completo perfeccionamiento

{1) Obras de Sanla Teresa, Cdnticos.
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del matrimonio, y no pudiéndose marcar el caricler de la

esposa en el seno de la union conyugal, pasé & desarrollar-
se fuera de ella bajo olra forma.

Una pagina de la amena biografia de Bayardo, escrita
por su escudero, esplica este hecho (1): «El buen caballe-
ro habia pasado su juvenlud en la casa del duque de Sa-
boya; y como los jovenes lienen propension 4 Iralarse, veia
muy & menudo y no fardé en amarla, & una muchacha que
vivia con la duquesa, en calidad de doncella, asi como él
tenia la de paje. Esle amor, igual en ambos corazones, era
tan profundo & la par que puro, que si hubiesen podido,
habianse dado palabra de casamiento, sin parar mientes
en las consecuencias 4 que podia llevarles su estado de po-
breza. El duque de Saboya entregd & Bayardo & Carlos XVII
por paje; asf es que los dos amantes hubieron de separar-
se. Al cabo de muchos afios, ¢l caballero volvié & Carifian,
en donde enconiré & su dama casada con el sefior de Flu-
xas, de érden del duque. Ella quiso manifestarle, como
mujer virtuosa, que el amor honesto que le habia profesa-
do en su juventud, duraba lodavia; y tuvo con él lag mas
delicadas afenciones. «Monsefior de Bayardo, mi amigo, le
dijo, esta es la primera casa en que os habeis alimentado,
y fuera vergonzoso .que no os dierais 4 conocer como en
Francia y en Italia, donde es tan grande vuestra nom-
bradia.» El pobre hidalgo respondi6: «Decidme, sefio-
ra, qué debo hacer.»—«Me parece, monsefior de Bayar-

i) Vida de Bayardo, per su escudero.
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do (mas no quisiera molestaros) que hariais bien en dar ua
torneo en esta ciudad. »—«Lo daré, seflora. Vos sois en es-
«te mundo la dama que conquisté primero mi corazon: es-
aloy seguro de que nunca conseguiré mas que la boca y
alas manos (1), pues en vano solicilara olra cosa, y asi, por
ami alma, preferiria morir & deshonraros; pero os pido que
«me deis un manguito vueslro.» Ella lo concedid. Al dia
siguiente, una (rompela pregonaba en lodas las cindades
del conlorno, que monsefior Bayardo abria un gran torneo
en Carifian, cuyo premio seria un manguilo de su dama,
del cual colgaba un rubi de cien ducados. Facil es adivi-
nar quién fué el vencedor. Terminado el torneo, los dos
jueces (uno de los cuales era el caballero de Fluxés) fueron
& presenlar el premio al caballero, mas él poniéndose colo -
rado de vergiienza lo rehusé diciendo: «que injustamente,
ay sin razon, se le alribuia aquel honor; quesi en algo ha-
«bia salido airoso, debia alribuirse &4 la sefiora de Fluxas,
«que le habia prestado su manguito, y que & ella solo per-
«lenecia el premio.» El sefior de Fluxés, que conocia la su-
ma honradez del buen hidalgo, 1éjos de ponerse celoso,
dirigidse direclamente & su esposa con el seiior de Gram-
mont, lrayéndola ambos el rubi, el manguilo y la conles-
tacion del caballero. No se sorprendié la dama, que fan &
fondo conocia la exquisila delicadeza del doncel, pero res-
pondié: «Supuesto que monsefior Bayardo me hace el ob-
«sequio de decirme que mi manguilo le ha hecho oblener

1) Esta frase estd sacada de las formulas de vasallaje.
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«el premio, yo le conservaré loda mi vida para honra

«suya.» Por la noche hubo bailes y fiestas, y al dia siguien-
fe tuvo lugar la parlida. El caballero Tué & despedirse de su
dama, que no pudo conlener las lagrimas, y él sinti6 opri-
mirssle el corazon. Esle amor puro, enire ambos, duré
hasta la muerte y no pasaba ningun afio sin que se en-
viasen regalos.

Esto nos esplica el malrimonio de aquellos siglos, mejor
da lo que pudiera hacerlo la aglomeracion de muchisimas
reflexiones. Semejanle relalo revela un hecho, raro como
una excepcion, general como una regla, eslo es, que
en la edad media hubo casi siempre para la mujer un ma-
trimonio al lado del malrimonio: estareservaba para el ma-
rido su cuerpo, la fidelidad malerial, los servicios y los
cuidados exleriores; para el amanle, el alma, las ideas de
honor y la vida espiritual. Toda mujer virluosa, expresa la
erénicade Bayardo, podia y (afiadiremosnosolros) casi debia,
tener un marido y un amigo; eran rivales sin odio, co-pro-
pislarios sin envidia, porque sus reinos no se confundian, y
sagun acabamos de ver, el sefior de Fluxés noesluvo celoso
del caballero, conociendo su honradez. Para aquellos hom-
bres groseros, y sin delicadeza de sentimienlos, el adulte-
rio era una cosa material; la mujer que habia defendido su
cuerpo, era fiel; ya no la pedian nada mas. Por lo demas, el
amante fué un personaje aceplado y reconocido: tenia de-
rechos que la mujer no podia ocullar, y el marido no los
negaba.

(Cuéles eran? jen dénde empezaba ese imperio? jdénde
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acababa? Lo hemos dicho ya. Al marido el cuerpo; al
amanle el alma; pero podriamos lemer por nuesiros abue-
los feudales, que alguna vez hubiese habido confusion en
la parlicion de aquellos dos reinos, y que quizés sus mu-
jeres se hubiesen equivocado de propietario.

iFalsa inquietud! Todos esos derechos eslaban reglados
por decretos judiciales: habia para esto un cédigo, tribu~
nales, jurisprudencia, y hasla abogados. En el siglo VI, el
presidenle Marcial de Auvergne, con el lilulo de fallos de
amor (1), pone en escena, con lodas las formas judiciales, 4
amanles que iban & querellarse al grave presidenle, de
que su dama les habia negado una mirada 6 un beso,
al paso que la demandada (que asi se llamaba la amanle)
alegaba por excusa que don Peligro (M. Danger) estaba
alli. Don Peligro (M. Danger) era el marido. :

Esla sélira baslaria para demostrar el hecho, asi como
D. Quijole prueba la caballeria; pero hay otra auloridad mas
respelable: el manuserilo deun capellan de la edrle de Fran-
cia del siglo X1, que juslifica y describe la exislencia de aque-
los Iribunales de amor (2). Las damas de Gascuiia, la reina
Leonor, la condesade Narbona, la condesa de Champaiia y la
de Flandes, eran presidentas de ellos. Los habia en Pierrefen
en Difa y en Aviiion, pudiendo apelarse del uno al otro.
Solo las damas estaban senladas como jueces, y facil es adi-
vinar lo que era objeto de los juicios. En esas asambleas

(1) Fallos de amor, recogidos por Marcial de Auvergne.
2) Maése André, capellan de la cérie real de Franeia, siglo XII, Manus-
erilo de la Biblioteca real, nim. 8758,
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poéticas y sentimentales, en esas academias de corazon, si
es licito hablar asi, se debalia y fijaba la razon de los aman-
tes y de los maridos. Preguntése al tribunal si podia exislir
el amor entre personas casadas, y la condesa de Champafia
respondi6: «A tenor dela presente, decimos y afirmamos
que el amor no puede extender sus derechos sobre las per-
sonas casadas. En efeclo, los amanles se complacen enire
sf, natural y espontineamente, al paso que los esposos estén
obligados, por deber, 4 sufrir reciprocamente su voluntad y
4 no negarse nada unos 4 otros. Esle fallo, que hemos pro-
ferido con extremada prudencia,sea para vosolros, segun el
parecer de un gran nimero de damas, de una verdad cons-
tanle ¢ irrefragable. Dado en el afio de gracia 117k en el
tercer dia de las calendas de mayo, indicacion séplima.»
De esta manera, un marido no tenia el derecho de amar
4 su mujer; mas en cambio, & esta le asistia el de amar &
otro hombre, dislinto de sm esposo; y aunque fuese com-
plelamente honesta, dice el capellan, estaba obligada a ello.
Segun un articulo de aquel cédigo, el malrimonio no es ex-
cusa legitima contra el amor, porque habiéndose casado una
sefiorila que tenia unos amores puros con un caballero, fué
condenada por un fallo de Frmengarda, vizcondesa de Nar-
bona, 4 que siguiera dispensando al primero su amor y sus
bondades acostumbradas, en nada obslante el nuevo lazo
matrimonial. Hay olra sentencia mas curiosa aun, que in-
dica de una manera decisiva la diferencia del amor y del
malrimonio: un caballero estaba enamorado de una dama
que tenia ya un compromiso, y ella, para librarse de las
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persecuciones de aquel, promelié amarle si llegaba & perder
el amor de su amigo. Al cabo de dos meses casdse con esle,
¥ ¢qué aconleci6?... que el aspirante despedido se le presen-
" 16 nuevamenle y la requirié de amores, diciéndola: que ya
no tenia el derecho de amar & su primer amanle, supuesto
que se habia casado con el mismo. Vino una providencia
del lribunal, el fallo de una princesa, de una reina, de la
reina Leonor, que despues de algunos rodeos decidié: que
si la dama daba lo que habia promelido , seria digna de ala-
banza (laudabilis).

Bajo estas insliluciones ridiculas y frivolas en la apa-
riencia, en las cuales es fuerza reconocer que ocupaba un
gran lugar el ingenio, se ocullaba un hecho grave y digno
de la alencion del historiador; una prolesta contra el grosero
malrimonio de nuesiros padres. El codigo del amor censu-
raba y reformaba el cédigo malrimonial; 6 mas bien era en
parle ese mismo cidigo. Mas severo que el malrimonio,
esa afeccion libre inspiraba deberes reales y rigurosos & am-
bos amanles. La ley civil prescribia: una mujer cuyo ma-
rido esté ausenle duranle diez afios, sin lemerse noli-
cias de él, liene el derecho de volverse & casar (1). El c6-
digo de amor decia: la ausencia del amanle, por mas
larga que sea, y por mas avaro que sea de mensajes 6
cartas que puedan alegrar 6 consolar & su dama, no rele-
va & la mujer de serle adicta. La ley civil expresaba: la
mujer viuda, despues de un aio y un dia de viudez, puede

(1) Assises de Jerusalen. Tribunal de los nobles.
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tomar segundo marido (1). El cédigo de amor sefialaba
4 la amiga dos afios de viudez de corazon. Las leyes fenda-
les que permilian al marido pegar & su mujer, mienlras
fuese moderadamente, hacian de él un grosero posesor: el
cddigo de amor imponia respelo al amante, como una ley
fundamental.

Finalmente, y ahi se encuentra el punto capital, las cos-
tumbres del feudalismo no daban 4 la esposa ningun poder
moral sobre el marido, 4 la par que el cddigo de amor ha-
cia de la mujer, como llevamos dicho (2), la guia y la com-
paiiera del hombre.

Asf se realizaba, fuera del matrimonio, y en confradiccion
con el mismo, lo que consliluyesu propia esencia, la fusion
delas almas y su perfeccion miitua. En vano cayeron los
tribunales de amor. La humanidad no dejé de conservar en
su conciencia ese precioso tipo del cardcler de la mujer. La
accion del tiempo hizo lo deméas: pasada aquella época, el
amor y el malrimonio presenlérnnsé 4 las almas elevadas,
eomo dos hermanos fuerlemenle enlazados; incomplelos el
uno sin el olro, y omnipotentes el uno por el otro. En efec-
to, pasando de la amanle 4 la esposa, aquella influencia de
la mujer moralizadora encuentra al punlo el caracler an ne-
cesario que 4 la sazon le faltaba, la conlinuidad. El impe-
rio de la amante no sobrevive 4 la juventud que lo hace na-
cer, anles bien muy 4 menudo participa de la frivolidad de

(i La mujer viuda no puede casarse antes de un afio y un dia despues
de la muerte de su marido. Jbid. Tribunal de los bowrgevis.
(2} Capitulo de la Amante.
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aquella edad y de sus efimeras gracias: solo el malri-
monio es el que lo hace durable y le da gravedad, con-
virtiendo en deber lo que era un juego, en regla para toda
la vida la ley de un solo dia, y en aualoridad apacible la
dominacion impetuosa. La mujer no puede ejercer saluda-
ble accion sobre el hombre, & no ser en el malrimonio ; y
solo el matrimonio puede hacer del hombre un ser completo.
No hay que dudarlo; mas por ahora, Dios presenta &
nuestra visla la imagen de esas uniones ideales, en parejas
aisladas; pero cuenta que el bien empicza siempre siendo
una excepcion anles de ser una regla; asi es que, sin lemeor
de pasar plaza de ilusos, podemos trazar el retralo de ese
corlo niimero de escogidos que pueden servir de modelos.
Enire semejanles esposos no debe haber ningon mandalo,
nila condicion de inferior & superior, sobre todo & los ojos
del marido, cuyo tinico deseo ha de ser ensefiar 4 su mujer
el modo de ser libre y mandarla que lenga voluntad propia.
En esta santa alianza, la mezcla de cualidades se trasfor-
man enlre si: ella es mas fuerle al lado de él; él mejora
cerca de ella; el amor, ese divino senlimiento que & loda la
vehemencia de la pasion afiade la penetrante suavidad de la
simpatia, esa ternura que se infillra en sus corazones, los
funde, por decirlo asi, en uno solo. Aun que haya olros
objelos queridos, como hijos y una madre, no existe cosa
alguna semejanle & lo que sienlen uno por otre. No hay
mas que ella que sea ¢l, y él que sea ella: los mis-
mos pensamientos llegan & sus labios en el propio instanfe,
sus fisonomias conlraen una especie de semejanza por el
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hébilo de iguales senlimientos, y al verles y oirles se reco-
noce en ellos un parenlesco mas poderoso que el de la san-
gre: el parenlesco del alma.

Semejante union desafia el trascurso de los afios y sus
eslragos. El miserable empleo de la vida de las mujeres,
su ociosidad y las mezquinas pasiones que origina, mar-
chilan prematuramente su semblanle y con 6l su felici-
dad. Mientras dura la juvenlud (la mas hermosa de las
menliras) la redondez de laslineas de la cara todo lo disi-
mula: si una mala accion del alma imprime 4 aquella una
arruga delalora , desaparece muy pronlo, merced 4 la
elasticidad de los musculos; mas cuando la edad avanza,
cada pensamienlo habilual marca una arruga: la vanidad
conirae los labios, la envidia hunde la boca, y el desencanlo
del marido sucede & la pronta decadencia de la esposa.
La que hemos disefiado no liene que temer la accion del
tiempo. Un dia se reconvino & Miguel Angel por haber re-
presenlado hermosa & la Virgen Maria, en una edad en que
ya no era joven. «;Acaso no veis (respondié) que la belleza
de su alma es la que ha conservado la de su roslro?» Asi
aconlece con la esposa verdaderamente lal: todo el bien que
ba hecho durante su larga carrera conyugal y malernal, fo-
dos sus pensamienlos puros y elevados, dan 4 su fisonomia
un hermoso encanlo y una nobleza desconocida aun en la
mocedad: la delicadeza de su lalenlo mas ejercilado le
afiade una gracia alracliva, y 4 veces parece que el tiempo
le ha dado lanlo como se llev.

Viene en seguida la vejez, que no podré ser parlte para al-

7
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terar esla union, sino destruyéndola. Cuando los ﬁijos au-
senles 0 colocados, dejaran solos, junto al hogar, & los dos
ancianos compafieros, la memoria de esla vida comun, fan
pura y tan tierna, la idea de habersé perfeccionado uno
a4 otro, y la certeza de la inmorlalidad que inspira una
afeccion que jamés se ha debilitado, bastarin para librar
sus almas del glacial contaclo de la edad. Esla misma afec-
cion se cubrird de una profunda melancolia, 4 la vista dela
lierra que se aleja y de Dies que se’ acerca: enfonces se
amaréan 4 la vez, como seres que van & separarse y como
seres que han de volverse & enconirar!

CAPITULO VI
El divorcio (1).
En la descripcion del matrimonio ideal que acabamos de

{razar, falla afiadir una palabra que ya se sobrenliende en
cada linea: la indisolubilidad.

1) ‘Excitamos & los lectores i qua [jen muy particularmente la atet-
clon en lasideas que emile el autor en este capitulo, para que no sele
atribuyan olras muy distintlas de las que verdaderamenie profesa.

Estd en favor de la indisolubilidad y la encarece con elocuencia, apoyado
en razones filosdficas y en el testimonio de la hisloria.

Solo investiza (manifestindolo explicilamente, y afianzado enlaautoridad
de un eminente magistrado) si el divorcio es necesario, como remedio mo-
mentineo ¢ medida transitoria destinada 4 conducirnos 4 la misma indiso-
lubilidad, basada en la propia orzanizacien del matrimonio de lal manera,
que haga indtil 6 inicua su disolucion.

Cree el autor que las leyes y las costumbres hoy estan en desacuerdo
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Para mi es el sello supremo de la institucion matrimo-
nial; el verdadero dedo de Dios aplicado sobre la union
humana; la grande idea de lo inmulable, introducida en es-
ta vida en que todo es variable; y puede retarse & los poe-
tas y & los filésofos & que nos presenten un tipo perfecto
del matrimonio, haciendo figurar en él la palabra divorcio.
La teoria de la indisolubilidad, sublime como principio
eterno, ha representado, por olra parle, un gran papel en
el mundo, como inslitucion temporal ¢ instrumento social:
puesta en manos de la Iglesia, ha salvado el matrimonio y
ala mujer.

A la aparicion del cristianismo, el malrimonio perecia
en Roma por el divorcio. Harto conocidos son los excesos
de Roma imperial. «Hay romanas, decia Séneca, que cuen-
tan sus afios, no por el mimero de cénsules, sino por el de
maridos.» «Véte, dice un liberlo & su mujer en Juvenal,
véte, que te suenas con demasiada frecuencia, v quiero ea-
sarme con olra que lenga las narices secas. »

Entre los barbaros, el matrimonio perecia por el repudio,

con aquel principio; y de ahi deduce que es menester reformar este ¢
aquellas.

Hace ver que el divorcio exisle realmente con distinto nombre, y con lo-
dos sus males, sin ninguna de sus venlajas.

No podemas convenir en la consecuencia final que saca M, Legouvé de
las precedentes reflexiones, mus confesamos paladinamente gue reconoce-
mos su fileséfica gravedad, sintiéndonoes al propio tiempo conmovidos como
¢l porlos males que lan sentida y amargamente deplora. Estos reclaman,
en verdad, un eficaz remedio: son una enfermedad que contamina toda la
organizacion social, y sin su curacion la familia no serd nunca un sano
miembro de ese Cugrpo. (El Traductor.)
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que era el derecho que lenia el marido de despedir & su
mujer, asi como el divorcio consislia en el derecho co-
mun, en ambos esposos, de separarse y volverse & casar.

La Nial-Saga refiere un ejemplo nolable de esle poder des-
pético. Un hombre llega consu mujer & un feslin nupeial,
y l6cale, por casualidad, estar colocado cerca de una jé-
ven de singular hermosura. Sus ojos no la pierden de visla,
y reconviniéndole su consorte porel ardor de sus miradas,
6l exclama: «esla mujer me es insoporlable; la repudio y
quiero casarme con aquella muchacha.» Asilo hizo.

Era menester la palabra de Jesucrisio, la del mismo
Dios, para luchar conira el mundo romano y el mundo bar-
baro; para destruir aquella servidumbre y curar la depra-
vacion.

Ese combate, ese duelo de muchos siglos entre la Igle-
sia y la sociedad, encuénlranse resumidos con lodas sus
dramalicas alternalivas en la historia de Felipe Augusto y
de Inés de Merania. Nada mas lierno, no Inés, sino Inge-
burga, la primera y verdadera esposa; nada mas cruel que
Felipe, nada mas noble que Inocencio III. No es una mu-
jer, ni un marido, ni un sacerdole; es la consorle, el espo-
s0 y el civilizador.

Ingeburga, bija del rey, era joven y bella; lan donosa,
que se la comparaba 4 Diana; {an pura, que se la asimila-
ba & Mavia. Felipe Auguslo quiso casarse con ella, y el rey
de Dinamarca, hermano de Ingeburga, se la concedio. Lle-
g6 precedida de su nombradia, sobrepujandola aun. Fe-
lipe 1a esperd en Amiens, dejando entrever en su semblanie




DE LAS MUJERES. 2%
la pasion de que eslaba poseido. Fijase el dia de la consa-
gracion, v la caledral no fardé en recibir 4 los reyes despo-
sados. En medio de la ceremonia, la fisonomia del rey se
inmuta, palidece, v aparta los ojos de la bella Ingeburga.
Nadie sabe esplicar lo que pasa en el alma violenla de ese
semi-barbaro, mas ello es que encuenira repugnante lo
que anles le parecia que rehosaba belleza, y aborrece
lo que adoraba: Ingeburga le aparece como un ménsiruo.
Por la noche, se abre la cAmara nupeial: en sus altas horas
enira Felipe en ella, v un momenlo despues sale jurando
que no sera jams el marido de aquella mujer, porque Sa-
tanas estd entre ambos. De ahi 4 un divorcio no hay mas
que un paso: lo solicila, y con esta mezcolanza de impetuo-
sidad sin freno y de pacienle astucia, propia de aquellas
razas barbaras, 1o prepara todo para ese repudio. Fécil es
encontrar un pretexto. Ingeburga es pariente suya. Se tra-
za un arbol genealégico que lo justifique, biiscanse obispos
que lo declaren, v al cabo de fres meses de esa union, con-
vécase un concilio para disolverla. La pobre hija del Norte
comparece alli, sola, sin ningun pariente, sin consejo al-
guno, v hasta ignorando la lengua francesa. Duranle mu-
chas horas, llena de anguslia sigue la accion de aquel dra-
ma en que estd empefiada su vida, ora mirando la fisono-
mia del rey, ora el aspecto de los prelados, ora alendiendo
al sonido de su nombre que oye resonar con frecuencia.
Proferido el fallo, que declara el divorcio, lo comunican &
Ingeburga, por medio de un intérprele. Levinlase esla ena-
jenada de dolor, v exclama con un acenlo inimifable:
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jMala Francia! ymala Francia! Esla inesperada apéstrofe,

y el mismo uso de esa lengua exiranjera que pinla lan vi-
vamenle su anguslia,y la imposibilidad de defenderse, hi-
cieron retroceder a los jueces ante su propia senlencia; pero
Felipe les obligo a firmarla. ;Qué hizo Ingeburga? profiere
un grito mas penelrante aun que el que habia dado prime-
ro, ¢ invecando & un salvador ausente, pero seguro, excla-
ma: ;Roma! ;Roma! Y Roma responde. Felipe no se enter-
nece. Habia echado & su esposa de su lecho y la mele en
un convenlo, 6 mas bien en una carcel. La Dinamarea la re-
clama, y ¢l la deniega: la Sania Sede la defiende, y 6l la
desprecia. Se casa solemnemenle con olra mujer, Inés de
Merania, y sin embargo la verdadera esposa, la reina legi-
tima, la hija de un rey que habia aportado en dole el valor
de una provineia, muere de hambre en su retiro, viéndose
obligada para vivir & vender sus veslidos, sus muebles, y
hasta & aceplar limosnas de uno de sus jueces que se sen-
lia atormentado por los remordimientos. Todavia mas: ha-
biendo el papa Inocencio anulado el divorcio y promovido
una informacion sobre el supuesto parenlesco de ambos
esposos, Felipe renuncié & este medio y habla de hechice-
ria sin avergonzarse de apelar a la misma Ingeburga, para
probar que jamas habia sido su mujer: y ved ahi, & esa po-
bre erialura, obligada & jurar solemnemenle, anle dos ar-
z0bispos, que Felipe penelré en su lecho; y aun fué menes-
ler que designase el dia y la hora, que refiriese todas las
circunslancias, que presentara juslificativos, y finalmente,
que la misma esposa abriese la cAmara nupeial & la vista
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de toda Europa. Viendo Felipe que le escapaba esle recur-
s0, invenla otro, que consisle en conseguir que la demanda
de divorcio sea inlerpuesla por la propia Ingeburga. Desde
enlonces empieza confra la (risle prisionera un sislema
de tormenlos morales y fisicos para obligarla & aquella pe-
ficion. La alimentan mal y escasamenle; cae enferma y
piéganle el médico; este puede llegar hasta el sitio en don-
de se halla, y no se obedecen sus prescripciones: intercép-
tanle las consoladoras carlas que recibia de Inocencio, y se
excluye de su presencia & los enviados de su hermano, sus
compalriotas. Separada de los hombres, la aislan lambien
de Dios: cuénlanla los dias en que puede oir misa; la pri-
van absolulamente de las instrucciones religiosas, de los di-
vinos oficios, y aun de acercarse al tribunal de la penilen-
cia, cuando el denegarlo & aquella alma desalinada, era
excilarle el temor de la condenacion; por tllimo, hallase
en forno de hombres mercenarios que la llenan de injurias
y la alribuyen la desgracia de la Francia, diciéndola que
por su causa pesa sobre la nacion el enlredicho, y la acu-
san en términos duros del desagrado de Felipe hicia su
persona.

En su desesperacion, invoca al Papa. «[Padre mio! jpa-
«dre mio!! yo muero todos los dias en cuerpo y alma (1).
«Oh cuan agradable, cudn dulce, cuan sanla me pareceria
«h mi, desgraciada mujer, desconsolada y abandonada de
«lodos, esa muerle que me librara de los mil lormenlos que

{1} Innoc. Epist. 1L, 46,17, 48 y 19 —XIX, 85, 86, 132 et pasrim.
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«esloy sufriendo!...» mas luego recobrando el valor pro-
seguia: «Yo o0s esperaré, padre mio. No hagais caso de las
«confesiones que me arrancarin las amenazas, no creais
«en ninguno de los juramentos que la violencia me haga
- «proferir; mi boca podra ceder, mi cuerpo doblarse, pero
«mi alma, jamds! Yo soy esposa legilima, y moriré con
«placer siendo lal, para soslener el sanlo sacramenlo del
«malrimonio. »

Fuerza es confesar que esas palabras respiran una gran-
deza desconocida de lodo lo que es ajeno del erislianismo y
del dogma de la indisolubilidad. Inocencio mostrése digno
de su mision: no dejé & Felipe uu solo inslante de (regua.
«Yos sois poderoso, le escribié; mas cualquiera que sea la
«conlianza que os inspire vuestro poder, no podeis mante-
«nerla, no diremos anle nuesira presencia, sino a la faz de
«Dios, del cual somos, aunque indignos, su represenfanle
«en la lierra, Nuestra causa es la de la juslicia; andare-
«mos por eslte camino real, sin inclinarnos & la derecha ni
«aparlarnos & la izquierda, sin dejarnos desviar, ni porlas
«siiplicas, ni por las dadivas, ni por el amor, ni por el
«odio (1).» Felipe Auguslo alega el parenlesco y la difi-
cullad de probarlo (2). Inocencio propone enviar lelrados 4
Dinamarca, & sus expensas, para examinar esle punto. Fe-

(Il Los que no quieren ver en esta intervencion de Inocencio mas que un
acto de ambicion, dehen leer sus cartas 4 Felipe (T. 11 y VI, Epist, Innoc.)
Su moderacion, su paciencia y su deseo de inguirir la verdad revelan una
alma preocupada tan solo por la justicla, y no repara en acusar i Ingehurga
cuando sus quejas le parecon mal fundadas.

) Bibli-teea de ba Escuela delas Qurtas,—~Memoria de M. Hércules Geraad.
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lipe Augusto prelexta la hechicerfa: Inocencio propone una
asamblea de hombres del arle y de la religion para juzgar-
lo. Felipe Augusto habla dela dificnltad de enconirar un
lugar convenienle para el concilio; Inocencio propone que
sea en Elampes, en donde se halla la reina'; en Paris, en
donde reside el rey; 6 en Roma, en donde él habila, me-
diante que siempre y en lodas parles Ingeburga tenga sus
abogados y lesligos. Durante quince afios dirigio la visla y
el oido & Francia y apenas oia un quejido de la viclima,
inmedialamente pedia cuenfa de ¢l al verdugo: «;Sois un
arey 6 un asesino?... ¢A quién inlenlais persuadir de que
«no os podeis dispensar de (ralar como una esclava vil, a
«una princesa ilusire, de cuna y sangre reales, y de dejar
«perecer en la miseria & una mujer cuya dole esla lodavia
«fnlegra en vuesiro tesoro? ;No os asalia el lemor de que se
«0s acuse de haber preparado con liempo esa muerle, que
«se os considere el asesino de vuesira propia milad, v que
«en consecuencia, se os excluya de la comunion de los fieles,
«siendo inhabil para coniraer nuevos lazos?»

Quince afios duré esa lucha, durante los cuales no ceja-
ron ni la energia de Inocencio, ni la dignidad de Ingebur-
ga, ni la crueldad de Felipe. Fué preciso fulminar el enlre-
dicho contra la Francia, para hacer (riunfar la juslicia.

Ese suceso indign fuertemente la filosofia del siglo dé-
cimo octavo. jCasligar & un pueblo enlero por el crimen
de un hombre, parece una iniquidad tan monsiruosa, que
el alma & pesar suyo llega 4 encolerizarse; el orgullo na-
cional inlerpone su celosa susceplibilidad, ¢ irritado al ver
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que un rey francés cede & un Pontifice italiano, arrojamos
el anatema sobre aquel que casligé & diez millones de hom-
bres en uno solo!... jPero se Irataba verdaderamenle de un
solo hombre? ¢No era el vicio de un pueblo, de veinte pue-
blos, un mal de raza, lo que debia curarse?... La milad de
la humanidad, 6 mejor dicho, la humanidadentera, lo habia
ocasionado, porque debia haber destruido aquella abomi-
nable costumbre lan funesta a los verdugos & quienes des-
honraba, como a las viclimas que sacrificaba. Era menes-
ter arrancar del mundo aquel monsiruoso frulo ocullo en
sus enlrafias durante tantos siglos: el repudio; era necesa-
rio salvar a la mujer, al marido y & la familia.

De ese estudio del pasado surge, para noso!ros, esta ver-
dad inconlestable: que el triunfo del sislema de la indiso-
lubilidad fué anejo al triunfo de la misma civilizacion.
Grandeza moral, es decir, grandeza absoluta; grandeza his-
térica, eslo es, grandeza relativa; esta docirina reane por
lo tanlo todo lo que caracteriza una docirina saludable: es
un elevado principio cuya aplicacion fué provechosa.

Si es asi, pues, jde ddnde proviene que haya hoy lanlas
voces aulorizadas que se levanien conira esa leoria? gde
qué proviene que lanlas conciencias ausleras proclamen el
divoreio?... ;de dénde proviene que mas de cuatro parti-
darios sinceros de la indisolubilidad sientan vacilar algu-
na vez sus convicciones & la visla de las coslumbres ac-
luales y de la sociedad presente?

Tengo para mi que la causa de esos senlimienlos con-
tradiclorios depende de un raciocinio muy sélido, que mu-
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chas conciencias se hacen a si mismas, la mayor parle con
claridad y otras confusamenle. Un magisirado eminente lo
formulaba, de esla manera:

«Indudablemente, decia ese juez, que conocia & fondo
«el interior de las familias, indudablemente el divorcio es,
«en su esencia, conlrarvio-al ideal del malrimonio; pero
«apara rechazarlo por esla razon, es menesler desde luego
«que el mismo malrimonio no sea con'rario a su ideal. ¢Las
«uniones acluales acaso lienen, generalmente, nada de co-
«mun con un contralo consentido por dos eriaturas libres y
«bendecidas por Dios?... Jiizguese por su origen. La jéven
«apenas conoce al hombre con quien se casa; no entiende el
«conlrato que firma, ni sabe las reglas legales de la posicion
«que acepla. jEs eslo el malrimonio?... ;Es el malrimonio
«esa supuesta asociacion en que uno de los dos asocia-
«dos no tiene poder sobre sus bienes, ni sobre su perso-
«na? Es el matrimonio esa union llamada moralizadora, en
«la que el adulterio de uno de los dos eényuges no es casli-
«gado por la ley? ;es el malrimonio esa sociedad para la
«educacion de los hijos, enla cual la madre carece de auto-
«ridad legal sobre los que ella ha creado?...;es el malrimo-
«nio esa sociedad de capitales, enla que la desposada solo
«enlra y figura como un guarismo? jes el malrimonio esa
«union de vanidad, en la que se vende 4 una muchacha de
adiez y seis afios por un litulo ¢ una alianza? No: aqui hay
«un contralo de cuerpo y de bienes, mas no una fusion de al-
«mas ni de ideas: eslo no es el malrimonio, no; esel mismo
adivorcio. No hay que admirarse, pues, que esle salga de
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«aquél. El divorcio es una calamidad, sea en buen hora; es
«un veneno, lampoco lo negamos; pero la lirania de nues-
«Ira union conyugal no liene olro conlrapeso que esla cala-
«midad: nueslro malrimonio, enfermizo y corrompido, no
«puede ser salvado sino por esle veneno. Mienlras el matri-
«monio sea la sujecion de la mujer, el divorcio es necesa-
«rio para representar la liberlad. Por consiguienle, una de
«dos: 6 reformad el malrimonio, 6 estableced el divorcio.
«Sin embargo, esa reforma requiere largos afios para rea-
«lizarse; algunos cambios en las leyes y en las costumbres,
«es decir, mucho liempo; v entre lanlo acaba de perderse
«por los vicios de su organizacion. Estableced por lo tanto
«el divorcio temporalmente, y de esla manera nolareis la
«necesidad de la revolucion maltrimonial, y os apresurareis
«d realizarla. »

Esle argumento me parece del lodo fundamental; coloca
la cuestion en un nuevo terreno. No se [rala, en efeclo,
de examinar si el divorcio es legilimo, considerado en abs-
Iracto, lo cual repugna juslamenle & muchas almas delica-
das; sino si es necesario como remedio momenténeo, como
medida {ransiloria deslinada & conducirnos 4 una constitu-
cion definiliva, en la que la indisolubilidad del matrimonio
eslé basada en su propia organizacion, 6 mejor dire-
mos, en la que su organizacion haga indlil é inicua su di-
solucion. '

Dos especies de objeciones presénlanse no obstanle con-
tra la adopcion del divorcio, aunque sea transilorio: unas
son religiosas, y olras sociales y morales. Para apreciar su
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valor, conviene examinarlas separ_adamenle, porque la con-
fusion ilégica de esos dos érdenes de hechos importan obs-
taculos invencibles para solvenlar la cueslion.

Desde el siglo X hasta el afio 89, confundiéronse en el
malrimonio los caracléres civil y religioso (1). El mismo
sacerdote que bendecia la union como minisiro de Dios, la
consagraba tambien como magisirado de la sociedad. A la
Iglesia estaban confiados los registros del eslado civil; de la
Iglesia dependian lodas las causas concernientes al malri-
monio, y & ella pertenecia el conocimiento de las demandas
de separacion ¢ querellas entre los cinyuges; el mafrimonio
en fin no tenia, por decirlo asi, valor ni exislencia, como
sociedad ecivil, sino como sociedad religiosa.

La revolucion derribé esta organizacion. El Eslado in-
tervino en la union conyugal, y lomé su parle espe-
cial de auloridad y direccion. El malrimonio fué separado

(1) Véase en el Trotado del contrato da matrimonin de Pothier, La Historia de
jas conquistas sucesivas de la iglesia en este ferrenn, El matrimonio, en la iglesia,
solo empieza en el siglo X, como obligacien: en 866, el papa Nicolas I eseri-
bid & los Bilgaros que el uso de lu Iglesia romana consisiia en que despues
de los esponsales y el contrato, las partes hicieran sus ofrendas por medio
del sacerdole y recibiesen la bendicion nupeial con el velo; pero que esas
ceremonias no eran necesarias. (Pothier, eontrato de malrimonio, tom 1, p. 388,

«Queremos que las causas concernientes al matrimonio sean y perlenez-
ean al conacimiento y jurizdiceion de los jueces de la iglesia. (Edic. de 1606,
Pothier, contralo d= matrimonio, lom. 11, parte b.)

iLa razon prescribe que el marido 6 Ly mujer que se quejs de su conyuge
vaya & declararlo a la iglesia » (Assises de Jerusalen, tribunal de los bourgeois).

qcuhlquiera querella enlre esposos, exceptola de asesinilo 6 erimen de
jesa majestad, debe llevarse anle la iglesia y no ante los tribunales.» (darises
s Jermallm, iribunal de log beurgevis).
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en dos aclos diferentes, y completos cada cual, lanlo en su
naluraleza como en sus efectos:

Por una parte, fué un sacramenlo.

Por olra, un conlrato.

Por ofra, una sociedad bendecida por la Iglesia y regla-
mentada por ella.

Por olra, una union sellada por la sociedad y sujeta &
Jos reglamenlos sociales.

Fueron verdaderamenle dos malrimonios del todo in-
dependientes uno del olro. Ademas, para que la distincion
quedase claramente marcada, ni el mafrimonio de 1a Igle-
sia pudo producir un solo efecto del maltrimonio civil, ni el
malrimonio civil dar derecho al matrimonio de la Iglesia.

Esta simple exposicion de los hechos basta para deslruir
la primera y principal objecion que se opone al divorcio; la
que yo llamo religiosa. La piedad de un gran nimero de
caldlicos niega al legislador civil el derecho de instituir el
divorcio, porque dicen que es contrario & la ley religiosa.
El legislador puede responder: «La ley civil y la ley reli-
giosa lienen sus dominios aparle: reinan en ellos indivisi-
blemente y cada una puede obrar en su circulo, segun sus
exclusivos principios, sin causar agravio & la olra; por
ejemplo: vos, ley religiosa, no quereis consagrar lo que yo
consagro, el malrimonio de un calélico y de un judio; 4pue-
do yo tomar prefexlo para acusaros? De ninguna manera:
esfais en vuesiro derecho, porque vos no dependeis de mi,
asi como yo no dependo de vos: & vos os loca el sacramen-
to, & mi el conlralo: vos sois libre para declarar el sacra-
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mento indisoluble; yo lo soy para declarar el contralo re-
vocable; yo no puedo obligaros & consagrar el divorcio si-
no 4 fuer de tirano, vos no podeis sin injuslicia prohibir-
me su inslitucion; porque nuesiros reinos son dislintos: vos
teneis los fieles, yo los ciudadanos.....» M. Royer-Collard,
en su célebre discurso sobre la ley del sacrilegio, establece
de una manera incontestable esta distincion de la Iglesia y
el Estado, haciendo ver el abismo que separa los deberes
religiosos de los deberes puramente civiles; las faltas re-
ligiosas de las faltas sociales; es la distancia de la mo-
ral 4 la legalidad, de la virtud al derecho, es decir, de lo
infinito 4 lo finito, del cielo & la tierra. No hay duda quela
ley de la Iglesia que prohibe el divorcio es mas elevada,
mas sanla, mas vasla que la ley del Estado que lo permile;
pero precisamente, porque ella es mas que ella, y porque
ella no es ella, sus mundos, como dice el ilusire pensador
en quien me apoyo, sus mundos que se locan, no pueden
confundirse; la lumba es su limite.

Hé aqui, pues, senlado un primer punlo.

La sociedad puede, por su propio y legitimo derecho,
instituir el divorcio, sin que & los fieles les sea dado impug-
narlo, supuesto que deja liberlad & todos y no impone sus
leyes & ninguna conciencia.

Sigamos ahora adelante: ¢Esa inslilucion iransiloria del
divorcio es, para los mismos fieles, una violacion funda-
mental de los principios elernos de la Iglesia? (No podra
admitirlo su jefe supremo, en cierlos casos 6 en delermina-
dos liempos, -sin alenlar & la constitucion organica de ese
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gran cuerpo?... No hay duda: la historia eclesiastica jus-
lifica que ha habido mas de una excepcion notoria & esla
regla que se llama absoluta.

San Gerdnimo nos ensefia, en la vida de santa Fabiola,
que el divorcio era tolerado en la primitiva Iglesia. Esle
grande hombre dice en términos expresos, que Fabiola «se
divorcié de su marido, porque era vicioso y volvié & ca-
sarse (1).»

Las ordenanzas de Jerusalen reconocian dos circunsian-
cias en las cuales el divorcio era permilido.

«Si un caballero abandona su feudo y se hace mahome-
lano, el malrimonio se disuelve, dice aquella recopilacion,
y la mujer puede volverse & casar unafio y un dia despues
de la aposlasia del marido.

«Si uno de los dos conyuges es atacado de lepra 6 de
epilepsia, 6 exhala félido olor por la boca 6 la nariz, la Igle-
sia decrela el divorcio, prévio examen, y el conyuge sano
puede volverse d casar.» Son palabras lexluales.

La iglesia del siglo XII, pues, admilia algunas modi-
ficaciones & esla leoria dela indisolubilidad. No se me
oculta que suele responderse que aquellos no son casos de
divorecio, sino solamenle anulaciones de walrimonio, lales
como las admilen todas las leyes. Esfa respuesia es mas es-
peciosa que sélida. En efecto: jqué es lo que diferencia el
divorcio de la anulacion? El que la anulacion supone en la
union un vicio radical que se refiere al liempo anlerior

(1} San Gerdnimo, Fida de Senia Fabiola.
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a la celebracion del matrimonio, vicio que, por mas ocullo
que esluviese coexislia con esle, y lo ha hecho nulo desde el
momenio en que se ha conlraido: tal es el error en la per-
sona; el parentesco directo, ete. En una palabra, la anula-
cion supone que ¢l matrimonio jamas ha existido, porque
nunca ha sido legal. Por el contrario, el divorcio 6 rompi-
miento de la union, proviene de un hecho originado des-
pues del malrimonio, y que por consiguiente no ha impe-
dido en nada su existencia anterior y complela. Ahora bien;
examinense los Ires casos citados por S. Gerénimo y las
ordenanzas, y se verd que los tres estn basados en he-
chos posteriores 4 la union: la Iglesia, pues, ha permitido
algunas veces el divoreio.

Otro ejemplo lo prueba de una manera incontestable. ;To-
das esas disoluciones de malrimonios de soberanos, que lle-
nan la historia de Francia desde Carlo Magno hasta Luis XII
y Napoleon, no son acaso graves atentados al principio de la
indisolubilidad? La dignidad de los personajes, 16jos de ate-
nuar aqui la violacion dela regla, sirve para hacerla mas fa-
tal y evidenle: puesto que, siendo casi siempre la razon de
Eslado un pretexlo visiblemente engafioso, irrita tambien el
espiritu de juslicia y de moralidad de las masas, y esos ejem-
plos alteran mas la teorfa dela indisolubilidad en la concien-
cia piblica, que doscientas disoluciones de malrimonios pri-
vados. (Y quién era, sin embargo, el que presentaba esos
ejemplos? La Iglesia. Hé aqui, pues, sentado un segundo
punto. La cuestion del divorcio es una de esas cuesliones

variables, en la que las excepciones han sido introducidas
_ 18
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por los mismos (ue manlienen su principio: la ley ecivil
puede, por lo tanto, sin impiedad alguna, andar discorde
con la ley religiosa, porque coniradiciendo su regla de hoy
imita su lolerancia de ayer.

Réstanos, finalmente, examinar el malrimonio como con-
trato humano, v el divorcio como hecho social.

Bajo este punto de vista, las objeciones no son menos
fuerles ni menos graves. Las mas sélidas se resumen, a
poca diferencia, en esto. La indisolubilidad, dicen los filo-
sofos y los polilicos que la defienden, no solo es un princi-
pio caldlico ¢ religioso, sino un principio de drden y de
buenas costumbres, un principio social. Es verdad que la
ley civil no abraza, ni puede abrazar, toda la ley moral; sin
embargo, no puede exislir dejando de esfar apoyada en
ella: luego el tnico fundamento moral del matrimonio es
la indisolubilidad. ITnmedialamente que se infroduce en él
el divorcio, conmueve hasta las uniones que no disuel-
ve: la santidad, la pureza, la fuerza dela union conyu-
gal, lodo queda destruido en la conciencia piblica por el
divorcio.

En vez de conteslar 4 ese argumento, hagamos la si-
guienle pregunta:

En el estado de nuesira sociedad, no perjudica mas al
matrimonio la leorfa de su indisolubilidad, de lo que pu-
diera hacerlo el divorcio, circunserito & severas reglas?
Para el que estudie los hechos no hay la menor duda.
2Qué es lo que produce, enire la gente del pueblo, la
higamia en la préctica? La indisolubilidad. ¢Qué es lo
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que da lugar & que por cada ocho obreros haya tres que
mantengan dos casas? La indisolubilidad. Qué es lo que
ocasiond en 1830 (cuando la comision de recompensas se
ocupaba en socorrer & las vindas de los combatientes de
julio) que se preseniaran dos ¢ lres viudas por cada muer-
l0?..... La indisolubilidad. ;Qué es lo que multiplica los
hijos ilegilimos fuera de la familia? La indisolubilidad. ;Qué
es lo que aumenta los adulterios?..... La indisolubilidad.
Qué es lo que alimenta el odio entre los esposos?..... La
indisolubilidad. ;Qué es lo que ocasiona las escandalosas
revelaciones hechas por medio de la justicia & los ojos del
mundo? La indisolubilidad. ;Qué es lo que inspira las ideas
de asesinalo, y & veces de asesinalos comelidos con alevo-
siadie La indisolubilidad. Cuando un principio produce
lales efeclos en una sociedad, ¢ es radicalmente malo,
0 esld en desacuerdo con las leyes y coslumbres de esta.
iRadicalmenle malo?..... Nadie se alreverd & sostenerlo, y
Yo menos que olro. Nuesiras coslumbres, pues, y nuesiras
leyes, son las que estén en lucha con él: por consiguiente,
es menesier reformar leyes y costumbres 6 modificar el
principio de la indisolubilidad; por manera que nos encon-
tramos inducidos nuevamente por el raciocinio, & reclamar
esla medida: instilucion temporal del divorcio. (Se quiere,
por olra parle, una prueba evidenle de que es necesario
eslablecerlo?..... Esta en que la ley lo ha eslablecido, & pe-
sar suyo; en que se halla ya creado, creado bajo un falso
nombre; disfrazado, desconocido en apariencia para los
espiritus ligeros; pero realmenie creado. Si; por mas que
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nuestros legisladores lo nieguen, el divorcio exisle, existe
con todos sus males y con ninguna de sus venlajas; existe
con una inmoralidad mas, con mil pesares mas, con mil
contradicciones mas; existe, en fin, porque la separacion
exisle.

Examinemos el hecho de la separacion y desaparecerd la
duda.

La separacion desune sin liberlar; separa los bienes y deja
4 la mujer bajo la tulela del marido; separa 4 las perso-
nas y deja al marido honrado la responsabilidad de las fal-
tas de su consorte: rompe el matrimonio como lazo y lo
manliene como cadena. ;No es esto el divorcio mas impio
mas corruplor que ningun pueblo ha jamés lenido y so-
portado? Coneibo la separacion de la edad media; enton-
ces, toda mujer separada era excluida del mundo y encer-
rada en un convento, y la esposa era viclima; salvabase &
1o menos la santidad del matrimonio. Mas jqué dirémos de
npuesira separacion aclual?... ;Qué? Que una mujer & los
veinle y cinco aiffos, pues easi siempre son jovenes los que
se separan, va & demandar & la ley que la arranque del
poder de un marido cuyo maltrato no quiere soporlar; que
la ley la separa en efecto de cse hombre, y despues la deja
en el mundo, sin guia, sin consuelo, eniregada & sus dolo-
res, & sus ilusiones v 4 su juveniud vivaz? ;Y qué sucede
entonces? Que su aislamiento y su mismo tilulo de esposa
separada atraen 4 su alrededor mil esperanzas injuriosas,
puesto que siempre les parece 4 los hombres que una mu-
jer separada les perlenece de derecho. Si se resiste, casti-
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ganla vigilando su conducla y calumniando su pasado; que
4 los ojos del mundo, cuando una mujer en ese estado, re-
husa un obsequio, es porque ya recibe otros. Por el conlra-
rio, si cede, resérvanla odio y desprecio. Como no liene
nadie que la defienda y su falla no puede ocullarse bajo la
capa del matrimonio, se ve expuesta a los ataques de las
mujeres severas (que muchas veces carecen de piedad por-
que tambien carecen de corazon) v & los de las mujeres li-
geras que se hacen desapiadadas para parecer rigidas. Sin
embargo, jquién esla culpable, ella 6 la ley? gno es la
misma ley la que, por decirlo asi, la ha condenado a faltar?
Si quereis que deje de amar & los veinle y cinco afios,
arrancadla el corazon. Ah! jquién de nosotros no ha cono-
cido, 6 no conoce, & alguna de esas (ristes viclimas, erran-
les en la vida como el pobre pajarilo & quien deslruyeran
su nido? Careciendo de profesion, porque las mujeres gene-
ralmente no la lienen, sin ocupaciones sérias, y muchas ve-
ces sin lazos de familia, se las ve contraer amistades, sin-
ceras sin duda, pero que no son mas que amislades. En
vano, para crearse ilusiones malernales, llaman & sus pa-
rienles 6 amigos jévenes, hijos mios: en el fondo de su alma,
dicen siempre para si: «jah! no es lo mismo. » Por la noche
sobre todo, cuando al relirarse 4 su casa y al verse solas,
sienten los lalidos de su Irisle corazon tan jéven y lleno de
lernura, y oyen que lodo les repite: «no lienes & quien amar, »
enlonces prorumpen en sollozos ¢ inundadas en ligrimas
exclaman: jDios mio! jDios mio!... {Prefiero la muerte!

Masta aqui hemos hablado de la mujer separada; ahora
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debemos afiadir que no es menos fatal la suerte del hom-
bre..... (Puede haber cosa mas horrible para un hombre
de corazon, que una mujer infiel lleve su nombre des-
honrado, el nombre de su padre y de sus hijos?... Si al-
guna aceion vergonzosa la envilece & la faz del mundo,
6 la hace comparecer ante los tribunales, es condena-
da con el nombre del marido, y sitiene hijos adul-
terinos llevaran lambien el propio nombre del esposo, &
no ser que esle probare su ausencia. No puede presen-
tarse en ningun salon, ni brillar en ninguna fiesta, sin que
al pronunciarse su nombre no se renneve en fodas las
memorias el recuerdo del marido, y con él tfodo el ridi-
culo que la sociedad siemprele atribuye. ;Ah! todos los ele-
mentos de dignidad v de espiritu de juslicia de que se com-
pone el alma humana se sublevan contra la separacion.
La separacion promueve deseos monslruosos en el corazon
de ambos esposos; la separacion les induce & desearse
reciprocamente la muerle; la separacion llega & alterar el
senlimiento paternal y maternal.

Y nose nos diga que &4 lo menos respeta el principio del
malrimonio; que no hay cosa mas ullrajada que un prin-
cipio violado cada dia por los hechos, mientras la teoria lo
declara inviolable. Ni se nos hable tampoco de las pro-
babilidades de reconciliacion que quedan & los esposos,
pueslo que, por cada cien separaciones, no ocurre aquella
ni una sola vez; ni menos se nos arguya con los divor-
cios escandalosos del Directorio, porque nadie nos obliga &
renovar aquellos excesos. Entonces iinicamente foeron las
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leyes las que, pof' su inmoral complacencia, produjeron ta- :
maifios escandalos. Maced las leyes severas v lo serdn lam-
bien las costumbres. La hisloria del Imperio lo prueba: ad-
mitiase en 6 el divorcio con ciertasresiricciones, duranle
diez afies, y no por esto se desiruyd la union matrimonial.
La Bélgica, la Inglalerra, la Alemania, la Rusia y la Amé-
rica lo aceptaron, y la familia esta basada tan sélidamente
como en Francia. Por illimo, la razon suprema que se da
para manltener la separacion en vez del divorcio, consisle
en decir, que si bien es verdad que los padres sufren, alo
menos se conserva la fortuna de los hijos. jLa fortuna! los
hijos!.:. 4Y acaso los padres no son seres humanos como
ellos?... ¢no es la mujer muchas yeces lan inocenle como
su hijo en esta separacion? ;y teneis el derecho de ator-
menlar 4 un padre ¢ & una madre con una vindez forzada,
4 fin de conservar 4 su hijo algun dinero mas, supueslo
que solo se trala de numerario? La educacion, la unidad
de direccion moral, la vida de familia, lodo queda destrui-
do con la separacion, lo mismo que con el divorcio. Dire-
mos mas aun: lo queda mil veces mas. Colocado el hijo en-
tre dos poderes conlrarios, educado con dos sistemas opues-
fos, perleneciendo por mitad 4 cada uno de sus padres®
(porque, & pesar de todas las decisiones del iribunal, estos
no dejan de ser lales), huérfano de su madre durante un mes,
y de su padre durante el otro, oyendo que ambos se acu-
san muluamenle, con [ania mayor amargura cuanlo mas
irremediable es su desgracia, se encuenlra conslituido juez
de los aulores de sus dias, por ellos mismos, y el resultado




250 BISTORIA MORAL

de esto es el desprecio de uno 1 otro y 4 menudo de am-
bos. Tal es la separacion, tan fatal & los padres y & los hi-
Jos como el divorcio: deslruyendo, como 61, la asociacion

de ideas, la asociacion de bienes, y mas desesperante y.

deshonrosa para sus viclimas que el mismo divorcio,
Una de dos, pues: 6 se ha de abolir la separacion, 6 se ha
de admilir el divorcio. ;Mas quién se alreverd 4 abolir la
separacion? Ya no podeis hacerla mas suave ni mas du-
ra: una cadena mas, es la ley de la edad media; una cade-
na menos es el propio divorcio. Es menester, por lo (anlo,
el divorcio. Rodeadle de obsticulos, multiplicad las pre-
cauciones, declarad que el esposo que lo haya ocasionado
sera casligado con una multa crecida, 6 con una pena affic-
liva, y hasta privado del derecho de volverse & casar; cali-
ficad el divorcio de desgracia, establecedlo como una ley
Iransiloria, como una excepcion, establecedlo; ¢ de olra
suerle, hasla la familia estd en peligro. (No ois esos repri-
midos gritos de colera que se levantan contra el lazo conyu-
gal? Temed que esos: desgraciados que se sienlen encadena-
dos en vueslra jaula de hierro pasen del dolor 4 la deses-
peracion y de la desesperacion al crimen. Advertid que no
habeis dejado mas que una'puer{a de escape, la muerte.
¢Que significan esas causas funeslas, que parece se mulli-
plican, mosirndonos manos desesperadas que en la oscu-
ridad de la noche mezclan sustancias venenosas 4 las be-
bidas del esposo enfermo? Esto es un sinloma horroroso.
Los crimenes no siempre represenlan aviesas pasiones;
suelen ser el lestimonio sangriento de una rebelion legilima
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y el grilo de una necesidad. Si negais & las mujeres lo
que es justo, querran lo que no lo es; una denegacion ini-
cua deprava. Irritadas por el exceso de los sufrimienlos,
echaran la culpa, no & los abusos del matrimonio, sino al
malrimonio mismo, y hé ahi su oido abierto para dar aco-
gida 4 esas leorfas fatales que les preconizan, no un divor-
cio, sino veinle sucesivos, es decir, la abolicion del matri-
monio, 6 en olros [érminos, la mujer libre.

CAPITULO VI.

La mujer libre.

;La mujer libre! alacarla, ocuparse en ella, dirdn tal
vez algunos hombres graves, es inquielarse por un peli-
gro imaginario: la mujer libre ha muerlo. Sea en buen ho-
ra; el animal habra muerto, pero queda el veneno. Por to-
das partes circulan esas ardientes paginas en que la corle-
sana, con sus fugaces amores, es representada como un li-
po ideal, mientras se desdefia & una pobre enferma, 4 la
vulgar esposa que se encierra en una sola afeccion, y tni-
camente se es indulgenle con ella, merced & esla frase: la
falla un sentido. El moralista que encuenira semejanles doc-
trinas al paso, esth en el deber de combalirlas paladina-
mente, siquiera para liberlar la causa del progreso de loda
alianza con ellas.

Breves palabras serin suficientes para demostrar la ri-
diculez y depravacion de ese falso sislema.




%2 HISTORIA MORAL
Muchos afios antes de la aparicion de las feorias moder-
nas, un legislador, Saini-Jusl, habia formulado el e6digo
conyugal en una sola frase, en la cual se comprendia todo:
publicacion de proclamas, inlervencion de los padres, cele-
bracion civil, celebracion religiosa. Hé aqui su sinlesis:

«Los que se aman son esposos!»

Qué férmula tan sencilla, lan concisa y tan fecunda! En
efecto; no solo se aplica & ese ser perdido en el universo
que se llama hombre, sino que abraza la creacion enlera; y
desde el pez hasta el pjaro, desde el (illimo mamifero has-
la la crialura humana, lodaslas razas, todos los seres, pue-
den enconirar su definicion del malrimonio en eslas pala-
bras: Los que se aman son esposos!

Pues bien; esa era la leoria de la mujer libre: solo que
el cddigo de Sainl-Just no fué mas que un ciédigo de mo-
ral... natural. Los nuevos profelas han hecho de ella una
religion.

Yo asisti un dia 4 la exposicion de esos dogmas. El apds-
tol, despues de haber dado algunas explicaciones bastante
misticas sobre la glorificacion de la carne, dijo: «Vuestro
malrimonio se apoya en un principio impio, & saber, que
una mujer no puede amar mas que una vez. El amor es
el inico educador del mundo: por lo lanlo, consagrar el
malrimonio es inmovilizar el amor, é inmovilizarlo es ex-
linguirlo.

«Sucede con las afecciones lo mismo que con el aire: el
mas puro y el mas cargado de elementos nultrilivos, no obra
favorablemente sobre nuesira organizacion, sino durante
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los primeros dias: el habito de respirarlo amortigua pocq,
4 poco su accion benéfica: es menester cambiarlo para que
se renueven sus efectos: lo propio aconlece con la pasion.
Los primeros tiempos de una afeccion son fecundos para las
almas que estan en correspondencia de sentimientos gene-
rosos; mas desde que se han connaturalizado entre si, cesa
la accion. Desunid, pues, 4 vuestros esclavos del mafrimo-
nio, que se dirijan & nuevos seres para enriquecerse con
nuevas cualidades, y de esta manera, volando de afeccion
en afeccion, de alma en alma, el hombre y la mujer per-
feccionindose sin cesar con los matrimonios sucesivos, ca-
minarin decididamenle 4 su mejoramiento, porque la ley
del cambio es la ley del progreso y del placer. Tal es nues-
ira religion.

« Magnifico, respondié un oyente: jcuénlos son religiosos
sin saberlo! Con todo, sefior, permitidme una pregunta.

«—Hablad.

«— ;Cuél serd el limite de esos malrimonios sucesivos,
segun vos los llamais? ;Se fijard alguno? ;Se les impon-
dra una duracion 6 marcar un tiempo?

«—Sin duda: un tiempo racional.

a—Qué entendeis vos por tiempo racional?

«—Asi... dos afios.

«—yPor qué dos?

«—Un afio, si 08 parece mejor.

«—3Por qué un afio?... jpor qué seis meses, por (qué quin-
ce dias?... Hay personas que necesilan mudar de aires con
mas frecuencia que ofras: vos sois de un temperamento
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inaclivo que se asimila lenlamenle las suslancias nulritivas
de la almdésfera; yo me aclimalo muy pronto: para mi per-
feccionamiento conviene que me case muy & menudo, que
lodos los dias me una con una mujer dislinla.

« — Caballero, os chanceais. 4

«—Nada de eso: es una aplicacion del dogma; y aun me
parece que si uno se casase simullineamente con dos mu-
jeres, aun seria mas religioso. »

Al oir el apistol esas palabras, eché una mirada de
desprecio & su interlocutor y alejose. Realmente, habia
dicho ya lo baslante.

Enlre sus pocas palabras habian aparecido claramente los
dos dog mas de su religion.— Sanlidad de los apelilos cor-
porales.—Superioridad de la pasion sobre la ley moral.

A decir verdad, yo no niego el cuerpo; no pertenezco 4 la
escuela de -Armando, y digo como Clitandro: Yo amo con
fodo mi ser: pero proclamar el cuerpo igual al alma en las
relaciones del amor, es malar el mismo amor. Esle puede
hallarse en el corazon de un ascélico, jaméas en el de un li-
bertino.

En cuanlo & la superioridad de la pasion sobre el deber,
es la destruccion de toda moral. La pasion es el viento que
impele el navio, el oleaje que le agila, nunca el limon que
le rige. Querer instituir ¢l matrimonio sin el amor, seria
abrir la puerla & la desesperacion, & la par que, introducir
el amor sin el deber, fuera establecer en 6l la deshonra y
la relajacion. Si haceis la apoleosis de la pasion, corres-
ponde en rigor canonizar tambien toda su posteridad; el
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placer, los caprichos y hasta el libertinaje (1). ;Qué seria
del alma, en medio de ese desbordamiento?... La praclica
del deber, por el contrario, es admirable, no solo porque

(1] Razones que nuestros lsclores, y especialmente nuesiras lecloras,

sabran apreciar, nos imponen la obligacion de no descender & mas hmplios
detalles sobre esa teoria de la mujer libre. Séanos licito, sin embargo, cilar
aqui un argumento eoleramenle nuevo y curiosisimo que nos ha dirigido
en una carla uno de nuestros oyentes del colegio de Francia, argumento
sugerido por la miisica. «La mujer libre, dice el antor, es lan santa entre el
bullicio del mundo come la mujer casla, puesto que, cual ella, tiene sefa-
lado su papel en el concierto de las fuerzas afectivas y morales, La armo-
nia socisl no serd completa sino cuando la mujer libre sea proclamada la
igual, la bermana de la mujer easta, de la propla suerte que la armonia
musical no se ha completado sino con la union fraternal del acorde perfec-
10 y de las disonancias. Al principio, loda la misica consistia en el canlo
llano ¥ toda la armonia en el acorde perfecto. No existian las séplimas, ui
las disonancias libres, ni por lo tanto los canlos de amor. No faltaron, con
todo, artistas atrevidos que emprendiesen en la ejecucion de la musica de
Igiesia algunas excursiones faera del dominio consagrado : ya era una nota
libre, ya un adorno gque producta efectos pasmosos y de gue se senlia tan
penetrada el alma del arlista, como la del anditorio. Esta novedad afectden
aran manerad lo lglesia gue, fulminando sus analemas en defensa del 6r-
den comprometido, probibis bajo pena de excomunion toda elase da inno-
vaciones. Ya no Je quedaba & la miisica, ni & los arlistas, esperanza alguna
de progreso, cuando por fortuna elevdse, junte 4 la Iglesia, un asilo que
brindé con sus servicivs 4 la misica libre. Este asilo fué el teatro, en cuyo
moderno santuario, merced al genio de los maestros, aparecieron insensi-
blemente los nuevos acordes, esas disonancias, ora suaves, ora penetran-
tes, ya preparadas, ya libres, que Hamaron a sial acorde perfeclo que las
habia rechazado. Acudid este, purificise en el ejercicio de sus alribuciones,
y hermenado con las disonancias, fué lan @ralo y encantador el efecto de
esta union afecluosa, que la propia Igiesia abrié sus puérlas para acoger la
armonia por tan largo llempo proserila. iEgplendenie dis! jqué momento
supremo, aquel en qué resonaron bajo las bdvedas del templo las voces de
aquellas pobres desterradast Asi como se remonlaban en éxtasis hicia los
cielos, formando una admirable armonia, aquellas desconsoladas disonan-

cias asociadas al acorde perfecto, de.la propia suerie se elevaid el concierlo
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aplaca los excesos de la pasion, 6 consuela & veces de las
ilusiones pérdidas, sino porque ella sola aun la manliene y
renueva. Si dos jovenes que se han casado enamorados,
confian la custodia de su dicha & la ley moral y no & su
amor, podra ser que sea elerno. Cuanlo mas estrechen la
cadena que les une, cuanto mas fijen en su mente la idea
del deber, para manienerse siempre fieles uno & ofro,
cuanlo mas soslengan, como dice Job, un comercio enfre
sus 0jos, & fin de no ver ofros, cuanto mas acallen, él, sus
habitos de libertad masculina, ella, los de coqueteria feme-
nina, no dudeis que su amor, alimentado por lodos esos
sacrificios, se aumentard y ennoblecera: ser una virlud sin
dejar de ser un senlimienlo; gozardn de su dicha como de
una buena aceion. [Deber! ;deber!! divino hermano del tra-
bajo, ley augusla y sanfa que animas & aquellos sobre los
cuales pesas, y curas & los que hieres; Dios de las almas
faerles, salvador de los débiles, consejero, consolador,
tinica regla fija, en medio de esos mundos que pasan y
cambian, estrella polar del alma humana, yo no puedo pro-
nunciar (u nombre harto desconocido hoy, sin saludarle
respefuosamenle. Para los que lo alienden, la riqueza se
convierle en obligacion, la pobreza en ensefianza, el poder
en carga, la libertad en freno. Todas las sociedades, fanto
la civil como la conyugal, no pueden exislir sino aceplan-

dote por maesiro, porque li eres el que nos dices: si eres
feliz, manlénte en esle estado; si eres desgraciado, sopdrlalo.

del mundo social, euando la sociedad haya llamado 4 su seno y tributado
los mismos honores & la mujer casta que & la mujer libre.»
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Es verdad que sueles sujetarnos & muy duras pruebas; i
nos obligas & subir al calvario; ti nos abres el costado con
la lanza; nueslro cerazon, aunque herido con tus saludables
golpes, en vez de maldecirle, te adora & pesar suyo, y cla-
ma como Jests crucificado clamé & su Padre: «Dios mio, en
tus manos encomiendo mi espiritu.» Grabemos, pues, gra-
bemos (u nombre sagrado en cada una de las lineas de
esta historia del matrimonio, porque I eres el matrimonio
mismo.

Con esto dejamos terminado nuestro examen de la vida
conyugal. Para la esposa hemos reclamado:

1. Una mayoria.

2° El derecho de administracion en sus asunlos per-
sonales.

3.° Una censura ejercida por el Iribunal doméstico.

4.2 La elevacion del tipo del malrimonio.

5.° La inslitucion temporal del divorcio.

¢A qué tienden esas reformas? ¢a disminuir los derechos
del marido?... No: & crear los de la mujer. jA desliluir el
malrimonio de la fuerza gubernamental?... No: & solidar
esle gobierno, por medio de la juslicia. ;A desiruir el prin-
cipio de la unidad? No: & enriquecerlo con el desarrollo de
los dos elementos que la componen. Todo se resume en
esta frase: «La naluraleza dice dos, nosolros decimos uno. »
Es menester decir como la naluraleza: «Este principio nos
servir tambien de guia en la exposicion de la condicion
malernal.»
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LIBRO CUARTO.

LA MADRE.

CAPITULO PRIMERO.

De la maternidad en el mundo fisico y moral.

Cuando la menle evoca la noble figura de la madre,
cuando el labio pronuncia su nombre, infunde al punto tal
respelo el recuerdo de lodos sus beneficios y de su abne-
gacion, que se duda de que pueda haber ningun' derecho
legilimo que reclamar para ella, Hablar de su emancipa-
cion seria calumniar la conciencia piblica. Efeclivamente:
mirando & nuesiro alrededor, sondeando los corazones mas
incrédulos, enconlramos una especie de cullo para ese ti-
tulo. Decid al joven escéplico, cuya locnacidad se explaya
en sliras contra la virtud de las mujeres, & ese que escar-
nece esa misma virlud, como una preocupacion, decidle
que su madre fué débil un dia, y vereis que, rebosando de
indignacion, os desmenlird, os provocard fal vez, y que
los mas puros senlimienios se despierlan en su corazon des-
de el insianfe en que se frala de ella. ;Qué hombre, por
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mas grosero (ue sea, no se aparta con deferencia, para hacer
lugar & una mujer que esla en cinta? Hay pueblos que ab-
suelven & las que, hallindose en este estado, roban para
alimenlar 4 su hijo; v la visla de una madre jéven y her-
mosa, que da de mamar 4 su hijo; nunca podra inspirar &
un hombre honrado ofre senlimienfo que el de una casta :
veneracion. Parece finalmente que la naluraleza, lo mis-
mo que los hombres, deja caer una corona sobre la cabe-
za de la mujer que es madre, la corona de la belleza y de

“la salud. Un ilustre sabio moderno demuesira que la mu-

jer que no ha llevado un ser humano en sus entrafias, se
queda siendo un ser incompleto y suele verse atacada de
enfermiza languidez. No basta que la mujer sea amante;
no hasta que sea esposa, es menesler que sea madre. Bien
asi como el alma, que no llega & alcanzar loda su fuerza
sino pasando por las pruebas de la vida, de la pro-
pia suerte el cuerpo de las mujeres no encuentra su fuerza
de desarrollo sino en las faligas de la gestacion. La misma
laclancia, ese rudo oficio (1), renueva los érganos que pa-
rece debiera dejar exhauslos; el pecho se ensancha, las es-
paldas se dilalan, la cabeza se alza sobre el cuello mas
fuerle y flexible, y la mujer en fin no se presenla & nues-
lros 0jos como una criatura complela, sino teniendo un ni-
fio en brazos: asi es que la ficcion tealral nunca 0s6 aten-
tar con'ra ese personaje. El tealro ha represenlado esposas

(1) Sacamos esle dalo y todos los que preceden del sabio M. Serres; mas
yi se comprende que hablaba de mujeres cassdas en una edad convenien-
te, y no de muchachas de diez y seis afios condenadas & ser madres.

19
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adﬁll_eras, hermanos enemigos, hijos que mataban a sus
madres; pero madres que malen 4 sus hijos, no exisle mas
que una en la “historia poélica; Cleopatra. En los liempos
que alcanzamos, en que lodo se ha ensayado, en nuesiros
dias en que la pintura de las excepciones ha sido buscada
con frecuencia como un medio de novedad alracliva, no ha
habido una sola pluma que se haya alrevido & manchar
ese lipo sagrado; y el ilusire poela de las Orientales, reu-
niendo én un solo personaje dramético el incesto, el robo,
el asesinato y la disipacion, creyé que para levantarlo & la
condicion de erialura humana, bastaba poner en su cora-
zon el amor maternal, y que el nombre de madre era ca-
paz de lavar el de Borgia. La madre es enla tierra el Unico
Dios sin ateo.

Sin embargo, jquién lo creyera!... jA despecho de esle
modo de sentir de todas las almas, durante cuatro mil aflos,
es decir, hasta muestro siglo, la ciencia ha negado ala
mujer el titulo de crealriz! Los sabios prelendieron que la
madre no era madre.

Esle hecho tan curioso como imporfanle, requiere un
examen profundo, porque loda la cuestion de la libertad de
las mujeres esiriba aqui, leniendo al mismo Dios por juez.

Registraba yo un dia los monumentos primilivos de la
legislacion oriental, buscando lo que lenia relacion con la
madre, y de repente mis ojos se fijaron en la siguiente fra-
se que me hizo esiremecer. Decia:

«La mujer no da hijos, dnicamente los lleva (1).»

{1} Leges de Mandk, lib, IV, v. 28y 9.
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¢La mujer no da hijos? Enlonces, ;quién es la madre?
;Qué es el hijo? Apresuréme a leer las siguientes lineas pa-
ra buscar el senlido de aquella blasfena enigmatica, v lei:
«Cuoando despues de haber escogido la estacion oporiuna,
echais grano maduro en un campo bien preparado, se dec
sarrolla luego en plantas de la misma especie. Poco impor-
la que la simiente sea dearroz 6 de irigo, el campo os res-
lituird lo que en @l hayais depositado, porque no parlicipa
de la naturaleza de las planlas; solo coniribuye & alimen-
tarlas, y la semilla, en su vejetacion, no desarrolla ningu-
na de las propiedades de la fierra. Lo propio sucede con la
reproduccion de los seres humanos. El hombre es el grano,
la mujer el campo. La majer no delermina el caracler de
la criatura: da lo que ha recibido, y aquella nace siempre

‘dotada de las cualidades propias del que la engendrd (1).»

Estas ideas, conira las cuales prolestaba el simple buen
senlido, pareciéronme lan monsiruosas, que las deseché des-
de luego como olro de los mil cuentos fanlaslicos del Orien-
te, vy ganoso de absolver & la anligiiedad de semejante
doctrina, dirigime al principe de los naluralisias griegos,
4 Aristéleles. ;Qué creeriais que enconlré en ese grande
hombre?... Eslas palabras: «Solo el padre es creador.»
Pretendi refugiarme en la edad media y apelé a aquella
ciencia que 4 la sazon las comprendia lodas, la feologia.
Santo Tomas en su capitulo del 6rden dela caridad me
dice: «El padre debe ser mas amado que la madre; alendi -

i) Zeyes de Manig, 8,30 y 31.
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do que él es el principio aclivo de la generacion, mienlras
que la madre solamente es el principio pasivo.» Consulté &
los sabios de los si’us sucesivos, y casi lodos repelian esta
doctrina de Manii: «El poder procreador es el poder va-
ronil.» La progenitura de todos los seres animados se dis-
lingue por las sefiales del poder masculino (1). Algunos na-
turalislas de nuestros dias, apoyandose en el Génesis indio,
y valiéndose lanto de sus similes como de sus razones, han
dicho: hubo una primera encina; esla encina, cubierla de
bellolas, contenia en si, no solo las encinas & quienes dié
el ser, sino las descendienies de aquellas y las que le suce-
dieron: lodas las generaciones venideras de las encinas
contenidas en esas primeras bellolas, con sus fuerzas la-
tentes, en forma de gérmenes encajados unos dentro de
otros, han salido de ellas & su vez y conlinuan saliendo, lo
mismo que las hojas que se despliegan sucesivamente. Tal
es la imagen de la generacion humana. Adan conlenia en
si, no solamenle & Cain, Abel y sus hermanos, sino lodos los
seres humanos que han nacido desde la creacion del mun-
do y que nacerdn hasta el dia del juicio final. En cuanto &
Eva, su uinica participacion esla perpeluacion de la raza
humana: fué la de la lierra que ha recibido y alimentado
los frutos de la encina. Eva es la nulriz.

No puedo ocullar que al leer estas palabras, apoyadas en
una gran série de observaciones fisiolégicas, aulorizadas
con muchos nombres inmortales, me senti realmenle posei-

(1} Leyes de Mand, lib. 1X, v, 38
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do de una perplejidad profunda, porque cumple decir tam-
bien que toda la cuaestion legal de la igualdad de Jas mu-
jeres eslriba en este punlo. Si este hecho es verdadero, el
mismo Dios lo ha decidido. Si la obra, al parecer la mas
cumplida, de la mujer, no la perlenece, si el hijo que lleva
por espacio de nueve meses en sus entrafias, no es su fru-
{o sino su carga, si el seno malerno, esa divina cuna que,
semejante & un ser, parece que sienle, se conmueve y ama,
1o es mas que una especie de receptaculo inerte, sin in-
fluencia y derecho de creacion sobre el enle que ha recibi-
do; la mujer no representa en ¢l mundo mas que el papel
de una criatura infima y secundaria; es un acqesorio ifil y
nada mas: lodas las servidumbres que la sujetan al varon
son consagradas por la misma nataraleza.

Esla consecuencia es fan rigurosa, que en fodos los pai-
ses en que ha prevalecido esa doelrina cientifica, el anale-
ma 4 la madre ha pasado de la ciencia & la ley y aun en
ciertas ocasiones & las costumbres.

La ley india dice: «Respefa & (u padre y @ tu madre;»
pero en seguida afiade: «Solamente el respelo & tu padre te
abrira el mundo superior de la atmésfera.» El amor al pa-
dre era un deber religioso; el amor & la madre un aclo de
gralilud humana. En los tiempos herdicos de la Grecia,
Clilemnesira mala 4 Agamenon: Apolo llama en seguida &
su hijo Orestes, y poniéndole un pufial en la mano, le man-
da que hiera & Clitemnestra. En las Euménides de Esqui-
lo (1) se sienta el monstruoso principio de que Orestes no era

(1) Esquilu, Euménides, p. 25} y sig.
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parricida, porque solo malé & su madre. El mismo Apolo,

que fué & defender & Oresles anle el Aredpago, dice: la ma-

dre no engendra eso que llaman su hijo; invocada Minerva

para dar su volo, habla de esta manera: «Esloy complela-

mente por el padre; Orestes debe ser absuelto;» y el Aredpa-
g0, aquel supremo tribunal de la Grecia, aquel tribunal

que representa, por decirlo asi, la justicia antigua, inaugu-
r6se absolviendo 4 un asesino de su madre: es decir, pro-
clamando esta tésis: la madre no crea & su hijo. En los
tiempos hisléricos, cuando aun no habia en Greeia nombre
de familia, y cada cual al nacer recibia un nomhre distinto,
solo el padre tenia el derecho de nombrarlos. En el mundo
moderno, el nombre del padre tinicamente es el que pasa &
los descendientes: al instituirse la nobleza, por regla gene-
ral no pudo trasmitirse sino por medio de los padres, y ac-
tualmente en todas las clases, el derecho de direccion es
exclusivo de ellos. Finalmente, esla supuesta preeminencia
de la paternidad ha originado una costumbre ridicula co-
nocida de fodo el mundo, excepto en su significacion oculta.
Hay paises en que el marido, & quien su mujer acaba de
hacer padre, no solo loma una tostada con vino para repa-
rar las fuerzas que ha gastado su esposa, sino que en cuanlo
empieza el parto, se mefe en cama y le sirven bebidas suaves
vy un alimento ligero. En este hecho, que & primera vista
parece una rareza, se encuenlra un simbolo. En ninguna
parie estd mas sensiblemente marcada la absorcion de la
madre en la persona del padre. Es la mejor prueba de que
para esos pueblos el lazo de descendencia no existe sino del
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hombre al nifio, v tanta es su fuerza, que ni siquiera se
rompe con el nacimiento. El hijo, aunque viviendo, en apa-
riencia de su propia vida, esta sujeto & los efectos de la sa-
lud paternal: asf que, si el padre se preserva de las varia-
ciones atmosféricas, es por temor de que su hijo no se
constipe, v ese marido en cama es mas autderala que
Luis XIV al decir: el estado soy yo; pues prelende resumir
ensi, el padre, la madre, el hijo y la misma nodriza.

Una parte de la ciencia enconirabase estacionada entre
nosolros en la teoria de la primera encina, cuando una
aulorizada voz vino & prolestar contra ese impio sislema,
Uno de nuestros mas eminenles fisiologistas contemporéaneos,
amigo v discipulo del ilustre Geoffroy Sainl-Hilaire, el
sabio 4 quien lodos los médicos de Francia eligieron por
jefe en el congreso médico (1), inspirindose en los iraba-
jos desconocidos de muchos sabios de siglos anteriores,
atacé enérgicamente ese menosprecio de la madre. Provis-
o de todos los recursos que la industria moderna presta &
la ciencia, apoyado en veinte y cinco affos de incesanles
observaciones, cien veces repelidas, reclamé en fin, para
la mujer, su verdadero lugar en la creacion, reivindicando
para la madre su litulo de creadora.

La ciencia del pasado decia: el seno maternal recibe el ser
enteramenle creado, y la aparicion sucesiva de los diversos
6rganos de la criatura no es mas que el desarrollo de par-
tes ya existentes, que la debilidad de nuesira visla no nos

(1] Compendio de anatomfe trascendentol, cap. V1, de la Epigenesis, por
M. Serces.—Estud. clfnices sobre las enfermadades de las mujeres, por M. Mathieu.
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permilia ver. La ciencia moderna, guiada por el analisis,
ha respondido: No: el felo desde el momento de la con-
cepcion no es en el seno de la madre un ser complelo y
distinto solo del hombre por su pequeilez; no: la madre no
es el lerreno insensible que tinicamente debe alimentarle.
Contemplad al nifio, duranle loda la prefiez, auxiliados con
las luces que os suministran los conocimientos modernos, y
vereis que pasa sucesivamenle por todos los grados del ser:
es anle todo molusco, pez, luego despues replil, despues ave,
despues mamifero y despues hombre; puede decirse que se
ha formado & lrozos; desde enloncesse ha dado al (rasle con
la teoria de la superioridad del padre. No es él solo el que
crea la crialura, puesto que lodavia no es creada como
hombre cuando cesa la accion palernal. La reproduccion,
pues, exige un segundo agenie; la madre: la madre que
ayuda al felo en la adquisicion de cada uno de sus érganos;
la madre que le da una & una lodas sus armas, la madre
que lo cria progresivamenle, hasla el lipo humano. La ma-
dre, por lo tanlo, al revés de la anligua docirina oriental,
tiene una parie igual & la del padre en la creacion de su
posteridad: es verdad que de esle procede el primer impulso,
mas 4 ella corresponde la verdadera formacion.

Muchos ejemplos inleresanles, sacados de la hisloria na-
tural de las plantas, de los animales y de los hombres, nos
demuesiran esta poderosa accion malernal. Las flores hi-
bridas, como es sabido, son producidas por el cruzamienlo
de dos especies diferenles, aunque perlenecienles al mismo
género. Si (omais, por ejemplo, un geranio encarnado y el

0=
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geranio llamado el rey de los negres, é inlroducis el pélen
del uno en el pistilo del ofro, resullara una especie nueva,
una hibrida. Pues bien: esla flor casi siempre reproducird
el lipo malernal, mejor que el palernal; es decir, que si el
geranio encarnado es la flor hembra, la hibrida participara
de geranio encarnado, y las flores que naceran de ella, len-
deran siempre & volver mas y mas & esla especie (1).

Lo propio acontece en los animales. Cruzad un caballo y
una burra, y resulta un macho borriqueiio que parlicipa mas
de asno que de caballo. Cruzad, por el conlrario, un asno
y una yegua, y obleneis el mulo que reproduce mas bien el
caballo que el asno.

Otro tanto podemos decir de las razas humanas. Un pue-
blo conquistador se establece violentamente en un pais ex-
franjero, ‘como por ejemplo, los francos en la Galia. ;Qué es
lo que resulla, generalmenle, de esla alianza con las muje-~
res indigenas?... Que despues de algunas generaciones, el
pueblo formado de esle cruzamienlo, reproduce los carac-
téres, no de la raza conquistadora, sino de la conquislada:
Jas madres han absorbido el lipo palernal. De ahi la frase
profunda de Estéban Pasquier: la Galia hace galos.

Ese poder, reservado 4 las madres, de lrasmilir a su
posteridad su caracter tipico, prueba irrecusablemenle su
accion en la generacion humana; de cuyo poder nace, para

{1} Hemos sacado eslas interesanles observaciones del libro de M, Ma-
thieu, intitulado: Estudios clinicos sobre las enf-rmedales de las mujeres, ler-
cera parte, cap. 1Y, Hay pocas obras mas abundantes en datos, observa=
ciones filoséficas y nueyos puntos de vista.
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ellas, la magnifica prerogaliva de reducir siempre & su pro-
pia individualidad cada uno de los diversos tipos de la na-
luraleza. '

Todavia les esta reservado un papel mas dislinguido en
el perfeccionamienlo de la especie en general.

Esle hecho reclama loda nuesira atencion.

Enlre las maravillas de las cuales nuestros érganos son,
cada dia, lesligos ¢ aclores, hay una que siempre me ha pa-
recido mas singular que las demas. Si un largo trabajo os
ha faligado 6 una velada prolongada ha embolado vuestra
inleligencia, saliendo de vuesiro cuarfo y respirando por
algunos inslanies el aire libre, al momenlo se despeja vues- .
{ra cabeza, el corazon respira mas desahogadamente y des-
aparece hasta el cansancio de los miembros. Si salis de la
ciudad & la campifia, el mislerio se complica al propio liem-
po que se mulliplican las influencias de ese agente ocalto y
benéfico; y no es que ese aire disipe solamente un malestar
pasajero, sino que renueva lodo vuesiro ser. El alimento
reanima, pero da pesadez; el vino excila, pero embriaga;el
aire, por el conlrario, es & la vez dulce y fuerle, calma y
forlifica, pareciendo que obra sobre el alma. En efecto; al
respirar libremente un aire puro, el corazon se sienle mas
dispuesto & abrirse 4 los sentimientos afectuosos. No hay
nadie que no lo haya experimentado. Uno se encuentira como
arrebalado de este suelo; sacude sus materiales cadenas, y
encanlado de esa nueva vida, que circula en €l con ese
impalpable éter, la imaginacion se remonta hasta concebir
un mundo y un cielo, en donde lo mismo que los habitan-
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les de los Campos Eliseos, que ha creado el genio de Fe-
nelon, el hombre no se alimentard mas que de luz y perfu-
mes. El aire, pues, es una maravillosa suslancia, asi como
el pecho es un admirable instrumento. Siacaso Dios ha es-
tablecido una gerarquia en la division de nuesiros drganos,
esle debe ocupar el primer puesto: realmente, la perfeccion
del 6rgano respiralorio parece la medida del valor de cada
especie. Entre los animales, coanto mas débil y mas bajo
es el aparalo pulmonar de una raza, mas inferior es el lugar
que esla ocupa en la escala zooldgica. Véase sino jedmo se
ha reparado la especie caballar? por el caballo de carrera,
que es una maquina respiratoria perfeccionada. En las razas
humanas, & medida que el lipo se eleva, el 6rgano neuma-
tico sube, por decirlo asi, llevando consigo en regiones mas
altas el corazon, el higado y todos los demés dérganos. Al
llegar 4 la raza caucasiana, y particularmente 4 la raza cél-
lica, el pecho se ensancha, el cuello se prolonga, y el si-
tio de la respiracion se fija con vigor de una espalda 4 otra.
Eslo sentado, sepamos, y este ha sido el objeto de las
presenles ohservaciones, -;cual de los dos seres humanos
posee el aparalo respiratorio mas perfecto? La mujer (1).
+Cual es por consiguiente el que represent a el principal pa-
pel en el acto de la reproduccion? La mujer. La mujer, por
lo lanto, & mas de ser conservadora del signo de su raza, es
depositaria del sello caracleristico de la superioridad de la
especie humana sobre las especies animales, y de una de-

(1} Estos curiosos dalos nos los ha esplicado personalmente M, Serres.
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terminada raza sobre oira. El hombre respira, como las es-
pecies inferiores, por la parle haja del pulmon: la mujer,
por la parte superior: esldé en comunicacion mas directa
con la almésfera regeneralriz, como si estuviese colocada
junto & la fuenle del celestial y misterioso alimento. De esta
manera se esplican mil fendmenos exirafios. Se ha notado,
con sorpresa, que las mujeres comen mucho menos que los
hombres, aun cuando trabajen lanto como ellos; y ¢s por-
que viven por el pecho: valiéndome de una expresion que
con frecuencia se usa conlra ellas en tono de chanza y que,
sin embargo, es la esplicacion de su propia naluraleza, diré
que viven de aire. No hay nadie que haya dejado de ver,
aun enlre el sexo masculino, & alguno de esos individuos
de conslilucion nerviosa, sin fuerza muscular, consumiendo
poco, reparando poco, y soportando fatigas sobrehumanas.
¢Donde esla el secrelo de su fuerza? Viven del aire. Los
franceses son el lipo de eslos hombres. Habiendo un general
exlranjero enconlrado por primera vez 4 los terribles con-
quisiadores de Egiplo é Lialia en el campo de batalla, al ver
su eslalura baja, sus miembros delgados y su rosiro palido
decia: «Les haremos caer soplando;» mas el dia siguiente al
combale escribia: «son demonios.» Como bravo germano
no podia sobreponerse & su sorpresa: conlemplaba sus miem-
bros redondeados y gordos, se pesaba, se fentaba, y pre~
gunlabase si era posible que hubiese podido ser vencido por
aquellos hombres que no median mas de cinco piés de esla-
tura: y era porque la fuerza de eslos y su mananlial repa-
rador residia en olra parle dislinta. Aquel no anda ni lucha

e —
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sino teniendo el estémago lleno; cosa-muy natural, supuesto
que la anatomia nos ensefia que la naluraleza le ha provis-
to de un pié de intestinos mas que & nosotros; pero dad al
francés un pedazo de pan y un dedo de vino, éird & buscar
y 4 combatir & su enemigo hasta el fin del mundo ;y per
qué?... porque no hay ningun pueblo que sea tan hijo de
la mujer como el pueblo francés; porque es el pueblo en
que la mujer ha impreso mas su caracler en la conforma-
cion del aparato neumalico; porque, finalmenle, es el pue-
blo que vive mas de aire.

Por olra parle, lodos los idiomas han rendido homenaje
4 la preeminencia de este 6rgano de la respiracion, sobre
los demas Grganos, preslandole muchos vocablos que expre-
san sus allas cualidades morales.

Spirit, en inglés, significa noble ardor. La palabra espi-
ritualismo viene de Spirare. Espiritu quiere decir, & la vez,
la parte mas enérgica y menos fangible del vino, y esla en-
cantadora cualidad de la inteligencia, que es para el pen-
samienlo lo que la llama para el fuego, lo que el éther para
el aire, y la flor para el irbol. Cuando se quiere pintar el
genio poélico en lodo su vigor, se dice que estd lleno de
soplo. Finalmente, san Aguslin, en su bello lenguaje, lan
persuasivo como profundo, ha exhalado este suspiro del co-
razon, que lo dice lodo: «Orare, spirare, orar es respirar.»
La plegaria es el soplo del alma que se eleva hacia Dios.
Respelad, por lo lanlo, 4 la conservadora de esle drgano,
que represenla lo mas incorpdreo del cuerpo, y sirve como
de transicion entre el mundo de la materia y el de la ine-
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ligencia. Con tales tilulos de emancipacion, ya no es licile
declarar 4 la madre inferior al padre. Lleva su primer
titulo de igualdad, escrilo en si misma, por la mano del
Criador; asi, relorciendo conira nu estros adversarios el ar-
gumenlo con el cual durante cualro mil afios relegaron 4 la
madre al tillimo lugar, podemos 4 niestra vez decirles: es
igual & vosolros por derecho divino .

Hé aqui el carécler de Ia malernidad en la naturaleza
fisica: la naturaleza moral nos lo revela mucho mas grande.

Entre los animales, solamenle la maternidad se parece &
un senlimiento:. el amor palernal es una excepcion, el amor
sexual es un inslinlo: la malernidad les da prevision,
amor, abnegacion y hasla heroismo. Siala leona se le
arrebatan sus hijos, se pone fan furiosa como el leon, y
esle se aleja. Yo he sido lesligo del valor de una tierna cur-
ruca que habia consiruido su nido en un zarzal, 4 la altura
de la visla; el padre y la madre, insiguiendo la costumbre
de esos hermosos péajaros, permanecian allernaiivamente
en el nido: si yo me acercaba cuando el macho lo guarda-
ba, huia inmedialamenie & las ramas superiores, revolo-
teando, chillando y agilandose, pero huia: si me aproxima-
ba cuando se hallaba la hembra, esta se mantenia en su si-
lio, por mas que me acercase a ella, y hasla llegar & tocarla
no se movia: yo veialalir su corazon debajo de sus plumas,
veia como se abrian y brillaban de lerror sus negros ojos,
y 4 pesar de eslo permanecia quiela. Eslo era realmente
un senlimiento: habia solicilud, porque habia miedo; habia
abnegacion, porque habia sacrificio. Por el amor malernal
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el animal se aproxima & la naturaleza humana; yla nalu-
raleza humana se eleva hasla la divina.

;Qué padre, en efeclo, se alreveria a comparar su amor
al de una madre? Esloy muy léjos de querer negar el sen-
timiento paternal; no obslante, la palernidad para un hom-
bre, es un accidente, y por decirlo asi, una ficcion; para las
mujeres la maternidad es la misma vida. Sin duda que los
que aun les dispulan su cualidad de creadoras, no habran
visto nunca cuando una madre recibe en su brazos al hijo
recien nacido: no habrin contemplado, no, esa primera
mirada divina que un dia inspiré al fogoso Rubens, en la
figura de Marfa de Médicis, y al lierno genio de Rafael; ni
habrin vislo tampoco 4 la madre cuando sigue los prime-
ros pasos de su hijo, cuando escucha su primera palabra y
cuando... jay!... cuando recoge su ullimo suspiro. Al morir
un hijo, el padre llora, mas el liempo borra pronlo su do-
lor: para la madre es una herida incurable. Solemos ver
rostros de mujeres, que llevan impreso un sello particular
de afliccion: su palidez, su lernura, el débil acenlo de su
voz y su frenle inclinada hacia el pecho, revelan en ellas
algun quebranto que les oprime el corazon; y si 08 infor-
mais de la causa de su pesar os dirdn, casi siempre, que son
madres que han perdido algun hijo en la flor de su edad.
Una mujer alacada de una enfermedad morlal, que lambiert
Je habia arrebatado 4 un hijo, diez afios anles, exclamé en
medio de las anguslias de su agonia: jOh! cuinto debid
de sufrir mi pobre hijol... Alormentada por su propio mal
no pensaba sino en el de aquel ser adorado.Tal es el
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amor malerno. Sin par en la creacion, nace en un instante,
inmenso, sin limites, sin cAleulo. Es tan eficaz, que Irasporla
al que lo siente mas alla de las leyes de la naturaleza, con-
vierte el dolor en placer, la privacion en gozo, y no acci-
dentalmente, sino por efusion como en el amor, incesante-
mente y sin tregua. Ni el liempo lo exlingue ni la vejez lo
enlibia: para 6] no hay progreso ni decadencia, ese otro sig-
1o de imperfeccion. En el primer dia del mundo nacié tan
completo como hoy. Eva lo sinli6 de la misma manera que
Hecuba y la reina Blanca. Todavia mas: como tiltimo mila-
gro, reforma del todo al ser que lo siente y lesirve de edu-
cador: por él, la mujer coquela se hace grave, y la indiscre-
ta, reflexiva; ilustra y purifica; significa virtud é inleligen~
cia, abnegacion y amor: es el corazon humano entero.
Acabamos de ver la mision que Dios ha sefialado & la
malernidad en el mundo fisico y moral; invesliguemos
ahora la parte que la han olorgado las leyes en el mundo
social, y la que cumple concederla.

CAPITULO IL
Influencia del titulo de madre enla condicion de

la mujer.

La sabia infroduccion & la hisloria del Buddhismo (1)
contiene enire olros lesoros una leyenda de cortas lineas,

(1) Introduccion & la historia del Buddhisms, por M. Bugenio Burnouf.
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abundante en ideas fecundas. Buddha predicaba un dia an-
te sus discipulos diciéndoles: «Suponed un hijo, que durante
cien afios enleros lleva & su madre acueslas, 6 bien que
& fuerza de trabajo la asegura toda clase de bienes, todas
las riquezas que la tierra produce: joyas, perlas, esmeral-
das y olras piedras preciosas; 4 pesar de eslo, no habra
hecho nada para su madre, nada la habra dado, porque
ella le ha alimentado con su leche y educado con sus
palabras; pero si un hijo iniciado en la fé inculca la fé &
sus padres, si les infunde la caridad siendo avaros, y la
luz siendo ignorantes, enlonces el hijo habrd merecido
bien de su padre y de su madre; les habra dado lo que
les debia.» Durante este discurso, uno de'los discipulos de
Buddha, sintiéndose sobrecogido de remordimientos, dijo
para si: «yo no he prestado ningun servicio & mi madre, y
mi madre ha muerlo: mi madre ha pasado 4 otra vida, en
la que padece, porque no posee la verdadera luz; se encuen-
tra en el camino de los seres malos. ;Sipudiese yo arran-
carla de alli!..» Acercdse & sumaesiro y le dijo: Mi madre
ha renacido en un nuevo mundo, pero vive alli entregada
& sus pecados: tG solo puedes salvarla, puesto que eres
el dnico que posees la verdadera luz: llévame conligo &
las regiones donde se halla, é instriyela en la ley.» Bud-
dha consinlié y ambos llegaron 4 la morada de su madre.
Esta era jéven; el hijo viejo, en razon & que acababa su vi-
da y aquella volvia & empezar la suya. Habiéndole divisado
en lonlananza, le reconocié gritando: «Ahi viene mi hijo de

18jos para salvarme; preparé en seguida para 61 y Buddhala
20
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comida dela limosna; sentése delante de ellos, en un
asiento mas bajo; pidié ser instruida en la ley, y apenas
se la dieron & conocer, inmedialamente profiric: «Se me
ha abierlo el suave camino del cielo; no habra mas peca-
dos: gracias & mi hijo, vos habeis venido & visilarme, vos
cuya vista es tan diffcil de alcanzar, aun despues de mil
nacimientos, y yo he llegado & la opuesta orilla del piéla-
go de los dolores.» El hijo estaba sentado cerca de Buddha
temblando de alegria, y permanecieron juntos hasla que su
madre hubo recibido lodala verdad, loda la vida de la fé.

Esta leyenda es preciosisima, aun considerada simple-
mente como {al. La solidaridad piadosa de las generaciones,
la preocupacion del hijo, las penas de la que yano exislia,
ese mismo hijo que salva & su madrey que, dandole en una
vida moral la existencia malerial que de ella ha recibido,
viene 4 ser su padre en Dios, son circunslancias suficientes
para dar 4 ese relalo el inleresante atraclivo de una aven-
lura parlicular.

Encuénlrase algo mas todavia, & saber, la expresion de
un hecho general.

Siguiendo el curso de la suerle femenina en sus diver-
sas vicisitudes, el entendimiento queda admirado de una
contradiccion inexplicable y que, sin embargo, es universal.
La fecundidad de la mujer no la da, segun veremos, casi
ningun derecho legal sobre la educacion y direccion de sus
hijos, v al propio tiempo la vale mil privilegios exira-ma-
ternales. Como madre, no tiene ningun poder; con todo, ve
caer un pedazo de sus cadenas de esposa y mujer.
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En la India, la esposa que paria tomaba el lilulo de
Djajaté, que vale lanlo como decir, la que hace renacer;
porque su marido renace en ella, 4 cuyo lilulo era inhe-
rente el cuidado de velar el fuego del sacrificio, de disiri-
buir las limosnas, y ‘de recibir los huéspedes, honor muy
codiciado enlre los orientales. La Djajaté no podia ser re-
pudiada sin molivo, sino al cabo de doce afios, si tenia hi-
jas; y nunca, si lenia hijos (1). Ya hemos visio por lo acon-
lecido en Raquel, la inmensa imporlancia que enire los ju-
dios luvo la malernidad en la suerte de la esposa. No era
solamente su consuelo y su orgullo; era su apoyo. Ana, mu-
jer de Elcana (2), es estéril; se deshace en llanto y no se
alreve & subir al (emplo: Fenena, segunda consorle de su
marido, la humilla y llena sin cesar de sarcasmos; Ana
no responde... Ana es estéril. Su esposo ofrece un sacrifi-
cio: da & Fenena y & sus hijos muchas porciones de la vie-
lima, y & Ana una sola: Ana es estéril. No solo eslo: sino
que ni aun se alreve & comer su porcion creyéndose indig-
na. Postrada a los piés del Elerno y anegada en lagrimas se
halla lan enajenada de dolor, que el sumo sacerdole quie-
re sacarla como si estuviese embriagada. En esle esla-
do, el Seiior tiene piedad de ella: concibe y es madre. En-
tonces se escapa de sus labios este himno arrebalador.
«Sallé de gozo mi corazon en el Sefior y se ha ensalzado
«mi poder en mi Dios; se ha ensanchado mi boca sobre
«mis enemigos, por cuanlo me alegré en lu salud.» Subli-

(1) Digest of Indu Law, t. IL. Leyes de Hanab.
{2) Samuel,
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me canfo de accion de gracias qhe. ademas de ser una ex-
presion del arrebato mafernal, es un himno de libertad; el
grito de gozo de la cautiva que ve caer sus grillos.

En Greeia, la recien casada era fratada tan severamente
como las doncellas; apenas se la permitia pasar de un apo-
sento & ofro sin prévio permiso; no obstante, teniendo un
hijo cesaba la reclusion.

En Roma, lamafernidad daba & la esposa el derecho de
heredar de su marido y de un exirafio (1).

Cuando las guerras civiles hubieron despoblado la Italia,
un decrefo muy ingenioso de César, cuyo intento queda ha-
bilmente justificado por Montesquieu, declaré que solo las
mujeres que fuviesen hijos podian llevar pedrerfa 6 ser
conducidas en litera, con.lo cual se dejaba & cargo dela
coquelerfa el repoblar la repiblica. Muy pronto la mujer,
por el mero heche de ser madre, consiguid varios privile-
gios en favor de su marido: el derecho de ser el primero en
lomar las haces, si era consnl, de hablar el primero en el

senado, de aspirar & las magistraturas antes de la edad ne-

cesaria, dispensandosele un afio por cada hijo; v cuanlos

(1) En la ley primiliva, si el marido morla intestado, la mujer era
excluida de la sucesion, hasta por el fisco {(Justiniano, Novela, b3}, y era
menester que estuviese sumida en la miseria pura poder oblener una par-
te. §i su marido la dejaba teda su herencia por testamento, no podia reco-
ger mas que un décimo. Las leyes Julia y Poppeea decidieron que la mujer
recibiese dos décimas de la herencia conyugal, =i tenia un hijo: un lercio,
si lenfa Ures; ¥y Hamdse asle derecho jus fibororwm, derecho de los hijos,
Una novela permitid & 14 madre heredar de un extrafio junto con su mari-
46, cuyo derecho estaba prohiblde & los solleros y & los orbi (privados de

hijos).
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mas favores debia el marido 4 la madre, tanlos mas moli-
vos de afeccion habia en el matrimonio. Finalmente, la in-
dependencia personal de la mujer tuvo el mismo origen.
En Roma, la mujer era siempre pupila. Los ancianos han
querido, dice la ley de las doce tablas, que la mujer, & cau-
sa de la ligereza de su espiritu (1), esluviese bajo lulela.
Ya puber, ya impiber, ya casada, ya sollera, ya madre,
ya estéril, huérfana 6 no, siempre esld somelida & una di-
reccion exlraiia. Siendo sollera, su padre es el dueno; casan-
dose por confarreacion, el marido. Muriendo su padre y su
marido, estasomelida a la lutela de su mas préximo parien-
te. Fallecido este, pasa el agnado de segundo grado; no
existiendo eslos, la ley Alilia (2) dispone que los magisira-
dos 6 los tribunos del pueblo la nombren un tutor llamado
aliliano. Es una cadena que nunca se rompe; cuando cae un
eslabon luego le reemplaza olro. (Qué fué, pues, lo que al
fin destruyd esta antigua servidumbre?... El gran talisman,
el litulo de madre. En seguida, un senado-consullo de Clau-
dio decidid: que la ingénua que tuviese tres hijos, y la li-
berta que luviera cualro, por esle solo hecho, estuviesen
libres de la lutela del agnado, es decir, que fuesen duefias de
sus bienes: despues, la lulela de los padres estuvo limitada
al liempo de la menor edad; aboliése finalmente la misma

() Leg, XII. Tabularum. Tab. quinta: «Veteres voluerunt feminas etiam
perfectae-@latis, propler animi levitatem, in tutela esse. Jtaque, si quis filio,
filieve testamento tulorem dederit, et amibo ad pubertalem pervenering,
filius quidem desinit habere tulorem, filia vero nihi lominus, in tutela per—
manet.

(2} Ulpiani fregmenta, tit, X1,
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tutela atiliana (1), v las mujeres romanas cesaron de ser
pupilas al ser madres.

Ved ahi los privilegios extramaternales que la mujer y
la esposa debieron & la maternidad; aunque, por una rara
contradiccion, su emancipacion no pasé mas adelante. Li-
bres por sus hijos, no lo fueron de dirigirlos, ni de edu-
carlos, ni de casarlos, como nos lo demostrard el examen
del derecho de dirigir, educar y casar.

CAPITULO I11.

Derecho de direccion,

La autoridad de los padres sobre los hijos es & la vez
un derecho y un deber: liene su origen en el sagrado litulo
de padre y madre, y al propio tiempo en la debilidad del
hijo. Un sentimiento prolector es el verdadero principio de
la autoridad doméslica; por lo tanto, si el legislador des-
poja & la joven pupila de su libertad, no es para darla un
sefior, sino un palrono; asi es que la creacion de la patria
potestad legal conslituye especialmente la institucion salva-
dora de los hijos.

Sentados estos principios, jquién debe estar encargado
de los patrocinados? ;Es el padre, la madre, 6 ambos?...

(it Permitidse en seguida & la mujer gque ella misma escogiera su Lulor,

con lo cual se eludia la institucion; ¢ bien se la suministrd el medio de ob-
lener la autorizacion de su tutor apesar suyo, que equivalia 4 anular la
Lutela; hasta que aen liempo de Diocleciano desaparecid del todo. Las mu-
jeres, dicen los Fragmenlos del Vaticano, podian mombrar un apoderado
#in autorizacion del (utor. (Fragmenta Vaticani, §. 3%7.)
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La direccion de los padres equivale & ejercer su vigilan-
cia en todos los aclos é instantes de la vida del hijo. Em-
pieza al nacer y concluye & su mayor edad, formando parte
de 1a misma su educacion moral, el cuidado de su salud,
la eleccion de los estudios que debe seguir, del lugar que
debe habifar v 1a imposicion de los castigos 4 que se ha
hecho acreedor. Ahora bien: para dirijir a un ser, 4qué
es lo que se necesila? Conocerlo. ;Y para conocerlo?.....
Observarlo. ;Y para observarlo? Tralarlo. Enlre dos per-
sonas de igual inteligencia, jouél conocerd mejor & un nifio?
¢La que no le ve mas que de paso en horas de solaz, fati-
gada ya por los negocios y los intereses, 6 la que nunca se
separa de él, de dia ni de noche? iLa que desde el ins-
tante en que nace se le pega, cual si lodavia lo llevase en
su seno, la que le vela cuando enfermo, la que le vigila
cuando sano, la que guia sus primeros pasos, la que le en-
seifa 4 pronunciar las primeras palabras, y finalmente, la
que observandole, cuando aun no sabe disimular, sorpren-
de los secretos de su carfcter y desu corazon en la ingénua
inocencia de sus primeros movimientos? Indudablemente la
madre, pues ese es su rel.lfam, conoce mejor a su hijo que
el padre; y conocer al nifio es conocer al adulto. Muchas
veces, en efecto, al principio de la vida, la naluraleza par-
ficular de cada uno de nosolros se manifiesta por medio de
cierlos rasgos fugaces 4 la par que penetrantes: la Provi-
dencia presenta & los ojos observadores, como sintomas del
ser fuluro, una simple palabra, una accion, Ja enfermedad
de un dia, un rasgo de valor 6 crueldad. El padre olvida
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facilmente esas seiiales: la movilidad de las impresiones y
de las acciones de la infancia vuela 4 sus ojos, pareciendo
que ha destruido esos hechos primordiales; mas de repenle,
al cabo de cinco aflos, y algunas veces al cabo de diez de
haber desaparecido, presénlase nuevamenle, y nuestros
ojos alarmados veén reaparecer aquel lazo secreto, que
crefamos roto porque no lo percibiamos, el cual liga al in-
fanle con el adolescente. Felizmenle la madre no lo olvida.
iCudntas ocasiones aconlece que, en enfermedades mortales,
sus recuerdos evocan al médico un mal antiguo que ilus-
tra la ciencia y salva al moribundo! En medio del oscuro
y tumuliuoso dolor del alma juvenil, la madre encuentra
en el pasado mil objetos de solicitud y templanza. Ella suele
esperar cuando todo el mundo desconfia, y desconfia cuan-
do todo el mundo espera: ;v por qué?... porque recuerda.

Por olra parte, esle conocimiento fntimo del ser & quien

debemos dirigir, no es por si solo suficiente; antes hien im-
plica muy & menudo la ignorancia de la vida exlerna. Asf
como las madres conocen perfeclamente la naturaleza de
sus hijos, son complelamente ciegas en punlo 4 las relacio-
nes de su exislencia: su corazon fuele dominar su cabeza, y
de ahi la necesidad de una segunda voluntad. Es menester
que en las deliberaciones estén representados, 4 su vez, el
conocimiento del mundo, la firmeza que desprecia los peli-
gros secundarios y la imparcialidad que, merced 4 la com-
paracion, se libra de un entusiasmo inconsiderado; es me-

nester en fin la presencia del padre. Una ley, pues, no serd

realmente prolectora de la infancia, sino cuando reuna so-
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bre esa cabeza juvenil estos dos patronatos, ambos sobre-
manera necesarios, en razon &4 su misma diferencia.

Sepamos ahora lo que dispone nuestro cédigo.

«El hijo estd bajo la autoridad de su padre, ¢ de su ma-
dre, hasta su mayor edad 6 la emancipacion (1).»

El objelo estd cumplido , mas el legislador fodavia
anade:

«El padre solamenle es el que ejerce esta autoridad.»

&Y no es irrisoria semejante ley hasta en su redaccion?...
La ley dice: .

«El hijo no podra dejar la casa palerna sin el permiso de
su padre.»

Nada mas justo; pero ;y la madre?

jLa madre! no se trata de ella.

La ley dice: «Si un padre tiene un hijo que le dé graves
disgustos, puede hacerle arrestar por espacio de un mes.»
Este poder es muy legilimo: un padre responde, anle Dios,
ante los hombres, ante el mismo hijo, de su porvenir;
necesita un poder igual & su responsabilidad, es menesler
que pueda salvarle por fuerza. ;Y la madre?...

;Oh, la madre! ni siquiera se la nombra.

De esta suerte, es impotente legalmente para defender &
sus hijos: impotenle para corregirlos, impotente para diri-
girlos, impotente para alejarios de la casa comun, é impo-
fenle para relenerlos en ella. Las mismas palabras, esos
simbolos de las cosas, son una prueba de ello: no se dice
la anloridad maternal; de ahi la falla de consideracion, 6

(1) Cédige Ciwil, art. 372.
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la sujecion de la madre por una parte, v por olra, la des-
moralizacion 6 la opresion de la familia.

Si el dueiio absoluto es demasiado duro, no hay conlra-
peso que oponer & sus injuslicias; si demasiado débil, no
hay ningun freno para su fatal indulgencia. Fuerle con su
palria polestad, la convertirh alguna vez en instrumento
de dominacion marital. «Os tengo sujela a la cadena, por
medio de vuesliros hijos, decia un marido 4 su mujer, y si
muriesen... pronlo tendriais otros y yo conlinuara siendo
vuesiro duefio.» En olras ocasiones, la conciencia de este
poder hard que diga & la madre, & presencia de sus hijos:
«0s prohibo que les deis ningun mandalo, porque aqui vos
no s0is mas que un mueble viviente, destinado & cuidar de
los deméas muebles.

Y no se nos repila la sempiterna palabra excepeion: si los
excesos son excepciones, los abusos son la regla. Todo po-
der absoluto esta condenado, por su propio principio, 4 la
estrechez, al egoismo y & veces al crimen; y si descende-
mos al fondo de las familias, ya ricas, ya pobres, relroce-
deremos espantados al ver las monsiruosidades que suele
producir esa omnipotencia palernal.

(No hemos vislo recienlemenle en un proceso 4 una
mujer honrada, & una madre de nueve hijos excluida del
cuidado de dirigirlos, privada de sus caricias y aun de su
vista? ;Quién no conserva el recuerdo de esa madre que,
sabiendo la enfermedad de una de sus hijas y no pudiendo
cuidarla, habitaba en el cuarto de una de las criadas, para
poder oir respirar de cerca 4 su querida enferma, y que




DE LAS MUJERES. 315
introducida en secretoen su vasta quinta, seguia desde
una elevada ventana los paseos de sus hijas que acompa-
fiaban al padre y 4 otra persona? Y no es que hubiese co-
melido ninguna falla grave para merecer semejante casligo,
no; era solamente porque lo queria el duefio. La escanda-
losa sumaria priblica sobre la vida de esa mujer, sus ac-
ciones mas secrelas y sus pensamientos mas fnlimos, pues-
tos en evidencia, no fueron parie para hacer descubrir
contra ella el menor motivo de represion; mas nada impor-
ta; el dueiio lo queria, y por espacio de dos afios alormen-
téla asf impunemente 4 la faz de todo el mundo; durante
dos afios, maléla lentamente en el corazon de sus hijas, ca-
lumniéla y la reemplazé..... cometiendo estos crimenes & la
vista misma del padre de su victima. ;Y quées lo que hizo
ese padre poderoso por su fortuna, por su rango y por su
nombre? No tuvo otro poder contra el verdugo, que supli-
carle fimidamente que fuera menos cruel;y cuando su hija
cay6 por fin, bajo el wltimo golpe dela cuchilla, diria para
si desesperada: «Mi memoria serd para mis hijos 1a memo-
ria de una madrastra.» jOh! si semejantes lecciones todavia
no nos dejan ver claro, ;qué necesilamos para conseguirlo?
;Cuéndo saldra del corazon de todos los hombres honrados
un grito de indignacion contra esa ley que arrebata 4 la
mujer los seres que ha llevado en sus enfrafias, para en-
tregarlos 4 su vista & una exlrafia, permiliendo que un hom-
bre le diga: «ya no sereis madre!» Quitarla el derecho de
dirigir, es quitar al hijo el de ser protegido: es desheredar
al uno deshonrando al otro.
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Léjos de mi, sin embargo, la idea de querer inslifuir en
la familia dos poderes iguales, cabiendo en ambos la facul-
tad de expresar: Yo no quiero, sin que nadie pudiese opo-
ner yo quiero; porque eslo fuera oprimir al hijo entre dos
vetos. No se nos oculla que, para el nifio, la primera con-
dicion de salud, aplicacion y educacion, es el orden, eslo
es, el desarrollo (ranquilo y conlinuo de un solo pensa-
miento director. Ni ignoramos tampoco que las conlradic-~
ciones destruyen los senlimienlos y las ideas en las na-
luralezas jovenes, ni que las educaciones sin objelo fijo
forman los caracléres sin fuerza, los enlendimienlos inexac-
los y los corazones sin fé. Conviene, pues, una auloridad,
pero una auloridad moral, con su censura, con su respon-
sabilidad, consu caducidad en caso de obrar indignamente,
6 en olros lérminos, un consejo de familia prolector, tanto
para el padre como para la madre.

Hay un articulo del cédigo que conliene en gérmen la
inslitucion de ese iribunal de censura: asi es que no se lra-
ta de crear ni deslruir nada, sino simplemente de genera-
lizar los principios reconocidos.

Cuando una viuda lulora quiere hacer arreslar 4 su
hijo culpable, no le basta dirigir su demanda a la justicia;
estd obligada «a exponer sus molivos de queja 4 los dos
mas proximos parienles palernos del menor, y solo con su
consenlimiento esla aulorizada 4 ejercer su derecho maler-
1o de casligo.» Ved ahi el consejo de familia inslalado; ved
ahi el gobierno de la familia somelido & una vigilancia.
¢Por qué no se extiende la aplicacion de este principio?
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Por qué no se extiende en favor de las mujeres asi como lo
est¥ conlra ellas? ;Por qué las leyes, que limitan el poder
represivo de la madre viuda, no aseguran el poder prolec-
tor de la madre casada? ¢Por qué en los momentos intere-
santes en la vida de los hijos, cuando su educacion y por-
venir estin compromelidos por la ceguedad del padre, no
ha de tener la madre ¢l derecho de provocar la reunion
de ese consejo de familia y el de defender la causa de su
felicidad y de su corazon? Tengamos valor, osemos procla-
mar que la mujer puede lener razon algunas veces, ¢ in-
troduzcamos en la familia el principio fecundo y genera-
dor de todos los progresos legilimos, la ignaldad. Si en las
clases pobres las madres suelen carecer de consideracion, y
en las ricas se muestran descuidadas, es porque estén faltas
de poder. El sentimiento de su auforidad las realzaria & sus
propios ojos: la seguridad de poder ser tililes las diera la
fuerza de querer serlo. Queda, pues, el lemor de minorar
la dignidad legilima del padre, que no deja de ser un es-
eriipulo quimérico. Obligado & merecer el poder para ejer-
cerlo, el padre no ser& menos respelado por verse precisado
4 ser respelable. jAh! si los hombres que se complacen en el
solitario orgullo de su autoridad, conociesen el profundo go-
70 que se encuenira asociandose para amar 4 sus hijos. con
algun otro que les ame lanlo como ellos; si pudieran adivi-
nar cuantas ideas inesperadas ilustran la conciencia del pa-
dre, cuando al invocar los consejos de su compaiiera la con-
fia sus esperanzas y temores sobre aquellos, y eslando
ambos de acuerdo, apoyados uno em ofro, se consullan
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su caracler, y se confiesan sus debilidades, y ponen en co-
. mun fodos sus esfuerzos, para asegurarse que harin de
ellos hombres honrados; si todos los padres supiesen esto,
decimos, bien pronfo arrojaran la I[riste carga de su sobe-
b rania. Es verdad que para hallar de este modo un guia en
| la madre, se ha de haber buscado en la desposada una
amanle, en la esposa una igual, y se ha de ver en el
malrimonio una alianza para el bien; mas jay! que las
uniones de este mundo son generalmente miy poco pareci-

CAPITULO 1V. \

Derecho de educacion.—Educacion publica y
' educacion privada.

El derecho de dirigir comprende el de educar, mas esle
se presenla con lanlos caracléres parliculares, que requiere
un examen especial.

Los diversos sistemas de educacion que dividen nuesira
sociedad, ora prelenden susiraer complelamente & los nifios
de la influencia de sus madr es, ora hacen pesar sobre ellas
loda la carga.

Si se (rafa de nifias (1), segun hemos visto, los padres
lienen toda la responsabilidad y todo el cuidado de su edu-
cacion. El Estado no presla ningun apoyo.

1) Esinulil recordar que aqui solo hablamos de hijas de la clase rica.

- — e
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Si se frata de nifios, sicanse de la familia desde su pri-
mera infancia y se acostumbra confiarlos & la educacion pu-
blica.

De esas doclrinas, segun nuestro sentir, no hay ninguna
complelamente exacta. La verdad esta al lado de ellas, 6
mas bien en si mismas. Es menester hermanar la educa-
cion privada con la educacion publica; cada cual liene su
poder, y la influencia de la una, l¢jos de excluir la dela
ofra, la reclama y no puede completarse sino con ella.

Para probarlo, expongamos desde luego Jas graves cri-
ficas que disputan los hijos & las madres, porque aqui so-
lo se trata de los hijos (1).

«Cuando no se atiende mas que & los instintos del cora-
zon, dicen ciertos moralistas, la educacion del hijo por los
padres, & lo menos hasta los doce afios, parece & primera
vista tan natural, que se olvida el preguntar si es posible,
y si los seduclores modelos que de ella nos ofrece el mundo
son excepciones 6 puras apariencias. En efecto, el nombre
de padres equivale al de padre y madre; pero el padre no
puede casi nunca educar & su hijo ni aun hasta los doce
afios: su profesion y los negocios exteriores embargan
toda su vida. Queda la madre; mas jcuantas madres son
capaces de desempefiar esle cargo? Unas carecen de bie-
nes, otras desalud, otras de instruccion y oiras no pueden
desempefiarlo por ser mujeres del campo, olras por perle-

(1). Ya dejamos sufisienlemente tratada la cuestion dela instruceion de
las hijas en el cap. 3.¢ del primer libro; y en cuanto & su educacion mo-
ral, nadie duda que debe lener lugar en la familia.
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necer & la clase obrera, y otras por eslar dedicadas al co-
mercio. _

Por regla general, pues, las madres no pueden educar &
sus hijos; no obslante, ocupémonos en las pocas que pue-
den, quieren y lo hacen. ;Cémo lo practican? La edu-
cacion de un nifio es una farea conlinua, 4 la eual lodo
debe eslarle subordinado, el empleo del dia, las diversiones,
las relaciones. Es facil que las palabras de un amigo con-
trarien vuesira ensefianza. Cnidado con vuestros amigos.
Las groserias de un criado quizis comprometan vuesira
obra. Vigiladlos. Un relalo frivolo, una palabra atrevida de
vuesiro marido basta para deslruir, en un instante, el fruto
de veinle exhortaciones. Aleccionadle. Vos misma perdeis el
derecho de ser vana, coquela, caprichosa, porque sois una
leccion viva, y para dar cima & la educacion de vuestro
hijo, necesitais volver & empezar la vuestra. Esla severa &
la par que justa exposicion de deberes, es muy distinta,
salvo algunas excepciones mas superficiales que posilivas,
de la malernidad poélica y teérica de que hoy se visten las
mujeres como de un adorno que les sienla bien. Creen edu-
car & su hijo, asi como creen alimentarle, porque le com-
pran un chupador (biberon). Cuando han escogido un maes-
tro, cuya enseilanza por ofra parle no pueden vigilar, en-
iréganle de nuevo, con la conciencia lranquila, & la vida
de los placeres y fulilidades. Antes de ir & una funcion, en-
fran con la cabega adornada de flores en el gabinete donde
estudia el nifio, y abrazandole le dicen: Aplicate mucho; y

SR W
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dente y discordanle imigen de la madre en el baile y el
hijo en casa. ;Y se cree dejarle convencido, cuando por loda
razon se le repile la elerna frase de «que nosolros somos
grandes y &l es pequefio? Ya obedece, ya se queda; mas en
el fondo de su corazon germinan el desprecio de su edad, la
codicia de la nuestra, y la idea de que, siendo grande, lodo
puede hacerse: la semilla mortal del frulo vedado.

Ora sea una sélira ese relralo, ora pueda realizarse la
imagen de una madre verdaderamente educadora, de lodos
modos, dicen siempre sus adversarios, el derecho de edu-
cacion pueslo en sus manos seria falal & los hijos.

Realmente, lo que hoy hace mas falla enlre nosolros, es
la grandeza de alma y el senlimienlo nacional. Hay indus-
Iriales, escrilores, abogados, pero pocos hombres y aun me-
nos palriotas. Unicamenle & la educacion piblica la es dado
hacer hombres; al Estado ciudadanos.

La educacion, por medio de las madres, conlinuada hasta
los doce afios, suslituye los senlimienlos individuales & los
generales; la sensibilidad que se concenlra en si misma, &
la abnegacion que nos identifica con los demis. El desinte-
resado amor & la palria, se exlingue ante el amor egoista
de la familia, egoismo encanlador sin duda, lleno de deli-
cadeza y fernura, pero egoismo al fin.

Por lo lanlo, con las necesidades de la infancia, debe ce-
sar para el nifio una educacion que debilita el cardcter, li-

mita la inleligencia y aisla el corazon.

Hemos dejado & esas objeciones loda su exlension y su

valor, y asi nos serd mucho mas facil conlestarlas.
21
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Eliminemos, ante lodo, ese sofisma que califica la edu-
cacion maternal de imposible: los hechos responden por no-
solros. ¢No vemos 4 las madres poseidas de una noble emu-
lacion, ensefiorearse cada dia mas de sus hijos? ¢ no las ve-
mos unas veces llamar cerca de sf 4 un maestro y presidir
esa educacion inlerviniendo en ella, y olras alravesar la
ciudad, a pesar del rigor de la estacion, para acompafiar &
sus hijos 4 la escuela piblica, senlarse en los mismos ban-
cos que ellos ocupan, escribir como ellos las palabras del
profesor y aprender la leccion para hacérsela aprender?
Conviériense nuevamente en discipulas & lrueque de poder
ser pasanles,

Su voluntad y su deseo, pues, es inconlestable. (Es le-
gilimo? Respondamos exponiendo una parle de los benefi-
cios de la educacion malernal.

Es innegable que la educacion piblica obra enérgica y
saludablementle sobre los caraciéres , soliendo hacerlos
mas firmes con la necesidad de defenderse y mas juslos
con la de respelar los derechos ajenos. Humilla & los alli-
vos, alormenta & los vanidosos, lempla & los pusilénimes
con una vida ruda y sencilla, mas en cambio, cuénlas lec-
ciones de engafios, de envidia, de falta de delicadeza y &
veces de probidad! Abandonad un caracler un poco feroz 6
un poco débil en esle mundo en que impera la fuerza, y
le vereis converlirse en cruel ¢ cobarde, déspola 6 vil, de-
jando aparte los demas vicios. La vida comun es un com-
bale en que es menesler presenlarse armado. ¢Y quién
puede armar al nifio? Solo la madre. Si la educacion ma-
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ternal, prolongada hasta los doce afios, no ha infandido al
nifio lecciones de honor y dignidad, si no ha aguerrido sn
moralidad vacilanfe contra los malos ejemplos, si no le ha
inspirado horror & la falsedad, y al propio tiempo no ha
fortificado poco & poco su natural desidia, la educacion pi-
blica le echara & perder ¢ le depravari. Y no se reproduz-
ca el vulgar analema contra la ceguedad de la ternura ma-
ternal; no se diga que amar es no ver. Nada mas lucido
que la afeccion; acostumbramos disimular los defeclos de
las personas que amamos; & veces se niegan, pero siempre
se ven. Ni se objete tampoco la debilidad de las madres,
que solo son madres débiles las que convierlen la materni-
dad en guslo y no en deber. Una madre que educa & sus
hijos, es mas esforzada por ellos y conlra ellos, que el mis-
mo padre. Cuando un nifio debe ser operado 6 sangrado,
el padre se aparla y la madre se queda: yo he vislo & una,
exiremadamenle lierna, coger & un hijo suyo que acababa
de morder la mano & un nifio de su edad, y mordérsela &
su vez hasta hacerle brolar sangre. {Qué padre le hubiera
dado esla leccion heréica! jQuereis, pues, formar el cardc-
ler del nifio? Necesilais simultaneamente la educacion ma-
ternal y la educacion piiblica.

Si se frala de la inleligencia, el mismo Sdcrates nos fra-
za la regla. Esle grande maeslro de la anligiiedad devolvié
un jéven al padre que se lo habia confiado para instruirle,
diciéndole: No puedo enseiiarle nada, porque no me ama.
Preguniado en olra ocasion, qué profesion ejercia, conles-
t6: «Corredor de malrimonios: yo ando por la ciudad &
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caza de hombres a propésilo para trabar miluas amistades
a fin de reunirlos, y gracias a su afeclo, se sirven recipro-
camente de preceptores... «Esfas palabras resumen toda su
teoria de educacion. ;Por qué nos insiruimos?... pregunia-
ba uno; porque amamos. ;Por qué inslruimos? porque
amamos. Preceptores y discipulos, todos tienen un maestro
comun, la afeccion. El que sin amor quiere insiruir, se pa-
rece & aquellos que loman tierras en arriendo, y en lugar
de mejorarlas solo procuran sacar de ellas el mayor prove-
cho. El que ama, por el confrario, puede compararse con el
propielario de un campo, que de todas partes lleva a él
cuanto puede para enriquecer el objeto de su afeccion.

Con esas ingeniosas palabras, Sécrales defendia y gana-
ba la causa de las madres, probando su omnipolencia so-
bre la educacion inteleclual de sus hijos. Nada, en efeclo,
daiia tanto la originalidad del lalento, como la educacion
piiblica y comun, demasiado pronto empezada. Si echais
en un saco pequefios guijarros de lodas formas, y los re-
moveis junlos largo liempo, el roce no tardara en conver-
tirlos en piedras redondas. Lo propio acontece con los ni-
fios. Confiados antes de liempo & manos de preceplores
piiblicos, todos se parecen: el mismo alimenlo suminisira-
do & talenlos lan distinlos los asimila unos & olros, si es que
no suceda olra cosa peor. [Cuanlas inleligencias rebeldes,
pero solidas en el fondo, cuénlos enlendimienlos delicados
0 naturalezas vigorosas, cuya misma fuerza exigia cuida-
dos particulares, han sido exasperadas, disgusladas, ma-
leadas tal vez por ese sislema de comunismo! Si su madre

-

O




DE LAS MUJERES. 345
hubiese sido la primera instilutora, habrian dado algun
fruto. Una madre, con la vista fija en su hijo, busca, prue-
ha y vuelve & empezar. Poco imporla que sea indiscipli-
nable: todos los hombres llevan en si una cualidad que
puede servir de timon para regir todo el buque: dejad
obrar 4 la madre; esta la enconirara. La que loma parle en
las primeras lecciones de su hijo, suele descubrir falfas ¢
imaginar medios de ensefianza que no alcanza & ver el maes-
tro: of referir que un jéven no habia podido aprender el
griego y el cidigo sino con la ayuda de su madre. Y es
porque la madre hubiese atesorado mas ciencia que el pro-
fesor?... Ne: era porque enire la madre y el hijo la ins-
truccion se daba de corazon & corazon.

Algunas veces se ha dicho que los hombres ilusires ha-
bian sido educados por sus madres, y los nombres de Schi-
ller, de Lamartine, de Andrés Chenier se nos presentan
como ofros tantos ejemplos. ;Entenderemos por eslo que
solo las madres les hubiesen servido de maestros de histo-
ria, de lenguas 6 de poesfa? No: habian derramado en sus
corazones aquella_alma de la mujer, sin la cual no exisle
verdadero hombre grande: bastante instruidas para inmis-
cuirse en sus primeros estudios viriles, y asaz perseveran-
tes para conlinuarlos, mezclaban con su ensefianza la leche
maternal, que con nada puede susliluirse.

Luego, lo mismo para dirigir la inteligencia que para
formar el caracter, es necesario el colegio y la madre, y so-
bre lodo esta dltima,

Queda finalmente el corazon. Eliminaremos de nuesira
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analisis la mas rica v mas grafa mifad de su dominio, las
afecciones de familia, porque nadie pone en duda que la
educacion malernal pueda por si sola crearlas y hacer-
las vivir. Limitémonos, pues, al senlimienlo mas heréico y
menos individual, al amor palrio. Nunca se ha visto que
las mujeres hayan fallado & una gran causa nacional; ja-
més que su pusilanimidad haya arrancado 4 sus hijos las
armas con que deben defender & la palria. No nos remon-
taremos ni & Veluria ni & Cornelia. ;Acaso nues'ras abue-
las las galas no asistian & los combales en que sus hijos y
sus maridos derramaban su sangre por la Galia, y no los
inflamaban con sus cantos? ;No nos mos!ird la revolucion
francesa & las mujeres lan entusiasmadas como los hom -
bres por el excelso nombre de la patria?... {No vimos que
las hermanas, las hijas, las madres, 1éjos de enervar el
valor de esas personas queridas, formaban & su lado y
hasta delante de ellas (1)? Do quiera que la naciona-
lidad es poderosa, el corazon de las madres es nacio-
nal; no las acuseig, no, de que se exiinguiera en ellas el
espiritu herdico; nuestra era la culpa, toda vez que des-
cendimos de nuesira posicion de gran pueblo: jAh! si
reapareciesen los peligros piblicos (lo que Dios no permita)
y fuera preciso que por el suelo francés y por el mundo
corriese el soplo de la gloria y de la liberlad, viérase enlon-
ces si las mujeres se quedan en zaga de los que se llaman
héroes. En suma, el ser que representa mejor la nacionali-

(1) Véanse en M. Lairtuillier, Historia de las wiwieres de la revolucion, todos
tos detalles de aguel hermoso movimiento.
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* dad francesa, el que ha amado mas 4 la Francia (1), el que

la ha defendido mejor, perlenece al otro sexo, 0o al nues-
{ra. Juana de Arco fué una mujer.

Sigamos adelante: el palriotismo no consiste complela-
mente en tener aversion al extranjero: el valor que re-
chaza al enemigo, la ardienle ambicion de la grandeza
del pais, no forman mas que la milad de esia pasion, y el
sentimiento mas divino inspirado por ella, es esa fraternal
simpalia que nos adhiere & todos nuestros concindadanos
por piedad 6 admiracion. Ser patriofa no consiste en abor-
recer, sino en amar. ;Quién mejor que las madres sabrd
mezelar en nuesira alma el patriolismo que compadece
al qfie combate, el pairiolismo que socorre al que mata? Si
Horacio hubiese sido educado por una madre, no habria
degollado 4 Camila. Las madres nos ensefiarin que mas
alla de nuestro pais existe el mundo, que mas alla de la

"patria se encuenlra la humanidad, y sobre la humanidad

ol objeto mas santo de nuesiro cullo, Dios. Unicamente
las madres pueden ensefiar al nifio, 6 amarle. El hombre
que no haya sjdo educado por su madre, podré ser piadoso
por el impulso natural de su alma, pero siempre se echara
de menos, en sus relaciones con el Criador, un cierlo no sé
qué de familiaridad que consliluye el fondo de la ternura,
1o habiéndola sentido desde nifio. (Quién convirli6 4 san
Agustin?... Su madre. (Quién educd & san Cris6stomo?. ..

(1) Cuando la preguniaron la causa que 4a habia puesto jas armas en
ja mano, respondié que no podia resolverse 4 ver corver tanta sangre fran-

Cesd.




28 RISTORIA MORAL
Su madre. § Quién salvd & san Basilio?... Su madre.
¢Quién sanlificé & san Luis?... Su madre. Encargadas las
madres crislianas de ese precioso balsamo de la f6, des-
de que un nifio nacia no abandonaban su cuna 6 su lecho,
y derramaban gota & gola, en su boca enlreabierla, la le-
che pura del Evangelio. A las madres se debela formacion
de aquella tierna y sublime raza de marlires, mezcla de
corderos y leones. Las madres fueron las que crearon
aquella generacion de cruzados, con el pecho cubierto de
hierro y el corazon henchido de caridad, soldados-apés-
loles que, como Bayardo, formaban un crucifijo con el pufio
de su espada. Fueron las madres las que produjeron aquel
magnifico pueblo de caballeros que embellecian el-amor
lerresire, con cierta mezcla encanladora de celestial pureza.
En aquella época, encontrareis impreso en lodas partes el
sello de su espirilu: en las familias piadesas, desde la casa
de Marcela hasla la de la reina Blanca, desde el corazon de
los reyes hasla el de la genle del pueblo, por do quiera ha-
llareis el mismo espirita de Jesus. Esle es el divino nom-
bre que les ensefian & balbucear, cuando empiezan 4 querer
hablar; este es el nombre que les hacen pronunciar desde
que hablan; estees el nombre que les ensefian 4 adorar,
desde que sienten; y & admirarlo, desde que piensan.Cuando
Gregorio Nacianceno era muy nifio, su madre le acompa-
faba al templo, yalli ponia en sus manos los Santos Evan-
gelios, se los hacia locar, mover y mirar, cual si hubiese
infentado nulrirle con su tacto y su visla, y trasmilir
su venas la llama divina.
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Luego que los hijos eran grandes y las pasiones empeza-
ban 4 sublevarseles, las pobres madres vigilaban, frenéli-
cas, al rededor de aquellas almas, en las que quizas iba &
borrarse la celestial imagen.

Una cristiana casada con un pagano de Antioqufa, lenia
un hijo de quince afios, dolado de hermosura y lalenlo.
Apoderdse de ella un sanlo terror, creyendo que quizas la
escapara el corazon de su hijo, que su padre le echaria en
medio de los placeres corruplores, y que ella seria demasia-
do débil para luchar sola y salvarle. Movida entonces de
una especie de inspiracion, alrae a su casa 4 uno de los
sanlos solitarios que vivian en la monlafia ocupando loda
su exislencia en la meditacion, y al verle en su presencia,
sin prévia preparacion ni preliminares, corre inmediata-
mente al cuarto de su hijo, le coge y le lleva delante del
sanlo varon, y poniéndoselo, por decirlo asi, en sus brazos:
«Ved ahi & mi hijo, le dice, es fuerza que me lo salveis, cum-
«ple que dejeis vuesira soledad, vuestra vida de reclusion,
«y 08 vengais A esta casa para dirigirle. Si yo pudiese dis-
«poner de ¢l, os lo entregaria diciéndoos, llevadselo, pero
«su padre no lo consintiera: es preciso, porlo fanlo, que ven-
«gais aqui.» Despues, enlerneciéndose a pesar suyo y ver-
liendo copioso llanlo, afiadi6: «Concededme esla gracia, de
«ella depende la salvacion de mi hijo, que se halla expueslo
«& un inminente peligro.» En cuanlo & mi, juro a Dios que
no he omilido nada que pudiera serle provechoso para ha-
cerle oblener la bienavenluranza, y si le sobreviene alguno
de esos accidenles tan comunes en la corrupcion del mundo,
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Dios os pedird rigurosa cuenla de su alma, y vuesiras ma-
nos, & las cuales le encomiendo, serdn las responsables (1).

{Qué vehemencia! jqué pasion lan enérgica para la sal-
vacion de su hije! Ved ahi la razon porque conviene que las
madres eduquen & sus hijos hasla la edad de doce afios; 6
sea para volver & posesionarse de ellos 4 los diez y ocho y
a los veinle,

La ley limita el poder del padre y de la madre & la mi-
noria de los hijos; pero jacaso su influencia debe cesar con
su poder? ¢Le seran inililes los consejos de su madre, pre-
cisamenle cuando la edad de las pasiones impulsa al joven
a la lumultuosa vida del mundo? ;Quién le hard conservar
la aficion al bien en medio delos desérdenes del mal? ;Quién
le preservard, si no de las fallas, & lo menos del vicio?...
Su madre, si es que haya dirigido sus primeros aiios.

Dicese que hay cosas que una madre debe ignorar. Una
madre debe saberlo lodo para consolarlo todo ¢ purificarlo
todo.

Esta mision, sin embargo, lleva en si algunos peligros
que conviene indicar.

Mientras la confidencia del jéven es para si una necesi-
dad de conciencia, y para su madre un medio de direccion,
aceptado y provocado por ella, constiluye un deber; al paso
que luego que empiezan los goces de la intimidad, cuando
la platica no es mas que una ocasion favorable para refe-
rir la pasion misma, la madre debe procurar abreviar: tan-

(1) San Juan Crisostomo, D¢ la vida mondstica,
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lo su pudor de mujer como su dignidad maternal, queda-
rian ulfrajados con semejante velalo, su alencion compla-
ciente convirliérase en complicidad. Es necesario, en con-
secuencia, que se halle prevenida contra esa vanidad lan
susceplible de enorgullecerse de todo lo que se llama un
triunfo. Algunas madres que reclaman semejantes confesio-
nes so prelexio de inlervenir como jueces, no buscan ofra
cosa que el placer de escuchar los delalles de las conquislas
de su hijo: en vano inlerpondra, de vez en cuando, palabras
de reprension; sus ojos que brillan, su boca que sonrie,
a pesar suyo, y su ardiente curiosidad que quiere saberlo
todo, llegan & revelar al propio hijo, que no es un conseje-
1o lo que liene delante, sino un confidenle.

¢Quereis que os indique olra indulgencia maternal mas
culpable aun?... Si un mozo de veinle afios ha seducido &
una pobre (rabaj adora, hay madres que dicen por lo bajo:
«Esas relaciones son preferibles & olras, son menos ruino-
sas que si hubiesen sido con alguna mﬁjer de lealro; es
menos peligroso que si fueran con una corlesana; alo me-
nos no se casard con ella y eslo relrasa su malrimonio. »
—Adverlid, no obslante, que esa muchacha va & quedar
deshonrada. —Ah! esas jovenes no son honradas como
nosolras. —Pero esa liene una madre.—Las madres dela
plebe no sienten como nosotras.—;Y si & esa desgraciadala
queda la carga de un hijo?...—No sé qué deeiros, el joven
debe pasar sus mocedades. —Hay, finalmente, madres in-
dignas de esle nombre, que al ver que su hijo anda & caza
del deshonor de alguna mujer casada con un hombre hon-
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rado, favorecen sin advertirlo sus criminales deseos, ha-
ciendo resonar en el oido de la que lodavia no es culpable
elogios de su propio hijo,mas calculados de lo que ellas mis-
mas creen; y si su conciencia les resprende tan impia con-
ducta,se alreven 4 amnisliarla decordndola con el nombre de
amor malernal. jAh! apariemos la vista de semejante espec-
taculo y trasporlemos nuestra mente & la imagen de una ma-
dre verdaderamente educadora. Esla seguir 4 su hijo conla
imaginacion y la visla hacia aquellas que ¢l inlenta perder,
pero sera para decirle: en nombre de tu madre no deshon-
res & la que otro dia llevara igual titulo. No hay duda que 4
despecho de esa sanla vigilancia podra delinquir, mas ser
poseido de una pasion y no por cileulos de vanidad 6 espiri-
tu de liberlinaje; no hard (raicion & nadie, no engafiard &
nadie, podr obrar, tal vez, como jéven, mas siempre sera
honrado.

A las pasiones suceden la ambicion y los negocios.

La madre educadora soslendrd la edad madura de su
hijo, asi como ha purificado su juventud. Cuando las faligas
de la lucha le tengan abrumado, ird 4 buscar en los mis-
mos brazos en que enconiraban refugio lodos sus dolores
infanliles, algo parecido 4 la calma y 4 las buenas determi-
naciones de esa propia infancia. La madre conoce las pa-
labras que le consuelan... jle ha consolado lanlas veces!!!
pasa sobre su [rente y sus cabellos, que quizis empiezan &
encanecer, aquella mano carifiosa que le acariciaba en la
cuna: llimale «hijito mio,» y ese dulce nombre (que ya no
le sienfa bien) le conmueve por razon del mismo coniraste.

HISTORIA MORAL
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Despues de una hora de conversacion, en que le deja alen-
tado, recordandole lan solo cuanlas veces se desanimara,
parte con el corazon inflamado, la cabeza despejada, reju-
venecido y cual si le hubiese vuello & crear segunda vez.
jAh! una huena madre no se conmoce sino cuando se ha
perdido. A medida que uno avanza solo en la vida, se nos
presentan y reproducen, para iluminarnos, sus palabras, y
sus liernos y previsores consejos que, contando la fecha de
largos afios, erefamos haber olvidado. En vano brillan 4
vuesiro alrededor el amor, las mas ardienles amislades y
algunas veces el entusiasmo; en el fondo de vuesira alma
cada dia se levania mas bella, por medio de la comparacion,
la divina imagen maternal. Podréd ser que encontreis olros
corazones que 0s adoren, pero no hay mas que el suyo que
0s ame.

Asi, pues, jc6mo se explica que nuesira ley aceptara la
herencia de la antigua desconfianza contra la madre, y no la
concediera igual derecho que al padre en el malrimo-
nio de los hijos (1)? El cédigo dice: Los hijos menores no

(1) Esta desconfianza conira todo lo que proviene de la madre, se nota de
una manera evidente en el caso de la tutela de los bisabuelos. Supongamos
que muere un hombre y su consorte dejando un huérfano. Parece que la
tutela debiera corresponder al ascendienle que preseniase mas garaniias
dearraigo, moralidad & Inteligencia, en una palabra, al que fuera mas dig-
no. Nada de eslo, sin embargo, acontece: La tutels, dice el cddigo, art. 402,
pertenece de derecho al abuelo palerno, solamente & falla de este se llama
al materno, y sublendo mas, se tieve culdado de que el ascendiente pa-
terno sea preferido. Asi pues, aunque el padre de vuestro padre [exceplo
ea ol caso de mala conducia notoria, que le excluye de la tutela) sea pro-
digo 6 desordenadeo, aungue ne 38 cure de su familia, de su dignidad, ni
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podran casarse sin el consenlimiento de sus padres. Des-
pues, por una contradiccion que destruye el mismo princi-
pio, afiade: «En caso de disentimienlo, basta el consenti-
mienlo del padre (1).» ;No es una irrision permilir 4 la ma-
dre que diga sf, v privarla de decir no? Se objela el interés
de los hijos: dicese que es menester que la opinion de uno
de ambos esposos decida 4 fin de que en caso de discor-
dancia la suerte del hijo no quede en suspenso; y su tini-
ca voz esla que hace inclinar la bal anza entre dos poderes
iguales. Pues si han de ser iguales, jpor qué no se expresé
que en caso de disenso bastara el consentimiento de uno de
ambos? por qué no hacerlo asf, si no se queria reducir la
anloridad de la madre, como antiguamente, 4 una aulori-
dad ficticia?

Enfre los judios, nunca se menciona su consentimiento
en los esponsales.

En la India, las leyes de Mani dicen (2): El padre que

de vuesira mejora, tendra siempre el derecho de cuidar de vuestra diree—
cion moral y de vuesiros bieunes, siendo pariente vuesiro por los varones, la
ley se incling anle este pombre; pero si en lugar del abuelo no os quedan
mas que dos hisabuelos, y ambos de la linea materna, la eleceion entre los
dos corresponde al cansyo de familie, ; Curiosa prueba de esa celosa ¥ secrela
hostilidad contra las mujeres! Cuando los parien tes del huérfano lo son por
parte de padre, se dejn & la casnaiidad del nacimiento el cuidado de decidir
quien la educara; mas desde que se profiere el nombre de parientes mager~-
#08, se dispierta la solicitud de la ley y esla interviene en el nombramiento
de tulor; quiere que intervenga la sancion del consejo de familia; de suerte
que parece que el parentesco de las madres imprime aun 4 los varones un
sello de inferioridad.

(1) Cddigo Civil, Arl. 148,

{2, Manu, lib. 111, v. 27, 29, 30 y 31.
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ha dado su hija... el padre que concede la mano de su hija...

el padre que casa & su hija con el lustre convenienle... El
nombre de la madre ni siquiera llega & menlarse.

En Grecia, parece que esta no lenia olro derecho, en el
malrimonio de sus hijos, que el vano privilegio de llevar la
anlorcha nupeial y preparar la comida parliélllut' para las
mujeres (1). Clilemnesira se informa con Agamenon de
qué pais es Aquiles, cudndo se celebrar el himeneo, y si el
marido se llevara & su esposa & Frigia. Reclama vivamenle
ocupar el puesto que le corresponde cerca de su hija, du-
ranle la ceremonia, como su prerogaliva nafural, y todo
indica que ni se habia solicitado sn consenlimiento, ni se
congideraba necesario.

En Roma, la madre, hermana de sus hijos 6 exlirafia &
sus hijos, no podia parecer como parte aulorizante. Aulori-
zacion vale fanlo como auloridad.

En el dia subsiste la misma exclusion. El parecer de la
madre no vale en pro ni en conlra: si consienle, y el ma-
rido se opone, sn consenlimiento es indlil; olro lanto suce-
de si se niega, y el marido accede. No puede casar 4 su hija,
ni privarla de casarse, ni preservarla de una eleccion falal,
ni apoyarla en una eleccion feliz.

Esta aniquilacion del poder maternal es sobremanera fu-
nesta, porque la mirada de la madre alcanza mas 16jos que
la del padre. A esle le preocupa la fortuna, la carrera y la
posicion de su yerno; aquella aliende mas & los lazos de

W) Euripides, Jocasfa. Yo no he encendido, bijo mio, la antorcha nupcial,
por tus bodas, cual corresponde 4 una madre dichosa.




3% HISTORIA MORAL
simpatia que le uniran con su hija. El padre le juzga mas co-
mo & hombre, la madre como 4 yerno. La una, quizés se deja
seducir demasiado por sus amables cnalidades; si él agrada,
la tiene casi conguistada; el olro escucha de una manera
asaz absolulalo que & menudo se llama la razon, es decir,
la ambicion, el inlerés: ambos ven la verdad, pero de perfil,
vy solo los dos punlos de visla reunidos forman el conjunlo.
Uno y otro, pues, deben ser llamados; siempre esla aplica-
cion de esle principio fundamental: doblar la unidad.

Exisle, sin embargo, una pasion especial & las madres que
podria perlurbar su juicio, pasion baslante nueva, bastante
rara y que debe detenernos un momento porque proviene
de su mismo carcter de educadora: hablamos de los celos.

Se dice que alla en los liempes en que las madres no
educaban & sus hijas, eslaban celosas de su belleza: hoy lo
estin de su corazon, sufriendo mil amarguras. Algunas ve-
ces acusan & su hija y aborrecen a su yerno. El amor que
sienle la una, las irrila como una ingralitud; los derechos
que obliene el olro, las ofende como una usurpacion. Por
un senlimienlo complexo, & la par que de facil esplicacion,
su delicadeza malernal se conlrisla al ver que un hombre da
la mano & su hija: paréceles que el candor, del cual esta-
ban tan afanosas y solicilas, se halla prefanado por el mis-
mo malrimonio; su hija es menos pura & sus ojos; es una
mujer: ha dejado de ser un angel. _

El mundo acusa de egoistas y absurdos esos celos, cuan-
do, en verdad, solo inspiran compasion. {Sufren tanlo las
madres!... jlienen tanlos motivos para ello!... Medilémoslo
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bien: haber vivido veinle afios quizas para una sola cria-
lura, no lener mas que un pensamienlo, una dicha tnica,
no haber dispertado nunca sin encontrarla a su lado, haber
sido durante veinle aiios su sola confidente, su tinica ami-
ga, y ver llegar un dia en que un desconocido la habla al-
gunas veces para senlir en seguida que ese afeclo, que la
perlenecia absolulamente, se parle, y quedar sola en una
casa, ayer lan llena, hoy lan vacia, son golpes que cierla-
menle despedazan el corazon. Una de esas pobres afligidas,
privada asi de la compaiiera de su vida, sacaba de un ar-
mario los veslidos de sollera que su adorada ausente habia
dejado en él, y colocandolos sobre una silla baja, en que
aquella acostumbraba sentarse, los besaba sollozando, como
si fueran su propia hija.

Felizmente, esos pesares suelen ser fan cortos como pro-
fundos, y la naturaleza lesreserva un consuelo supremo,

Podré ser que una mujer joven, al experimentar los pri-
meros goces dela dicha de esposa, olvide & su madre; con
todo, no tardard en acudir & ella, en su primer pesar 6 al
lener el primer hijo. El recien nacido es el conciliador
que suele reanudar esos lazos que parecian casi rolos. Al
ver 4 su nielo, 6 mejor diremos, al ver & su hijito, la triste
abandonada renace como por encanlo; sienle revivir en su
alma, con deliciosa sorpresa (cuando la creia ya muerla),
un amor malernal desconocido y profundo: ama con una
afeccion casi igual a la que profesaba 4 su hija, y llega &
amar a su mismo yerno, porque ya no es suegra sino abue-

la. jAbuela! nombre familiar que esplica perfectamente la
22
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mezcla de experiencia ¢ indulgencia, de debilidad y perspi-
cacia, de falta de razon y buen senlido ocullo, que carac-
leriza el amor de lodos. Una casa sin abuela, es una casa
incomplela; la silla de preferencia esld vacfa. La abuela es
la que miliga, con sus recuerdos, los temores de la inexper-
ta madre respecto & sus hijos. Si la ve sobresaltada por el
carbcler que presenlan, la dice: «Ti has sido mucho mas
Iraviesa,» y la madre se tranquiliza. Si la observa alarmada
por alguna enfermedad, «no lemas, una vez te curéla mis-
ma indisposicion en un dia.» De esla manera aunla ins-
lruye; de esla manera la guia, y lo que es mas, hasla llega
muy & menudo & reemplazarla, Hanse vislo mujeres sep-
luagenarias que, encargadas por razon de la muerle de su
hija, de una familia que debia educarse, enconiraban para
desempefiar ese penoso oficio, loda la aclividad y energia
de la juvenlud. Eran simullineamente madres y abuelas,
madres por la cabeza, abuelas por el corazon.

Reclamemos, pues, fanto para la abuela como para la
madre, la abolicion de aquel inicuo arliculo en la cuestion
de malrimonio. «En caso de disenlimiento basta el consen-
limienlo del abuelo.»
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CAPITULO V.

Dolores y crimenes de la maternidad.—Madres
indigentes.—Madres solteras.—Madres infan-
ticidas.

En el examen del derecho de direccion, del de educacion,
y en el relalivo al mairimonio, hemos deserito algunas de
las servidumbres que pesan sobre la madre. Ese cuadro, sin
embargo, no nos presenla mas que una corla mitad de su
dolorosa historia; nos falla conocer lodavia mas amargos
sufrimienlos.

Para una cuarla parle de las mujeres {rancesas, la maler-
nidad es un sangrienlo calvario al cual suben de rodillas y
con la cruz a cueslas.

La miseria, la vergiienza y el crimen son el finebre cor-
lejo que las sigue. De esos males, unos son la jusla expia-
cion de sus faltas, olros un inicuo rigor dela suerte: los
unos son irreparables, los olros claman y merecen simpalia
y amparo. La historia de las madres indigenles, de las ma -
dres solteras y de las madres infanlicidas, nos revelard esos
dolores: jaytdenos nuestra piedad y nuesira juslicia a en-
conlrar los remedios!

Para la esposa rica, la malernidad legilima, salvo el ne-
cesario concurso de sufrimientos fisicos é inquieludes, pa-
rece un inagolable objeto de accion de gracias & la Provi-
dencia. Cada niilo que nace es un ornamento para la casa,
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una alegria para el corazon. La dicha de la esposa empieza

con esta sola frase: «Estoy en cinla.» Desde aquel instante,
la mayor ternura del marido, la emocion que siente la fa-
milia, y las ilusiones del porvenir que halagan fodas las
imaginaciones, convierten los nueve meses en una sucesion
de gralas esperanzas incesantemenle renovadas. Todos los
que la rodean parece que fienen la prevision de una madre
en los momentos en que va 4 serlo.

Para la mujer pobre, por el eontrario, todo es terror. Em-
pieza & lemblar, desde el momenio en que sienle agilarse el
felo en su seno. ;Como lo educard?... La prefiez que dismi-
nuye sus fuerzas la obliga & aumentar su trabajo, porque
aumenla su pobreza. Debe arrastrar por el taller su cuerpo
va harlo pesado; debe permanecer en pié dias enleros, y
sobre la carga maternal ha de llevar atn otras pesadas car-
gas. Llega el instante del alumbramiento; iy en dénde acon-
tece?.., Casi siempre en un aposenlosin fuego, muy & me-
nudo en el mismo sitio en que Irabaja, algunas ocasiones
en despoblade. ;Cuin'as mujeres carecen de ropa para cu-
brir al recien nacido y de leche para alimentarle!... Muchi-
simas veees la miseria y la fatiga agolan la tnica riqueza
que posee la madre indigente, sus pechos. Andando el liem-
po, aparecen nuevos sufrimientos. Cnando el nifio cuenla
dos afios, se le debe abandonar rodeado de mil peligros:
de caer en el fuego, si se le deja en casa; de que los car-
ruajes le eslropeen, si juega en la calle; en una pala-
bra. ha de lener & su cargo el cuidado de la familia en-
tera. Enlre las clases pobres, el padre permanece poco en
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casa: si liene dinero lo enirega a su mujer; si carece de él,
la reconviene por haber dado a luz los hijos que ¢l mismo
ha engendrado, v se marcha en segaida, dejando sola a la
madre. En el campo vemos con frecuencia 4 la jabalina que,
hallandose exhausta de leche, huye en vano de sus ham-
brientos hijos que la persiguen y no la dejan ni un solo ins-
lante; se le echan encima, se precipilan sobre sus pechos
chupandolos con avidez, y sin embargo, la frisle viclima,
con las piernas abierlas, la cabeza pendiente y los ¢jos me-
dio cerrados, dejando oir un débil gemido, parece que les
dice: vivid de mi vida, bebed mi séngre con mileche. ;Tal
es la imégen de algunas madres indigentes! (Quién de no-
solros no se ha hallado poseido de profunda fristeza, al pe-
nelrar en alguna miserable guardilla, y al ver & cuvalro 6
cinco nifos, dentro de un estrecho espacio, con los brazos
lendidos hacia una mujer paliday flaca, gritindole: «Madre,
tengo hambre; madre, lengo frio?» El dolor produce en-
lonces en esos desgraciados unos efeclos que parecen ines-
plicables: las hay que pegan & sus hijos cuando les piden
pan, y ;puede creerse que sea por colera 6 falla de sensibi-
lidad? No; es por la desesperacion de verles sufrir y no po-
derles consolar: les pegan para no oir aquel grito de dolor
que las desgarra; se hacen madrasiras porque son dema-
siado madres. Olras dicen 4 la hija mayor que no pasa de
diez afios: «llévale & (us hermanilos y procura disiraerles de
su hambre pasedndolos: » y hé aqui & esas pobres crialuras
errantes por las calles de Paris, en medio del lodo y lallu-
via, y @ esa muchacha, digo mal, & esa madre de diez afios,
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dandoles la mano en los jardines piblicos, llorando con
ellos, porque como ellos tambien esta hambrienta; y no atre-
viéndose & volver & su morada porque su madre les ha di-
cho: «no habra pan hasta la noche.» Llegada esta hora,
vuelven 4 su casa, mas;ay! que el padre no ha cobrado su
jornal, 6 no ha vuello todavia. Enlonces, un escaso plalode
legumbres groseras, insuficienle para alimentar a una sola
persona, sirve de comida a toda la familia. ;Qué hace la
madre? No come. Suele suceder tambien que la hermana
mayor al ver la escasa porcion que ha focado & los peque-
fios, dice 4 su madre: yo no tengo gana. Su madre la com-
prende, se echa & sus brazos, ylas dos pobres hambrientas
van 4 echarse sobre la dura cama que Dios bendice sin
duda, pero que ante él nos acusa muy allamente.

Todavia hay una siluacion mas horrorosa: la de las ma-
dres solteras. ..

Léjos de mi, en verdad, la idea de perdonar las debili-
dades de las jévenes, mas una vez admilida la falta como
tal, contemos los terribles dolores que se siguen, y pre-
guntémonos si la ley y las costumbres, que nada hacen para
impedir la caida, lienen el derecho de castigarla tan desa-
piadadamente. No hay piedad, no hay remedio. Apenas
estd probada la falta de.una doncella, cuando el seductor
generalmenle experimenta, como tnico remordimiento, el
cobarde deseo de evilar la responsabilidad, alejandose. La
viclima queda sola con su desgracia: jqué horror! Rodeada
de sus padres, no pudiendo dar un paso sin ser vigilada,
ignorante de muchas cosas que la han de suceder, mil
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ideas de terror vienen & aumenlar sus pesares y sufrimien-
tos. ¢Revelard su secreto? ;& quién podrd confiarlo?... Si
es 4 un dependiente, sera envilecerse mas y enlregarse adl;
si 4 su madre, la fallarh valor para pasar por lal vergiien-
za; si & su padre, la maldecira: y en lanto, en medio de
esas irresoluciones, van trascurriendo dias, las sefiales exle-
riores de su falla aparecen mas manifieslos, no osa alrave-
sar un aposento delante de sus padres, ni & presentarse en
una fiesta, temerosa de que su modo de andar la haga trai-
cion. Primero la atormentan los medios de ocullacion, va-
liéndose del traje; despues, los desgarradores remordimien-
tos; v finalmente, los sollozos de la desesperacion, al pensar
que compromele la vida de aquel pequeiio ser & quien ama,
4 pesar de las copiosas lagrimas que la cuesta. Siente de
stibito los fatales dolores: ya no puede dudarlo; ha llegado
el momento, y no hay ningun preparativo; no hay ningun
medio para apartar & sus padres, ni para alejarse. Enlon-
ces resplandecen aclos de valor sobrehumanos: hanse visto
muchachas que se levantaron impasiblemente de un costu-
rero, en medio de una reunion de familia, para enlrar en
un aposento inmediato v ser madres, con el socorro de una
aya, sin exhalar ni un suspiro (1). El sabio Foderé refiere
que una sefiorita de distinguida familia, sorprendida asi por
los tiltimos dolores, delante de sus parientes, pasé inmévil é
impasible todas las fases del parto de un nifio muerto, hasta
que alejados todos los festigos pudo terminar su alumbra-

(1} Devergie, Medicina fsgal.
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miento. Si bien es verdad que desde enlonces queda roto
ya el lazo material, no obstanle la cadena moral subsiste
todavia: el hijo no esla ligado con la madre; mas la madre
lo esta con el hijo. Rica ¢ pobre, esla perdida. Si rica, es
vana quimera esperar que el seductor repare sus fal-
las. El mundo tiene susceplibilidades de lan exquisita deli-
cadeza, que un hombre creeria fallar & su honor casindose
con una mujer por él deshonrada. Si pobre, es vana ilu-
sion fambien creer que & lo menos la socorrerd con su
dinero. La generosidad palernal no pasa mas alla de pagar
los primeros meses de laclancia: {rascurrido un aiio, ya ha
prescrilo. Ved, ahi, pues, & la desgraciada, teniendo & su
exclusivo cuidado el cargo de criar & ese hijo. ;Y cdémo ha-
cerlo ocnltamente, es decir, sin disfamarse, sin destruir su
propia vida! La suerte de las mujeres de la clase elevada
es, en eslo, mucho mas dura que las de la clase pobre.
Merced ala juslicia innala del pueblo, no es maravilla
ver, lanlo en las cindades como en el campo, & una mu-
chacha que, habiendo empezado su vida con una debilidad,
reparada despues por medio de su buena conducla, se casa
al cabo de algunos aifios con un obrero de corazon, que la
cree lan digna de ¢l viéndola purificada, como hubiera po-
dido serlo siendo pura. Fuera de la clase del pueblo, esa
culpable ve cerrada para si la puerta del matrimonio, con
lodos los goces de familia, aun cuando no sea conocido su
secrelo. En efeclo, si se le presenta un hombre, 4 quien
ama, y del cual es amada, no se alrevera & aceplar su ma-
no. [Como resolverse & descubrirle su vergiienza! jcémo
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determinarse 4 ocultarsela! Quizas al dia siguiente él lo
sabria. Dolores por dolores, prefiere perderle sin incurrir en
su desprecio. Calla, rehusa, y hace bien en obrar asi. Lo
hemos dicho ya y conviene repelirlo: la ley que fan solicita
se muesira para asegurar la lranquilidad de los hombres,
ha pronunciado este lerrible principio: La investigacion de
la maternidad es admitida. Esa desgraciada veria pasar
sobre su cabeza aquella amenaza, hasla los tllimos dias de
su existencia: su honor, el del hombre quele diera su nom-
bre y el de los hijos nacidos de él, estarian & merced de
una pérfida indiscrecion. [Condénale i misma & un celi-
bato eterno, desgraciada jéven, v muere en la soledad y en
la desesperacion!...

Tales son los males de la maternidad ilegilima : faltan
los crimenes. No intento hablar de las madres que venden
su cuerpo para alimentar el frato de su cuerpo; quiero con-
gsiderar 4 la madre sollera en el momenlo en que liene al
recien nacido delante de sus ojos, alzindose de su concien-
cia esla fatal pregunta:-;qué haré de €12 jexponerle?... (No
se han suprimido los lornos ¢ impedido el abandono miste-
rioso y la proteccion oculta? ;No se ha suslituido 4 ellos el
abandono piiblico hecho 4 la faz del mundo ante una oficina
y sus dependientes? Es menester que la madre se presenle
4 un comisario de policia, que le declare su nombre yle
diga: «hé aqui mi hijo, yo le abandono;» ;y es posible que
lo haga? ¢{No habria en esta manifestacion de su falta mas
desvergilenza que en la falta misma? y la sociedad que
exige lales actos jno se envilece tanto como la mujer que se
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somele a ellos? (No es esto imponer a la pobre crialura ex-
traviada el descaro de una mujer perdida? ;no es impelerla
a la desesperacion, 4 la locura, 6 quizas al infanlicidio? ;Al
infanticidio! decimos, llimo exiremo & que viene a parar
muchas veces la resolucion de las madres solteras. No se
nos alribuya la idea de querer librar al homicida de la
responsabilidad de su erimen, prelendiendo deseargar todo
su peso sobre la sociedad; pero fuerza es decir que le alcan-
za una buena parle y olro tanlo & la ley. La escandalosa
impunidad masculina proclamada por una y olra, son con
frecuencia su principal causa. ;Quereis de ello una prueba
concluyenle é irrecusable? Consultad los procesos sobre in-
fanlicidio y enconirareis ese terrible dalo: «de ocho acu-
saciones de infanlicidio juslificadas (1) hay euatro absolucio-
nes: cuairo homicidies absuellos, de ocho; cuatro homi-
cidios probados, confesados! y ;qué significa semejante mis-
lerio? ;Como se alreve el jefe del jurado & ser perjuro con
pleno conocimiento? gpor qué prefiere cometer un crimen
a condenar en nombre de la ley el que le estd sometido?
¢Porqué? Ahi leneis la declaracion lextual de una mujer
infanlicida: ella hablara mas allo que nuesiras reflexiones.

Una joven, Juana Vernadaud (2), comparecio ante el
tribunal de Limoges, en 16 de marzo de 1847, acusada de
ese crimen. Hé aqui sus propias palabras:

(1) Este resullado tan sorprendente ba sido publicado y demostrado por
muchos abogados en causas de infanticidio, y la Gaceta de [ns Tribunales lo
“justifica.

2 Gaceta deloe Tribunales, 16 de marzo de 1847.
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«Hacia dos afios que servia en clase de criada y me
senli embarazada. Préxima al lérmino del parlo, el amo
me despidié, dindome mi salario que importaba unos
treinta y cinco francos, y fui & Limoges, refugidndome en
Ja casa de una comadrona, en cuya habitacion di & luz
una nifia en 22 de diciembre. Anles del alumbramiento
habia padecido una fuerte inflamacion, por cuyo molivo no
experimenté la subida de la leche ni pude dar el pecho &
mi hija. La comadrona la hizo bautizar; y como yo, i mas
de estar completamente exhausta de leche, me hallaba enfer-
ma, presenlonos 4 ambas al hospicio de Limoges, donde nos
rechazaron. Careciendo de dinero, la propia mujer me
manifesté en 28 de diciembre dllimo que no podia estar
con ella mas tiempo. Entonces vime obligada & salir de su
casa, de la que parti sobre el medio dia, llevando & mi hi-
ja conmigo. Hasla aquel moment habia sido alimentada
con agua azucarada, pero desde enlonces & la tarde del
dia siguienle en que murié, no habfamos tomado nada, ni
una ni olra. No tenia nada absolutamente para darle. El
28 de diciembre, por la noche, detiiveme en un pueblo &
implorar en una casa que por caridad me dejasen pasar en
ella la noche. Hacia un frio espantoso, y no teniendo cama
que ofrecerme, permitiéronme estar recogida en el corral
con mi hija. Eran tan pobres, que no me afrevi & pedir nada
para la infeliz criatura.

A la mafiana siguiente proseguf mi camino: pasé el dia
sin probar bocado, faltindome valor para pedir limosna;
apenas podia andar, v llegué 4 las nueve de la noche lle-
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vando siempre 4 mi hija en brazos. Ambas estibamos muer-
tas de frio, y entonces... perdi la cabeza: ahogué 4 mi hija
y la eché en un pozo inmedialo al camino; tambien queria
acabar conmigo, mas no luve valor.»
¢Qué senlencia profirié el jurade? Al cabo de cinco mi-
nulos de deliberacion, Juana Vernadaud fué absuella por
unanimidad. ;Y de qué proviene que esa absolucion escan-
dalosa no nos indigne? ;de qué proviene que, enire la
mauliitud que rodeaba el {ribunal, no se enconlraran veinte
personas siquiera que la hubiesen condenado? yde qué pro-
viene que quizas el que ahora lee eslas lineas sintiéndose
lan conmovido como nosotros al escribirlas haya dicho en
voz baja: «;pobre mujer!» Proviene de que, por mas cul-
pable que sea, hemos visto 4 su lado & olros seres lan cul-
pables de su crimen como ella misma, & olros seres que la
| ley absuelve y perdona; proviene de que hemos condenado
en lugar de la mujer, 6 & lo menos antes que 4 ella, & ese
amo que inhumanamente la eché de su casa, 4 esos di-
reclores del hospicio que la rechazaron, & esa incomplela
organizacion de la caridad, que deja morir de hambre, en
medio de un camino piblico, & dos crialuras de Dios, y so-
bre todo & ese infame, cuyo nombre no ha sido pronuncia-
do ni una sola vez en el proceso, mas cuya accion morlifera
se ve en lodas parles: al padre ausente. En el crimen de la
Joven & lo menos hemos enconlrado un senlimienlo ex-
pialorio, la afeccion: que no por egoismo ni por calcu-
lo, ni por célera, malé & su hijo, sino por librarle del
hambre; le mald porque le amaha; su crimen fué la
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desesperacion del amor. En cuanto al vil desconocido, al
que abandond 4 su hija y 4 la madre de su hija, al que no
asegurd 4 la pobre criatura, ni tan solo la primera gota de
agua que debia alimentarla, ese obré inicuamente por
avaricia é ingratitud, y la ley le absuelve: ni siquiera le
busca! Ved ahi la iniquidad que arranca de nues!ros cora-
zones, asi como la arrancé de los jueces , esta absolucion
que hace estremecer la juslicia; y no perdamos de vista
que el mas terrible alaque 4 la moral de un pais, es la vio-
lacion priblica de sus principios. La conciencia general se
deprava mucho mas con esla indulgencia inicua, que con
el mismo aienlado; & fuerza de ver absolver el crimen, las
masas acaban por confundirlo con la inocencia. Purifique-
mos, pues, purifiquemos nuesiro codigo de esta inmoral
impunidad que induce 4 la mujer 4 cometer el homicidio,
y al juez 4 absolverle.

Mas cuenta que no se concreta & esto nuestro deber. Es la
maternidad entera lo que se debe realzar; tanlo la mater-
nidad indigenle como la malernidad ilegilima. Cuando el
titulo mas sagrado de la mujer la deprava y la aniquila,
¢deberan recaer sobre ella sola la responsabilidad de sus
excesos v el peso de sus dolores? No: no basta haber en-
terrado 4 los que mueren, haber deshonrado & las que ce-
den, haber inscrito & las que se venden y haber muerto &
las que matan; no, mil veces no. Dios hizo la malernidad
benéfica para la raza, agradable para la mujer, prolec-
tora para el hijo; por lo tanto no debemos abandonar la
obra divina: cumple reponer sobre su pedestal al sagrado
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personaje de la madre, rodeada de todo su corlejo de hono-
res y virludes.

No se nos oculta que son inmensas las dificultades, pero
inmensos son lambien los deberes; el profundo senlimiento
de los unos podra inspirar 4 los legisladores la solucion
de los otros.

Ante lodo se nos presenla un grande ejemplo.

La Convencion eslablecid, respeclo 4 las madres solte-
ras, esta célebre disposicion: «La sollera que, durante diez
aiios, soslenga con el solo fruto de su trabajo 4 su hijo
ilegilimo, lendrd derecho & una recompensa piiblica. »

La filosofia se indigné fuertemenle conlra ese decreto: los
politicos la consideraron como un premio & la desvergiienza,
la ehismografia lo calificé de ridiculo, y nosolros confesa-
remos, sin rebozo, que nos parece admirable. Esta es la
primera vez que la ley civil ha corrido parejas con la ley
veligiosa; es la primera vez que se ha reconoeido al arre-
penlimiento foda la grandeza reparadora que Jesucristo le
ha atribuido, y hé aqui en fin inlroducidas en la legisla-
cion eslas senlidas y profundas palabras: «Habra mas ale-
gria en el cielo por un culpable arrepentido, que por
diez juslos que nanca han pecado.» ;Y quién es el que ja-
mas ha pecado? ;Quién desconoce que es mas facil resislir
que reparar? Nueslras (ransilorias leyes lienen la crueldad
de las penas elernas: una vez impreso su hierro rusiente
en el cuerpo 6 en el nombre de los culpables, no se borra
jamés; y la rehabilitacion, establecida tinicamente para las
deshonras pecuniarias 6 las condenas polilicas, jamés ha
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realzado & un alma fuerle que se haya perdido por exira-
vio. Ah! dejad, dejad penetrar un rayo de luz en vuesiras
chozas y en vuesiras mazmorras! Decid al homicida que
ha asesinado por pasion, que cuando haya salvado & vein-
te hombres, sera rehabilitado de su asesinato; decid al la-
dron que cuando sus beneficios hayan enriquecido & cien
desgraciados, ser rehabililado de su robo; y haced que es-
la rehabilitacion sea esplendente y pitblica como la conde-
na. La ley republicana todavia hizo mas en favor de la
madre sollera que habia alimentado & su hijo con el tnico
fruto de su trabajo, durante diez afios: la recompensé obran-
do asi con acierto. Confesar paladinamenle su falla, cuan-
do ningun poder social obliga & ello, confesarla para repa-
rarla, repararla por medio del sacrificio, repararla sufrien-
do los golpes de la reprobacion universal, repararla duran-
{e diez afios, es uno de los raros sucesos que revelan me-
jor la grandeza del alma humana que la pura inocencia de
una vida virginal. Los legisladores que la presentaron al
respelo publico, coronaron una grande accion y consagra-
ron un elevado principio.

Despues de las madres solteras, las madres indigentes
dieron lugar, 4 su vez, & esla otra ley. «Las madres que
no puedan mantener 4 su familia con su trabajo, tienen de-
recho & oblener socorros de la nacion.» En este decrelo,
que contenia mas de 60 arliculos, la asamblea descendi6 a
lodas las minueiosas previsiones de la afeccion misma: la
prefiez, la laclancia, las amas de leche: ocupdse en todo;
fijo los gastos de la ropa mecesaria, y nombré un agente
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nacional, encargado de vigilar la lactancia, de suerte que
parecia un programa dictado por alguna madre,

A pesar de nuestra profunda simpatia por el espiri-
tu que diclé aquel decreto, preséntansenos, con loda su
gravedad, sus inconvenienles morales y materiales. Esla-
bleciendo semejante ley jno se alentara el desarvollo harto
excesivo de la poblacion? jno es deslruir el mismo princi-
pio del espiritu de familia, es decir, el sentimiento de res-
ponsabilidad de los padres hécia los hijos? ;No es borrar
de la malernidad la idea del deber? Por otra parte, la
miseria mas digna de piedad y asistencia, es la que sufre
la madre y el recien nacido: el mismo interés del pais nos
prescribe que cuidemos solicitamente del alumbramiento,
la laclancia y la alimentacion. En efeclo jqué es lo que
consliluye un gran pueblo? ;Son las leyes, las arles y el
suelo? Indudablemente. ;Mas quién fecunda ese suelo,
quién culliva esas arles, quién funda esas leyes? La raza.
Ahora bien: jquién conslilaye la raza? Las madres. Las
creadoras débiles producen las criaturas enervadas; las no-
drizas hambrienlas no pueden trasmilir vigor. El Estado,
por lo tanlo, debe socorrer & las madres pobres, aunque no
sea mas que para enriquecerse a si mismo: su generosidad
es reproducliva. Enlre esas dos opiniones conlradiclorias
¢ddnde esta la verdad? jdénde la solucion?

En el desarrollo de dos instiluciones admirables que ali-
vian a las madres indigentes del peso de la malernidad, sin
descargarlas de Ia solicilud malernal: instiluciones tan hu-
manas como previsoras, que merecerian cierfamente el
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nombre de malerna palria, madre patria. Hablo de las
eréches (cunas) y las salas de asilo.

Paris cuenta veinle créches (cunas) y necesila quinien-
tas (1).

La Francia liene doscienlas salas de asilo y ha menester
diez mil, 6 mas bien ninguna. La experiencia, poseida del
corazon de una mujer de bien, ha encontrado un nombre
mas fierno y mas propio para esos asilos de la infancia: el
nombre de escuclas malernales. .

¢Quién debe fundar esas erdehes (cunas) y esas escuelas?
El Estado, sin duda, aunque fuera insuficiente su accion
aislada. Deben conlribuir a ella el espiritu de caridad y el
de asociacion de mujeres, poniendo en juego lodos los re-
cursos de su corazon, lan provido en rasgos de generosidad.
Cumple decir en honra de nueslra época, injuslamente com-
parada con la perverlida Roma del Imperio, que de algunos
afos & esla parte las Iﬁujeres han impreso un fervor in-
menso & la caridad. Bajo su patronalo se han creado mil ins-

(1) Slendo las erdehes de ereagion moderna 'y probablemente desconoci-
das de algunos, nos permilimos ehservar que son unos establecimientos de
beneficencia, & los cuales se lleva diariamente, como en depdsito, 4 los
mifios de teta de las cluses jornaleras, mientras sus madres se entregan d
faenas practicadas fuera del hogur doméstico. Quedan al cuidedo de una
sefiora celosa y de sus ayudantas, descansando en limpias cunas; preser-
vados del rigor de las estaciones y de Jos varios accidentes & que los ex-
pone el abandono en sus propias casas. Las madres los dejan alll cuando
se dirigen 4 los lalleres, van & darles de mamar, & la hora del almusrzo,
habiendo tenido antesel especial cuidado de ofrecerles el pecho, v lo mis-
mo practican luego que van & recogerles por la {arde.

(Ei traductor).
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lituciones benéficas; la infancia, la vejez, la demencia, la ce-
guera, el mismo vicio, todas las desgracias, en fin, han sido
objelo de alguna creacion ingeniosa. Pues bien: mullipli-
quense esos esfuérzos, coliguense para la fundacion de
eréches (cunas) y de escuelas malernales, impongan las ma-
dres ricas una coniribucion & lodas las forlunas para alen-
der & esta obra, imploren sin cesar, bajo lodas las formas,
hasta la imporlunidad, y asi, cumpliendo su mision, po-
drén crear un presupuesto elevado para las madres indi-
gentes.Si esla tarea las espanla, vayan 4 visilar una escuela
malernal, aunque no seamas que por espacio de una hora,
y recobrarin el valor,

Cuando ebserven lo que han hecho ylo que falla hacer;
cuando vean 4 esas doscienlas crialurifas de lres y cualro
afios lan protegidas va, pero lan desnudas aun; lan libres
en sus juegos, pero lan oprimidas en un esirecho jardin; con
sus fisonomias fan vivas, pero con sus veslidos lan pobres,
cuando les cuenten los aclos de generosidad, abnegacion y
heroismo de que lanlas veces han sido objeto aquellos lier-
nos seres, y nolen al mismo liempo, sus ojos encarnados,
atacados con frecuencia de oflalmia, y sus mejillas péli-
das por efecto de la miseria; enlonces su corazon se senli-
rd poseido de una mezcla de melancolia y afliccion que ha-
ra abrir su bolsillo y animar su celo; y pensando cada
cual en su hija, cuidadosamente provista de todo lo necesa~
rio, querra fundar ¢ ensanchar una escuela malernal. Una
parle de nuesiro porvenir depende de esas asociaciones.
Educar al nifio no es solamenle aliviar & sus padres, sino

=
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educarlos tambien & estos. El que por la noche regresa al
lado de sus padres al salir de la escuela maternal, vuelve,
sin saberlo, para perfeccionarles. Sila madre se irrila, el
nifio la dice: «Madre, la sefiora (1) ha dicho que era una
cosa muy fea encolerizarse.» §j el marido obra brutalmente
conlra su mujer, el nifio tambien advierfe: «Padre, hacer
mal al préjimo es un pecado.» La madre calla, el padre se

contiene, y el espirilu de Dios penelra en aquella casa con
el muchacho.

{Qué falta para completar esos beneficios? Una patria ma-
ternal y una sanla alianza de las madves.

CAPITULO VI.
La viudez.

A la historia de la madre debemos afiadir una répida re-
sefia de la de la viuda.

Esla es la condicion de la mujer que ofrece mas raras é
instructivas parlicularidades. Si estudiamos el pasado, el
titulo de vinda nos representa la humillacion de la mujer,
la anulacion de toda personalidad, la servidumbre, y una
condena de muerle. Si examinamos la época presente, la
viudez es la liberlad y la igualdad con el hombre. Todas las
esposas de las edades antiguas consideraban su destino tan
fuertemente enlazado con la suerte de su esposo, que aun
siendo viudas, le perlenecian. El lazo roto por la muerle,

(1) Es el nombre gue dan los nifios 4 la directora de la sala de asilo,
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parecia que aun se esirechaba mas; la sombra del marido
difunto se cernia y pesaba sobre la mujer orienlal para Ile-
varla 4 la hoguera; sobre la mujer judia para imponerla un
segundo esposo; sobre la mujer crisliana para condenarla &
la reclusion; sobre la mujer feudal para enlregarla & la tu-
lela de su hijo; vy la misma ley que les concedia Ia vida, les
negaba todo poder como madres, toda independencia como
muojeres.

La viuda moderna, por el conirario, obliene en nuesira
legislacion lodos lgs privilegios del hombre: como madre,
es lulora; como mujer, independiente: tiene poder sobre
si y los demas. :

Tan raro conlraste, esto es, la reunion del mayor exire-
mo de esclayitud y del mayor exiremo de liberlad, que con
el trascurso de los siglos se encuenlra alternalivamenle en la
misma persona, presenla un especidculo hisiérico baslante
eurioso, digno de ocuparnos algunos momentos.

En la India, un solo hecho, una sola palabra nos revela
cumplidamente |a extendion dela esclavitud de la esposa:
la viuda lenia el deber de quemarse con su difunto marido.
No puede dudarse que la inslitacion de esos alroces sacri-
ficios luvo por causa aquel falal sistema que hemos encon-
trado y combatimos siempre en esla hisloria: la absorcion
complela de la personalidad de la mujer en la personali-
dad cel marido. Lo principal arrasira consigo lo accesorio:
cuando se corla una encina caen los relofios; cuando el
marido muere, la mujer debe morir.

Sin embargo, es menesler confesar que, & pesar de la in-

———
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dignacion que excitan en nosolros esas lerribles doetrinas,
todo 1o que lleva el nombre de desprendimiento y abnega-
cion de si mismo, liene tal cardcter de grandeza, y por
olra parle, se aviene fanto la naturaleza de las mujeres con
la idea de sacrificio, que hajo el imperio de esta costum-
bre, el amor conyugal se elevé con frecuencia & un grado
de sublimidad herdica, del cual solo nos da una pilida idea
la abnegacion de Alcesta.

Hé aqui un tierno relalo de un viajero inglés sobre
este asunto (1).

«En 2% de noviembre de 1829, en ¢l distrilo de Jubbul-
pore, una mujer anciana, que rayaba en los sesenla y cinco
afios de edad, manifesté el deseo de quererse quemar con
su marido Omed Sing Opuddea, faliecido el dia antes. El
gobernador inglés declard, por medio de un enérgico ediclo,
que se opondria formalmente 4 este sacrificio, y amenazé
con una pena severa 4 los indios que ayudasen a la viuda
en la ejecucion de su infento. Colocaronse guardias al rede-
dor de la hoguera, y el fuego no consumié mas que los res-
fos de Omed. Al cabo de cuatro dias, dirigiéndose el go-
bernador al mismo sitio , divisd 4 cierla dislancia & la
pobre vinda sentada sobre una escarpada roca, situada
4 la orilla del rio. Solo llevaba una camisa basta, y hacia
cualro dias que, sin olro vestido, estaba expuesla a los
abrasadores rayos del sol, y & los frios rocios de la noche:
cuatro dias habia pasado tambien sin comer ni beber; al-

(1) Rambles and recollections of an Indign official, by the colonel Sleeman, L. 1.

A sutiee on the Nerbudda,
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gunas hojas de belel fueron su tinico alimenlo, y para ma-
nifesiar su decision, cubridse la cabeza con el turbanle en-
carnado llamado Dhujja, habiendo roto sus brazaleles, con
lo cual ella, misma se excluia para siempre de su casla,
condendndose asi & la muerte civil. Al ver al gobernador
le dijo: «He resuello confundir mis cenizas con las de mi
esposo, y esperaré con paciencia que me lo permilais, muy
segura de que Dios me dara fuerzas para vivir hasta aquel
momenlo, aunque no quiera comer ni beber.» Dirigiendo
enlonges sus ojos hacia el sol que aparecia sobre las férli-
les orillas del Nerbudda, afadié:«Hace cualro dias que mi
alma se halla reunida con la de mi esposo al rededor de
aquel sol: aqui no queda mas que mi forma terresire; no
obslante, espero que vos me permilireis; cuanto anles,
que vaya a junlarse & las cenizas que tanto aprecio, porque
es ajeno de vuesiro caracler y de vueslras coslumbres el
prolongar intiiilmente los dolores de una pobre anciana.»

El gobernador hablsla de los hijos.é quienes abandona-
ha, haciéndola presente que fal vez se les acusaria de haber
sido sus asesinos.

«No puedo temer que recaiga sobre ellos semejante sos-
pecha, respondi6; porque, como buenos hijos, han hecho
cuanto han podido para obligarme & vivir. Por lo que toca
4 mis deberes respeclo 4 ellos, nuesira union se halla disuel-
la: yo no he de hacer mas que irme & junlar con mi ma-
rido. »

En seguida, dirigiendo de nuevo sus miradas al sol,
exclamé con entusiasmo: « Ya, veo volar mi alma por




DE LAS MUJERES. 350
aquellas elevadas regiones, confundida con la de Omed
Sing Opuddea bajo el dosel nupcial. »

Estas tllimas palabras dejaron alénito al gobernador.
Aquella mujer nunca habia pronanciado, duranie su lar-
ga vida, el nombre de su esposo, porque en la India la
consorte no puede llamar & su marido por su nombre, sin
incurrir en irreverencia. Por otrolado, la entereza y el én-
fasis con que la anciana viuda pronuncié el nombre de Omed
Sing Opuddea, convencieron al gobernador de la inutilidad
de sus exhorfaciones y de que realmente estaba resuella
morir.

Sin embargo, fodavia proeard excilay su amor & la vi-
da, pinlandola los honores que estaban reservados & su ve-
jez; mas ella sonriéndose, contestd: «Yo ya esloy muerta!
tomad mi brazo, tentad mi pulso; hace mucho liempo que
ha dejado de latir, ya no queda de mi olra cosa que esle
escaso polvo, que q.l:iero confundir con sus eenizas, lo cual
conseguiré sin ningun sufrimiento. ;Quereis una prueba de
ello? Haced encender un brasero, pondré en él mi brazo, y
vereis como se consume sin que experimente el menor
dolor. »

Vencido el gobernador por esta enérgica calma, tuvo
que ceder. La viuda se mosiré llena de alegria, al re-
cibir la noficia. Preparado el fuego, dirigiése & él, apo-
yada en el hombro de su hijo menor, y al llegar al lu-
gar del sacrificio, solo profirié estas palabras: «;Oh mi que-
rido esposo! gpor qué me han separado de i durante cinco
dias? » Arrojé en seguida algunas flores al suelo, hizo
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una corla plegaria, y tranquila subié sonriendo 4 la ho-
guera, echandose en medio de las llamas, cual i se len-
diera sobre un lecho: murié sin exhalar un suspiro y sin
dejar oir un lamento. ¥

Justo es que la filosoffa se subleve conlra semejante su- I
perslicion, y que la razon mundana califique esle sacrificio I
Ele locura; porque en el fondo, esa costumbre es el tillimo |
grado de sujecion de las mujeres. Con todo, por una rara |
confradiccion, esta fuerza del vinculo conyugal, aun mas ‘
alla de la tumba, esla fusion de dos esposos en un solo ser,
esla alraccion poderosa del alma emancipada, que llama
a si al alma que quedd en la tierra para que la siga al cie-
lo, todo eslo nos conmueve de una manera lal, que aunque
lo censuremos, aunque lo admiremos y aunque lo deplo-
remos, lo respetamos.

La ley judaica fiene un caracter menos singular. Es una

mezcla de prevision tutelar y de durez} liranica.

Cuando dos hermanos vivan juntos, dice Moisés, y uno
de ellos haya muerlo sin hijos, la viada solo podrd casar-
se con ¢l hermano de su marido, 4 fin de que ¢l dé hijos al
difunto; y el mayor de eslos que naciere del malrimonio,
llevara el nombre del fallecido.

Si el hermano no quisiere casarse con la viuda de su her-
mano, segun manda la ley, esla se dirigird inmedialamen-
te & los ancianos, y dirdles: «El hermano de mi marido no
(quiere conservar en [srael el nombre de su hermano, ni
lomarme por esposa;» despues, acercandose 4 ¢l le quitard
un zapalo y se lo arrojara & la cara diciéndole: «Asi serd

>
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tratado el que no quiera cumplir su deber respecto @ su
hermano, v su casa se llamard la casa del descalzo.»

Eslas disposiciones llevan evidentemenle el deble sello
del desden vy la solicilud, porque la ley se oeupa con igual
cuidado en imponer un marido & la vieda y en asegurarle
un proleclor. i

La ley crisliana fué la primera que empezd & pesar me-
nos despélicamenle sobre el deslino dela viuda. No la con-
dend como Mant 4 morir, cuando su marido muriese; no
la condend como Moisés & casarse con el hermano de su
marido; no permilié, como la ley griega, que un amigo
legase su mujer en testamenlo & olro amigo (1); pero im-
puso 4 la viuda, 6 4lo menos la aconsejé la reclusion y el
relraimiento. «La viuda verdaderamenle lal, dice S. Pa-
blo, es un ser desamparado en la tierra, pasando el dia y
la noche orando y no debiendo hacer mas que sepuliar el
amor humano con las cenizas de su esposo: si conlinia en-
treghndose & los placeres, es una muerla viva. Vivens-
morfua est.

Las leyes barbaras conservaron, en parle, la severidad
de las anliguas. Para la viuda sin hijos, libertad y pose-
sion de si misma; pero para la vinda madre, ningun privi-
legio maternal. La maternidad llegaba & ser, para ella,
una causa de servidumbre. La India (2) y la Grecia (3)

(1) Demdstenes, segundo informe contra Stylicon.

(2) Ley de Mant, lib, 1X,

(3) Revista de legislacion, optubre de 1845, Organizacion de la fomilie ate-
niense, Odisea, canto 1L
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confiaren la lulela de la madre viuda & los hijos mayores.
Los sajones, los burguifiones, los pueblos de la ley salica,
lo mismo que los indios y los griegos, proclamaban que un
hijo, & la edad de 15 afios, era lulor de sus hermanos y de
su madre. Si una mujer vinda deseaba enirar en un mo-
naslerio, necesilaba el permiso de su hijo; si queria eslipa-
lar una donacion, obligarse 6 contraer un acto piblico,
habia menester la autorizacion de su hijo (1); si deseaba
volverse & casar, érala necesario el consenlimienio de su
hijo. Ademas, esle asenlimiento debia ser piiblico y hasla
refribuido. Para que fuese nolorio que aquella madre perle-
necia & su hijo, si la condicion de viuda la pesaba, estaba
obligada & enlregarle, en presencia de loda la familia, el pre-
cio de su rescate, el achasius que estaba fijado en 300 solidi.
Si inlenlaba susiraerse & esa prescripcion, estaba expuesta
a sufrir un castigo. Segun la ley germana, la mujer que
no esperaba la aulorizacion de su lufor para conlraer ma-
trimonio, perdia {odos los bienes que poseia y los que
pudieran pertenecerla (2); de lo cual se sigue que una
madre que volvia & casarse sin el consenlimienlo de su
hijo, podia ser despojada y desheredada por él. Aunque
los hijos de una viuda esiuviesen en la infancia, dejaban de
pertenecerla.

¢A quién debe corresponder la tutela del huérfano? di-

(1) Leyes lomburdas, tit. 37: «8i qua mulier monasterium intrare voluerit,
filios habeat, in quorum mundio esse invenialur, ele.

(2) Si libera femina sine voluntate futoris cuilibet nupserit, perdat omnem subs-
tamtiom quam hgbuit vel habere debuit. (Leyes de Turingia, X, § 3).




DE LAS MUJERES. 363
cen candidamenle las ordenanzas de Normandia. jA la ma-
dre?... No, porque pudiera casarse y lener hijos, que por
la codicia de la herencia podrian matar al hermano. jQuién
la guardara pues? El seflor del territorio , porque le ama-
rd con amor puro y guardard fielmenle sus bienes (1).
Y en verdad que no podian guardarse mejor, porque mu-
chas veces no los resliluia. \

Y si la viuda no lenia mas que hijas, jposeia & lo me-
nos el derecho de casarlas?... No. Desde que la huérfana
alcanzaba la edad de coniraer esponsales presenlabase el
sefior y decia 4 la madre : «Quiero que me asegureis, me-
dianle caucion en dinero, que mno casareis a vuesira hija
sin mi consentimienlo (2). Si la madre habia escogido & un
hombre que amase & su hija y fuese amado de ella, el
seffor acoslumbraba decir: « Niego mi consenlimienlo ,
porque tengo para vuesira hija un marido mucho mas ri-
co.» Algunas veces el rey inlervenia enire la hija y la ma-
dre: separaba a una de otra, confiaba & la huérfana & una
persona elegida por él mismo, y la casaba por su simple
autoridad (3).

La aparicion del cédigo di6 al traste con todas esas liranfas.

Hoy la viuda es duefia de si misma y de sus hijos: es
adminisiradora, tulora y directora.

Esie primer paso sera seguido indispensablemente de
otros, por el mero hecho de ser por sf solo un absurdo.

f1) Laboulaye, Historia de la sucesion de las mujeres, Libro 1V, p. 250,
(2) Ordenansas de San Luis, p. (3.
(3) Nuevo estilo do la canciller{a en Francia, p. 533.
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Mien(ras el marido vive, la mujer, esposa y madre, desa~
parece complelamente ante él: pero si muere, verificase de
repente un cambio radical: en un inslante, la mujer que no
podia hacer nada, lo puede todo. Cual si el titulo de viuda
la dolara siibilamenle de nuevas cualidades, la ley la (ras-
lada, sin prévia preparacion ni educacion, de una dependen-
cia casi absolula & una absoluta dominacion sobre si mis-
ma y los suyos.

Anles no fenia el derecho de oforgar un arrendamiento,
ni de vender un mueble, ni de guardar 4 su hijo en la casa _
comun; y de un dia & otro estd destinada 4 adminisirar dos
forlunas: no podia dirigirse & si misma, y esta llamada 4 di-
rigir muchos seres humanos. Esta disposicion, aunque llena
de conlradicciones en el eslado actual, y sobremanera peli-
grosa lanlo para los hijos como para la madre, no deja sin
embargo de ser muy beneficiosa, porque es el preludio del
porvenir. Todo progreso incipienle se halla de pronto en
discordancia con el érden general, mas andando el tiempo
obliga al conjunlo & ponerse de acuerdo con él: de esta
suerle, los privilegios de la viudez nivelarin toda la condi-
cion conyugal. Para que la mujer pueda llenar la diffeil mi-
sion de viuda, sera necesario realzar la condicion de la es-
posa y aumenlar el poder de la madre, con lo cual el ¢6-
digo de la omnipolencia masculina lleva ya en sf el prin-
cipio que debe renovarlo. Por lo demés, el que quiera ha-
cerse cargo de lo que es la condicion de la viuda, y lo que
puede ser, lealas palabras de la madre de san Juan Cri-
sdslomo & su hijo.




-
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«Hijo mio: por nuesira desgracia quedaste huérfano y
«yo viuda en edad lemprana. No hay palabras que puedan
«deseribir la conslernacion y confusion en que se ve una
«mujer joven que, recien salida del lecho palerno, desco-
«noce los negocios, y que el mismo dia en que la voluntad
«de Dios la sume en la mas profunda afliccion, se ve obli-
«gada 4 tener nuevos cuidados, impropios de la debilidad
«de su lierna edad y de la desu sexo. Debe prevenirse conlra
«los malos procedimientos de sus allegados, suplir la negli-
«gencia de sus servidores, librarse de su malicia, sufrir con
«constancia las injurias de los asentistas y la insolencia y
«barbarie que ejercen en la exaccion de los impueslos. A pe-
asar de lodos esos males, hijo mio, no he vuello & casarme;
«me he manlenido firme en medio de esas lempestades,
«fiando en la gracia de Dios, resuella a sufrir lodas las lri-
«bulaciones de la viudez, soslenida por un solo consuelo,
«la alegria de verte siempre, hijo mio.»

Todo esla conlenido en ese discurso; las tribulaciones
de la viuda, la ignorancia, los temores de la mujer, y su

-

nuevo é imprevislo combale con la realidad. El solo nom-
bre de coleclores de impueslos la aturde, mas poco & poco
recobra el valor, porque se (rala de su hijo. Si estuviese
sola, lo abandonaria lodo 4 la avidez de los enemigos que la
rodean, en vez de luchar con el fastidio de los negocios; no
obslanle, movida de su inlerés malernal, acude & las es-
cribanias, lee los legajos, se libra de los curiales, y enire
tanto su caricler adquiere firmeza y su inleligencia se de-
sarrolla: en pocos meses, el ejercicio de sus facullades ha
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cambiado aquella eriatura débil, timida é ignorante, en un
ser aclivo y protector.

Hemos juzgado que no podiamos ferminar mejor nues-
fras reclamaciones en favor de los derechos de la madre,
que consignando ese elocuente ejemplo de amor maternal.
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LIBRO QUINTO.

LA MUJER.

CAPITULO PRIMERO.

El hombre, 4 mas de ser hijo, marido y padre, es hom-
bre y cindadano. A esle doble titulo van inherentes dos nue-
vos linajes de derechos y deberes que se ejercen en los ofi-
cios publicos y privados. De esos oficios, unos lienen por
objeto la organizacion de su vida privada, y olros su parli-
cipacion en el gobierno de la cosa piiblica, siendo ambos la
complela expansion de sus facullades intelectuales y mora-
les. Asf, pues, el hombre, ora sea indusirial 6 magistrado,
ora arlista 6 diputado, ora médico 6 mililar, sise le afade
el titulo de padre y marido, liene [res escenarios en donde
desarrollar su exislencia: una familia, una profesion y una
patria.

La mujer no liene realmente mas que uno, la familia.
Las carreras polilicas, las carreras privadas, casi lodo
esta prohibido 6 las mujeres. Esln sujelas & las leyes y
no las dictan; pagan los impuestos y no los volan; e ha-
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llan sujetas & la juslicia y no la administran, Una mujer no
puede ser lestigo en un acfo piblico, ni en un lestamento;
una mujer no puede ser tulora, ni miembro de un consejo
de familia,a no ser como madre y abuela; y la ley, injurian-
dola hasla en log mismos términos con que la impone esla
privacion, dice: estin excluidas de esas funciones: los que
tienen la interdiccion de sus bienes, los condenados & una
pena aflicliva é infamante, los hombres de mala con-
ducla notoria, los adminisiradores incapaces ¢ infieles, los
menores y las mujeres.

Se las equipara & los locos, & los nifios y & los bribones.

En las carreras profesionales 6 liberales son rechazadas
i oprimidas. La universidad no solo les ha vedado ocupar
sus caledras, sino fambien sus bancos: una mujer no pue-
de asislir 4 las clases de elocuencia 6 de ciencia. La facul-
tad de leyes les deniega el conocimienlo del cédigo que las
gobierna. La facultad de medicina, exceplo para una espe-
cialidad, no les permile el ejercicio de este arte, en el cual
fueron, por espacio de largo liempo, las tinicas iniciadas.
Paris cuenta cinco academias, y no hay una que tenga un
asiento para las mujeres. La Francia encierra en su seno
mas de trescienlos colegios, y no existe una sola catedra
profesional & ellas destinada (1).

(1) No crea el lector que yo desee ver 4 las mujeres mezeladas con los es-
tudiantes en los bancos de las escuelas de derecho y medicina, porque esto
fuera muy mal medio para contribuir & su proleccion. Tampoco pide que
compitancon los ll.nmhres enlos diversos destinos & funciones que enumero:
autes al gontrario, mis tendencias aspiran b separar mas cada dia 4 las mujeres
de lus hombres; pero he debido sefialar aqui cada una de eslas interdiccio-




DE LAS MUJERES. 369

Las costumbres, en vez de corregir las leyes, las robus-
tecen. Una mujer médica repugna; una mujer notaria can-
sa risa; una mujer abogada espanla. Las mujeres mismas,
de acuerdo con las coslumbres que las excluyen, no son
parcas en ridiculizar y eensurar amargamenfe 4 las herma-
nas suyas que se atreven 4 sofiar con una exislencia fuera
de la familia. Circunvaladas de harreras, asislen 4 la vida
no tomando parle en ella. Sin lazos con la palria, sin interés
en la causa piblica y sin empleo personal, son hijas, es-
posas y madres: raras veces son mujeres, es decir, crialu-
ras humanas que pueden desarrollar lodas sus facultades:
cindadanas, nunca.

¢Es legilima una exclusion lan absolula? jes necesaria?

¢Tenemos derecho para decir & la mitad del género hu-
mano, vosolras no sereis conladas en la vida ni en el es-
fado?

¢ No es esto denegarlas su tilulo de crialuras humanas ?
¢No es eslo desheredar al propio estado?

+Quién nos ha dicho que, fanlo la sociedad como la fa-
milia, no fengan necesidad para caminar hacia el bien, de
dos inleligencias y.de dos seres creados por Dios? ;Quién
nos asegura que un gran nimero de los males que des-
garran nuestra sociedad, y los problemas insolubles que la
trabajan, no 1'ecbnozcan, enire olras causas, la de la anu-
lacion de una de las dos fuerzas de la creacion, el genio
femenino eliminado?

Des, para hacer resullar lodo el sistema que niega & las mujeres los me«
dios de instruirse y de vivir.

24
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Un solo hecho podria condenar legilimamente & las mu-
jeres; su nalural inferioridad.

Pero ;c6mo probarla? ;eon el estudio dé la historia? Ha-~
biéndose visto siempre & las mujeres aparfadas de loda
clase de funciones, no puede juzgarse de lo que podrian
ser por lo que han sido. ;Con el esludio filoséfico de su al-
ma? Habiendo sido oprimidas por la sujecion ;puede ha-
llarse su verdadera naturaleza bajo su prestada mascara?

Las objeciones contra las mujeres sacadas de las prue-
bas de su incapacidad ¢ defecios, claudican ante el simple
hecho de su subordinacion eterna. No veis & ellas, no juz-
gais 4 ellas, sino & un ser faclicio, obra humana y no di-
vina. El analisis filoséfica v el anélisis histérica parece que
pierden aqui todos sus derechos.

Sin embargo, por mas inexaclos que sean esos crile-
rios, aceplémoslos. Tomemos la hisloria y la filosofia por
jueces: & lo menos su fallo tendrd la ventaja de que no les
disputara las facullades y habilidades que reconozca a lag
mujeres: quizds oblendremos una solucion que ponga de
acuerdo 4 los novadores y & los estacionarios. Si & despe-
cho de fodo Tinaje de obsliculos, las mujeres han sabido
representar un papel en los grandes acontecimienlos del
mundo, ¢ ocupar un puesfo honroso entre las crialuras
mas escogidas, fuerza serd reconocer su derecho & repre-
sentar ese papel y 4 ocupar ese lugar. No sabremos lodo
lo que podrian valer, mas no podra disputarseles lo que
valen. Injusto fuera querer juzgar de la ligereza de un
hombre que corre con los piés alados, al paso que puede
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asegurarse en alla voz que liene piés y que ha nacido para
correr.

Empecemos por la hisloria. *

Una contradiccion exiraiia se nos presenta al abrir los
anales del mundo: por do quiera las mujeres son despre-
ciadas y honradas & la vez. En un mismo pueblo, en una
misma época, y con unas mismas leyes, se las ve simul-
laneamente, (raladas como seres superiores y como seres
infimos cual si llevasen en si alguna cosa desconocida que
desconcierla a los legisladores. Leed la Biblia: la mujer no
tiene derecho a trabajar en los ornamentos de los sacerdo-
tes del sanluario; la mujer no liene el derecho de prestar
un juramento, porque no liene palabra, y Moisés dice: «La
mujer que jura no esla obligada & cumplir su promesa,
si su marido 6 su padreno se lo permilen.» ;No equivale
4 declarar que no liene alma? Con fodo, el mismo legisla-
dor le reconoce el mas eminenle don de la naturaleza hu-
mana, 6 mejor diremos, un don que la sobrepuja, el don
de profecia. Roma condena & la mujer a una tulela per-
pélua, y Roma la proclama confidente de los designios del
cielo. Era una mujer la que daba los oraculos en Cumes;
era una mujer la deposilaria de los libros sibilinos: segun
parece, los dioses nd hablaban sino por boca de las muje-
res. En Grecia habia la misma confradiccion, aun mas vi-
sible. Los griegos dispulaban & la mujer lo que consliluia
su propia existencia, el amor. Plularco, en su Trafado so-
bre esta maleria, pone en hoca de uno de sus interlocuto-
res que el verdadero amor es imposible entre un hombre
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y una mujer (1); v sin emliargo, los griegos, con.una es-
pecie de sinrazon aparente, concedieron & las mujeres la
sabidurfa divina. Vemos en el Banquete de Platon que la
crialura que inicié al rey de los fildsofos en la verdad, y
la que ilusiré el alma de Séerates fué, segun 6l mismo di-
ce, una mujer. Yono he comprendido la divinidad y la
vida, repile, sino en mis conversaciones con la corlesana
Teopompa. Asi es que, siempre y por do quiera, en el
mundo antiguo, esle ser lan despreciado, es en parfe su-
perior & nosotros.

La corlesana consejera de Pericles y amiga de Sdcrales,
casi parece un simbolo. Si pasamos & los germanos, no es
menor nuesira admiracion. Las mujeres no representan nin-
gun papel en las carreras piiblicas, pero Thcito eseribe: los
germanos reconocian en las mujeres algo divino y proféli-
co (2), y respelaban en ellas 4 seres relacionados con el cie-
lo. En la Galia, las funciones de druidisas eran mas bien
superiores que inferiores 4 las de los druidas, porque les es-
laba confiada la revelacion del porvenir. En la isla de Sena
(Sain) habia un colegio de nueve virgenes (3) que, segun se
asegura, conocian y curaban males rebeldes y apaciguaban
Y agitaban el mar. Proferian sus orficulos en medio de pe-
fiascos salvajes, y en los momenlos de lempeslad, cual si

(1} Tratado del amor. Cap. 10.—Respecto al verdadero amor, las mujeres
no lienen en él parte ni porcion alguna, y no creo que los que eslals apasio-
nados por ellus 1as ameis mas de lo que ama la mosea laleche y l1a abeja su
panal,

(2) Tédcito, Costumbres de lox gormanos.

(3) Amadeo Thierry, Historia de jos golos. t. 1.
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esluviesen en comunicacion con ¢l rayo. Una de sus famo-
sas sacerdotisas, Velleda, invisible v presenle & la vez, go-
bernaba, por decirlo asi, a lodos los pueblos, desde una ele-
vada torre, en la cual dictaba la paz, la guerra vy los tra-
lados. Semejanles hechos parecen inereibles y sobrepujan
nuestra comprension. ¢Cdmo se concilia tanta grandeza y
tanla sujecion? ;Cémo se explica esa emocion de admiracion
y desprecio que se apodera del hombre al lado de esa cria-
tura, semejante 4 €] en apariencia, y que unas veces la co-
loca debajo de si v olras encima?..... (Qué es, pues, & sus
0jos? ;Qué mision Ja supone en los designios de Dios y en
los destinos del mundo? ;Por qué excluirla de las funciones
mas sencillas v revestirla de los mas sublimes sacerdocios?
¢Por qué privarla del ejercicio de la vida y dejarla una parle
tan grande en la formacion 6 en el culto de las ideas que
consliluyen esa misma vida, esto es, en la religion? Forzo-
80 es convenir en que la mujer tiene cualidades muy carac-
teristicas v muy poderosas, puesto que ha podido conquis-
tar un Tugar tan circunscrilo como elevado y un imperio fan
singular. Esta rapida ojeada, pues, ya nos permile afirmar,
que la mujer es mas que el hombre y menos que el hombre,
eg decir, una cosa dislinta de él.

Para confirmar ¢ deslruir este primer juicio, inferroga-
remos las grandes calistrofes politicas ¢ sociales. Las almas
suelen mostrar en ellas todo lo que valen.

La conducta de las mujeres, su modo de inlervenir en
€508 sueesos, es sobremanera raro. Las revoluciones des-
truyen los imperios; cae la sociedad griega, renuévase la
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romana, y la muerle de una mujer sirve 4 veces de pretex-
to 4 esos lrastornos, como en Roma Ja muerte de Luerecia
6 de Virginia. A pesar de ello, la masa de las mujeres per-
manece exiraiia 4 esas conmociones de los pueblos y los es-
tados, cual si fuesen ajenas 4 su dominio y accion. Pero
aparece el cristianismo, é inmediatamenle se levantan como
un pueblo: toman parte en la vida de Jesus, en sus actos y
en sus viajes: al moric el Hombre-Dios adhiérense 4 sus
apistoles. «Perseveraremos todos en el mismo espiritu ro-
gando con las mujeres, expresa S. Pedro (1).» ;No tenemos
derecho (2), dice S. Pablo, & llevar por todas partes con no-
solros & una mujer que sea nuesira hermana en Jesucristo,
como hacen los apisloles, los hermanos de Nnestro Sefior y
Cefas (3)? Las mujeres forman un cuerpo en la asamblea
de los discipulos y participan de ciertos privilegios: bauti-
zan, profelizan (%) y propagan el Evangelio. S. Pablo reco-
mienda & Timoteo muchas mujeres que le habian ayndado
en la obra divina, v la Iglesia honra y ampara 4 algunas,
cuyo nombre era desconocido anles del crislianisimo; las
mujeres viudas propiamente tales (5).

Llega la época de los mirtires y la mujer se engrandece,
6 mas bien, se revela al mundo, como un ser hasta aquella

(1} 8. Pedro. Hech. ds los apdstoles, § 2,

(2] S. Pablo, Epistola 4 los Corintios.

(3) Hech. @ los apdstoles, eap: B.

(4] Epistola de S. Pablo, passin.

(5 5. Pablo, Epistola & Timoteo, cap. 6, Honra & las viudas que son ver—
daderamenle yiudas. La viuda sea elegida no menor de 60 ailos, que no
hava tenido mas de un marido,
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sazon desconocido. ;Quién es esa hermana joven, ‘que,
mientras los Terlulianos pafrocinaban con su talento la causa
de Dios en el preforio, y los Sinforianos la defendian en el
ciréo con sumarlirio, va 4 senfarse cerca de ellosen el san-
griento feslin? ¢Es de lamisma raza quela muelle y sensual
esclava del Asia 6 que la impiidica corlesana de la Greecia?
Dirigese hacia las fieras, con una serenidad que domina su
furor, v se sonrie en medio de los instrumentos del marti-
rio. Esos seres, 4 quienes la antigiiedad’ habia declarado
muy débiles de razon para ser lesligos en un testamento,
lo son en la causa de Dios, no solamenlte con actos de va-
lor individual, como acontecia entre los paganos, sino‘en
masas de doscienlos, de dos mil, mezelando siempre una es-
pecial gracia pudica en aquellas sangrientas escenas. Perpe-
tua y Felicitas (1) fueron condenadas 4 luchar con una vaca
furiosa, siendo la una recien-parida y estando la otra erian-
do un nifio. Desnudas y envuellas en una red, las fraspor-
tan 4 la arena. A la visla de tal espectculo, & la visla de
aquellas madres jovenes, de cuyo seno todavia fluian algu-
nas gotas de leche, el pueblo, a pesar de su cruel dureza,
sintiése conmovido de horror y piedad, y exigié a grilos que
les fuesen devuelios sus vestidos. Las trasladan 4 Ta barre-
ra, y algunos momentos despues Perpetua vuelve 4 salir en
el circo, cubierta de un ropaje flotante, que al verlo la fie-
ra, la embiste y la revuelca ensangrentada sobre la ‘arena.
Levantase en seguida la jéven mértir, pero fué para compo=

(1] Actas de los mirtives, Ruinarl.
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ner su veslido que, habiéndose rolo, dejaba desnuda una
parle de su cuerpo, y para anudar sus desgrefiados cabe-
llos; porque senfaba mal que los martires, en un dia de
friunfo, tuviesen la cara cubierta como en los de lulo (1).
Corriendo, en seguida, hicia su compaiiera, Perpelua la
toma de la mano, y manleniéndose amhas en pié y abra-
zadas, ofrecen una doble viclima al animal que acaba con
ellas. Cuando 8. Gerdnimo dice: que las mujeres se mos-
traron iguales al hombre en liempo de los mértires, incur-
reen un error: fudronle superiores, puesto (ue, sujelas como
nosolros & lodos los lormenlos del cuerpo, podian aun ser
ofendidas por el verdugo hasta en sus cualidades morales,
Muchas veces el proédnsul conmutaba la pena de muerle,
que pesaba conlra una virgen, con la érden de exponerla &
las esquinas de las calles como una ramera; cuya conmulta-
cion era considerada por los mismos Jueces como una pena
mas grave. Una joven de diez y seis afios se burlaba del
verdugo que magullaba su cuerpo 4 latigazos, preguntin-
dole qué hacia el juez; y terminado el suplicio, queriéndo-
se enconirar olro, lodavia mas cruel, mandaron 4 buscar
un soldado borracho & quien entregaron esta doncella (2):
«pues que no lienes mas que un alma, yo (e la marlirizaré:
a falta de flaquezas le quedan virludes. »

Tras la época de los mértires viene la propagacion de la
fe y la creacion del dogma; en cuya sazon el poder de la
mujer mosirése todavia mas aclivo. El polifeismo  habia

(1) Actas de los mdrtives. Ruinarr,
2] 1d. id,
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sido vencido en el circo; cumplia vencerle en las almas, y
formar una religion de lo que no era mas que una secla
divina. Las mujeres fueron las principales obreras de esta
grande obra. En efeclo, el culto del Olimpo descansaba casi
complelamenle sobre una sola diosa, Venus. Todo lo que lie-
ne relacion con ella, la sensualidad, el lujo, los goces de la
mesa, los placeres, las mismas arles, eran olros lanlos alia-
dos que combatian por el polileismo. ‘Semejante al Hércu-
les de Prddico, el mundo veia levantarse dos divinidades
que le Hamaban en senlido confrario: Venus y Maria.
1Cuén bella era Venus! jcuéntas seducciones la rodeaban!
Marchaba 4 su alrededor el irresistible corlejo de mil jéve-
nes romanas, que avasallaban el universo embelesadoy
corrompido por la simple vista de lanlas delicias. Llevadas
en blandas literas, cargadas de brazaleles y joyas, y rodea-
das de perfumadores cuya alla estalura descubria un ori-
gen exiranjero, cubierlos sus cabellos de un polvo blanco
que hacia resallar la brillantez de sus negros ojos, reunian
en su rosltro la dulzura de formas de la mujer germana,
con el fuego de la fisonomia de las mujeres orienlales.
Parlicipaban de lodos los goces del libertinaje y.de todos
Jos honores dela castidad: casadasy libres 4 la vez, lomaban
por esposo & un hombre pobre, caya pobreza le avasallaba,
6 4 uno de sus esclavos, que lemblaba & su presencia, 0 &
un eunuco, cuya deformidad le privaba del derecho de ser
celoso. Baje la égida de ese malrimonio aparenle, enlregi-
banse 4 mansalva 4 los mayores desérdenes, que les eran
perdonados, y reconocidos como legitimos lodos sus frulos.
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¢Comoarrancar & los hombres de esos faciles y espléndidos
goces, y quién vencera & esas seducloras del mundo? gSe-
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ran los predicadores? ;serdn las ardienles paginas de Ter-
luliano? jseran los Iralados de S. Aguslin 6 de S. Gerénimo?
iSublimes palabras, pero simples palabras al fin! Solo las
costumbres pueden combatir las costumbres: solo 1as mujeres
podian vencer a las mujeres! Levanlése enlonces, como por
encanlo, la cohorle de mujeres erislianas: sus nombres eran
lan grandes como sus proyectos, y su fortuna fan grande
como sus nombres, porque era necesario que lo poseyesen
todo a fin de abandonarlo lodo. Eran las Metelas, las Paulas,
las Fabias, las Marcelas, adelantandose, si es licilo expre-
sarse asi, conlra el ejércilo corruplor, y de esle modo co-
menz6 la lucha. A aquel espectaculo de relajacion oponen sus
virludes; & aquellas prodigalidades, su desprendimiento.
Hubo una corlesana que se hacia llevar en una litera que
apenas alcanzo & pagar toda una generacion, y Paula alravesé
la Paleslina monfada en un asno (1). Una palricia consagré
a Venus quinienlos esclavos para el cullo de la prostitu-
cion (2); y Melania manliene (3) & cinco mil confesores de
la fe en Palestina. Las descendienles de Popea se hacen se-
guir en sus viajes por recuas de borricas (4) para bafiarse
en su leche, yla descendiente de Fabio,Fabiola, se presenta
en Roma llevando pobres a cueslas, cubierlos de lepra y ex-

{1) 8. Gerdnimo, vida de Paula.
(2} Sirabon, t. 8.—Fleury. Hist. Ecles. lib. 1,
(3) Fieury, Hist. Eeles, lib. XVIL
%) Plinio, X1, &1.
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tenuados por su enfermedad (1) y loslleva al hospital que
habia findade. Encargadas aquellas mujeres de regenerar
¢l mundo, sienten algomas que ¢l ardor dela caridad, expe:
rimentan sus arrebalos. Melania se disfraza de esclava para
llevar viveres & los cristianios prisioneros; Paula (2) lo ven-
de todo, para darlo 4 los pobres y pide preslado para poder
prestar. «Tened cuidado, le escribe S. Gerénimo: Jesucrislo
ha dicho, que la que tenga dos-vestidos dé uno'y vos dais
res! —;Qué importa, responde ella, que me vea reducida
4 mendigar 6 que pida prestado? mi familia siempre paga-
rh mi crédito y me hard encontrar un pedazo de pan; pero
si rechazo al pobre y muere de hambre, ¢quién sera res-
ponsable de su muerle sino yo?» Finalmen te, Maria la egip-
cia, Marfa 1a cortesana, esluvo poseida de un arrepenti-
miento fan desesperado & la visia del Calvario, que se ar-
rancé sus vestidos y corrié desalada & sepullarse en el
desierto: durante lreinla afios vivié sola, desnuda, y ali-
mentandose de verbas que pastaba en vezde cogerlas,
paseando bajo un sol ardiente su cuerpo ennegrecido, y sus
largos y canos cabellos quela cubrian como una morlaja.
Ved ahi con qué penilencias lan exiraordinarias y con qué
prodigios de caridad inlervinieron las mujeres en los des-
tinos del mundo, destruyendo & la sazon aquel corrompido
Olimpo que sobre ¢l pesaba. Todavia hicieron mas, segun
nos ensefia S. Gerénimo en la vida de Paula. Esla des-
cendiente de una de las mas anliguas casas paganas, fué

{1) 5. Gerdnimo, vida de Fabiola,
2 8. Gerdnimo.
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hija del ilusire cristiano Lela y niela de Albino, sacerdote
idélatra. S. Gerdnimo hizo de esta muchacha un instrumen-
fo de conversion. Eseribe 4 Marcela que, cuando Panla
encuenlre & su abuelo Albino, corra hicia él, y que saltin-
dole al cuello y abrazindole le insintie en medio de sus ca-
ricias las alabanzas del verdadero Dios, aunque no quiera
oirlas (1). Esla insuflacion de la verdadera fe en un alma
infiel, por medio de la inocenle hoca de un ser que lodavia
balbucea, es 4 la vez un hecho encantador mirado parli-
cularmente, y digno de alencion considerado en general.
En efecto, los labios de las mujeres, desde los de la nifia
hasta los de la esposa, desde Paula hasla Clotilde, fueron
las verdaderas y puras fuenles que derramaron las creen-
cias en los corazones paganos. Y no era solo la persuasion la
tinica arma de esos nuevos apdstoles: hacian algo mas que
senlir: sabian y convencian. Alimentadas desde la infan-
cia con unasélida instruccion religiosa, toda aquella gene-
racion de mujeres cristianas reunia al santo’ardor del pro-
selilismo los profundos esludios de los teélogos. Paula
enlendia el griego, pronunciaba la lengua lalina de un mo-
do incorregible, leia los libros de ortodoxia- dudosa para
juzgarlos, y habia aprendido tambien el hebreo, & fin de
familiarizarse con los salmos de David y las palabras de
los profetas salidas de su boca. Marcela proponia dudas 'y
objeciones & S. Gerdénimo sobre cierlos pasajes de la sa-
grada Escritura. La Biblia comentada, y loslibros de los

(1) 8. Gerdnimo, Vida de Paula: tratado sobre la educacion.
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profetas y los reyes, releidos é inlerprelados sin cesar,
eran la habilual ocupacion de lodas las jovenes crislianas,
de las cuales conlabanse diez mil virgenes, solamenle en la
ciudad de Ancira. S. Gerénimo, por cada cien carlas leo-
l6gicas, dirige cincuenta & las mujeres; por cada veinle
tratados, escribe quince que lienen por objelo su educacion;
dedica la esplicacion de los salmos & la virgen Principia;
su tratado conira los montanistas, & Marcela; y consulla &
Eustaquia su (raduccion del libro de Job; y 4 la verdad,
uno se encuenlra conmovido, al leer el libro que compuso
expresamente para la ¢ ducacion de Paula: «Si lemeis (dice
4 Leta, con foda la solicilud del que educa & una alma
cristiana) que los placeres de Roma os disiraigan de esla
sanfa larea, enviad esa muchacha & su abuela Mar-
cela, en Belen, y engastad esa piedra preciosa en la cuna
de Jesus; 6 bien, si los cuidados de la abuela no os inspi-
ran baslanle confianza, enviddmela & mi, que me obligo &
criarla y 4 ser st maesiro: yo la llevaré en brazos; mi vejez
no me privard de soltar su lengua, ni de hacerla arlicular
las primeras palabras, y habré adquirido mas gloria que
el filosofo Aristéleles, porque no inslruiré & un rey perece-
dero, sino 4 una esposa inmortal del Rey de los cielos.

Asi aquel grande hombre veia en Jas mujeres & los mas
seguros aliados de las doclrinas de Jesucristo; para él no
solo eran sanlas, sino mililantes. Y cierfamenle, despues
de haber lomado una parle fan grande como gloriosa en la
mayor revolucion del mundo, despues de tantas pruebas
de valor, de constancia ¢ inteligencia, dadas por las muje-
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res en masa, despues de cnalro siglos de haber practicado
fodo linaje de virtudes, & despecho de lodas las sujeciones,
¥a no se puede oponerles la palabra incapacidad, sino que
podemos mirar como legilimamente conquistada del todo
esla primera verdad: «La mujer es igual al hombre;» pero
¢de qué modo? ;por qué tiene las mismas cnalidades que él,
por qué se le parece?... No; porque en esta misma religion,
si las mujeres han hecho tanto como los hombres, no han
hecho nada como ellos. Han querido oblener un lugar y lo
han oblenido: el que realmente les correspondia. Este tlli-
mo rasgo es caraclerislico y decisivo. La larea que se im-
pusieron en tiempo delos apdstoles fué una larea de solici-
tud, de vigilancia; un oficio de madres. En liempo de los
martires, saben manlenerse mujeres por sus costumbres pi-
dicas, y hombres por el valor. En tiempo de los doclores,
mienlras los predicadores peroran y los sabios escriben, y
los Origenes buscan las bases de la fe, y los concilios fijan
esas propias bases, las mujeres aman y consuelan. Para no-
solros, el espiritu del Crislo; paraellas, el corazon de Jesus.
Enel Calvario aprendieron & adorar las llagas y &4 besarla
sangre derramada, y en presencia de aquellas grandes figu-
ras de obispos fundadores, se delinea en el mismo lugar,
aunque mas envuello en sombras, el delicado lipo de la
bermana de la caridad.

En liempo de S. Gerdnimo y S. Agustin, en aquel siglo
lan fecundo en discusiones religiosas, de mil mujeres que
consnltaban & los doclores, 6 que los doclores consullaban,
apenas hubo una que se hiciese doctor. Esa brillante série
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de heroinas cristianas, que hemos admirado, solo nos pre-
senta 4 Marcela, que quiso hablar en piblico contra los
heresiarcas. Las mujeres no hablaban sino por.boca de los
hombres; las cuales, segun la comparacion de Plutarco, eran
lo mismo que un laud que no suena sino pulsado por olro.
La imAgen pagana y misleriosa de la.ninfa Egeria, del ser
oculto que dirige, pero que no obra, parece el simbolo de
la mujer crisliana.

Estos hechos hablan bastante alto, y nueslra anélisis his-
térica nos da por resullado la definicion ya indicada de la
paturaleza femenina: Zgualdad con el hombre, pero igualdad
en la diferencia. En lodas parles, los hombres han reconoci-
do siempre en las mujeres , y las mujeres han presentido
en sl mismas, que eran representantes de una mision dis-
linta de la masculina : seres iguales & nosotros, pero dife-
rentes de nosolros ; inferiores por un lado, superiores por
olro : no pudiendo perfeccionarse ni conducir el mundo hé-
cia el hien, sino por medio de su alianza; asf es que la his-
{oria 1o mismo condena 4 los eslacionarios que ven en la
desemejanza de los dos sexos la inferioridad de la mujer,
que 4 los reformadores que buscan su igualdad en su asi-
milacion con el hombre.

Interroguemos ahora & la psicologia, y veamos si nos
responderd como la historia. Despues de examinados los ac-
los de la mujer, el examen de su naturaleza.
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CAPITULO 1.

Paralelo entre el hombre y la mujer.—Cualida-
des distintivas de esta ultima.

¢Qué es una mujer? Esla pregunta equivale 4 una res-
puesta, porque ya no pregunlamos lo que es un hombre.
La historia del pasado y del presente lo define. Desde los
primeros dias del mundo, su representacion en la civiliza-
cion y en la vida se sefialé con un caricter evidenle, y
desde los primeros. dias tambien, la mujer ha llevado es-
crita en su frente la palabra misterio. Esté vislo por lo tanto
que es una cosa dislinta de nosotros, supuesto que lo ha
sido desde el nacer, y hé aqui lo que debemos aclarar.

A primera vista no se reconoce mas que la similitud de
esos dos seres. La mujer, lo mismo que el hombre, liene
un alma inmorfal: posee como ¢l los dones de la inleligen-
cia, del cuerpo y del corazon, en el cual reside igualmente
el sentimiento de lo bueno, de lo hello y delo religioso.
¢Dinde se encuentra, pues, la diferencia? ;jSerh que todas
esas facultades se hallen realmente en la mujer, siendo mas
débiles, 6 bien que la desigualdad entre ambos deje la su-
perioridad al hombre en algunas cosas y permita dominar 4
la mujer en otras? Tado el problema versa sobre esle pun-
to. La primera suposicion proclama, en efecto, de una ma-
nera absolula la inferioridad femenina; mas sila verdad se
encuenlra en la segunda hiplesis, la causa de la igualdad
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puede entrar en liza y oblener triunfo. La larga servidum-
bre de Ia mujer solo prueba por si misma una cosa, y es
que, hasla el presenle, el mundo ha tenido mas necesidad
de las cualidades dominantes del hombre, y que no habia
sonado aun la hora propicia 4 la mujer; pero del hecho de
no haber llegado, no puede inferirse que no haya de llegar.
Muchos siglos han debido rascurrir para establecer esta
simple maxima de buen sentido: lodos los franceses son
iguales ante la ley! El tardio advenimienlo de una idea, 1é-
jos de probar su inulilidad 6 su injusticia, aboga con fre-
cuencia por su grandeza; los principios de liberlad, de ca-
ridad y fraternidad, son lodos principios modernos, yla
mujer lal vez vale lanlo mas, cuanlo que su causa no ha
{riunfado lodavia.

Vengamos al paralelo y empecemos por el eximen del
cuerpo. Enlre los animales hay un hecho importanle que
nos sorprende, & saber: que la superioridad de fuerza, de
belleza y salud, unas veces se encuenlra en el macho, olras
en la hembra, Si la leona debe envidiar al leon su formi-
dable cola y su régia melena, si el caballo supera en fuerza
ala yegua, si el loro oslenla en su frenle poderosa y en su
largo cuello los tilulos de su nalural soberania, casi toda
la familia de las aves de rapifia nos muesira 4 las hembras
superiores a los machos por su energfa muscular y su mayor
magnilud. La hembra del halcon es mayor que el macho, la
del 4guila mucho mas fuerte, y enlre los inseclos, las hor-
migas y las arafias juslifican lambien esa superioridad fe-

wenina. Aun en las especies en que el macho liene mayor
25
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fuerza, no abusa de ella. Yo no sé que exista sefior ni due-

fio en los consorcios de los animales, 6 mejor, le hay en una
sola clase, en aquella en que la hembra es el seiior, delo
cual nos ofrecen un curioso especlaculo las eolmenas de
abejas, en las que se ven padres dominados, alimentados,
perseguidos y muerlos por las madres.

Entre esos modelos diferentes jeudl es el que Dios ha es-
cogido para conformar con él la raza humana? Ninguno y
todos. En ninguna olra especie se nola ya el predominio
de la fuerza masculina; mas en ninguna olra tampoco la
gracia v la belleza perlenecen va exclusivamente al sexo
débil.

El cuerpo, en efeclo, es un insirumento, un adorno, un
intérprete.

Como instrumento, el organismo masculino es mejor que
el de la mujer. Las piernas del hombre, mas vigorosas, le
{rasportan mas 1¢jos y con mayor celeridad: sus brazos mus-
calares levantan v soslienen mas peso; su pecho produce
mas fuertes sonidos, v su esiémago, consumidor mas enér-
gico, renueva mejor sus fuerzas. Si consideramos el cuerpo
como adorno & intérprete, la comparacion es ventajosa alas
mujeres. El cuerpo de la mujer, en el cual comprendo la
cara, es mil veces mas elocuente y expresivo, si es licito
hablar asi, que el del hombre. La fisonomia y gesto mas-
culinos lienen ciertamente una especial energia de expre-
sion y acento; represenlan lalengua francesa, precisa, fuer-
te y cefiida. La persona de la mujer, por el conlrario, re-
cuerda la lengua griega, que lo dice todo. Insirumento ma-
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ravilloso de finura, riqueza y variedad, se presta 4 todas
las combinaciones. El hombre tiene diez miradas, la mujer
ciento: el hombre liene una sonrisa, la mujer mil. La voz,
sobre lodo, la voz sonora, 4 la par que grosera, enlre noso-
tros, liene en la mujer medios (onos y cuartos de tono, que
reproducen, como olros lanlos ecos, lodas las vibraciones
del corazon y de la inteligencia.

Relativamente al cuerpo, el hombre lleva la venlaja
por su mayor robustez corporal, y la mujer por su ma-
yor delicadeza. Aqui pues hallamos igualdad en la dife-
rencia.

Pasemos al exdmen de su ser espirilual.

Presénlase, anle lodo, & nuestra analisis, la inteligencia,
es decir, la razon con sus severos alribulos, y la imagi-
nacion con su risuefio y variable acompafiamiento. jHa-
blaremos desde luego de esa razon praclica y de uso coti-
diano, que consiste en la disposicion bien enlendida de la
vida comun, de la cual emanan el espirilu de érden, la
prevision en el gobierno interior y el arle de nivelar los
ingresos con los gastos?... Definirla es designarla como el
palrimonio propio de las mujeres. De ahi puede deducirse
que si esluviesen preparadas con una educacion convenien-
te, introducirian en la administracion de las renias y en el
manejo de los negocios privados una prudencia en los de-
lalles y una precaucion minuciosa, ajena del espirilu va-
ronil. El hombre es mejor especulador que la mujer; la
mujer es mejor hombre de negocios que el hombre: el uno
sabe ganar mas, la olra conservar mejor. En eslo [enemos
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tambien igualdad en la diferencia y necesidad de la aso-
ciacion. La razon consiste, de la propia suerle, en esa pe-
nelracion de inleligencia, que en circunslancias dificiles
nos hace escoger el parlido mas prudente. El hombre y la
mujer muestran cualidades y defeclos opuestos. El hombre
se deja conducir mas por el calculo y el interés personal;
la mujer por la pasion y el senlimiento; el uno juzga por
instinto, el olro por reflexion; ¢l ve lo verdadero; ella, lo
sienle. Si pedis un consejo & una mujer, 0s respondera sii-
bilamenle con un si ¢ con un no, como una chispa al cho-
que del pedernal; pero no la obligueis 4 analizar ios moti-
vos de su parecer, que fal vez ignora, porque probable-
menle os alegaria menguadas razones, & pesar de lener ra-
zon. Poco avezada al severo ejercicio de la légica y menos
apla, por su paturaleza, para una deduccion rigurosa de
las ideas, solo es sensala por inspiracion, asi como se es
poela. El hombre, por el conlrario, tiene por primer fun-
damento de su buen senlido la reflexion. Consejero seguro,
ala par que mas lenlo, para ilusirarnos necesila inslruirse
4 si mismo; debe alender al pro y al contra. Solo liene ra-
z0n & copia de raciocinios.

(Cudl de esos dos buenos senlidos es mas venlajoso?
Ni uno ni otro. Separados, se ayudan: unidos, se cenlu-
plican.

Tambien depende de la razon esa facultad que nos sirve
para coniocer & los demés y & nosolros mismos. El conoci-
miento de los demds liene dos objetos, los hombres y el hom-
bre, el individuo y la especie. La penelracion de la mujer
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_no liene igual para juzgar A los individuos. Los menores

movimienlos del corazon, las ridiculeces mas ocullas y las
prelensiones mas secrelas les son lan palentes como los ac-
los exleriores. Todo el sislema de defensa y de dominacion
de las mujeres esiriba en este conocimiento, tan profundo
en ellas, que & veces les basla para equilibrar el impe-
rio de las leyes y de las costumbres. Armada de esta po-
derosa ciencia, la esposa consigue emanciparse, y la coque-
la domina. Apoyada en esla &ncora flolante é indeslruc-
tible, Celimena osa decir & Alcestes su sublime: A mi no
me gusta. A eslo se concrela, no obslanle, la sagacidad fe-
menina. La mujer conoce admirablemente & los hombres
con quienes trala; mas no conoce al hombre; no se la oculfa
nada del individuo, pero todo lo encuenlra oscuro en la
especie. Si se lrala, pues, de elevarse 4 la generalizacion
de las ideas individuales, si se quiere invesligar las leyes
filosificas del alma humana, 6 la exposicion cientifica de
nuestras facultades, 6 el conocimiento de los grandes mo-
vimientos de una mullitud, de una nacion, de una asam-
blea, la mujer desaparece y se presenla el hombre. El
mundo de los hechos esla muy presente 4 la mujer para
no ocullarla el mundo de las ideas. Nada lo prueba
fanlo como el modo de conocerse 4 si misma. Las mu-
jeres poseen un conocimienlo increible de sus sentimien-
los y aun de sus fisonomfas. Merced & esa sensibilidad
elécirica, que se Pnpresiona de lo imperceptible, lienen
liempo para senlir mil veces mas que nosolros, y de sen-
lir que sienlen: lodo el juego de la coquelerfa, el arte de las
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miradas y de las inflexiones de voz y de los gestos, nos
muesiran en la mujer un ser que esld atento 4 su vida has-
ta en sus menores delalles. Podria decirse que un espejo
invisible para lodos las refleja siempre & sus propios ojos,
y sin embargo, el condeele d tf mismo en su dmplio senlido
filoséfico les es desconocido. No se conoce cientificamente;
de consiguiente no puede definirse. Y no puede ser de ofro
modo: el espirilu del anlisis excluye casi siempre el de la
sinlesis: la inteligencia humana es fan imperfecta en su
misma grandeza, que & veces su superioridad le sirve de
limile. El ilusire Geoffroy Saint-Hilaire fué el sucesor de
Buffon por su espiritu sinlélico y su poderosa comprension
de las leyes generales delanaturaleza; por eso no podia al-
canzar sin dificullad la ciencia precisa de los heehos indi-
viduales en que brillaba el genio analilico de Cuvier, y él
lo expresaba con una frase encantadora y profunda. «Es
muy raro, decia con esa ingennidad propia de un gran-
de hombre, que cuando M. Cuvier y vo nos paseamos por
la galeria de los monos, él vea mil, mientras yo no veo
mas que uno.» El uno liene el genio de lo individual, el
olro el del conjunto. Ved ahi la historia del hombre y de
la mujer.

Esto nos demueslira que los sistemas melafisicos, las abs-
tracciones, las ideas generales y polilicas de palria é igual-
dad , deben ser indiferentes 6 exiraas 4 las mujeres. Solo
hay un medio para hacerlas peneltrar en su inteligencia , y
es haciéndolas pasar por su corazon : pintad 4 las mujeres
los sufrimientos provenientes de la desigualdad social, y en-
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fonces , y solo enlonces , se apasionaran por los derechos del
hombre: lo que para nosotros es juslicia, para ellas es cari-
dad. Lo mismo sucede con la idea de Dios. Para los hom-
bres Dios es algo, para las mujeres es alguien: nosolros
le esplicamos, le comenlamos, y le creamos algunas ve-
ces; mas ellas le aman: la mujer, pues, en las. ideas com-
plelamenle absiraclas puede elevarse por medio del eslu-
dio hasta la razon que comprende ; raras veces hasla la
razon que crea. No se debe & las mujeres ningun descu-
brimienlo maleméilico , ni ninguna teorfa melafisica. En
Grecia , en donde los discipulos del sexo femenino acudian
con lanlo ardor & las grandes escuelas de filosofia, y don-
de Pilagoras conlaba lodo un pueblo de mujeres enire
sus adeplos , no salié ni un solo sislema filoséfico de la ca-
beza de una mujer. Inleligentes como intérpreles, y apa-
sionadas como seclarios, sus potencias se delenian y se han
detenido siempre alli donde empieza la creacion. Nuesiro
siglo nos ofrece de ello un brillanle ejemplo. Hay enire no-
solros una mujer, dotada por la naluraleza de pluma y ca-
rhcler varoniles, que posee lodas las cualidades que al
parecer forman el filésofo, & saber, el amor a las ideas ge-
nerales, el desprecio de las preocupaciones y el senlimiento
de la dignidad humana. Indignada conira lodo linaje de
esclaviludes, su piedad simpatica y reformadorase ha inle-
resado en fodos los problemas sociales y humanos. Pero
ha producido acaso una sola doctrina? No: hasla en su ca-
rhcter de novelista socialista se ha quedado siendo mujer, es
decir, eco, espejo, arpa edlica, reflejando sucesivamente lo-
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dos los principios de los tedricos que la casualidad 6 su ins-
tinlo le daban & conocer. Delras de cada uno de sus pen-
samientos hay un pensador. Una sola cosa en sus sistemas
la ha quedado siendo personal : su alma que los sienle y su
eslilo que los expresa. Las mujeres tinicamente son fildsofos
por el corazon.

Este recuerdo nos conduce naturalmente a esa otra facul-
tad del entendimiento que tiene por objelo el estudio de las
arles, la imaginacion.

Las mujeres son arlislas por temperamento. Impresiona-
bles como el arlisla, sus senlimientos son lan susceplibles
de afeccion como los instrumentos que nos marcan las mas
leves variaciones almosféricas. Como al arlista, todo lo que
brilla las deslumbra; como al arlisla, el mando real les pe-
sa, y lodavia poseen una cualidad mas eminente: aquel,
poseido de enfusiasmo, en su amor mismo no ve mas quela
gloria, es decir, & si: la mujer, en la misma gloria no ve
mas que el amor, es decir, & olro: asi que, parece que fo-
do la llama & ocupar el primer lugar en las arles.

¢De donde proviene, no obslante, que desde la remota
antigiiedad hasta nuestros dias , no se cile una sola ohra
grande que esté suserita con el nombre de una mujer?

En la pinlura y escultura, no hay ningun cuadro, nin-
gun paisaje, ninguna estalua inmortal, debida 4 su mano.

En miisica, no tenemos ni unasinfonfa, ni una épera, ni
una tocala maesira que haya sido compuesta por una mujer.

En el arte dramético, ni una tragedia, ni una comedia
verdaderamente célebre.
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En la epopeya , el mismo fenémeno; y la hisloria no
cuenta tampoco un Técito ni un Tucidides femenino.

;C6mo esplicaremos eslos hechos?

2Por la insuficiencia de la educacion femenina? No hay
duda quees una de las causas que los han producido, pero
no es la tnica, ni la principal. En efeclo, el estudio de la
misica, por ejemplo, ocupa mas liempo en la vida de las
mujeres que en la nuesira: la carrera featral estd abierta
tanto 4 las actrices como alos actores; y sin embargo, ni el
comercio asiduo de las grandes piezas de armonfa, ni el
conlaclo perpéluo con el gusto del piblico, creado, en par-
te, por Moliere, Shakespeare y Lesage, no han dado a las
mujeres el genio dramatico ni el musical.

Cumple, pues, ir & buscar la solucion del problemaen la
paturaleza de los seres y de las cosas. ;En qué se funda el
genio dramalico? (y cuenta que digo el genio y no el ta-
lento). En el conocimiento, no de los hombres tnicamente,
sino del hombre. Racine lo ha definido una razon sublime;
1o que vale tanto como decir que, ni el talento, ni la delica-
deza, ni el conocimiento de los individuos, ni la sagaz ob-
servacion de las ridiculeces de un dia, bastan para formar-
lo; y que necesita fener por base la facultad poderosa y
creadora que se extiende sobre el conjunto de las criaturas
humanas. En el dominio de la imaginacion , el genio viene
4 ser lo mismo que la fuerza sinlélica en filosofia.

Qué es lo que constituye la superioridad del historia-
dor? El conocimiento de los grandes acontecimientos politi-
cos 6 sociales, la comprension filoséfica de las leyes gene-
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rales delalma humana, la apreciacion exacla de las pasiones
y de los instintos delas masas, y finalmente, el don de des-
prenderse de su época y de su pais, para encarnarse en
olros siglos y en olros pueblos, sin dejar por esto-de juzgar-
los; facullades todas de generalizacion y abstraceion.

¢De dénde proviene la incomparable grandeza de la epo-
peya? De que emre lodas las obras del arle, es la que re-
sume en un solo hecho, una época entera de la civilizacion,
un pueblo, ¢ una creencia. Es la mas poderosa de las sin-
lesis poclicas. Sirelrocedemos al andlisis moral que hemos
inlenlado, encontramos que las facullades de que se com-
pone el genio son precisamente las que falian 4 la natura-
leza de las mujeres. Eslas, en las formas mas elevadas del
arle, pueden mosirarse ingeniosas, sensibles y hasta elo-
cuenles; dificilmente superiores. En cambio, 6 mas bien &
consecuencia de la misma ley, hay cualro géneros secun-
darios que les prometen brillante éxilo: la elegia, lanovela,
el eslilo epistolar y la conversacion. En esto resallan todas
sus cualidades, y conviérlense en cualidades lodos sus de-
feclos.

El poela, en la elegia, no es un creador que domina, es
un esclavo inspirado que obedece: el alma exallada 6 en-
lernecida se enlusiasma 6 se desahoga. Las mujeres han en-
contrado en esta poesia del corazon incomparables acenlos.
Safo no era mas que la vibrante voz de un coro encantador
de poelas femeninos, orgullo de la Grecia; y en nuestros
dias, en que la carrera de las letras vuelve 4 abrirse & las
mujeres, el amor y el senlimiento maternal han enconlrado

———
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en ellas intérpretes ménos sabios, pero lal vez mas verda-
deros y profundos que en nuesiros grandes poetas.

La novela es, respecto & la epopeya y al drama, lo que
el individuo respecto & la mullitud. Todo lo que es mas
profundamente personal en cada ser, todo lo que es verda-
dero, considerado exteriormente y al lado de la verdad ge-
neral, la variedad, la originalidad, y aun la excenlricidad,
conslituyen su mas rico y natural dominio. Lo que busca
en el corazon humano son los misterios. Subsisle especial-
menle por ¢l anélisis; y enlre las obras maesiras dela epo-
peva doméstica no vacilamos en inscribir la Princesa de
Cléves, Corina, Adela de Sénange y & Mauprat.

Las mujeres son nuesiros maesiros, y deben serlo, en la
conversacion y en el eslilo epistolar. ;Qué nos represenian,
en efecto, las carlas y las conversaciones? Una improvisa-
cion de sentimientos mas bien que de palabras. La sensa-
cion hace nacer la frase, 1a frase 4 su vez hacenacer la sen-
sacion, y cuanto mas impensado es el pensamienlo del que
habla y mas comprensible para el que escucha, la conver-
sacion fiene mayor atraclivo; y viniendo el geslo y las mi-
radas en ayuda del lenguaje, todos esos pequeiios mundos
de ideas ligeras elévanse al aire, cual burbujas de jabon
hinchadas que no pueden cogerse y desaparecen luego que
se les aplica 1a mano, para renacer con nuevos soplos. Este
genio es peculiar de las mujeres.

Despues de los arlistas creadores vienen los arlislas in-
térpreles. Ya sean comicos, ya canlores, necesilan como
primeras cualidades el talento de observacion individual,
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una flexibilidad de drganos que se preste 4 lodos los movi-
mientos del pensamienlo, y sobre todo esa impresionabili-
dad viva, ardienle y variada, que mulliplica, en una pro-
porcion casi increible, las sensaciones y los signos deslinados
& representarlas: asf es que las mujeres nacen naluralmen-
le mas comicas que los hombres. La ex periencia prueba que
lodas las grandes canlalrices llegan al apogeo de su talento,
anles de los veinle afios, 6 sea despues de cualro de es-
tudios, al paso que un gran cantor necesita ocho. Todos he-
mos visto & una comica consumada que aun no conlaba diez
abriles; y al sexo femenino estaba reservado presentar la
maravilla, que hoy admiramos, de unajéven que se ha ele-
vado en pocos meses ¢ inslantineamenle 4 las mas allas su-
blimidades del arte dramético, 4 donde Talma, Lekain y Ba-
ron llegaron solo & fuerza de conslantes esfuerzos y en los
iltimos afios de su edad viril. :

Nos falla hablar de una facultad importante de la inleli-
gencia, el don de gozar de las obras del entendimiento y de
apreciarlas. El prolongado ocio de las mujeres les ha ase-
gurado siempre una gran parle de influencia en estos jui-
cios; pero jes provechosa esta influencia? jEl gusto de las
mujeres es un guia lan seguro como el de los hombres? Si
y no: es un guslo crilico, razonable, razonado, muchas ve-
ces elevado, que nace de la cullura de la inteligencia, y
erece con el ejercicio de la comparacion; que ora busca prin-
cipalmente en una obra su relacion con el principio del
arle 6 con alguna regla de convencion , ora, si el juez es
eminente, le trasporta, por decirlo asi, 4 la posteridad y
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eslablece su tribunal fuera de la época. Las mujeres raras
veces poseen esla especie de gusto; tienen ofro instintivo y
reflexivo que no se cura del estilo ni de la habilidad de la
compnsmlon 6 que, si lo sienlen, o tienen conciencia de
ello, La emocion es su guia, su primera necesidad la vida:
hace poco caso del pasado y del porvenir, solo exisle el pre-
senle, 6 la conformidad del arlisla con su época. Tal es el
guslo del piblico, tal es el de las mujeres. Las mas ilustra-
das, desde ¢l momento en que escuchan son las criadas de
Moliere. Heraldos precursores de todas las repulaciones,
adivinan en sus primeras palabras al hombre que ha de
agradar & su siglo. Reconocen y saludan en los primeros
albores la eslrella que conduce & su cuna, y atrayendo 4 si
4 esotro pueblo vivo y entusiasta que se llama la juven-
tud, corren 4 postrarse con ¢l ante el dios naciente. De esos
dos guslos, de esos dos guias scudl debe seguir el genio?
Uno y ofro. Las grandes obras son las que perlenecen a lo-
dos los siglos por su verdad elerna, enlazéndose no obslante
fuertemenle con su 6poca, por la verdad relativa. Ahora
bien, agradar 4 las mujeres es ser de su época. Un profe-
sor iluslre, que contaba algunas en su auditorio, refiere:”
que llevado una vez por el desarrollo de las ideas a tralar
una cueslion muy delicada, les manifesté que contaba con
su ausencia en la préxima leccion. Llega este dia, y ob-
serva que en vez de veinle, acudieron cienlo. ,0ué habia
de hacer? ;Hablar como si esluviese anie una asamblea
masculina? Corria el riesgo de no ser comprendido, ni oido
gon guslo. Cambié completamente su plan. Aquella presen-
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cia imporluna, pero excilanle, le sugirié nuevas ideas, fe-
lices giros de frase, y presenldse & la vez mas claro é in-
genioso: algunas mujeres mas hicieron una obra eminente
de una leccion desabrida. :

Resumamos: la inleligencia es palrimonio de las muje-
res lo mismo que de los hombres, mas hien con cualidades
dislintas que proporcionaIes.. ¢Y esla diferencia es aqui la
igualdad? Claro esla que no; porque las mujeres no la tie-
nen sino en las cualidades secundarias: los hombres domi-
nan en las superiores, y es de observar, al propio tiempo,
que eslas unicamenle son propiedad de unos pocos; solo
tienen lugar en casos excepcionales y no deben ser consi-
deradas como una necesidad ni como una regla. El ge-
nio no es necesario para consliluir un ser inleligente; por
olra parle, la inleligencia no compone el hombre enlero.

Y en verdad ¢no existe por olro lado el caracter?.....
Esla palabra, limilindome & sus dos acepciones usuales,
significa estado habilual del alma, temperamento, vigor
moral.

En caanlo al caracler, las mujeres valen mucho mas 6
mucho menos que nosolros. Los hay en tre ellas diabélicos y
angelicales. Cnando las mujeres lienen el carcter igual, esta
igualdad que solo parecela falla de un defecto, forma un
conjunlo de virludes: la gracia, la benevolencia y la com-
pasion son sus necesarias consecuencias. Cudntas cualida-
des apreciabilisimas en la siguienle frase: jun cardcter en-
cantador! Fuerza es confesar que no suele aplicarse mas
que & las mujeres. Iay pocos hombres que sepan que la
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dulzura es una fuerza; su vanidad se salisface mejor con sus
arrebalos: esta desigualdad de genio les parece que revela
el hombre fuerte, el Sefior; v creerian ser menos hombres,
si fuesen suaves. En cambio, el vigor moral, que me per-
miliré llamar poder e¢jeculivo, siendo naluralmente mas
débil en la mujer, aun se debilita por su educacion. Con
todo, no neguemos el valor & las mujeres pues ellas lienen
¢l suyo, asi como lenemos el nuestro, y cierlamente no es
de menor importancia, ni de aplicacion menos tlil, ni me-
nos comun. Si se trata de desafiar un peligro y de derra-
mar su sangre, el hombre se lanza y la mujer liembla; es
el valor activo y exlerno, pero el hombre no sabe sufrir ni
resignarse; las enfermedades le abalen, las pérdidas de
forluna le anonadan, y aqui es donde friunfan las mujeres.
Conformadas con la desgracia, no solo soporlan sus males,
sino que sobrellevan los delos demés. La mitad de los hom-

* bres se sostienen merced 4 la carifiosa mano de una mujer;

las mujeres son las que animan al comerciante abalido y al
artista desanimado: con la muerte en el corazon, s¢ son-
rien para hacerles sonreir, y represenfan & la vez la re-
signacion y la esperanza: representan, sobre todo, esta cua-
lidad fundamental, con la cual terminaremos nuesiro rapido
analisis, el corazon.

FEl corazon no tiene necesidad de ser definido; el que siente
esla palabra la comprende, ytodo el mundo la sienle, porque
abraza todas las afecciones que hacen del hombre un hijo,
un padre, un hermano, un amante, un marido, un hombre.
En cuanto al amor filial, afiadamos un solo rasgo & lo que
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acerca de él hemos dicho (1): el lipo de Antigona no tiene
igual enlre los hijos.

Respecto al amor malernal, basta lambien una palabra.
Todas las lenguasanliguas y modernas expresan con la mis-
ma denominacion, y sin distincion de sexos, la afeccion del
hermano 6 de la hermana, del esposo 6 de la esposa, del j6-
ven 6 de la jéven, de la hija 6 del hijo, masla lernura de una
madre por sus hijos se dislingue por un caracler fan per-
sonal, que todos los idiomas le han consagrado un nombre
particular; lo mismo en ¢l Mediodia que en el Norte, lo pro-
pio en lalin que en francés, en espaiiol elc., dicese el amor
paternal y el amor malernal. Este senlimienlo debe de tener,
por olra parle, una energia muy nalural, puesto que se en-
cuentra hasta en el corazon de las nifias. Una muchacha de
cinco afios, encargada en una sala de asilo de vigilar &
ofras nifias todavia mas jOvenes, lloraba delanie de la di-
reclora, y pregunténdole esta la causa de sus lagrimas, res-
pondié: mis hijas no se portan bien. Si hubiese sido un niiio
(afiadi6 la inspectora que me referia este hecho) hubiera di-
cho mis discfpulos; y probablemente les habria dado de ca-
chetes en vez de llorar por ellos. La ternura conyugal liene
heroinas, al paso que no se conocen héroes. jQué modelos
pueden los hombres oponer & Aleesta, 4 Eponina y 4 la sefiora
de Lavalette! Este amor es lan natural fambien en el cora-
zon de las mujeres, que, aunque sea exlinguido por oira
pasion, acostumbra renacer si el marido corre un peligro.

(ly Libro 1. Dele hja.
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Vense mujeres infieles, senladas & la cabecera de laca-
ma del esposo enfermo y engafiado, consagrandole dias
y noches, olvidando al que aman, y no sufre por aquel 4
quien no aman y esld padeciendo. Podrd ser que un ma-
rido se bala por su mujer, aunque le sea indiferente, pero
es su orgullo lo que la defiende, no su corazon.

La amistad fralernal, desde que la igualdad de las he-
rencias ha hecho desaparecer celosas rivalidades, ofrece
modelos igualmenle encaniadores entre el hermano y la her-
mana, Segun sea la venlaja que los afios dén al uno 6 al
ofro, el papel de proteclor cambia de caracler, sin perder
nada de su gracia. El hermano prolege & fuer de caballero;
Ia hermana & fuer de madre. Su amislad liene un sexo sin
participar de los sentidos.

Por lo que loca & la caridad, nadie se afreve a disputar
la superioridad & las mujeres, & las cuales es inherente. El
hombre que da, no da mas que su oro, la mujer afiade su
corazon. Un doblon, en manos de una buena mujer, alivia
mas pobres que dos en manos de un hombre: la caridad
femenina renueva cada dia el milagro de la mulliplicacion
de los panes.

Viene finalmenle el amor. Una sola frase establece ya un
abismo enlre el hombre yla mujer que aman: esla dice: Soy
tuya; aquel expresa: Yo la posco. Fs la diferencia del que
da al que recibe. Analicemos nueslros amores masculinos
de un modo severo, y enconlraremos muchos elementos
ajenos al amor; Ja vanidad y el deseo sensual dejan & la

pasion poco mas de una cuarla parte de nuestra alma, pres-
20
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cindiendo de que en esle resto de si misma, siempre hay un
lugar para los suefios de gloria y ambicion. El arlista, el
sabio, el especulador, permanecen lales siendo amanles; al
lado de la mujer amada es donde van & llorar sus cuilas
6 4 enorgullecerse de sus (riunfos, pero lo eierto es que se
enorgullecen ellos ¢ los deploran. La mujer que ama no
puede hacer mas que amar. Moliere ha encontrado dos
combinaciones de caracler en Harpagon, & quien pinla ena-
morado aunque avaro, y deja avaro aunque enamorado.
A haber escogido por lipo & una mujer, hubiera debido ha-
cer sucumbir la avaricia anle el amor. El amor, en verdad,
se arraiga lan profundamenie en el alma de las mujeves,
que la llena del todo y hasla la regenera. Siuna mujer co-
quela ama, desaparece la coqueleria; si una mujer voluble
ama, desaparece la volubilidad. Hanse vislo mujeres des-
honradas por sus aclos de vida licenciosa, recobrar hasta
su pudor'y las delicadezas del amor, merced & una pasion
profunda. Mas si un hombre corrompido se apasiona de una
j6éven pura ;qué hace? En vez de purificarse como ella, la
corrompe como él. Las mujeres encuenlran todas las virfu-
des en el amor: nosolros solemos introducir en el nuesiro
los vicios que tenemos. Si & un hombre enamorado la ca-
sualidad 6 el capricho le presenta olra mujer & quien no
ama, pero de una belleza 6 posicion que halague su vani-
dad, bendecird su cambio y lo aprovechara: una mujer que
verdaderamenle ame lo rechazard con harror, aunque se
trate de un héroe, de un soberano. Las hay que han prefe-
rido la muerle & semejanle suplicio. La hisloria cita & va-
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rias que se han enfregado al objeto de su odio, para salvar
el de su amor; y la imparcialidad estadistica comprueba
que, de veinle jévenes de diez y ocho afios condenadas
por robo, diez y nueve lo comelen para enriquecer & sus
amantes. Ullimamente, un poslrer lestimonio viene & mos-
trarnos el parlicular imperio de la pasion en las mujeres.
El amor existe jquién lo creyeral hasta en el corazon de las
prostitutas. Su auslero y sombrio historiador (1) cila, en-
tre ellas, ejemplos de pasion, que se elevan aun mas alla
del heroismo, hasta la delicadeza. Saben crearse una espe-
cie de fidelidad para el objelo amado: en aquel complelo
abandono de su persona, en aquel venal comercio de ma-
nifestaciones y expresion de lernura, acostumbran reservar
cierlas sefales para el que aman, y consisle jcosa admi-
rable! en una casla y lierna insinuacion, en un aprelon de
mano, en una preferencia casi virginal, y una vez conce-
dida esa parle de amor, nada pudiera hacerla enlregar &
ofro. Esle tllimo rasgo nos revela un nuevo misterio de la
organizacion femenina; la necesidad imperiosa del idealis-
mo del amor y la subordinacion casi constante de la pasion,
fisica 4 la pasion moral. Para el hombre, el cuerpo lo es
casi todo en las relaciones de los sexos; para las mujeres,
el alma es la soberana.

De esla suerte, hay ventaja para el varon en el domi-
nio intelectual, confrapesada por el cardcler y supre-
macia para las mujeres en todo lo relalivo al corazon. El

(1} Parent-Duchatelet, 1.11,

"
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corazon es el que hace de esas crialuras lan delicadas,
infaligables enfermeras ; una mujer prolonga enlonces
sus velas, duranle muchas noches sucesivas, mieniras
que el hombre mas robusto, perdiendo algunas horas de
suefio, se duerme cerca del moribundo. Es el corazon
el que les inspira esas sublimes delicadezas que nunca
experimenlaremos nosolres. Mma. de Chanlral, en el mo-
menlo de ser madre, ve a su adorado esposo herido mor-
lalmenie en una cacerfa, por la imprudencia de uno de
sus parienles. Desesperado ese joven, quicre suicidarse:
madama de Chaniral lo sabe y le hace anunciar por el
cura del pueblo, que le ha elegido para ser padrino de
la erialura que debe dar & luz. Una pobre trabajadora
Hlevada & un hospifal, & cansa de una parélisis de la larin-
ge, que le privaba de hablar, derramaba abundantes 14-
grimas y no podia conlener sus sollozos. El médico ma-
yor la somelia & un riguroso lralamienlo que fué por
largo liempo indlil. Llega por dllimo un dia en que, pro-
bando segun costumbre, & poner en movimiento su gar-
ganla rebelde, sale de ella una palabra; habla, y es salvada:
&Y qué hace? gllamar & sus compafieras de infortunio v de-
cirles yo hablo para oir ella misma el sonido de su propia
voz! No: permanecio callada. Al cabo de seis 6 siete horas,
las hermanas le (raen su alimenlo y conlintia silenciosa:
solo de vez en cuando, cubriendo su cabeza con la ropa de
la cama, se asegura de su curacion, pronunciando algunas
palabras en voz baja. Abrese al fin la puerla, enlra el mé-
dico acercandose 4 la cama, y entonces, con la sonrisa en
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los labios y los ojos anegados en lagrimas: Seiior, le dice,
yo hablo y ke querido guardar miprimera palabra para mi
salvador. Solo una mujer podia expresarse asi, porque de
ellas es el imperio del corazon. Ahora bien: jqué es lo que
pesa mas en la balanza divina y en la balanza humana? jqué
es lo que vale mas para el perfeccionamiento del hombre y
la felicidad de la tierra, la inteligencia 6 el corazon?...
Amar es pensar: pensar no es amar! ;Qué son fodos los sis-
temas de filosofia, todas las ulopias sociales, todas las uto-
pias politicas y tedas las creaciones del genio, obras &4 me-
nudo pasajeras, que aunque sublimes hoy, quizis serin
eslériles ¢ ridiculas mafiana; qué son al lado de esia ado-
rable ¢ inmutable virtud, que no liene edad ni fecha, y que
por sf sola nos acerca realmente & Dios, la ternura! Si el
genio desapareciese del mundo, quedaria siempre siendo
objelo de las miradas de su Criador, mas si se exlinguiesen
el amor y la caridad, la tierra seria el infierno. Santa Teresa
lo ha dicho con sublimes palabras: ;Cudnfo compadezco d
los demonios, porque no aman !

Queda terminado nuesira analisis, y si no estamos preo-
cupados, resulta de él lo mismo que del estudio de la his-
toria, esta verdad evidente, & saber, que la mujer es igual
al hombre , igual y diferenfe. Su mision, pues , lo propio
que su naturaleza, debe ser igual y diferente. Cierlos cargos
doméslicos yla mayor parte de los sociales, requieren cua-
lidades masculinas; quererlos confiar & las mujeres, seria
rebajarlas, condenandolas forzosamente 4 la inferioridad;
pero las cualidades femeninas reclaman & su vez ciertos
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usos, que es menesier concederles para ellas y para noso-
tros. Las mujeres hacen falta & los oficios, asi como los ofi-
cios hacen falla 4 las mujeres. No eslando suficienlemente
representado el elemento que ellas represenlan, ndlase un
vacio. Ya hemos intentado definic esle elemenlo; busque-
mos ahora su-aplicacion en los tres grandes modos de ser
que abrazan todos los demas, la vida de familia, la vida
profesional y la vida social y polilica.

CAPITULO III.
La mujer en la vida de familia.

jLa vida de familia! Segun hemos dicho ya en nuesiro
prologo, el verdadero objelo de esta obra ha sido celebrar
los goces que aquella proporciona, y describir los deberes
que impone. Estamos inlimamente convencidos de que no
hay desgracias absolulas con la familia, y que sin ella no hay
bienes reales: cualquiera virtud, cualquiera gracia y cual-
quiera satisfaccion para la mujer, nos parecen lan inlima-
mente ligadas con los deslinos del hogar doméstico, que de
las varias reformas reclamadas por nosolros, no hay una
sola que no tenga por objeto final hacer a la mujer mas
digna de la vida inlima. Permilasenos, pues, presenlar bajo
un iltimo punto de vista general la grandeza moral que la
familia puede deber & la mujer y la mujer a la familia.

Duranle mucho tiempo, el sagrado titulo de madre de fa-
milia ne ha representado mas que ideas de sacrificio y de
amor. Yo tengo para mi que & nuesira época toca demos-
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{rar que ser madre y esposa, no solo es amar, sino (rabajar.
La maternidad es una carrera; una carrera piblica y priva-
da 4la vez: el malrimonio, una profesion con todas sus espe-
ranzas y sus ocupaciones. Respecto 4 la malernidad, jquién
lo pondra en duda? La sola palabra educacion maternal lo
esplica todo. ;Se negard que apenas le basle loda sujuven=
tud 4 una jéven, y & una mujer loda su vida, & fin de pre-
pararse, aquella para las funciones de educadora, y esla
para llenarlas? Cuando se dice 4 una mujer: Educareis &
vuestros hijos y & vuesiras hijas, jno es permilirla, no es
imponerla la adquisicion de todas las ciencias, y conferirla
al propio liempo un cargo? Si se mira el profesorado como
una carrera suficiente para la aclividad de un hombre, Lqué
diremos de la educacion, por medio de la madre, en la que
prodiga, no solo todo su talento, sino su misma alma y su
vida? Ved sino 4 una madre dar leccion & un Lijo, estudiad
su fisonomfa, escuchad el acenlo de su voz, y comparad, si
podeis, toda la energfa y vitalidad que pone en juego en una
hora, con el indiferente trabajo del profesor mercenario, Si
el nifio se aprovecha asoman las Jagrimas 4 sus ojos: si lo
contrario, su corazon se oprime enconirando en esla ocu-
pacion todo lo que es del dominio de las pasiones; la espe-
ranza, el desalienlo, las ansiedades. Suspensa sobre el papel
del nifio, cuando escribe, pendiente de sus labios cuando
responde, asiste & su pensamiento, lo comprime, le da nue-
va vida y lo crea segunda vez. En cuanlo al malrimonio,
haghmoslo lo que debe ser, lo que realmenle sera, v la ac-
fividad de la mujer enconlrard en él una doble ocupa-
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cion: primeramente, en la adminis(racion de sus bienes par-
ticulares; despues, en el hermoso caracler de esposa y com-
pafiera. Para eslo, no se trala de renovar las leyes; hasla
apropiar al malrimonio un hecho que le perlenece y que
solo con él puede ser un beneficio; hecho, si no lan anliguo
como el mundo, & lo menos como la civilizacion, y que va
adquiriendo mas imporiancia, a medida que la mujer se
eleva. Voy & explicar mi pensamienlo.

Los hombres ocupan todos los empleos: son jueces,-abo-
gados, poelas, soldados, legisladores, sabios; el mundo en-
tero gira sobre elles solos. Tal es el hecho palpable; pero de-
Irds de esa realidad visible suele existir oira realidad secreta
que la delermina 6 la modifica. jAcaso todas las elocuenles
palabras, & las cuales debe el oradorsu gloria, lodas las ae-
ciones enérgicas que engrandecen 4 los hombres piblicos,
provienen de ellos solos; 6 mas bien, tras del fulgor que los
presenta 4 la admiracion de la mullitud, con foda labrillan-
lez de su poder, no se encuentra & menudo medio encubierto
en las sombras & un ser mislerioso que, sin que el publico le
oiga, mezcla ocullamente su encanladora voz y comunica su
grande vehemencia 4 aquella aclividad sublime? Para el
observador no tiene la menor duda. Pasad menlalmenle re-
visla & los hombres eminenles que conoceis, y mas de una
vez, al penelrar en los secretos de su vida, descubrireis una
mujer que liene parle en su conducla; ella es la inspiracion,
asi como ellos son la accion. Este hecho, cierto en lodos
liempos, llega & conslituir una regla, desde que la educa-
cion de las mujeres se robuslece. Hay mas de un ser viril
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duplicado, si es licilo hablar asf, porque representa los dos
sexos; y un hombre no puede ser completamente el mismo,
sino con una mujer y por una mujer. Pues bien, solo el
malrimonio puede dar & esta accion femenina un cardcler
puro y eslable. Yo no creo en la henéfica influencia de una
mujer, 4 quien no se amaba ayer y & quien no se amara
miaiiana. Ese amor, sin recuerdos, sin esperanza, no puede
aconsejar: conocedor de su poca duracion apresirase & dar
pruebas de su exislencia por la violencia de su imperio; la
mujer que lo inspira es una querida, no una compaiiera;
la par que una larga vida recorrida y por recorrer aun jun-
tamenle, la comunidad del porvenir y del pasado, los hijos
sobre todo, los hijos que deben educarse, lodo en el malri-
monio comunica al poder de la mujer una calma y una gra-
vedad, que lo convierlen en una profesion para ella. Lo que
hay relalivo “en esa existencia no hace mas que acomodarla
mas felizmente & la naluraleza femenina. Vivir para olro,
manifeslarse por olro, no parlicipar de una gloria ¢ virtud
siendo el principio de ella, mosirar los beneficios y ocultar
al bienhechor, aprender para que olro sepa, pensar para
que otro hable, buscar la luz para que otro brille, es el mas
hermoso deslino de la mujer, porque lodo significa sacrili-
¢arse. ;Y qué profesion mas noble que la de la abnegacion?
¢qué empleo de la vida mas apropiado & lodas las cualida-
des de la mujer? Esa semi-oscuridad conviene & su reserva,
esa intermilencia de aceion & su debilidad [isica, esos arre-
batos momentaneos 4 su entusiasmo, esa solicitud & su deli-
cadeza, y sobre lodo, esa vida de consoladora & su alma. La
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carrera de la esposa verdaderamenle lal, es la carrera de su
marido. Fijémonos en el sabio. Como inventor dotado de ar-
diente genio, todo lo generaliza; su actividad, distribuyén-
dose simullineamente sobre todos los puntos de la ciencia,
abre en la misma desconocidas vias, ;Cuanla gloria! direis.
Si, pero cuénlo dolor tambien muchisimas veces. Las cie~
gas medianias le conlradicen, los previsores le atacan: los
lonlos que no le comprenden, y los envidiosos que le en-
tienden demasiado, se aunan para hacerle pasar plaza de lo-
¢0, y de ahi las burlas, la desesperacion y la duda de sus
propias fuerzas. Estd & punio de perecer... mas no tengais
cuidado; vivira, porque cerca deél hay una mujer, su es-
posa, que le ha comprendido, y le mosirard el porvenir.
Ella es la que le hace conlinuar sus profundos esludies:
«Esplicame [us pensamienlos, lus proyecios, que aungque no
80y mas que ignorancia, el mismo Jesus no desdefiaba & los
pobres de espirilu, que son ricos de corazon; habla. » El em-
pieza & hacerlo, y susideas casi exlinguidas, que le lenian
desanimado, se reaniman & medida que las expresa; la ne-
cesidad de hacer comprender sus imporlanles descubri-
mientos & un entendimiento que los desconoce, le obliga a
usar un lenguaje mas inteligible que se los esclarece & él
mismo, y de esta suerle crea refiriendo, y ella... se engran-
dece escuchando. El entusiasmo anima al marido; quien
vuelve a la lucha, triunfa, y la mas grande alegria de su
mujer consiste en no ser contada en esla vicloria, cuando
quizas sin su ayuda no se hubiera conseguido (1).

(1) Nétese que esto puede aplicarse, no solamente & los hombres ds gé-
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Y qué seria el arlista (lo mismo que el sabio) sin una
mujer? Si bien parece que los arlislas son las criaturas pre-
dilectas de Dios, lo cierlo es que son las mas desgraciadas
que ha producido. El senlimiento de lo bello y el horror &
lo feo eslan rodeados de tales lormenlos, que parecen im-
posibles & los que no los experimentan. Esla imprésionabi-
lidad tan delicada que se despierla por un efeclo de luz,
que se enlernece por una palabra, los-enlrega desarmados
al contacto de las rudas realidades de la vida. Respeclo &
los demés hombres, es como si anduviesen con los piés des-
nudos sobre guijarros, al lado de sus compafieros provislos
de fuerle calzado. Solo una mujer liene la mano baslante de-
licada para no herir la i maginacion de esos nifios enfermos.
4Qué falté & Tasso? Una mujer. Qué fallé & Camoens? Una
mujer. Si Gilbert hubiese lenido una mujer no hubiera
muerlo de desesperacion, ni Malfilatre habria perecido de
hambre. Hay pinlores eminenles que hubieran vislo exlin-
guirse su genio en la miseria, & haberse hallado solos. Mi-
radles; lo ideal es su suefio; cuanto perlenece a la tierra les
escapa y no obstanle, fuerza es vivir: sus mujeres se en-
cargan de pensar en lodo lo que ellos olvidan. Dejindoles
sus sublimes ensuefios, el ardienle afan por lo bello y el in-
cesanle comercio con el lrabajo, ellas foman 4 su cargo los
cuidados maleriales, los quehaceres colidianos y lainstrue-
cion de sus hijos. Sentadas & la puerla de su taller, que

nio, que son muy pocos, sino tambien & todos los que estin ocupados en
graves estudios: aqui solo hacemos ver el grado mas elavado de la escala,
porque los restantes se adivinan ficilmente.
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respefan como un sanfuario, hacen guardar silencio 4 su
alrededor, velan para que el menor ruido no vaya  furbar
al genio en sus silenciosas concepeiones, resérvanse loda la
parle penosa y prosdica de la vida, v sin echarlo de ver
han tomado la mas poélica de ambas exislencias, porque el
sacrificio es la poesia en accion.

Si dejamos las arles para pasar 4 examinar los cargos
publicos, veremos la noble parte que en ellos podria tener
Ia esposa. Considerémonos delante de un hombre de estado.
Supongamosle tal como yo lo quisiera, ambicioso; pero am-
bicioso por la conciencia de su propia fuerza, buscando, no
el triunfo de su vanidad, que es el fin de las almas peque-~
fias, sino el triunfo de sus ideas, porque las cree benéficas.
Llega al poder, es diputado y ministro. Todos sus designios
son puros lodavia; mas la almésfera que le rodea es cor-
rompida, vaga en su rededor el esceplicismo, bajo el nom-
bre de experiencia, y el despolismo con la méscara de la
necesidad: su propio orgullo, el ejemplo y el manejo de ese
poder que raras veces se ejerce con impunidad, todo le ar-
rastra a susliluir insensiblemente el interés de su persona
al procomunal. jQuién podrd sostenerle en tan dificil sen-
da? Un solo ser podré hacerlo, una mujer; una sola mujer,
la suya. Teniendo ella los ojos fijos en aquel caracler
ideal, que desde largo liempo ha sofiado por él, percibe la
mas ligera mancha que venga & empafiarlo. Apartada de la
accion, y siendo por consiguiente juez mas tranquilo, no se
deja desviar por los insensibles cambios que trae un dia
sucediendo & otro dia. Solo dos cosas la agitan, el punto de
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partida y el punto de llegada. Si su marido pretende hacer
algo vituperable, inmedialamente da el grilo de alarma sin
que haya sofismas que puedan engafiarla, porque, & Dios
gracias,-la mujer no argumenia, solo siente. Por mas razo-
nes que aquel acumule para probarle la juslicia de su de-
terminacion, por mas que la pruebe, ella no le aliende. Su
corazon le dice que anda descaminado; y no oye olra voz:
soslenida por sus mismos defeclos, la irreflexion y el amor
4 lo grande, le salva de un principio de error que lal vez
seria su perdicion.

Elevadas 4 esla justa allura, las funciones de la esposa y
de la madre, nos presentan uno de los mas nobles empleos
de la vida; asi es que la conciencia piiblica debe procla-
marlas soberanas. Otro lilulo hay todavia, que invisle a la
mujer de un verdadero imperio: el tilulo de duefia de casa,
6 mejor dicho, de mujer casera. De esta depende la pros-
peridad interior, la salud de los nifios y el bieneslar del ma-
rido. Oelipase en lo bello y lo bueno, porque el arreglo de
su habilacion es como una obra de arle que ella erea y re-
nueva cada dia. La mujer hacendosa ha menester todas las
cualidades femeninas, el érden, la finura, Ia bondad, la vi-
gilancia y la dulzura. Repara las forlunas que vacilan, sa-
be trasformar el bieneslar en riqueza, y lo estriclamenle
necesario en bienestar. En una palabra, gobierna y gobier-
na para salvar: su imperio es mas efectivo que el de los mi-
nistros y los reyes. jPuede un rey conseguir, por mas habil
que sea, que lo que se llama su reino permanezca al abrigo
de las intemperies del cielo, y que la lluyia, el granizo y la
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guerra no vayan & deslruir sus caminos y sus campos?
¢ Tiene el rey algana auloridad sobre las almas ? ; Puede
mandar & sus stihditos que hablen ¢ callen? Todo le escapa,
seres y cosas. De la mujer casera, por el conlrario, cabe
decir que liene en sn mano & todos los habilantes y cada
uno de los objetos que componen su pequeilo imperio. Des-
lierra de su casa las palabras groseras, las acciones vio-
lentas, y mejora a sus criados, lo mismo que & sus hijos :
nadie siente el menor safrimiento sin que ella acuda & aca-
larlo; por ella, los muebles estan siempre limpios; la ropa
siempre blanca; su alma llena su habilacion, la adorna a
su guslo, ynada falla al gobierno doméstico, ni aun al en-
canto ideal. ;Quién de nosolres pasando de noche por algun
villorrio, al ver al lravés de los eristales ana chimenea en-
cendida, un cubierlo puesto sobre unos manteles tan bastos
como limpios, y la sopa humeante sobre la mesa, no ha
pensado poélicamenle enternecido en aquel pobre trabaja-
dor, préximo & llegar, que despues de una larga jornada
consumida en remover la tierra y en tirifar bajo la llu-
via, iba & enfrar en aquella pequefia vivienda para dar des-
canso & sus 0jos y & su pecho faligados con tan repugnan-
tes lrabajos! Quizés él no se da cuenta de esle senlimienlo
de bienestar, pero es indudable que lo experimenta. El hom-
bre enlregado & medilaciones, encuentra igualmente, des-
pues de largos y aridos trabajos, una especie de descanso
que ¢l mismo idealiza & la visla de las ocupaciones case-
ras. La lecheria donde se confecciona la manleca, la co-
lada, el caldero en que se hacen las conservas, son olros




DE LAS MUJERES. M5
tanlos objetos que calman y producen {ranquilas emocio-
nes, como lodo lo que es propio de la naluraleza y de la fa-
milia; como la vista de una vaca que pace y de un llano
en que se siembra. Los anliguos senlian y expresaban ad-
mirablemente esla poesia doméslica. Lo que masg nos en-
canta de la Odisea son los caracléres de Nausicaa y Pené-
lope, en los que se ve & 1a princesa unida &4 la mujer casera;
y Jenofonte no ha escrito nada tan delicado como el cuadro
de los goces de la lierna madre de familia. Por olro lado,
este nombre, que significa 4 la vez esposa, madre y duefia
de casa, ejerce una auloridad lan efecliva, que hasla se en-
cuentra rodeada de una aureola de respelo y amor, aun en
el fondo de aquellos corazones que al parecer han descono-
cido mas su santidad.

En Sainl-Lazare, ese nombre tiene una especie de pres-
igio sobre las pobres criaturas depravadas que encierra
la prision (1). Las palabras mas consoladoras y los mas
conslantes desvelos de las personas que las rodean solo les
inspiran una gratilud mezclada de recelo, al paso que si
una madre de familia se acerca 4 ellas y les da consejos y
socorros, se poseen de una confusion respeluosa. La mano
de Jesucristo locando las llagas del leproso, no parecié mas
divinamenle misericordiosa & aquel infeliz, de lo que lo es
para las mujeres perdidas la proleclora mano de la madre
de familia. Tan celosas como ella misma de su dignidad,
sintiendo como ella la dislancia que las separa, ni la piden,

{1} Este becho estd consignado como clerto por Duchaielul., y lo he oido
afirmar por personas dignas del mayor crédito.
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ni la perdonarian que las frafase como & iguales. Su severo
historiador reflere que, habiendo sido introducida en la car-
cel una trabajadora, madre de dos hijos, se puso en familiar
conversacion con algunas de ellas, y la rechazaron con c6-
lera diciendo: «;Es madre de familia y nos habla como si
fuésemos mujeres honradas! [Eso es ahominable!»

Ved ahi la iriple soberania de la mujer en el seno de la
sociedad conyugal. La familia, con todo, en el estado de
civilizacion, no se limila & este grupo formado por los espo-
s0s ¥ los hijos jovenes. Si la muerte del padre 6 de la madre
lo disuelve, el estado crea al punto para los huérfanos una
paternidad faclicia y proteclora que se ejerce por medio de
1a tulela y los consejos de familia.

Las mujeres son excluidas y cabalmente deben ocupar el
primer lugar. ;

Acostumbra suceder que los hombres nombrados miem-
bros de un consejo de familia solo piensan en el modo de
eludir sus deberes. EI menor pretexto les sirve de molivo
de ausencia, y el juez de paz se ve obligado & reeniplazarles
con personas indiferenles ¢ esitrafias. Si eslin presentes,
casi nunca llevan & la reunion el espirilu de exAmen, ni
estudios preparatorios. Conténtanse con eseuchar lo que se
les dice y con firmar lo gue se les presenta: el tulor
queda duefio y el pupilo huérfano. LY quién es ese tulor?
Lias mas veces, un administrador honrado, integro; muy
pocas un padre. En esfas insfiluciones falta precisamente
lo que las hizo ¢rear y lo tinico que puede hacerlas vivir:
la caridad y el amor. Ocupados y absorbidos los hombres
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por las atenciones exleriores, mo tienen el liempo ni el
ardor de alma necesarios para esas palernidades adoplivas.
Los mejores, aquellos & quienes su conciencia les hace de-
sempeiar eslas funciones como un deber, revelan las bue-
nas cualidades del hombre de negocios, velan por los bie-
nes del menor, defienden sus inlereses, y no echan en ol-
vido tampoco el cullo de su inleligencia; pero su alma, su
ser moral, no es objelo de ningun cuidado provechoso. Le
defienden, mas no le aman. Si llamais 4 las mujeres lo mis-
mo que a los hombres para el desempeiio de eslos oficios,
todo cambiard. La lutela en manos de hermanas 6 amigas
pasa & ser una malernidad, sin dejar de ser una adminis-
tracion: los consejos de familia se vivifican con su influencia.
Insiruidas en el manejo de los negocios privados, merced &
su propia manumision; mas aclivas y mas ilusitradas con
el concurso de los hombres, que por la rivalidad seréin mas
exaclos; mezelando su cordial vigilancia, su lalento de indi-
vidualizacion, su conocimiento de los nifios, y su preocupa-
cion del perfeccionamiento moral, con la razon masculina
mas fria y mas posiliva, haran finalmente de la tutela y de
los consejos de familia, una familia. Asi se elevaran estas
magisiraluras por medio de las mujeres, y las mujeres por
medio de eslas magisiraturas.
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CAPITULO 1V.

Las mujeres en las carreras profesionales.

Una consideracion imporlanle nos deliene al principio de
esta cueslion.

En América y en muchos estados dela Union, los mari-
dos mo permilen & sus consorles que vayan al mercado a
comprar las provisiones caseras, sino que ellos las suplen
en este cargo. La singularidad de semejante hecho nos
descubre un nuevo punto de vista. Es & todas luces notorio
que en esa usurpacion no hay_ desden ni celos; no es mas
que una afectuosa solicitud. El sistema de exclusion que
priva 4 las mujeres de entrar en las carreras profesionales,
puede provenir, por lo tanto, de un senlimiento muy dis-
tinto del despotismo y la ambicion. Detengémonos algunos
momenlos en su examen.

Todos los que en su mente idealizan la imagen de la mu-
jer, sobre todo los poetas, la frasportan fuera del contacto
de la vida material. Las palabras amanle, virgen, dngel,
mujer jéven y hermosa, represenlan 4 un ser que apenas
toca la tierra con la punla de sus alas: ni sus piés andan,
ni sus manos lrabajan; v esla inaccion de la coal se forma
una ley, es & la vez un homenaje ributado & la delicadeza
de su corazon, y un piadoso cuidado por la debilidad de su
cuerpo. Solo los pueblos salvajes, ¢ nuesiros labradores
mas pobres, condenan & las mujeres a las faenas del campo.
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Para las clases civilizadas, el litulo mismo de esposa, aun
que grave, represenia en su significacion mas elevada
una crialura puesta al abrigo de todos los azares de la vida
exlerior, y sanfamente cobijada por la sombra del hogar
doméslico. Esto senlado, pedir que las mujeres puedan en-
trar en las carreras profesionales, es arrancarles sus alas
de angel, avenlurarlas en las inmundas calles de la ciudad,
hacer descender & la virgen de su pedesial, exponerlaa to-
das las miradas, imponer 4 la mujer las faligas dela vida,
mezclar a la esposa en los rudos debales de la realidad, y
arrebalar asi a las unas sus gracias, 4 las olras su pureza,
y & fodas ese ideal encanlo de pudor, del cual parece que
Dios ha hecho la cualidad dislinliva y el ornamento de la
mujer. jLa presencia de las mujeres en loda clase de mos-
iradores no es sumamente peligrosa para ellas? Enire gen-
les que venden y gentes que compran, la misma persona
corre riesgo de converlirse en objelo de comercio, 6 mas
bien el comercio sirve de prelexlo. Si una muchacha soli-
cita enlrar en una lienda, es para ser visla; si un joven en-
{ra en ella es para ver. Los mismos comercianles suelen
explolar ese doble deseo; alquilan por elevado precio 4una
joven hermosa, & fin de colocarla en su mostrador, cual en
un tealro, haciéndola veslir eleganlemenle para que su
cara sirva de muesira y alractivo. |Y qué son, con seme-
janle vida, el honor, la delicadeza y lodas las cualidades
femeninas!

Eslas graves y solidas objeciones se desvanecen con una
sola palabra: la mujer vive en la lierra. La opulencia puede
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permilirla alguna vez esla ociosidad poélica; y la juventud
6 1a belleza converlirla en gracia; con lodo, la opulencia, la
belleza y la juventud son palrimonio de unas pocas 6 de
muy corlos afios, y las tres cuarlas parles de la vida
de la mujer reclaman como un beneficio, 6 sufren como
una necesidad, la soberana ley del lrabajo. Muchisimas
veces el mismo caracter de madre de familia es lo que les
impone un oficio; es fuerza trabajar para manfener a los
hijos 6 para ayudar al marido. El deseo dé llegar a este

litulo de esposa es lo que les hace elegir una carrera;
es menester ganar una dole parallegar a ser consorle y ma-
dre. Finalmente, para las que nunca serin casadas 0 que
va han dejado de serlo, es la necesidad de vivir 6 la necesi-
dad de pensar.

Esa doble necesidad decide la cuestion v nos indica cla-
ramenle los derechos de las mujeres relalivamente a las
profesiones indusiriales y & las profesiones liberales. (En
qué consisten?

En poder ejercerlas como los hombres, en proporcion &
sus facoltades.

En ser refribuidas como los hombres, & madida de su
trabajo.

Pues bien, comparemos su suerte con la de los varones,
y decida la equidad.

Preséntanse ante todo las clases obreras; las muchachas
y las mujeres del pueblo.

Hay tres grandes manufacturas que comprenden todos
los trabajos comunes ejeculados por el sexo débil: la fa-
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bricacion de algodon, la de ia seda, y la de la lana.

La primera solo ofrece dos operaciones peligrosas, la del
batan y el apresto de las telas (1). El balan levanla una
espesa nube de polvo irritante que produce esa lerrible
enfermedad pulmonar, que el idioma enérgico de los lalle-
res ha nombrado isis algodonera, y casi lodos los batido-
res son mujeres. El apresto de las lelas requiere lal lempe-
ralura, que no hay un solo cbrero que pueda soporlar este
irabajo pasada la edad de 25 & 30 afios, y casi lodos los
aprestadores son mujeres (2).

La induslria lanera iinicamente ofrece peligros reales
en la operacion de cardar la lana, que corre [ambien &
cargo del sexo débil.

En la fabricacion de la seda hay dos preparaciones mor-
liferas: devanar los capullos y cardar el filodiz, cuya ope-
racion practican solamente las mujeres. Senladas unas
todo el dia, durante la canicula, cerca de un barrefio de
aguoa hirvienle, eslin sujelas & fiebres pulridas y a vémi-
los de sangre, porque debiendo mojar conlinuamenle sus
dedos en aquella agua para sacar los capullos, aspiran las
emanaciones infeclas de las crisilidas corrompidas. Otras
llegan de su pais frescas y vigorosas, (an llenas de salud
como de fuerza, y pasados algunos meses son presa de la
lisis (uberculosa, por manera que de cada ocho valetudina-
rias, hay seis que padecen enfermedades de pecho.

(1} Cuadroe del estado fisico y moval de log obreros, por M, Villermé, del Ins-
tifuto. t. 1, p. 12, 1. 11, p. 208.
) 1d. Id. Id. v 00, pe 247,
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Afiadase & esfo que entre todas esas mortales ocupaciones,
no hay una sola que dé para vivirala trabajadora. Las obre-
ras de algodon ganan de 16 &4 18 sueldos cada dia; las de
lana de 20 & 25 y las ce seda de 15 & 20. Es verdad que son
crueles las penalidades del obrero, que en pocos meses agola
afios ce fuerza; pero & lo menos tiene pan. Un trabajador
de seda gana 2 6 3 francos diarios; la trabajadora tini-
camenfe 18 sueldos, siendo de advertir, que ni ann es se-
gura esa mezquina paga, porque el afio de trabajo no liene
mas que (rescientos dias, con lo cual se quita una quinta
parle & esos mismos 18 sueldos; por otro lado, sufren tam-
bien reduccion, con molivo de estar sujetas las manufactu-
ras a reformas parciales y & economias parlicnlares, que
siempre recaen sobre los obreros menos retribuidos, v por
consiguiente sobre las mujeres. De esla suerle, dismintiyese
por todos lados su miserable salario; y cuenta que aun no
hemos lomado en consideracion las enfermedades, tan fre-
cuentes en esos seres débiles, ni el tiempo de su prefiez,
ni las fatigas de laclancia, asi como tampoco hemos des-
cendido & enumerar fodas las desgarradoras penalidades
de las indusirias aisladas. Por do quiera la ganancia de
las mujeres de esta clase no alcanza & salisfacer la necesi-
dad de apagar el hambre, y en todas partes disminuye co-
lidianamenle. Los economislas de todas las escuelas sientan
esle dalo verdaderamenle lerrible, 4 saber: que una mujer
sola, sin conlar la compra de muebles ni vestidos, no puede
vivir en una cindad por menos de 248 francos anuales.
Ahora bien, en su primera juvenlud, su ganancia asciende
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generalmente & 172 francos, en la fuerza de la edad a 250,
y en sudecadencia 4 126 (1). Todavia mas: para el obrero,
la palabra miseria equivale & decir hambre; para la obrera,
hambre y deshonra. Muerlas de necesidad y arrebatadas
por la desesperacion, fijan sus ojos en ese cuerpo que no pue-
den soslener con el lrabajo, y recuerdan que son hermosas:
si no hermosas, 4 lo menos mujeres. No quedindoles mas

“que su sexo, lo convierlen en inslrumento de lucro. En

Reims, en Lila y en Sedan, muchas jévenes despues de
lerminado su ingralo trabajo, empiezan lo que ellas llaman
su quinto cuarlo de jornal, valiéndonos de su propia y hor-
rible expresion (2).

Paren!-Duchalelet opina de sobre 3,000 muchachas per-
didas, 35 solamente eslaban en siluacion de ser manle-
nidas; que 1,400 habian sido impulsadas & esa horrorosa
vida por la miseria, y que upa de ellasal resolverse 4 em-
prenderla, hacia mas de tres dias que no habia comido.

Semejantes hechos y tales guarismos hablan muy alto.
La Francia no puede ver, sin profunda inquielud, esia
desigualdad falal entre la obrera y el obrero, que esla rui-
na de la salud y moralidad publicas, y hasla de la misma
raza. No se nos oculla la dificultad del remedio ni menos
el riesgo que con ¢l se corre; asi es que nos guardaremos
bien de buscarlo en las insensalas ilusiones de cierlas sec-
las; pero el moralista no liene derecho & aparlar sus 0j0s

() Dol pauperisma de la ciudad de Parvis,por M. Vée.—Estudios sobre la ad-
ministracion de lo ciuddd de Parfs, por M. Say.—Villermé, Tarbé, Salarioy
Trabajo.

(2) Villermé, L. 1, Estadistica de la ciudad de Reims.
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de un mal moral \inicamente porque desconoce su cura-

cion. Tiene el imperioso deber de decir y repelir sin cesar:

mirad esla llaga; hasla que la conciencia de todos, tinico

juez en lan graves cuesliones, se conmueva 4 Ja vista de |

esos dolores, y procure ardienlemente, si no destruirlos,

alenuarlos al menos, no dejando al vicio ni al sufrimiento

mas que la parle falal que no es posible arrancar.
Reclamamos igualmente, en nombre de la humanidad y

la juslicia, conlra la concurrencia masculina en los fraba-

jos puramenle femeninos. Hay cicrtas profesiones que la

naluraleza y la ley prohiben & las mujeres. ;Por qué la ley

y lanaluraleza no eslablecen lambien contra los hombres
semejantes inlerdicciones? Es menester que los seres que no
pueden ser soldados, ni herreros, ni carpinteros, ni ar-
quileclos, ni genle de faliga, no vean invadir los pocos ofi-
cios que les quedan. ;Qué hacen en los almacenes de sedas

y modas lodos’esos jGvenes que emplean sus vigorosos bra-
208 en doblar felas 6 en desplegar cintas! [Alrds, sefiores, .
alras! que no solamenle no ocupais vuestro lugar, sino que i
usurpais el de otros. Ese silio lo han conquistado verdade- |
ramenle las mujeres francesas, Hegando 4 conslituir su pa- ‘
{rimonio; ni las ilalianas, ni las alemanas, ni las inglesas, 'l
han sabido llegar en el comercio 4 este pueslo honroso y
ulil; dnicamente las mujeres francesas, arlislas y sobrema-
nera vivas, han disputado paso 4 paso este dominio, Y para
eslar mas seguras de poder desempefiar en 6l un papel , se
lo han creado. Si ; su genio inventivo ha dotado al comer-
¢io nacional de la mas elegante de sus glorias. Si el gus-
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to francés reina aun entre nuestros enemigos, si nuestros fa-
bricantes de adornos encuentran en todas parles discipulos
y en ninguna rivales, ;& quién se debe? A las mujeres. Los
celos de olros pueblos pueden levantar fabricas que compi-
tan con las nueslras, pueden susiraernos nuesiros inven-
tos mecAnicos, trasplaniar en su suelo nuestros productos
nalurales; pero hay una cosa que jamas nos arrebalaran,
una cosa peculiar de la Francia: el gusto, La América, la
Alemania, la Espaiia, la Inglaterra deben venir & Paris a
prestar homenaje 4 esta soberanfa. Al nacer un principe en
el Brasil, y al casarse una rica heredera en los Esfados-
Unidos, se pide 4 la Francia el ajuar y la canastilla: el
mundo entero es nuestro (ribulario. Y esle tribulo yquién lo
ha impuesto al mundo? Las mujeres. Paris las encierra a
millares, oscuras 6 célebres, ricas 6 pobres, quedotadas de
esla inesplicable y admirable cualidad , melamorfosean
bajo sus dedos de hadas el oro, la seda y las flores, alra-
yendo eada afio muchisimos millones a nueslras ciudades.
Mas de cualro, Arbitras de la moda hoy y verdaderamente
arlislas, por su gracia é invencion, empezaronssu carrera
en una parada 6 en una bohardilla. Algunas han ganado
asi de moneda en moneda su dole, su ajuar de solleras y
hasla su velo nupcial. Obligadas quizés & abandonar a sus
padres 4 la edad de 16 afios, precisadas & trabajar fuera de
su casa, hanse manlenido puras, en medio de mil ocasiones
peligrosas, y han ofrecido despues al hombre que eligie-
ran un corazon que supieron defender y un caudal que lu-
vieron la habilidad de atesorar. Ved ahi el modelo de las
hijas del pueblo y de los menestrales.
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Si despues de las mujeres mercaderas examinamos las
muchachas pobres de la clase media 6 de la nobleza, la
preocupacion se nos presenia bajo olra forma todavia mas

opresora. Sin dole ni medios para adquirirla, apartadas de !
los (rabajos manuales por sus habilos, y excluidas de las
profesiones liberales por las leyes, esas trisles viclimas es-

tan condenadas al fastidio. Aunque realmente el sufrimiento

y la faligasean males verdaderos, no cabe, con todo, subver-

sion conlra ellos, porque son una de las condiciones de la
exislencia; pero el tedio, esa muerle en el seno dela vida,

ese vacio que se siente, ese mal negalivo, por decirlo asi, es

lo que exaspera el alma y la deprava. Pues bien: en las pro-

vincias abundan muchasjévenes pobres condenadas & este

suplicio, por una ociosidad forzosa. Si sus padres viven, su

Juventud se consume ante esa sempiterna aguja que pasa y

vaelve & pasar incesanlemente por la misma lela, siempre li-

sa y siempre blanca, imagen de su suerle. Desde la ventana

en que se dedican 4 sus labores, ven a la hija del pueblo que

por la mafiana va & trabajar 6 & hacer algo; & vivir; v ellas,

imitiles & si y & los demds, elavadas en su silla, por razon de

lo que se llama su posicion, llevan consigo la mortificacion y

el celibalo, sin poder hacer cosa alguna para rehuirlo. Han

de vivir solas ydesesperadas para morir desesperadas y so-

las. Si quedan huérfanas, se las ve arrasirando sus dias de
hospilalidad en hospitalidad, 6 sea, de desden en desden: \

muchas veces, alguna parienta de igual edad, que se duele

de su abandono, les abre su casa, v quiere que la huérfana

la llame su hermana. Eslas lisonjeras menliras ocullan co-
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sas incompalibles que no tardan en producir desacuerdo.
Se da habitacion por un dia, pero no se comparle. La amis-
fad es ereada para los grandes sacrificios, para los ardien-
tes arrebalos; los beneficios habiluales la exlinguen. Por
olra parle, como en la posicion del que siempre recibe y
nuncada, v en la aceptacion de la opulencia de otro, compar-
tida sin lrabajo, hay cierta falla de dignidad, tarde 6 lem-
prano semejante siluacion hiere el alma de la bienhechora,
y viéndose la jéven al poco tiempo desterrada de la casa
que se le decia ser suya, no liene mas recurso que refu-
giarse & la miserable condicion de sefiorita’ acompaiante.
{Sefiorita acompafiante! Es la eriada en el salon. Es verdad
que las funciones de institutora, dela manera con que suele
tratarlas el inse nsalo orgullo de los padres, 1o eslin exen-
{as de disguslos; pero & lo menos, la inslilutora no carece
de derechos realc:-, puesto que tiene graves deberes que
llenar: es maestra cuando ensefia, y por ofro lado, su oficio
lleva en sf un valor y una utilidad que la enaltecen 4 sus pro-
pios ojos. Y cuél es el empleo de una sefiorita acompaiian-
te? Entretener. ;A quién? Al fastidio, 4 la frivolidad, y algu-
nas veces al vicio. No obstante, por una exirafieza muy ca-
raclerislica, que prueba cuin profundamente ha penetrado
en las costumbres de las mujeres el desprecio al trabajo y
los medios de vivir, una jéven de esta clase prefiere 4 lasfun-
ciones de institulora la infima condicion de sefiorila acom-
paiiante. Esle oficio la reduce, en razon de la misma ocio- .
sidad & que da lugar: cree perder menos, no haciendo na-
da. jAh! frabajo, trabajo es lo que imporla para reanimar
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es0s corazones, para purificar y llenar todas esas existen-
cias! Dios puso muy daras pruebas en esla lierra; mas al
crear el lrabajo, todo quedé compensado. El enjuga las mas
amargas lagrimas y consuela eficazmente, promeliendo siem-
pre menos de lo que da: es un placer sin igual y el alma
de los olros placeres. Cuando todo os abandona, la alegria,
el talento y el amor, ¢l siempre esld perenne; y los profun-
dos goces que os procura, lienen la vivacidad de los arre-
balos de la pasion, con lodas las fruiciones de la conciencia.
&Y se limila todo aqui? No: porque 4 eslas prerogalivas del
irabajo debemos aiadir olra mucho mas grande lodavia;
a saber, que es cual el sol, que Dios ha creado para todo
el mundo. Hé aqui el bien que se arrebala 4 las mujeres: se
acusa su imaginacion y no se les da olro pasto que el de
sus ilusiones: seliembla por su impresionabilidad y se ex-
cilan lodas sus fibras... ;Oh! dispuladles sus derechos de
sucesion, dispuladles hasla sus derechos malernales: pero
en nombre de Dios que las ha creado, dejadlas su trabajo!
Las ricas, las pobres, las nobles, las plebeyas, todas os lo
piden como la misma vida! ;Qué le queda & la mujer, pa-
sada la edad de las pasiones y de los placeres? Nada: nada
mas que una miserable lucha consus arrugas. Es menester
un alimenlo para esas almas; de otra suerle se roen & si mis-
mas. Lo que se llama instruccion, no les basla: la ins-
fruccion como estudio sin objelo, y ciencia sin préclica, en-
sancha el circulo de las necesidades de la mujer, sin ofre-
cerla nada que las salisfaga: excilais su sed y la negais la
bebida, que vivir no es aprender, sino aplicar!
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¢Por qué entre la inmensa variedad de empleos adminis-
{rativos y burocrélicos no les pertenecen algunos? Por
qué no se les confia la inspeccion de las prisiones de mu-
jeres y de las fibricas en que eslas trabajan? A haber ejer-
eido estos oficios 20 afios alras, conliramos olros lanlos en
que el colidiano trabajo de los nifios se habria reducido a
una medida filantrépica, y no se hubiera deshonrado la
Francia con el escandaloso espectaculo de rabajadores de
ambos sexos reunidos en comun, v lo que es mas lodavia,
hacinados desordenadamente en un mismo dormilorio como
gitanos, ;Por qué ciertas especialidades del arle médico no
pueden ser accesibles 4- las mujeres? Nohay duda que la
cirujia operatoria, ciencia positiva y material, exige un va-
lor préactico, un pulso y una fuerza de insensibilidad, que
naturalmente excluye & las mujeres; sin embargo, la medici-
na las reclama en nombre de todo lo que tiene de conjetu-
ral y variable. Como ciencia ledrica, descansa en la obser-
vacion, y nadie puede disputar & las mujeres sus eminentes
cualidades observadoras Como ciencia pracitca , se apoya
en el conocimiento de los individuos, y nadie conoce fan
bien como la mujer las particularidades de cada cual. Un
médico ilustre ha dicho que no habia enfermedades, sino
enfermos; y esta sola frase confiere & las mujeres el grado
de doclor. Si realmente, segun lo demuestra la experiencia,
un mismo mal exige en dos enfermos dislinlas recelas, y 8i
el remedio que curaria al uno matara al olro, si una delas
ciencias del médico debe ser el conocimiento del tempera-
mento de su enfermo, de suedad y de su caracler, las muje-
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res con su maravilloso senlimienlo de individualidad em-
plearian en el tralamienlo de las enfermedades tanla delica-
deza y penefracion, y un arle lal de dirigir los &nimos, que
nunca nos serd dado aleanzar. Las enfermedades nervio-
sas, sobre todo, esos males impalpables que la civilizacion
mulliplica mas y mas cada dia, enconlrarian en el genio
femenino el tnico adversario que puede delenerlas y com-
balirlas. Las mujeres las curarian, porque las conocen: la
ciencia de la curacion muchas veces no es mas que la
ciencia del dolor. Finalmente, la medicina, al contrario de
la cirujia, puede sacar de la sensibilidad del corazon mil re-
cursos inesperados. El corazon hace la mirada perspicaz,
acliva la fuerza de invencion, crea eficaces consuelos y hasta
convierle la palabra en remedio. Sabido es que el poder del
médico con frecuencia se limila & consolar ¢ 4 engafiar. Lla-
mad, pues, 4 las mujeres & la cabecera del paciente, siquiera
10 sea mas que para simbolizar la esperanza.

¢Qué se opondré & lantas venlajas? ¢que las mujeres no
pueden elevarse 4 la altura de los estudios médicos? No sa-
bemos ver que ese estudio, complelamente de observacion,
segun hemos indicado, sea superior & la inleligencia feme-
nina. gQue los lrabajos analémicos compromelerian su sa-
lud? Todas las profesiones manuales permitidas & las mu-
jeres son mas duras y mas homicidas. (Que el {ener siem-
prea la visla males fisicos repugna & su delicadeza? Enlonces
pregunlaremos lambien: 4& qué sexo perlenecen las herma-
nas de la caridad? ¢Que no ejercerian auloridad sobre el
enfermo? Precisamenle la debilidad de los enfermos crea la

—
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autoridad de los médicos. Asf pues, ora sea una mano viril,
ora una mano femenina la que lome el pulso, el enfermo
siempre lemblard como si esluviese anle su juez. ;Se dira,
en fin, que se ofenderia el pudor interviniendo las mujeres
en lodos los pm‘nwnorés de los sufrimientos maleriales?
Cabalmente el mismo pudor exige que se llame a las muje-
res como médicos, no respeclo 4 los hombres, sino por lo
que loca a las mujeres, porque es un elerno ultraje & su
pureza el que por su ignorancia sea preciso dejar al exd-
men de los hombres el misterio de las dolencias de sus
hermanas.

Por tiltimo, se han deyuelto legilimamente & las muje-
res dos estados.

La carrera de las letras y la carrera de la ensefianza.

En cuanto & la primera, hase realizado el progreso; y la
parte ridicula, inherente al titulo de aulora, se desvanece-
r4 ante el mérilo de las que lo sean. Sin embargo, para
vencer lo que esla preocupacion pudiera lener de justa, las
mujeres deben circunscribir el empleo de su talenlo &
severos limiles, y ocupar sobre lodo el lugar vacio que de-
jan los hombres.

Hay una série de obras deslinadas & dirigir la concien-
cia piiblica: obras de moral y educacion que, tnicamente
siendo escritas por mujeres, pueden lener una forma per-
suasiva y sensible que las haga penelrar en las costum-
bres. En nuestra literatura faltan los Fenelones, porque las
mujeres eslan excluidas de ella. (Quién puede profundizar
y describir mejor que la esposa y la madre los deliciosos
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mislerios de la infancia, y traducir los encanfos de la vida
de familia en apolegmas, himnos poélicos y obras de ima-
ginacion; y quién mejor que ellas puede disefar todos los
deberes, lodas las dificullades y los goces todos de la edu-
cacion malernal? Pueden ser los poelas y los moralistas del
hogar doméslico, asi como ahora son sus 4ngeles. La ad-
mirable obra de madama Necker de Saussure, grave cual
la palabra de un hombre honrado, y encantadora como la
conversacion de una mujer honesla, realiza lodas estas es-
peranzas (1). Las mujeres deben lener siempre 4 la vista
ese modelo, porque el ejercicio de las lelras las amenaza
de un peligro peor que el ridiculo, de un mal mas profundo
que el pedanlismo. El arlisla, en la mejor acepcion de
esle nombre, ha aparecido en el mundo, por espacio de lar-
go liempo, como un ser enlusiasta, desinleresado é irrefe-
xive, prédigo, pueril de vez en cuando, pero de una pueri-
lidad sublime. Un severo examen hace desaparecer cruel-
menle esas ilusiones. El artisla es lan grande cuando crea,
como miserable cuando no hace mas que vivir.

Dos pasiones corruptoras le rodean ¢ invaden, si no se
defiende de ellas con desesperada energia; la codicia vy la
vanidad. All4 en olros tiempos, el escritor era venal, por-
que eslaba hambrienlo: en el dia lo es tambien con harla

—

{1} Noolvidemos tampoco el hermoso iibro de Mma. de Remusat sobre
la educacion; los escritos de Mma Guizot, toedo 1o que ha salido de 1a plu-
ma de Mma. Belloc y de Mile. de Montgolfier; ni echemos tampeco en olvi-
do & la mujer que ha sabido ser & la vez poelisa y madre de familia, ma-
dama Tastii.
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frecuencia, porque estd poseido de inmoderados deseos,
y la vanidad roe poco & poco en el corazon fodos los senti-
mientos desinleresados. Un ilustre poela inglés, al ver lle-
gar & su casa & uno de sus discipulos, {raspasado de dolor
le pregunta: ¢Qué teneis?—Acabo [de perder & mi madre.
—Aprovechad el momenlo en que es vehemente vuestro do-
lor para describirlo: haced versos sobre vuesira madre,
Terribles son esas palabras, mas enfrafian una verdad
profunda. Si quereis juzgar al artistad fondo, estudiad
su vejez: no teniendo enfonces & su alrededor la brillan-
tez del talento, ni el prestigio de la fama para servirle de
aureola, su corazon se ve desnudo, ylo que en él se descu-
bre inspira una compasion profunda. Inclinado siempre &
esle mundo. que le abandona, para escuchar si oye lo-
davia el eco de su nombre, contando con amargura los
triunfos ajenos, ora abalido por el sentimiento de su impo-
tencia, ora henchido de un ridiculo orgullo por obras fra-
casadas que en olro liempo le hubieran avergonzado, lle-
vado de la vanidad 4 la envidia, y de la envidia al odio,
acusando elernamenle la ingralitud humana, él que solo
ha trabajado para si, lucha con desesperacion en medio
de aquel silencio y oscuridad que cada dia va en aumento.
En vano los mas dulces lazos del corazon, una mujer y un
hijo, ofrecen 4 su abandono ¢l refugio de los senlimientos
de familia: él ha inmolado las afecciones al cullo dela
infeligencia, y Dios le casliga haciéndole incapaz de amar,
El mismo esludio de su arte, los libros y las obras maes-

iras que liene en lorno suyo, nile consuelan ni le enfusiag-
28
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man; porque su amor 4 las lelras no fué aficion a ellas, sino
un medio de ser wlil 4 los demas; era el instrumenio de
su vanidad. El artista generalmenle admira poco, como 1o
sean sus propias obras.

Esa descripcion, que dista mucho de ser una salira,
debe inspirarnos algunos lemores por las mujeres que es- |
eriben. Cuando habran emprendido ese fatal camino ¢po- |
drén librarse del precipicio en que estan & punio de caer
las mas enérgicas y mas adverlidas? Exaltandose su ima-
ginacion lan ficilmenle, 4 pesar de sobresalir en ellas la ex-
celencia del corazon, gno es lemible que yendo en busca de
esa incierla gloria, pierdan las mas eminentes doles de su
naturaleza? El peligro es inminente: para preservarse de
& no hay mas que un medio; no mirar nunca el arte como
la vida misma, sino como una cosa actidental yun adorno
de ella; hablar cuando tengan algo que expresar, callarse
cuando lo hayan manifestado; sacrificarlo lodo, hasta su
fama, 4 sus obligaciones de hijas, esposas y madres; decir-
se sin cesar que el corazon es superior & la inleligencia, ¥
la abnegacion 4 la gloria; que saber no es nada, brillar no
es nada tampoco, y que la mision de la mujer se resume
en una sola palabra: jamar! A ese precio, ¥ solo & ese pre-
cio, las mujeres podran ser lileralas sin dejar de ser mu-
jeres, y el mundo no lendra derecho & censurarles una ocu-
pacion que engrandecera el dominio de la inteligencia pti-
blica sin menoscabo de sus deberes privados.

Falta la ensefianza. Esta profesion perlenece & las mujeres
tanto por derecho de vocacion como por derecho de conquista.
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Nuesiras abuelas no sabian leer: la ignorancia era una
distincion mas entre las mujeres nobles, y una necesidad pa-
ra las pobres. A pesar de eslo, unajéven en Italia, y una viu-
da en Francia, concibieron casi 4 un mismo tiempo el proyec-
lo de educar niiias ¢ institutoras de nifias (1). Eslo era nada
menos que una revolucion, y lo exirafio es quelos que la hi-
cieron la comprendian: es menesler, decian, renovar por
medio dela juventud, este mundo corrompido; las jovenes
reformaran sus familias, sus familias reformarin sus pro-
vincias, y las provincias reformarin el mundo. Si nueva
era esla inslifucion en su objeto, nueva era lambien en sus
reglas. Ni se eslablecié un rigor excesivo, ni dias enleros
consagrados & la oracion y a prolongados éxlasis. Una de
sus palronas fué Marta la Trabajadora (2). La sefiorila
de Sainle-Beuve (3), primera fundadora de las monjas de
Santa Ursula en Francia, compré una casa en el arrabal
Saini-Jacques, en laque instalé hermanas con 200 exlerpas,
y despues ella habilé en olra casa contigua a su querido
convenlo, con el cual fenia comunicacion por medio de una
puerla que daba al jardin, y una ventana, desde la que po-
dia mirar toda aquella tierna parenlela, salida, segun decia
ella, no de sus enlrafias, sino de su corazon. Si recibia vi-
sitas distinguidas, con molivo de haber bsllado durante su
juventud en la corfe, experimentaba el mas vivo placer lle-
vandolas & aquella venlana, para moslrarles & sus queridas

1) Cirdnica delas Ursylinas; 1. 1, ¢, 1.
) I, id.
(#) Véase su vida.




436 HISTORIA MORAL
hijas trabajando. La eleccion de maestras no dependia
de la nobleza ni de la posicion; anles bien, en igualdad de
mérito , la sefiorita de Sainte-Beuve preferia nombrar
inslitutoras 4 las de mas modesta cuna y escasos reeursos.
Su caricter correspondia & sus actos: estaba alegre y no lo
ocultaba. Tenia apego 4 la vida ylo manifestaba sin reparo.
Solo los miserables v los desesperados, decia, pueden tener
horror 4 este don divino. Despues de su fallecimienlo, sus re-
ligiosas conservaron duranfe un afio la lierna costumbre
que parece una emanacion de ella misma, de poner su cu-
bierlo en el refectorio, sirviendo la porcion acostumbrada
en el puesto que ella ocupaba, para distribuirla en seguida
4 los pobres. Finalmente, cuando se hizo su retralo, sus
hijas quisieron que fuese representada delante de la ventana
con los ojos fijos en el jardin, lleno de panales, y que se
escribiese debajo de 6l las palabras madre de abejas, que lo
expresan lodo: madre de abeja, fundadora de trabajadoras.
(No es cierlo que el conlraste de una vida tan apacible y
sensata, con las fogosas y dolorosas vocaciones de las san-
fas Teresas, anuncia una regeneracion benéfica, y que
aquella exisiencia se impregna, en su dulzura, de la calma
y serenidad del lrabajo, ese nuevo dios entronizado entre
las mujeres? La fundacion de las Ursulinas no tardé, en efec-
to, & lomar un inmenso desarrollo, lo propio que todos los
demas establecimienlos en que descansa el porvenir. Las
abejas fructificaron muy pronto. La sefiorila de Sainfe-
Beuve habia fundado la primera casa en 1394; y en 1668
contaba ya la Francia trescientas diez, todas prosperando con
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mil interesantes particularidadesde vocaciones irresistibles,
de luchas crueles y de triunfos.

En Clermont (1) fres eriadas pobres, que al parecer de-
bian alender & lodos los cuidados de su pobreza, sintiéronse
inclinadas 4 educar jévenes. No habia mas que un obsla-
culo para salisfacer su deseo, y era que no sabian leer ni
escribir; eslo no obstanie, persistierhn en su proposjto;
aprendieron los primeros rudimenlos con dos nifios de do-
celafios que iban & la escuela, y al cabo de doce me-
ses, sus economias reunidas sufragaban los gastos de la pri-
mera fundacion de las Ursulinas en Clermont. En Dijon,
fué fundadora la hija de un consejero del parlamento,
Francisca de Saintonge, acerca de la cual se llenaria un
libro con el relato de sus dolores. Su padre no la olorgé
su‘consentimiento, hasta despues de haberse asegurado, por
una consulta de cuatro doclores, que no era obra del de-
monio instruir mujeres (2); mas muy luego, al ver que
toda la ciudad se sublevé conlra ella, y que los nifios la
perseguian por la calle 4 grilos y pedradas, laretir6 su be-
neplécito. Enlonces, contando Francisca tnicamenie con '
cuarenla libras que conslituian foda su riqueza, alquilé una
casa, 4 la cual se relird enuna noche de Navidad con cinco
jévenes que se le unieron. Al llegar & aquel silio les dijo:
aqui fundaremos la primera casa de las Ursulinas en Dijon;
mas como para pagar el alquiler de un afio he gastado
cuanto poseia, ser4 menesler que pasemos esta noche oran-

{1} Crdnica delas Ursulinas, t, l.—Fundacion de Clersion.
(1) Crdnica de las Ursulinas.—Fundacion de Dijon,
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do, porque no tenemos cama (1). Realmente no habia alli
fuego, ni pan, ni lecho. Con todo, permanecieron cons-
tantes hasta el dia siguiente, ayunando v tiritando de frio;
pero fueron fundadoras. Compadecido de ellas Mr. de Sain-
longe, les mando las sobras de su mesa, y su primera comi-
da fué una comida dé mendigos. A los doce aiios, la ciu-
dad de Dijon alborozada, celebraba una fiesta: echibanse
las campanas & vuelo y las calles eslaban cubierfas de flo-
res: salian proeesionalmente de una casa de modestisima
apariencia cien jovenes veslidas de blanco con un cirio en
la mano, precedidas de un angel conduclor, que era una
doncella de su edad, lujosamente veslida, llevando una ca-
pa sembrada de perlas y diamantes, y 4 la cabeza de este
corlejo vefanse en fraje de ceremonia 4 lodos los conseje-
ros del parlamento, con sus ugieres delante para despa-
jar el paso. ;Qué era aquella casita? ;Por qué estaba tan
ricamenfe veslida aquella joven? ;Por qué asistian 4 la
procesion aquellos magistrados? La pequefia vivienda era
el primer asilo de Francisca de Saintonge, las cien j6-
venes eran las educandas, aquella. procesion se dirigia
hécia un magnifico establecimiento comprado por las Ursu-
linas de Dijon, y la jéven espléndidamente vestida, cuya
pedreria, segun refiere un cronisla, llegaba & deslumbrar,
era el simbolo de estas palabras del Evangelio: «Los que
ensefiaren, brillaran cnal las estrellas. »

Ved ahi lo que las mujeres hicieron para las mujeres.

). Crinica de las Ursulinas.—Fundacion de Dijon.
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Ved ahi como se inanguré en Francia la educacion feme-
nina: es verdad que fué educacion de simple catecismo y
ensefianza de letanfas, pero s¢ habia creado el principio,
habiase echado la semilla, y el mundo veia aparecer ante
si, esos dos hechos tan nuevos, las mujeres educandas y
profesoras. De ahi lodo el porvenir de enfonces, que casi es
el presente de hoy. Se pregunta: Jqué sera de las jﬁvenesﬂ
pobres? Que ensefien y se hagan, no inslilutoras privadas,
porque esto siempre es parecido & una servidumbre, sino
profesoras. Parfs solamente encierra mas de (res mil pro-
fesoras de musica. No hay una sola ciudad de provincia,
por pequeiia que sea, que no mande & buscar una 6 dos
mujeres dedicadas & la misica, asegurandoles mil venta~
jas. Las mujeres ensefian el inglés, el italiano, el francés y
hasta la historia. Yo conozco & un anliguo magislrado que
se manliene ahora’de lo que en otro liempo fué para ¢l una
carga pesada; de tres hijas: las (res parten por la mafiana,
para ne volver hasla la noche, despues de haber trabajado
durante diez horas, y los frulos de sus ocupaciones man-
tienen al padre y son el principio de su dote. No se me
oculta que las preocupaciones alribuyen & esta noble pro-
fesion una especie de inferioridad, y que una justa previ-
sion descubre en ella ocasiones peligrosas para la delicade-
7a femenina; pero lanto esas preocupaciones como esos le-
gitimos temores desapareceran anle la -misma praclica de
esta vida laboriosa, y las mujeres purificadas por el viril
goce del pan: ganado, ohfendrén justamente el derecho de
enseffar y seran dignas de ello. La universidad estd ya ven-
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cida: la grave y masculina universidad que lodavia exclu-
ye &las mujeres de sus cursos y no se cura de abrirles co-
legios, ha inslituido para ellas un cerlamen y les distribuye
diplomas y grados. Cada afio, en el mes de agoslo, red-
nense lres inspectores de la universidad, dos sacerdoles ca-
t6licos, un minisiro prolesianle, el gran rabino, y tres se-
floras inspecloras, y ante dos jueces se presenlan cienlo cua-
renla 6 ciento cincuenta jévenes 6 viudas, sujeténdose &
sufrir pruebas complexas y dificiles, para adquirir el dere-
cho de instruir & las jévenes del pueblo. La necesidad de
establecer un cuerpo de ensefianza entre las mujeres, y la
de realzarlas por medio de la instruccion recibida y tras-
misible, se manifiesta bajo mil formas interesantes. La hija
de uno de nuestros mas grandes poetas modernos sufri6 los
exdmenes en la Sorbona, por el simple guslo de ser exa~
minada: la hija de uno de nuesiros primeros funeionarios
de Paris, mujer de elevada calegoria, y de esclarecido ta-
lenlo, iba & senlarse guardando el incégnilo, en los bancos
de la escuela. En invierno, por riguroso que fuese el frio,
llegaba 4 pié cada mafana, & las cinco, & la plaza del Gra-
no, en que se daba el curso, y confundida alli con la mul-
titud de las pobres mujeres que buscan enla ensefianza pri-
maria un medio de subsislencia, aprendia el oficio de pro-
fesor. ;Y por qué? Para tener el derecho no solo de estable-
cer, sino de dirigir ella misma una escuela comunal en 2l
pueblo cercano & su quinta. Como no queria oblener nada
debido al favor, ocullé su nombre, que la hubiera dado
facil’ acceso en todas partes, y sufrié las consecuencias de
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su aparente pobreza, con objeto de ejercer y hacerse digna
de las funciones de profesora popular. Paris cuenta cerca de
ochenta escuelas gratuilas vigiladas. por cualro inspectoras,
que emplean doscienlas maesiras, y educan cada afio quin-
ce mil jovenes pobres. Tanto-las instilutoras como las edu-
candas, rivalizan en ardor: las escuelas primarias de ni-
flas, segun asegura un inspeclor, lienen la inslruceion
mucho mas sélida quelas escuelas primarias de nifios. Méz-
clanse con estos, 6 mujeres de cuarenta a cincuenla afos, que
tienen para sf que nunca es larde para aprender, y asi lo
prueban saliendo airosas de su empefio. En una de las es-
cuelas de noche del arrabal de Saint-Martin vi un cuadro
que hubiera inspirado & Creuze: una nifia de doce aiios, sen-
lada en medio de dos mujeres, la una de edad madura, y
la olra vicja y con canas, que ensefiaba & leer & las dos, sir-
viéndolas de monitora ; y iquiénes diriais que eran €sas
mujeres? Su madre y su abuela.

Yalor, pues, valor, vosolros fodos, y vosolras, que de-
plorais la larga sujecion femenina. Ha empezado la obra
del progreso, que no se delendra jamés. Las escuelas pri-
marias auguran las escuelas profesionales; las escuelas
profesionales preparan los aleneos, los aleneos llamarén las
escuelas normales, las escuelas normales necesilarin una
aniversidad femenina, y al punlo se presentard ante noso-
tros la perspectiva de muchos millones de nifias educadas
en toda la Francia por mas de un millon de mujeres, en-
contrando en esta educacion, las unas una preparacion &
su papel de madres, las otras un medio de Irabajo, estas
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una posicion elewada en las profesiones accesibles & las
mujeres; aquellas un litulo & nuevos cargos, y todas la

luz, eslo es, la emancipacion ; el rabajo, esto es, la vida.

CAPITULO V.

Las mujeres en el estado.

Las funciones que pueden ejercerse en el estado son de dos
clases: sociales 6 polilicas, cuya division adoptaremos en
esle capitulo.

Los convenlos siempre han sido considerados como cir-
celes para las mujeres, y en verdad, ningun otro silio ha
oido fantos suspiros y gritos de sublevacion; sin embargo,
es el iinico lngar en donde las mujeres han sido libres, por-
que en ellos solamente han podido mostrar lo que valian.
Una mujer de gran corazon y falento quedaba ahogada en
la prision del malrimonio germano ¢ fendal; en losclausiros
vivia y obraba; y siendo superiora ¢ cabeza de la érden,
tenia el gobierng en sus manos. El que quiera juzgar & las
mujeres, lea la historia de las grandes fundaciones reli-
giosas. Eslaba & su cargo la administracion de los bienes,
la direccion de las almas, el hacer reglamentos, el empren-
der viajes, sostener pleilos, redaclar memorias, y, en una
palabra, todo cuanto conslitaye €l mecanismo de las fun-
ciones sociales, fecundo manantial para ellas de inago-
tables virludes.
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La abadia de Fonlevraud nos hace ver una série de hom-
bres grandes, si es licilo hablar asi, en la sucesion de sus
abadesas eminenles: los religiosos se encontraban, como es
sabido, respecto 4 las religiosas, en relaciones de sumision,
de humildad y de obediencia (1).

La abadesa lenia el litulo de general de la érden.

La abadesa tnicamenle administraba los bienes de la
comunidad.

La abadesa sola podia recibir un adeplo en religion.

La abadesa decretaba las penas eclesisticas y civiles.

La abadesa escogia los confesores para las diversas casas
de la dérden.

Las prioras mandaban 4 los priores, y las religiosas alos
religiosos, como la abadesa al abad. Por do quiera, asi en
los monasterios de la ¢rden, como en lodas las funciones
de los monasterios, reinaba la superioridad femenina. Los
religiosos labraban la tierra y las religiosas recogian los
frutos: estas les pasaban los alimenlos, por medio de un
torno, como una limosna; y ni siquiera les perlenecian las
sobras de sus comidas que debian restituir 4 las propias
religiosas, las cuales las distribuian & los pobres.

JPerjudicaba 4 la prosperidad del inslituto esta concen-
tracion de poderes administralivos, puesla en manos de
mujeres? No: jamés hubo congregacion mas rica, ni mas
ilustre; v no es que les faltasen enemigos. Por espacio de
seiscienlos afios y durante el gobierno de [reintay dos aba-
desas, no hubo un solo privilegio que no fuese atacado por

(1) Vidade floberto de Arbrisset.
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el orgullo 6 la violencia masculina, y ni uno solo que no fue-
ra soslenido por la energia de las mujeres (1).

La primera abadesa, Pelronila, envuelta en un conflicto
eon el poderoso obispo de Angers, ciléle ante el concilio de
Chaleauroux y Poiliers, en donde defendié y ganéla causa
de su dérden.

En 1349, la abadesa Theofegnia negé al Senescal de
Poilti el derecho de juzgar & las religiosas de Fonlevraud,
y lo obluvo para si.

En 1500, Marfa de Brefafia, unida & los delegados del
Papa, fraza con mano firme y segura los nuevos estatutos
de la érden.

Asi como cilo el insliluto de Fonlevraud, podria mentar
olros doscientos, porque aqui no se trata de hechos aisla-~
dos, ni de mujeres eminentes. Lashay 4 millares. En todes
los siglos del mundo moderno, y en todas las érdenes reli-
giosas, las mujeres han desplegado verdaderas cualidades
de seres organizadores. jHablaremos de sanla Tereea, esa
pobre carmelita descalza, como se llama ella misma, car-
gada de lilulos, llena de buenos deseos, pero falla de me-
dios para ejecutarlos, y que sin embargo, por si sola y
sin recursos, llega & fundar veinle monasterios en Espa-
fia (2)? ;Cilaremos & Eloisa que, en el gobierno del Para-
cleto mosiré tan alta al par que delicada aptitud de direc-

(1) Documentos sobre Fontevrand. Hisloria de las Abadesas superiores de Fonte—
vraud.

(%) Vida de santa Teresa. Fundacion de los monaslerios de Valladolid,
Burgos, ete.
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tora? ¢Mencionaremos la compaiiia de hermanas de la
caridad, que unas veces iban en comilivas de diez, veinte
6 treinta, 4 los campos de batalla para asistir 4 los heridos,
como.en las guerras de 1650 y 1658; y otras veces parlian
4 paises exiranjeros, para conjurar los males publicos, co-
mo durante la grande epidemia que devasté & Varsovia
en 16527 Una de esas hermanas ejerci6 alli un acto subli-
me: proxima & espirar, yno pudiendo acudir al lado de
los demas moribundos, los hizo trasportar a su casa, juntod
su cama, para curar sus heridas, y fallecié en el aclo de
sangrar & uno (1).

Finalmente, Ta historia de Por{-Royal nos presenta enlas
mujeres libres en sus medios de accion, mil ejemplos de
una conducla prudente y enérgica. [Qué espectaculo el de
las 47 religiosas cautivas, privadas de la comunion, lu-
chando, por no querer firmar un acto conlrario & su con-
ciencia, conira la enemistad de una directora, conira una
subdirectora espia, y contra el arzobispo, mostrandose
siempre dignas y tranquilas, y arrancando 4 monsefior de
Paris esta confesion, que demuesira mas su grandeza que
su colera: «Sois puras como &ngeles y sabias como le6logos,
pero orgullosas cual Lucifer. » Para somelerlas, el arzobispo -
llegé al convento acompafiado de ochenfa arqueros con los
mosqueles al hombro, y ellas rebosando de alegria, espera-
ron el maniirio. Separan unas de olras, llévanse caulivas
algunas, v dejan 4 las demas, para llenarlas de humillacio-

(1) Vida de Luisg de Marillac, viuda de M. Legras, fundadora de 12 Com-~
paiiade las hermanas de la Caridad,
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nes; mas nada puede ser parle para conlener su valor. Re-
dactan memorias; defienden su causa con sus escrilos y va~
rios aclos, y esas heroinas de la conciencia, despues de ocho
afios de lucha, sin el apoyo de ningun hombre, triunfan
del poder espiritual y del poder lempo ral (1).

Tanlas sefiales de firmeza, de talento administralivo, de
sentimienlo del deber, de conocimiento de los negocios, de
caridad activa, buen sentido praclico, y lanlos mérilos de
toda clase, desplegados durante muchos siglos por las mu-
jeres en masa, enla tinica carrera social que les quedd
abierta, creo que resuelven la milad de la cuestion que he-
mos sentado en este capitulo. Las mujeres deben tener una
parte en las funciones sociales, en nombre del mismo inte-
rés social. Pero geudl debe ser. esta parte? ;En qué propor-
ciones ha de hacerse la parlicion? ;En qué liempo? Debe ser
sobre lodos los punlos? ;Ha de ser en proporciones iguales?
Aqui la cuestion cambia completamente de aspecto.

Sépase, ante todo, que no perfenecemos 4 la clase de los
que proclaman , como regla absalula, la aplicacion in-
mediata y complela de todo derecho legitimo. Creemos, por
el conlrario, que nada exige una realizacion mas mesurada
¥y progresiva. Por olra parle, como la diferencia de la na-
turaleza de la mujer debe necesariamente reproducirse en
su modo de obrar, el llamar & las mujeres, en concurrencia
con los hombres, & las funciones viriles, seria exlinguir el
género femenino y conducir & las mujeres 4 la sujecion,

(1) Véase en los documentos sobre Port-Royal Jas admirables relaciones
de la madre Inés, Angel, ste.
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condenandolas 4 la inferioridad. Es menesier que hagan lo
que los hombres no practican, 6 lo que estos desempefian
. mal, cuyas funciones no son escasas en nimero.

Todos los economistas lamentan, de consuno, que los
hospitales no son inspeccionados, ni administradas las ca-
sas de beneficencia. En estos establecimientos faltan mas
los distribuidores de socorros que log socorros mismos. El
Estado paga y el enfermo estd mal alimentado: los indivi-
duos dan y los indigentes son mal socorridos. La causa es
sencilla. (Quiénes son los direclores de la junta de hospi-
cios? Altos funcionarios para los cuales esta edilidad, que
llenaria el empleo de una existencia entera, es otro de sus
muchos cargos. ;Quiénes son los inspectores? Serdn, si,
hombres de corazon & inteligencia, pero que al propio tiem-
po no saben lo que es una cama bien hecha, ni un lavadero
bien arreglado, ni un armario de ropa perfeciamente orde-
nado, ni un puchero hien cocido; en una palabra, hombres
que no son mujeres. (Quién es el jefe superior de las casas
de beneficencia? El alcalde (maire) de Paris; es decir, el
funcionario que liene & su cargo la vigilancia entera de
esta gran ciudad. gY quién las adminisira? Dipulados,
banqueros, grandes comerciantes y genle toda para la cnal
estas funciones solo son olra cruz de honor.

4Qué resulta de ahi? Pregunladlo & las vergonzosas es-
cenas que poco tiempo hé ocurrieron en las casas de bene-
ficencia, los dias en que tenian lugar las distribuciones de
bonos de pan, ;Se creera que un solo hombre era el que
estaba encargado de enlregar, en pocas horas, muchos




48 HISTORIA MORAL
cenlenares? Desde el amanecer llegaba delante de aquella
puerta una mullitud hambrienla de mujeres y nifios an-
drajosos. No habia ninguna sala en donde abrigarlos du-
ranle esle dia de espera, ni paja en el pavimento de la calle:
la lluvia y la nieve caian sobre sus cuerpos y baiiaban sus
piés. Al abrirse cada media hora la puerta de la oficina,
levantibanse gritos horribles. Habia hombres que alrope-
llaban 4 las mujeres para entrar anfes que ellas; veslidos
hechos pedazos y miembros rotos. Yo vi con mis propios
ojos & un trabajador que di6é un bofeton & una mujer cu-
bierla de canas; vi desmayarse & una mujer en cinla medio
ahogada, y cdmo una nifia de doce afios, que habia alcan-
zado el primer lugar, despues de haber esperado seis horas,
fué echada violentamente contra la pared y se la llevaron
medio muerfa. Es verdad que eslos escandalos han desapa-
recido anle la reptiblica, pero se irdn reproduciendo olros,
mienlras las mujeres no estuvieren al frente de todo el te-
soro de la caridad. Déseles la administracion de los hos-
picios (1), confieseles la tutela legal de los expbsilos; en=
cargueseles el cuidado de su aprendizaje y su educacion, y
concédaseles finalmenle la organizacion de lodas las casas
de beneficencia. Quisiera mas aun; que estas funciones no
solo fuesen para ellas un honor, sino un deber. Una elo-

cuentizsima carla escrila & la convencion en el segundo afio
de la repiblica, por una mujer jéven y hermosa,muy oscura
enlonces y despues muy célebre, esplicard mi pensamiento.

(1) La direccion del hospital de maternidad estd confiada & un hombre.
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«Ciudadanos diputados, escribia; en una repiblica todo
«ha de ser republicano, y ningun ser dotado de razon pue-
«de, sin ignominia, excluirse ni ser excluido del honro-
«80 cargo de servir & la palria. Todos.los hombres pagan
«coniribucion 4 la Francia, 6 defienden su suelo natal con-
«lra el exlranjero, 6 cenlinelas asiduos, velan al rededor de
«la morada dé los ciudadanos, y hacen guardia en nuesiras
«murallas, para evilar los peligros que podrian amenazar 4
«sus hermanos. jCindadanos dipulados! las mujeres os piden
«uma carga igual: todas quieren hacer centinela cerca de los
«desgraciados, para aparlar de ellos la necesidad, el dolor ¥
«el senlimiento anticipado de la muerte, mas desaslroso que
«la muerle misma. Es menesler que todas las jévenes, an-
«fes de conlraer malrimonio, vayan duranle un afio al me-
«nos a pasar cada dia algunas horas en los hospitales, en
«las casas de beneficencia, y en todos los asilos de la pobre-
«za, & fin de aprender 4 conmular' la emocion pasajera y
«esléril de su nalural compasion en un senlimiento aclivo,
«bajo las leyes de un régimen organizado® por vosolros.
«Esos sonlos deberes y los derechos que ansfan ver conver-
«lidos en decretos, esperando vueslra voz para enlrar en
«el ejercicio de las instituciones de la palria. jCiudadanos
«dipulados! la que os dirige este eserito solo cuenta la edad
«de veinle afios: es madre, ha dejado de ser esposa, y cifra
«loda su ambicion en ser llamada la primera 4 esas hon-
«rosas funciones. »

¢Quién escribié esa carla? La marquesa de Fonlenay.

¢Y quién era esa marquesa? La mujer que salvé 4 Burdeos
2y




50 HISTORIA MORAL
dela morlandad y libré & Paris del régimen del terror,
la Sra. Tallien. En ese documento no solo es admirable
su enlusiasmo v la grandeza de su corazon, sino el pensa-
miento profundo que en ¢l domina.

Para adherir wmas les mujeres 4 la Franeia, no bhasfa
crearles derechos: es menester buscarles deberes. La ima-
gen de la pafria es lanlo mas viva en los corazones, cuanio
mas culio se le tributa, El amor que se profesa al pais es
en razon de lo que se le da. Para inspirar ala mujer amor
4 1a Francia, enlacémosla 4 ella con ¢l sagrado nudo de
una deuda: y (qué deuda mas sagraday mas grafa que es-
la quinfa de mujeres? Seria muy conveniente celebrar de
una manera solemne ¢ interesante la inauguracion de esos
empleos; seria 1lil inslituir grados y recompensas en esé
ejéreilo, lo mismo que en ¢l otro, y fucra necesario que las
mijeres prestasen un juramento de fidelidad, no ala re-
pliblica ni & 1as leyes, sino & Dios y 4 los pobres, para que,
despues de algun tiempo empleadn en tan noble farea, pu-
diesen apropiarse la hermosa frase que significa 4 la vez
deber y beneficio, diciendo como ol soldado: He servido.

Ved ahi alguno de los empleos sociales que reclaman las
mujeres; pero no paran aqui. Paris les confia va la inspec-
cion de todas las escuelas primarias de nifias y salas de asi-
lo, y nosolros podriamos pedir todavia para ellas el cui-
dado y una parle de direccion en las prisiones de mujeres;
mas hemos liegado ya 4 la tltima cuestion, la mas delica-
da, 4 saber: su representacion en las fanciones politicas.
Al ver eserita esa frase se me figura ver & algunos lectores




S —

DE LAS MUJERES. 451
con la sonrisa en los labios, y que no fallard quien mur-
mure, por lo bajo, mujeres minisiros, mujeres dipulados,
ni quien pregunle, quizas con cierfa curiosidad, si me alre-
veré a reclamar para ellas el litulo de ciudadanas. (Por qué
no? Bien se alrevieron 4 ello dos hombres venerados de
lodos por sus conocimiciilos y sus virludes, el mas profun-
do polilico de la revolucion y su mas honrado fildsofo, Sie-
yes y Condorcel. ]

“ «En nombre de qué principio, en nombre de qué dere-
«cho, decia Condorcel (1), y con él diremos nosolros tam-
«bien, se elimina & las mujeres en un eslado republica-
«no de las funciones ptiblicas? No lo comprendo. El nom-
«bre represenlacion nacional signilica represenlacion de la
«nacion. jAcaso las mujeres no forman parle de ella? Esla
«asamblea tiene por objeto consliluir y manlener los dere-
«chos del pueblo francés. jAcaso las mujeres no forman
«parte de él? El derecho de elegir y ser elegido estd fun-
«dado para los- hombres en el solo lilulo de seres inteli-
«genles y libres: jpor venlura las mujeres no son criaturas
«libres ¢ inteligenles? Los tnicos limiles impueslos & ese de-
«recho son la condena & una pena aflicliva é infamante y la
«menor edad: jacaso lodas las mujeres han eslado en pugna
«con el fiscal? jacaso no ce leeen nuestras leyes, que cualquier
windividuo, de ambos sexos, es mayor 4 108 veinle y un afios?
«ySe alegara la debilidad corporal de las mujeres? Entonces
«seria necesario someler & los dipulados & un jurado médico,

(8 Diario We la Sosiedad de 1789, num, V, julio de 1790.
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«y reformar cada invierno & los que padeciesen de gota. ;Se
«opondré su defecto de instruccion y su falla de genio politi-
«co? Me parece que hay muchos represenlanies que se pasan
«sin é1. Cuanto mas se consulla el buen sentido y los princi-
apios republicanos, menos fundamento se encuenira para ex-
«cluir 4 las mujeres de la politica. La misma objecion capi-
«tal, esa objecion que sale de todos los labios, ¢l argumento
«que consisle en decir que abrir & las mujeres la carrera
«politica es arrebalarlas 4 la familia, solo liene una apa-
«riencia de solidez. Desde luego no es aplicable & la multi-
«lnd de mujeres que no son esposas, 6 que han dejado de
«serlo: & mas de que, si fuese decisivo, seria menesler pro-
«hibirles, por la propia razon, lodos los oficios manuales y
«mereanliles, porque esloslas arrancan & millares 4 los debe-
«res de familia, mientras que las funciones polilicas no ocu-
«parian 4 ciento de ellas en toda la Francia. Finalmente,
«una mujer célebre, Olimpia de Gouges, decidié la cues-
«tion con una frase sublime: «La mujer ticne el derecho de
«subir 4 la (ribuna, supuesto que tiene derecho & subir al

«eadalso.» _

No tengo reparo en confesar que eslos argumenlos me
parecen irrecusables, considerados legalmente. Impedir
4 las mujeres loda intervencion en los negocios publicos, es
realmente violar el mismo principio republicano.

Sin embargo, una cuestion de hecho y de experiencia
viene 4 mezclarse aqui con la cuestion de principios y &
complicarla. En tiempo de la revolucion, lag mujeres pene-
traron en el dominio polilico usurpando en masa, por espa-
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cio de lres afios, muchas funciones viriles: la prensa, los
clubs, los motines y los campos de batalla, las han visio
ocupar los primeros puestos como nosoiros; pero Jles ha si-
do favorable esta experiencia? Un rapido exdmen nos lo de-
mos(rard muy luego. Abro las memorias de aquella época,
pregunto al pinloresco diario de la Madre Duchesne, y en él
leo las expresivas palabras que reproduzco, conservando
su singular estilo.

«jHabeis observado, dice la madre Duchesne a su coma-
dre la reina Audd, habeis observado qué (alante han ad-
quirido las mujeres desde que respiran el aire de la liber-
tad?..... 1Qué sollura y desparpajol..... {Por vida mia, cd-
mo se trasforman! El gorro sobre la oreja ala dragona: bi-
goles relorcidos hasta las sienes & guisa de los del Padre
Duchesne, ¢ imponente al par que decoroso ademan de ala-
que. Asi me guslan las francesas: me congralulo al ver
que mi sexo rivaliza en valor con los hombres que, en olro
tiempo, creyéndolas solo aplas para sus haciendas, las en-
cerraban en jaulas como animales bonilos! ;Pardiez que han
mosirado que sabian manejar la espada lan bien como la
rueca! jC6mo peroran en los clubs!..... Y como hacen va-
ler jvive Dios! sus razones. Su boca es un chorro de pala-
bras. Os espetan lales lelanias que es un encanto. Yo sin
embargo, no me melo en habladurias; acoslumbrada & an-
dar 4 mojicones con mi caro esposo, esloy por los cacheles.
Al oir la caja empuiio las armas, levanto un escuadron de
mujeres, me pongo al frente y aplasto los balallones ene-
migos como si fueran manleca. Las mujeres han he-
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cho en la revolucion mucho mas de lo que se cree (1).»

Despues del diario, 1a hisloria.

Cinco mujeres, ocupando cineo posiciones dislinlas, re-
sumen para nosolros esa inlervencion femenina en los
oficios viriles, Maria Anloniela en el lrono; madama Roland
en el poder, Theroigne de Mericouri en el combate, Rosa
Lacombe en los clubs, y Olimpia de Gonges en la prensa:
es decir, la primera como rey, la segunda eomo hombre
de estado, la tercera como soldado, la cuarla como {ribuno
y la quinla como publicista.

“Mil cualidades nobles y eminenles brillan en la frente de
Maria Anioniela. Es esforzada, arroganle, y liene un gran
corazon de madre. Pero jqué producen lan relevanies dotes?
El decaimiento de su estivpe, el cadalso para ella ylossuyos.
(Se draja de sufrir, de consolar, de morir, es decir, de ser
mujer? Es sublime. ;jSe frala de gobernar, esloes, de ser
hombre? Es un nifio: el trono perece por su culpa.

La anligiiedad no nos ofrece figura alguna mas noble que
la de madama Roland; sus opiniones son ardienles y puras
como el enlusiasmo, profundas eual la conviceion; su valor
raya en heroismo. [Qué esposal... ;Qué amigalll... [Qué
madre!! Mas jay! qué hombre de eslado!,.. Tiene sensa-
ciones politicas. en lugar de ideas, y es la perdicion de su
parlido asi que empieza & ser su alma., |

Olimpia de Gouges es el fildsofo de ese grupo (2). El pa-

(1) Digrio de¢ la madre Duchesne—Lalrtuiller, Historia de [1s mujeres de la re-
viducion.

(2} Olimpia deGouges haescrilo mas de veinte voltimenes sobre lgdas
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pel de Sieyes parece su dorado suefio. Solo le hace falta
una cosa: principics. Blasona de nacional y propong que
cada partido escoja el gobierno que mejor le convenga. Se
litula republicana y pide un crecido presupuesto para el
rey. Declara traidor & Luis XVI y un afio despues escribe
4 1a Convencion reclamando el derecho de defenderle. Siem-
pre mujer, & despecho de sus aspiraciones viriles, fluctua
merced de su corazon: una viclima por consolar, una des-
gracia que inspire compasion, destruyen lodos sus planes
de organizacion politica. Es un arlisia emancipado.

Theorigne de Mericourt es soldado. Visie traje de hom-
bre y empuiia sus armas, pero al propio liempo se hace en-
gaslar un perfumadero en el puio del sable para neulrali-
zar el olor del pueblo. jQué soldadol

Rosa Lacombe habia fundado y presidido la sociedad de
las mujeres republicanas. Su elocuencia retumbaba conlra
los nobles, 4 quienes queria desliluir en masa de los em-
pleos. La casualidad la pone en relaciones con un joven hi-
dalgo de Tolosa, preso en la Force. Se enamora de él, v
hé ahi que desaparece su republicanismo. Se enearniza con-
{ra Robespierre y le da tralamiento de sefior. Queria nada
menos que destruir el cuerpo municipal. Esle se irrita, Ro-
sa se esconde, y al cabo de lres meses, un miembro de la
Convencion encuentra en el peristilo de un lealro. a una
mercadera joven, corlés, graciosa, viva y de singular des-

Jas cuestiones sociales, de loscuales solo cilaremos: Mirabeau en dos Cam-

pos Elfseos, ¥ los Biografias humanas y politigos.
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ireza para reparlir cordones y agujas. Era Rosa Lacombe.
iQué tribuno!»

Delrds de esas cinco figuras principales, se escalona la
muchedumbre de mujeres combalientes revolucionarias y
afiliadas a las sociedades secrelas. Entre los numerosos
clubs de ese sexo que surgieron en Paris en el aiio 90,
hubo dos que no lurdaron en hacerse célebres; la sociedad
fralernal, afiliada & los jacobinos, y las sociedades repu-
blicanas revolucionarias, fundadas y presididas por Rosa
Lacombe. Ordinariamente no fueron mas que un instru-
mento pueslo en manos de {odos los jefes que las hicieron
servir de arma y juguele. Cuando en la época del lerror se
pretendia volar en la municipalidad alguna medida violen-
la, como la ereccion de una eslatua 4 Marat, 6 el derecho
de visilas domiciliarias en las casas de los monopolistas, lo
hacian proponer por la sociedad fralernal (1). Sise queria
dominar la discusion en la asamblea y ahogar la voz de
Vergniaud, se lanzaba & las tribunas 4 las republicanas re-
volucionarias. En los dias de ejecucion piblica, los puestos
mas inmedialos al cadalso estaban reservados & esas furias
de la guillotina, que se agarraban al lablado para presen-
ciar mas de cerca la agonia, y ahogar los ayes de las vie-
limas con sus esirepifosas carcajadas mezcladas con el rui-
do de sus danzas. Hubo un poeta que, comparandolas con las
estatuas de las fuenles que arrojaban agua por los pechos,

(1) Histuria de las mujeves de la revolucion, por Lairluillier, procesos ver=
bales de la Municipalidad de Paris.—Diario de ios Jacobinos. ‘
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en la plaza de la Bastilla, escribié respecto & ellas estos ler-
ribles versos:

De ces effrayantes femelles

Les intarissables mamelles,

Comme de publiques gamelles,

Offren & boire & tout passant.

Et la liqueur qui toujours coule,

Et dont 1’ abominable foule

Avee adivité se saoule,

Ce n’ est pas de 1'eau, ¢’est du sang (1).

En cambio de lan repugnantes servicios, los lerrorisias
concedieron varios privilegios honorificos & las mujeres re-
volucionariag; derecho de aparecer en piblico precedidas
de una bandera con divisa, honores fralernales de las se-
siones asi en la Municipalidad como entre los jacobinos y en
la Convencion; y permiso de asislir & las propias sesiones
haciendo calceta; mas luego que estuvo asegurado el triunfo
del partido con la prision de los girondinos, una reaceion
enérgica hizo dar al traste con esos instrumentos, inttiles
en lo sucesivo. Los amargos sarcasmos reemplazaron los
hipéeritas homenajes.

m De esas espanlosas mujeres
los espantlosos pechos,
son escudillas piblicas
que ofrecen de beber al que pasa.
Y ‘el liquido que vierten,
y del cual la abominable plebe
con avidez se sacia,
BO €5 aguay sino sangre.
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En 9 de brumario, Amar, en nombre del comilé de se-
guridad piblica, sube & la tribuna de la Convencion y dice:
«iPueden las mujeres ejercer derechos politicos y tomar una
parle acliva en el gobierno? ;Pueden deliberar reunidas en
sociedades populares? El comilé se ha decidido por la ne-
galiva. Ejercer derechos polilicos y reunirse en sociedades
polilicas, es tomar parle en las resoluciones del estado, es
ilusirar, es dirigir: las mujeres son incapaces de elevados
conceplos y de graves medilaciones, y su natural exalla-
cion sacrificaria siempre los inlereses del estado & los de-
sérdenes que puede producir la vivacidad de las pasiones. »

La Convencion dié en seguida el siguiente decrelo: Que-
dan prolilides todos los clubs y sociedades populares de mu-
jeres, con cualquiera denomindacion que existan.

No podian haber echado mas pronlo en olvido sus prin-
cipios y sus aliados. Algunos dias despues, parecié en la
asamblea una diputacion de republicanas revolucionarias,
para reclamar conlra el decrelo, mas apenas pronunciaron
sus primeras palabras cuando loda la chmara esclamé: {A
la 6rden del dial... j& la 6rden del dia! y las peticionarias
luvieron que relirarse precipitadamente, en medio de las
rechillas y burlas de los especladores y diputados. Al cabo
de doce dias, presentironse en una sesion de la Municipa-
lidad de Paris, llevando un gorro encarnado. Su sola pre-
sencia excilé fan violenlos murmullos, que Chaumelte se
levant6 gritando: Pido que se tome acta de los murmullos
que acaban de eslallar. Estos murmullos son un homenaje
presiado & las coslumbres. El recinfo en que deliberan los
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magisfrados del pueblo debe eslar vedado & lodo ser que
ultraja la naturaleza. Habiéndose airevido & decir uno de
los miembros presenles que la ley permilia a las mujeres
permanecer alli, Chaumetle replicé: «La ley manda que se
respeten las costumbres, v aqui las veo menospreciadas:
iDesde cuindo es licilo abjurar el sexo? ;Desde cuando es
decoroso ver que las mujeres abandonen los sagrados que-
haceres domésticos, para venir & la plaza puiblica, & las
tribunas delas arengas, y 4 la barra de la asamblea? jMu-
jeres impidicas que quereis ser hombres, y. preseniar pro-
posiciones y combalir, acordaos que si hubo una Juana de
Arc es porgue habia un Carlos VIL: la suerte de la Francia
no ha podido estar en manos de una mujer, sino en liempo
de un rey que no fenia la cabeza de hombre, » Al oir esas
palabras, las republicanas revolucionarias, mosirandose tan
débiles y timidas como inconsecuenles habian gitlo sus acu-
sadores, quitironse ¢l gorro encarnado y o escondieron de-
bajo de sus veslidos, bien asi como los nifios de la escuela
que han comelido alguna falta y & fuerza de sumision espe-
ran desarmar la cdlera del domine. De esla manera fermind,
casi sin oposicion alguna, esa representacion politica, que
tuvo lugar sin que aconteciera un solo aclo verdadera-
mente grande. Las mujeres, no obslante, por espacio de
cuatro afios, habian dado admirables ejemplos &la Francia,
aunque fué en intervenciones pasajeras, como en la fiesfa
de 1a Federacion, 6. en la toma de la Bastilla, siendo, empe-
ro, mas bien 4 titulo de consoladoras, de conciliadoras, de
victimas, de esposas v de madres. ;Qué fué sino un {umul-




460 HISTORIA MORAL
lo malernal su enérgico y admirable arrojo en los dias 5 y
6 de octubre? Levaniaronse & fin de oblener pan para sus
hijos: Acabdse la miseria, exclamaban al regresar, llevamos
al panadero, @ la panadera y al mozo. Fuera de esos
dias de embriaguez sublime, fuera de esos arranques de
corazon, que son la poesia de la polilica, pero no la politica
misma, la inlervencion de las mujeres fué fatal, inulil 6 ri-
dicula.

Este fiel estudio histérico, comparado con los principios
establecidos por Condorcel, parece que promueve en nues-
fra conciencia una gran dificultad. Por una parle, vemos
un derecho evidenle para las mujeres a enlrar en la esfera
politica; por olra, una funesta experiencia del ejercicio de
ese derecho. ;jDebemos, pues, mantener el derecho a pe-
sar del hecho? jDebemos, por el contrario, doblar el de-
recho ante el hecho? (Cudl de esos dos parlidos nos acon-
seja la justicia? Ninguno. El derecho y el hecho. ambos
4 dos, tienen razon. Nada mas ficil que conciliar las pre-
rogalivas del uno con la ensefianza que nos sugiere el olro.
Los hechos nos dicen que las mujeres no son idéneas para
represenlar el papel de hombres en el eslado: no les con-
fiemos, pues, el papel de hombres. El derecho eslablece
que deben tener en él -alguna representacion; busquemos
cudl sea. ;Y donde hemos de buscarlo? Como siempre, en
el estudio de sus cualidades dislinlivas, en sus mismos de~
beres de mujeres. Esta primera y malhadada experiencia
solo prueba una cosa, que equivocaron el silio. Conviene
tnicamente determinar el que les corresponde, designarlo,




DE LAS MUJERES. 461
limilarlo; v una vez encontrado el camino, andar por é
lenlamente, paso & paso, sin querer recorrerlo todo en un
dia. Uno ¢ dos ejemplos nos demosiraran la parle que las
mujeres pueden 6 deben lener en la conslilucion de cierlas
leyes.

Creemos haber demostrado que el e6digo conyugal re-
clama varias mejoras; ¢y cémo pudieran plantearse sin
consullar 4 las esposas? La hermosa institucion de los con-
sejos de familia debe ser el imperecedero sosten de la fami-
lia moderna; gy fuera posible organizarlos sin el concurso
de las que han de ser su alma? Uno de los mas imperiosos
deberes y de los medios de prosperidad mas seguros de la
sociedad actual es, cierlamenle, la creacion de una podero-
sa insiruccion publica: ;y cdmo establecerla tambien sin
consultar la experiencia de nuesiras primeras preceploras,
la experiencia de las madres (1)? Se preguntard quizas, ba-
jo qué forma, con qué caracter, y de qué manera penelrard
¢l alma de las mujeres en la organizacion de la sociedad.
Sera directamente y en la misma asamblea nacional? ;Sera
bajo esa forma de consejo y en junias preparatorias? No lo
86, pero lengo para mi que no es necesario. Aceptemos, anle
todo, el principio de la intervencion femenina circunscrita
4 esla justa medida, y si es legitimo, prescindamos de la di-
ficultad de los medios, y fiemos al tiempo y 4 la conciencia

(1) Esta necesidad ha llamado ya la alencion de los gohernantes. En el
mes de abril, el Maire {alcalde) de Paris convocdé una comision encargada
de formar un plan y un pregrama de educacion para las mujeres, invilando a
variasque propusieren innovaciones practicas y oportunas reformas.
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piiblica su hallazgo. Una de nuesiras grandes debilidades
de animo consisle en prelender que eniren 'odas las ideas
de progreso de nuestra organizacion presenle, cual si esas
formas fuesen ‘elernas, y en rechazar como imposible lo que
no se aviene con nuesiro aclual mecanismo. Al pronun-
ciar el wombre de derechos de las mujeres, nuesira po-
bre ¢ impotente imaginacion, que no sabe hacer mas que
recordar, se figura desde luego & las mujeres mezeladas en
lodos esos debales, muchas veces sérdidos, de las junlas
eleclorales, acabandolas de corromper. Se las ve subien-
do ala iribuna con los hombres, grilando y gesticulan-
do como ellos, y el parlamenlo se (rasforma en una plaza
de inlrigas semi-polilicas v semi-galantes que deshonran
la nacion, envileciendo 4 ambos sexos. Desechemos esas
ideas ridiculas, y la Providencia sabrd encontrar una
forma decorosa para un pensamiento decoroso. Léjos de
ser perjudiciales esas uuevas funciones 4 los deberes mil
veces sagrados de esposas y madres, convendria<que fue -
sen con frecuencia su recompensa vy coronacion. Plutarco
nos refiere que nuesiros abuelos los galos consultaban,
en cierlas circunstancias graves, 4 las mujeres mas es-
cogidas de la nacion; Licurgo da represenlacion & las mu-
jeres honradas de Esparta, en las grandes deliberaciones
publicas; las fiestas de Proserpina y de Ceres, en Alenas,
reservaban ciertos aclos religiosos & las esposas y madres
de una reputacion sin tacha. Tal es nuesiro modelo, y so-
flando nuesira mente con un espesticulo semejante al de
las Tesmoforias alenienses, ve una reunion de mujeres ex-
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perimentadas, que, despues de veinle afios de virtndes con-
yugales y malernales, hallarén abierla una nueva carrera
de oficios piiblicos apropiados & sus virtudes, en el momento
en que se acaba su papel de madres. Asi ocuparén (til-
menle su edad madura, hoy lan vacia y lan desconsolado-
ra; asi las mujeres serfn ciudadanas, no solo sin dejar de
ser mujeres, sino porque lo son: asi se robusteceran sucesi-
vamenle la familia por medio del eslado, y el estado por
medio de la familia; asi, finalmente, se inaugurardesia re-
gla de buen senlido: las francesas dehen formar parle de la
Francia.

Hemos dado cima & nuestra larea; dejamos examinadas las
principales fases de la vida de las mujeres en su cardcler de
hijas, esposas, madres y mujeres, comparando lo que
han sido con lo que son, é investigando lo que serdn; 6 en
olros (érminos, sefialando el mal, probando lo mejor y bus-
cando el bien.

;Cudl ha sido el principio que nos ha servido de guia?
La igualdad en la diferencia.

oY qué mejoras hemos pedido, en nombre de esle prin-
cipio, en las leyes y en las costumbres?

Para las hijas:

* Reformas en su educacion.

Una ley sobre la seduccion.

El retraso de la edad nubil.

La verdadera intervencion de las desposadas en la re-
daccion de su conlralo.
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Y la abolicion de las peticiones respetuosas que pesan so-
bre los padres como una injuria, y sobre los hijos como
una injuslicia.

Para las esposas:

La mayoria.

La administracion y el derecho de disponer de una parte
de sus bienes parliculares.

La facultad de comparecer en juicio sin el consentimiento
de su marido.

La limitacion del poder del marido sobre la persona de
la mujer. '

Y la ereacion de un consejo de familia encargado de vi-
gilar esla parle de poder.

Para las madres:

El derecho de dirigir & sus hijos.

El de educarlos.

El de consenlir en su matrimonio.

La ley sobre la investigacion de la paternidad.

La creacion de un consejo de familia para juzgar las di-
sensiones graves ocurridas entre el padre y la madre.

Para las mujeres: : .

La admision & la lutela y al consejo de familia.

La admision a las profesiones privadas.

La admision, & proporcion de sus cualidades y de sus de-
beres, & las profesiones piblicas y sociales.
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A los reformadores absolutos les parecerd que pedimos
muy poco; 4 los adoradores del pasado, que pedimos mu-
cho; esto nos hace creer que pedimos bastante. No se Irala
aqui de producir una revolucion, sino de la obra eferna y
conlinua de progreso: posterior dies, prioris est discipulus,
el dia de hoy es discfpulo del de ayer. Nuestra débil voz, al
defender esta causa, es el eco de la de todo el género hu-
mano que resuena sin cesar, al fravés de todos los siglos,
para reclamar la emancipacion progresiva de las mujeres,
esto es, el perfeccionamiento de la sociedad doméstica. Sus
destinos esldn realmente unidos con un lazo indisoluble.
Cuanto mas se eleva la condicion de la mujer, tanto mas se
completa y purifica el poder de la familia. Libertar 4 la una
os afianzar la olray asi es que no ambicionamos mas grala
recompensa para nuestra obra que la esperanza de haber lle-
vado una pequefia piedra a esa elerna inslilucion, siempre
perfectible, que antes de la formacion de las sociedades era,
y seré siempre, lo que ha dado fuerza 4 lodas las civiliza-
ciones, v lo que ha sobrevivido 4 los mas terribles {raslor-
nos de los imperios: arca santa que ha flolado sobre las
aguas de todos los diluvios, como el timico reslo jmperece-
dero de nuestras perecederas sociedades.

FIN DE LA HISTORIA MORAL DE LAS MUJERES.
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